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    Voorwoord


    


    Dit verhaal is gebaseerd op een dagboek. Ik wil u, beste lezer, vooraf op een aantal zaken wijzen.


    


    Allereerst: in de bijlagen is informatie gegeven over de Zeven Werelden, de poorten en de amuletten. In het dagboek wordt hierover weinig uitgelegd. De lezer kan in de bijlagen opzoeken wat Veleda mij heeft verteld tijdens onze gesprekken in de tempel van Hekate en daardoor beter het verhaal begrijpen.


    


    Een tweede punt vooraf: er worden in Het Boek der Angsten verschillende talen gesproken. Het is storend om steeds maar weer vermeld te zien wie welke taal spreekt. Daarom is dat weggelaten op enkele uitzonderingen na. Er is ook een bijlage over dit onderwerp opgenomen.


    


    Wie ik ben en wat mijn rol is in het geheel kunt u lezen in het verhaal en in het nawoord.


    


    Van belang is ook vooraf te beseffen dat Het Boek der Angsten, hoe ongelofelijk het ook mag lijken, niet verzonnen is.


    


    Nu geef ik het woord aan de hoofdpersoon. Zijn naam is Viktor Nesselrode.

  


  
    


    Hoofdstuk 1 Achter de waterval


    


    De volle maan hing boven het grote, houten huis dat tegen de berghelling gebouwd was. In mijn slaapkamer bewoog ik onrustig, woelde ik mijn dekbed van me af.


    


    Alweer een nachtmerrie.


    


    Er was een scheefgezakte zuil in een hoge grot. Een gehoornde man stond aan de oever van een ondergronds meer. Uit zijn neusgaten dwarrelden rookwolkjes. Met zijn onmenselijk zware stem brulde hij dat hij blind was. Bloed stroomde uit zijn oogkassen. Rook vulde de grot. Ik hoestte. Een windvlaag verjoeg de rook. Ik hoorde een gong in de verte en ik droomde van het lichaam van een dode reus. Zijn enorme karkas lag in het zand van een woestijn onder een heldere sterrenhemel.


    


    Zwarte wolken wierpen hun schaduwen over de bossen en het water. We liepen over de weg langs de fjord, twee veertienjarige jongens op een vrije zondag. Soms renden we een stukje. Dan slenterden we weer op ons gemak verder. Mijn Noorse vriend gooide een steentje in een beek. Ik bleef staan.


    ‘Graag even rusten, Nils. Ik moet nog wennen aan het lopen in de bergen. Alles is vermoeiend hier voor mij. Lessen in een andere taal volgen, wennen aan een school in een ander land is niet makkelijk. Je kunt het je denk ik niet voorstellen.’


    Nils haalde zijn schouders op.


    ‘Viktor, ik ga terug naar huis.’


    ‘Het is pas halfzes. We zouden toch naar de waterval gaan?’


    ‘Ik moet nog kilometers lopen.’


    ‘Je bent binnen een halfuur thuis van de waterval en we zijn er bijna.’


    Nils keek naar boven, naar de waterval die tussen de dennenbomen door over de rotsen stroomde. Het bospad was al in duisternis gehuld. Het was stil, merkten we ineens op. De geluiden van de vogels, de mensen en de honden waren weg. Het was stil geworden. De schaduwen van de bomen op het bospad leken op lange vingers die probeerden ons te grijpen. Een raaf kraste vanaf een boomtak. Nils keek om zich heen.


    ‘Ik ga terug. Naar huis.’


    Ik keek naar de lichtjes in het dal.


    ‘Nu al? Ik ga door. Jij kunt natuurlijk naar huis gaan, als je bang bent.’


    ‘Ik ben niet bang.’


    Ik begreep dat het geen zin had om aan te dringen. Hij zou naar huis gaan, vanwege zijn angst, maar dat zou hij nooit toegeven. Ik keek weer omhoog naar de waterval. Die was nu al bijna niet meer te zien. In de stilte van de avond kon ik wel het ruisen van het vallende water horen. Nils riep een afscheidsgroet en liep over het pad terug het dal in. Ik zag dat hij steeds sneller liep en onrustig om zich heen keek. Voor hij bij een bocht achter een groep bomen zou verdwijnen, draaide hij zich om. Hij stak zijn hand op en sloeg de hoek om. Ik schopte een tak opzij.


    ‘Je bent een held, Nils.’


    De raaf kraste weer. De wind was kil. Wat zou ik doen? Ik kon natuurlijk teruggaan. Dat zou het makkelijkste zijn. Er brak een tak ergens in het bos. Het klonk alsof iemand in het donker tussen de bomen doorliep. Er liep een rilling over mijn rug. Ik wilde het liefst achter Nils aan rennen. De spieren van mijn benen waren al gespannen. Er kwam plotseling een vreemd soort koppigheid over me. Ik nam een beslissing waar ik me later vaak over verbaasd heb. Ik, de jongen die onder nachtmerries en angsten leed, besloot om niet terug te gaan. Het zou een beslissing blijken te zijn, die mijn leven volkomen zou veranderen.


    


    Ik zou naar de waterval gaan zoals ik me voorgenomen had. Wat was zo’n donker bos vergeleken bij het schoolplein op lopen, de eerste dag in een vreemd land? Ik liep door, het bospad over, de berg op. Er liep iets door het bos, niet ver van mij. Iets zwaars. Mijn spieren spanden opnieuw en mijn lichaam was klaar om weg te rennen. Fluisterend probeerde ik mezelf gerust te stellen. ‘Er is niets om bang van te zijn.’


    Natuurlijk hoorde ik geluiden in het bos. Die waren er altijd en er was geen verklaring voor. Ik begon een vrolijk wijsje te fluiten, wat me enigszins geruststelde. Ik haalde diep adem, balde mijn vuisten en liep door. Naarmate de waterval dichterbij kwam, hoorde ik het ruisen steeds beter. Uit mijn ooghoeken zag ik iets vanuit de lucht op me afkomen. Ik kromp ineen en zag een dier boven me fladderen. Het was geen vogel, maar een vleermuis. Er waren grotten in die bergen zodat het niet vreemd was dat er daar vleermuizen waren.


    De lucht was inktzwart, de regen stroomde over de berg en in het dal. In de verte onweerde het. Ik zag de grot achter de waterval en besefte dat ik alleen daar een droge plek zou kunnen vinden. Nils had me verteld over die grot. Kinderen uit het dorp picknickten daar vaak, rookten er hun eerste sigaret, dronken er hun eerste blikje bier.


    Rond de grot groeiden de bomen tot zeker tweemaal de lengte van hun soortgenoten iets verder weg. De varens, brandnetels en het gras waren er groter en zelfs groener dan op andere plekken in het bos. Mijn haren waren doorweekt. Mijn kleren werden nat. Ik beklom de trap en rende zo snel ik kon over het pad achter de waterval de donkerste duisternis in.


    Binnen rook het vochtig. In mijn voorstelling waren de wanden overdekt met paddenstoelen, maar ik kon niets zien. Buiten stroomde de regen en in de grot was alleen het geluid van mijn ademhaling. Ik herinnerde me de zaklantaarn die ik had meegenomen. Het licht speelde even later over de vloer. Er lag inderdaad rommel, achtergelaten door de kinderen. Ik zag in het schijnsel peukjes, blikjes, papier en karton, de resten van een houtvuur. Ik stopte met fluiten en luisterde. Alleen mijn eigen ademhaling en het vallende water waren te horen. Ik probeerde mezelf gerust te stellen. Het grootste gevaar was uit te glijden over een halfvergaan koekje of een bananenschil. Spoken, vampiers en monsters bestonden natuurlijk niet. Ik liep door de grot naar de achterste wand die ik met mijn zaklamp bescheen. Ik raapte een scherpe steen op en schreef: ik was hier alleen in het donker en ik was niet bang. Rond de steen knetterden een paar vonkjes. Misschien was het een vuursteen.


    


    Zittend op een rotsblok dacht ik na over mijn leven. In Nederland was alles overzichtelijk en veilig geweest. Ik ging naar school, sportte en speelde games met mijn vrienden. Een leven dat voor altijd hetzelfde zou blijven. Zo zag ik dat in die tijd, besefte ik nu.


    Iedere zomer ging ik met mijn zus, moeder en vader op vakantie naar Zuid-Europa. Mijn ouders hielden van de geschiedenis de oudheid en daarom waren onze vakanties vaak naar Griekenland waar we ruïnes bekeken. Mijn vader vertelde dan verhalen uit de geschiedenis of uit de mythologie. Als ik naar die ruïnes keek kon ik me de gebouwen voorstellen die ze ooit waren geweest. In gedachten zag ik dan mensen in witte gewaden lopen, praten of bidden tot hun goden. Ik had boeken gekregen over het oude Griekenland die ik met plezier en belangstelling las. Mijn fantasie werd dan ook bevolkt door wezens die half mens en half paard waren, door éénogige reuzen en door de onsterfelijke goden die op de berg Olympos leefden. Ik groeide onbezorgd op in ons huis met mijn ouders, mijn zus en mijn kat.


    Maar toen ik veertien was veranderde alles. Mijn moeder kreeg een baan aangeboden in Noorwegen. Mijn ouders vroegen mij of ik zin had in een avontuur. Na een paar dagen aarzelen kwam ik tot de ontdekking dat ik er inderdaad zin in had. Ik vond het leuk om andere mensen te leren kennen en een voor mij nieuw land te ontdekken. Al snel begonnen we met Noorse les. We maakten een afspraak met de gemeente waar we zouden gaan gaan wonen om langs te komen om alles te gaan bekijken en te bespreken. Mijn oma en opa vonden het aan de ene kant maar niets dat ik weg ging, maar ze vonden het toch ook wel leuk. Mijn opa zei dat het niet zo ver was, dat ze vaak langs zouden komen, maar mijn oma zei alleen maar dat ze me zou missen. Mijn zus ging samenwonen en wilde niet met ons mee. Bij ons eerste bezoek aan Noorwegen vonden we alles prachtig. Het was mooi weer en we waren op vakantie, wat later heel anders bleek te zijn dan er echt wonen. De grote bergen en heldere fjorden waren indrukwekkend. Noren bleken afstandelijk maar wel vriendelijk te zijn. We kregen een welkomspakket met lekkernijen van de streek, een etentje en een rondleiding. De tweede dag ging we kijken naar het huis waarin we zouden gaan wonen. Terug in Nederland gingen we ons vertrek voorbereiden.


    Tijdens de zomervakantie hadden we ons huis leeggeruimd en waren we met een auto vol spullen en met de kat naar Noorwegen gereden, nadat we afscheid hadden genomen van de achterblijvers. Mijn zus mijn grootouders hadden ons uitgezwaaid. Na een reis van drie dagen waren we weer in het dorp bij de fjord terecht gekomen en was ons nieuwe leven begonnen. Al met al was het niet slecht geworden. Soms had ik heimwee, verlangde ik naar mijn oude school, mijn vrienden, mijn familie, het eten van thuis. Via facebook waren er nog wel contacten, maar dat werd steeds minder.


    


    Daar zat ik dan, op een rotsblok in een grot achter een waterval, in mijn nieuwe land. Het was me niet meegevallen. Mijn bestaan was niet onbezorgd meer. Dat kwam niet alleen door het leven in het bergdorp. Er was nog iets anders, iets dat al voor het verhuizen naar Noorwegen was begonnen. Angstdromen. Sinds een jaar had ik daar last van. De eerste nachtmerrie kon ik mij goed herinneren. In mijn droom was ik in een stad in een woestijn geweest. Het was nacht. Er was een man, griezelig en boosaardig. Een vijand. Ik had hem niet goed kunnen zien, maar ik wist dat hij me wilde doden. Hij had me in mijn droom vervloekt. De haat en de woede van de man waren ergens op een plek in mijn ziel terechtgekomen, waar het zich met weerhaakjes vasthield. Het liet me niet meer los. Met bonzend hart was ik wakker geworden. Sinds die nacht was ik onrustig en kwamen de nachtmerries langs om mijn nachten tot een hel te maken. Daarnaast was er sinds die tijd ook een bijna nooit verdwijnend gevoel in gevaar te zijn.


    In de maanden voor ons vertrek naar Noorwegen was ik onder behandeling geweest bij een psycholoog. Die had me aangeraden een dagboek bij te houden, een therapeutisch dagboek, waarin ik de angsten beschreef plus de gruwelijke dromen. Op die manier, had die psycholoog gezegd, kon ik de angsten van me af schrijven. Ik wilde het doen, maar was er nog niet toe gekomen.


    


    De haartjes in mijn nek gingen overeind staan. Het was alsof ik niet alleen was, of iemand onhoorbaar de grot in was gekomen. Met stijve benen liep ik terug naar de ingang. De regen was gestopt. Een vleermuis fladderde door het maanlicht. Druppels vielen van de natte bomen. Zwaar ademend en met kippenvel op mijn armen, liep ik over het donkere bospad het dal in, in richting van de lichtjes van het dorp.


    Onze wijk was tegen een berg opgebouwd. Zoals na elke schooldag liep ik voorovergebogen tegen de helling op met mijn rugzak met schoolboeken, op weg naar ons huis. Het huis rees voor me op, groot, wit en van hout, aan het einde van het weggetje. Er kwam rook uit de schoorsteen. De houtkachel brandde.


    Mijn moeder wachtte me op. Mijn vader was niet thuis. Aan de keukentafel aten we samen een Noorse lunch van witte broodjes met worstjes en een zoete mosterd.


    ‘Was het leuk op school?’


    Ik zweeg. Mijn moeder schonk thee voor me in.


    ‘Binnenkort ben je jarig. Wat wil je? Heb je daar al over nagedacht?’


    Het flapte eruit voor ik er erg in had.


    ‘Ik wil terug.’


    Mijn moeder keek me met open mond aan. Ik had geprobeerd te verbergen dat ik het niet naar mijn zin had en dat was me, volgens mij, tot dan toe vrij goed gelukt.


    ‘Terug? Vind je het zo vervelend hier?’


    Ik lachte.


    Welnee. Het was een grapje. Je kent me toch.’


    Mijn moeder zuchtte.


    ‘Het is voor ons alle drie wennen. Soms wil ik hier weg en dat geldt ook voor je vader. Maar we wisten van tevoren dat er zulke momenten zouden zijn en dat die steeds minder vaak zullen voorkomen.’


    Ik haalde mijn schouders op in een poging zo luchtig mogelijk over te komen.


    ‘En de nachtmerries, Vik? Heb je daar nog veel last van. Ik hoor je er nooit meer over.’


    ‘Ik droom nog wel eens, maar het is wel verbeterd. Het gaat wel over.’


    ‘Vannacht hoorde ik je schreeuwen.’


    ‘Ik kan me mijn droom niet herinneren. Misschien was het van van plezier. Mensen schreeuwen soms als ze lol hebben.’


    ‘Zo klonk het niet.’


    Ik nam een hap van mijn broodje. Ik wilde niet dat ze zich zorgen zouden maken om mij. Iets zacht en warms landde op mijn schoot. Het was onze kat. Het beestje was zwart op een witte strook rond haar borst na. We noemden haar Bikini. Ik aaide haar en zij kneep spinnend haar ogen dicht.


    Ik glimlachte naar mijn moeder.


    ‘Er is niets om je zorgen over te maken.’


    ‘Nou, mooi zo. Ik hoor je vader thuiskomen. Kijken of hij ook wat wil eten. Ik zal gelijk wat in het bakje van Bikini doen.’


    ‘Ik ga huiswerk maken.’


    In mijn slaapkamer gooide ik de tas met boeken in een hoek en ging achter mijn play-station zitten. Huiswerk! Ik begreep veel te weinig van die taal om het huiswerk te kunnen doen.


    


    In verband met mijn verjaardag, mijn eerste in Noorwegen en mijn vijftiende in totaal, waren mijn opa en oma naar Noorwegen gevlogen. Er waren ook vriendinnen van mijn moeder uit Nederland gekomen. Ze zouden een paar dagen blijven en de dag na mijn verjaardag weer vertrekken. Het werd gevierd in een restaurant in de nabijgelegen stad Bergen. Mijn zus kon niet komen. Ze had me via skype gefeliciteerd.


    Daar zaten we rond de tafel: mijn vader, moeder, opa, oma, de vriendinnen en ik. Ze zongen me toe. Ik werd gefeliciteerd, kreeg cadeautjes en er werd op mijn toekomst in Noorwegen getoost.


    Ik was blij dat men voor mij de vliegreis had gemaakt en ze waren allemaal bijzonder hartelijk en vrolijk. Een van de cadeaus verraste me. Mijn ouders gaven me een boek met een kaft van leer met honderden hagelwitte bladzijden. Mijn dagboek.


    ‘Je bent nu vijftien geworden,’ zei mijn vader. ‘Een nieuw begin in een nieuw land. Niet makkelijk in het begin, maar ik weet zeker dat je er wat van gaat maken. Dit boek zal je erbij helpen.’


    Ik pakte het boek en keek ernaar. Een dagboek om mijn angsten in te beschrijven.


    


    Die avond, op mijn slaapkamer, startte ik mijn spelcomputer op. Een trol verscheen op het scherm. Mijn personage was een jongen met een zilveren zwaard. Ik verjoeg de trol en daarna andere vijanden. Een tovenaar met een lange, witte baard feliciteerde me met het bereiken van het volgende level. Vonkjes knetterden. Het scherm viel even uit. Was mijn play-station kapot? Het display lichtte weer op. Een zwarte draak kwam in beeld, vliegend, met op de achtergrond de blauwe lucht. Dit filmpje had ik niet eerder gezien, hoewel ik het spel meerdere malen had uitgespeeld. Geen enkele knop had effect op wat op het scherm te zien was. De draak was geland op een groot marmeren balkon en keek me aan met rode ogen. Rook ontsnapte aan de muil van het monster. Ik hoorde een diepe stem die tot me sprak in een taal met vele sisklanken. Zwaar ademend drukte ik steeds opnieuw op de knoppen. Het had geen effect. Daarna weer vonkjes. De draak verdween en daar was de jongen met het zwaard. Het spel reageerde op de dualshock. Mijn personage liep gehoorzaam naar de plek waar ik hem wilde hebben. Ik leunde achterover, mijn lichaam ontspannend. Traag lachend schudde ik mijn hoofd.


    ‘We zullen nooit weten wat dat was.’


    Na nog even gespeeld te hebben dacht ik aan mijn cadeaus.


    Ik pakte het dagboek. Tussen mijn schoolspullen vond ik een etiket met een afbeelding van een draak. Ik printte op het etiket de woorden Het Boek der Angsten.


    Op de eerste pagina’s beschreef ik de afgelopen dagen.


    


    Geeuwend stond ik voor mijn slaapkamerraam. Ik keek naar de door maanlicht beschenen berghelling. Net toen ik mijn gordijnen wilde sluiten zag ik een groot dier dat leek te zweven tussen de bomen. Was het een eland? Het was groter dan een mens en het had zes poten. Plotseling had ik het koud. Er was te weinig licht om het goed te kunnen zien. Wat was dat? Ik drukte mijn neus tegen het raam. De maan verdween achter een wolk. Er viel niets meer te zien. Ik sloot de gordijnen en ging in mijn bed liggen. Wat kon dat geweest zijn? Ik ademde diep in en liet de lucht langzaam weer ontsnappen. Het lukte me niet een comfortabele houding te vinden.


    Twaalf uur en ik lag nog wakker. Zuchtend draaide ik me op mijn andere zij. Ik hoorde planken kraken, hoorde iemand lopen op de houten trap. Ik glimlachte. Bikini. Op de houten trappen en vloeren klonken haar trippelende pootjes alsof er een mens liep, alsof er een inbreker de trap op kwam lopen. Daarna alleen nog maar het fluiten van de wind. Mijn gedachten werden vager... langzamer...


    De nachtmerrie was er weer en wel een die me voor het eerst voerde naar de plek waarin ik in mijn angstdromen vaker zou gaan.


    


    Duisternis en stilte. Ik ging rechtop zitten en merkte dat ik niet in bed lag. Met mijn rug leunde ik tegen iets hards. Ik zat ongemakkelijk op iets wat ook hard was, hard als een rots. Ik voelde met mijn handen; ik zat op een stenen zetel. Ik hoorde een stem. Iemand zong met een zware stem in de verte. Een tweede zware mannenstem viel hem bij en een derde, een vierde tot ik tientallen, zelfs honderden stemmen tegelijk hoorde. Het lied was als het gonzen van een zwerm bijen, boos en massaal. Het stopte op een moment, waarna de stilte een verschrikkelijke dreiging bevatte. Er waren mensen om me heen. Niet alleen de mannen die gezongen hadden in de verte, ook anderen. Maar waren het wel mensen?


    Er was opeens licht, het licht van een toorts. Ik zag dat ik op een troon van zwart steen zat, in een zaal, waarvan ik voelde dat die ouder was dan de middeleeuwse kathedralen. Ik bedacht me dat ik op de troon zat die eigenlijk van iemand anders was. Iemand die elk moment de zaal kon betreden en die woedend zou zijn als hij me daar zou aantreffen. Iemand die angstaanjagend en gevaarlijk was.


    De zaal was zo hoog en er was zo weinig licht dat ik het plafond niet zien kon. Ik ging op weg naar een grote, zware houten deur op misschien vijftig meter van de troon. Er was een raam, glas-in-lood. Wat zou er buiten de zaal zijn? Ik drukte mijn neus tegen het raam en keek in een kamer, of eigenlijk een zaal die waarschijnlijk ook enorm was, hoewel ik dat in het donker niet goed kon zien. Fakkels aan de muren gingen spontaan branden. Het zingen, het gonzen, was weer begonnen en nu zag ik de zangers. Het waren mensen en toch ook weer niet. Ze hadden ronde hoofden met grote, bolle ogen, als van insecten. Er waren kleine vleugels op hun rug die door gaten in de bruine gewaden die ze droegen staken. Ze liepen in een rij, op hun lange, dunne benen.


    Ik probeerde geen geluid te maken. Ik wilde niet dat de bij-mensen me zouden zien en daarom schuifelde ik langzaam door naar de deur. Na wat een eeuwigheid leek, bereikte ik de deur die nog zwaarder en ouder was dan hij vanaf de troon geleken had. Een verroeste ijzeren grendel, zo dik als mijn arm, sloot de deur. Met moeite slaagde ik erin om de grendel te verschuiven, de deur te openen, die daarbij hels kraakte. Het gonzend lied kwam nu ook van een andere kant. Ik keek in een donker gat. Zou ik daar naar binnen gaan? Achter me hoorde ik het gonzen hoog in de zaal. Het leek alsof de bij-mensen door de zaal vlogen. Het kwam dichterbij.


    Ik voelde een aanwezigheid, achter me. Een rilling liep over mijn rug en ik draaide me om. Een lange man in een gewaad van zwart en zilver stond in de schaduwen. Ik kon zijn gezicht niet zien. Alles aan hem straalde dreiging uit. Ik ging zo snel ik kon de donkere kamer binnen en sloot de deur achter me.


    Het lied van de bij-mensen was verdwenen. Er was een vochtige geur en een geluid, een ruisen. Ik wist dat ik in de grot achter de waterval was. Een vreemd idee kwam bij me op. Ik zou vanuit de grot de berghelling af kunnen lopen en dan het dorp in, naar mijn huis, de trap op en mijn slaapkamer in. En daar zou ik mezelf kunnen zien liggen in bed. Het was toch een droom?


    Voetstappen klonken achter me. Waarom weet ik niet, maar ik schrok niet. Er was eerder een geruststellend gevoel. Blijdschap zelfs. Ik voelde dat iemand een hand op mijn schouder legde. Het geluid van ademhaling. Mijn naam werd gefluisterd. Was het een droom?


    Het fluisteren, de ademhaling was verdwenen. Ik was alleen in de grot achter de waterval. Het was me duidelijk dat ik weer terug moest naar de gewone wereld. Achter het gordijn van water langs betrad ik de gewone wereld en ik zag een grasveld, daarachter bomen en in de lucht de maan. Het oehoe van een uil klonk en geritsel in de struiken. Daarna was het stil. Daar voor me, onder aan de berg, verscholen achter de bomen, was mijn school. Daar waren mijn klasgenoten, de onbegrijpelijke lessen en alle dingen die ik niet wilde zien, maar die ik moest leren waarderen. Anders zou ik ongelukkig blijven.


    Want ik moest onder ogen zien dat ik ongelukkig was in het fjorddorp. Ik wilde daarom terug naar de wereld achter de waterval, hoe vreemd en griezelig die ook was, maar dat kon niet. Niet op dat moment. Ik moest nog blijven.


    


    Nadat ik wakker was geworden, bleef ik nog even liggen. Mijn lichaam voelde zwaar terwijl ik terug dacht aan de droom. Ik overwon de tegenzin om op te staan. Zittend op de rand van mijn bed beschreef ik de nachtmerrie in mijn Boek der Angsten.


    


    Daarna kwam de werkelijkheid van het leven in ons dorp weer keihard, als een hamerslag, neer op mij. Het ging deze keer om een meisje. Ze heette Ragnild en was het populairste meisje van de klas. De meeste jongens hadden stiekem een oogje op haar. Ik niet. Ik had het te druk met uitvogelen hoe ik me kon aanpassen aan de situatie, aan het dorp, de kinderen. Maar zij had wel degelijk belangstelling voor mij. Dat riep jaloezie op bij Haakon, de grootste jongen uit de klas. Hij wachtte me op na schooltijd en zocht ruzie. We vochten waarbij ik hem uitschakelde door hem tussen zijn benen te schoppen.


    De directeur en ik gingen beiden zitten op zijn kamer. Hij keek me zwijgend aan, zijn hoofd schuddend. De directeur schraapte zijn keel.


    ‘Agressief gedrag is iets dat wij niet kunnen toestaan, Viktor,’ zei hij.


    Ik liet hem mijn geschaafde elleboog zien.


    ‘De andere jongens zeiden dat je bent gestruikeld en dat Haakon er niets aan kon doen.’


    Mijn stem was hees van woede.


    ‘Dat is niet waar. Volkomen onzin. Haakon gooide me tegen de grond. Met opzet. Hij mag me niet omdat hij jaloers is. Ik had hem niet moeten schoppen. Dat is waar, maar ik was zo boos.’


    De directeur schudde zijn hoofd. Het was duidelijk dat hij me niet geloofde. Ik onderdrukte mijn tranen omdat ik hem niet het genoegen wilde doen voor hem te huilen. Ik zei niets en keek naar mijn handen die voor me op het tafelblad lagen. Ik wilde weg. Weg uit die kamer, weg uit dat dorp, weg uit dat land.


    De directeur zuchtte.


    ‘Ga maar naar huis nu. Morgen is het vrijdag. Dan hoef je niet te komen. Je bent geschorst. Je bent maandag weer welkom.’


    


    Ik verliet het schoolgebouw. Op het schoolplein stonden Haakon en zijn maten me op te wachten. Haakon balde zijn vuist toen ik langsliep. Hij zei iets dat ik niet verstond en zijn vrienden grinnikten. Ragnild liep een stukje met me mee. Ik groette haar en liep door in de richting van mijn huis. Tranen glinsterden in mijn ogen. Ik wilde weg. Heel ver weg.


    De volgende dag verliet ik ’s morgens met mijn rugzak met daarin mijn lunchpakket om kwart over acht het huis. Ik had besloten mijn ouders niets te zeggen over wat er gebeurd was. Ze hadden zelf al genoeg zorgen. Het motregende. Ik liep de berg af en deed alsof ik de jongens en meisjes op weg naar school, fietsend of lopend, niet zag. Uren wandelde ik langs de fjord en daarna door de bergen.


    Het werd steeds later in de middag en de zon zakte al naar de horizon. Ik stuurde een WhatsApp-berichtje naar mijn moeder om te zeggen dat ik bij Nils was en daar zou blijven eten. Ik zag er tegenop om naar huis te gaan. Mijn ouders zouden me zoals altijd vragen hoe het op school was geweest en ik was bang dat ze aan mijn gezicht zouden kunnen zien dat ik loog. Er was trouwens een gedachte bij me opgekomen. Een rare gedachte, die ik niet goed begreep. Ik werd duizelig en sloot mijn ogen. Vonkjes dansten in het duister.


    


    Nadat het avond was geworden liep ik over het bospad naar de waterval. Het was precies een week geleden dat ik daar was geweest. De afgelopen dagen had ik vaak aan de grot gedacht. In mijn droom was ik in de grot achter de waterval geweest, maar niet alleen. Er waren anderen geweest, mensen de me dierbaar waren, die ik niet wilde verlaten. Toen ik in die droom de grot moest verlaten, had ik verdriet gevoeld. Ik snapte het zelf niet. Ik liep met grote passen tussen de dennen door. Ook nu weer vlogen er vleermuizen rond. Ik zag de volle maan tussen de toppen van de bomen. Het geluid van een brekende tak en nog een keer, nu veraf, gevolgd door meer kraken. Het was alsof ik iemand... iets hoorde wegrennen. Ik dacht aan het dier dat ik had gezien door mijn slaapkamerraam. Wat zou er allemaal door die bossen sluipen? Ik haalde diep adem en liep verder.


    Ik stond opnieuw op de open plek. Voor me viel het water zeker twintig meter van de steile rotswand. Het spatte voor me in de beek. Druppels raakten mijn gezicht. Het regende harder. Ik klauterde over een omgevallen boom. Een vleermuis vloog vanachter de waterval vandaan en scheerde in een halve cirkel over de boomtoppen en fladderde weer de grot in. Na een korte aarzeling beklom ik de trap naar de grot en liep achter het vallende water door de duisternis in. Binnengekomen deed ik de zaklantaarn aan en liep naar de achterwand, tussen de blikjes en de schillen door. Glimlachend wilde ik bekijken wat ik een week tevoren geschreven had in het schijnsel van de zaklamp. Mijn glimlach verdween. De tekst was weg en in plaats daarvan zag ik tekens zoals ik nooit had gezien. Het waren mij onbekende letters. Het meest verbijsterende was dat de tekens licht gaven in het donker. Toen ik in mijn zenuwen de zaklantaarn per ongeluk uitknipte zag ik ze nog steeds, vurig gloeiend in de duisternis. Er klonk een zachte grom naast me. Mijn lichaam verstijfde. Mijn nekharen stonden rechtovereind. Er was een beest bij me. In mijn gedachten was het een beer, een enorme bruine beer die aan mijn schoenen likte en me zo meteen zou omhelzen en daarna mijn gezicht wegvreten. Ik haalde een paar keer diep adem. Ik had een grom gehoord. Het kon een hond zijn. Vele Noren hadden honden. Ik hield mijn adem in en luisterde. Een langzame fluitende ademhaling klonk. Die ging over in iets anders, een soort grinniken. Ik moest zien wat het was, welk beest mij gezelschap hield in het donker. Met trillende hand deed ik de zaklamp aan. Het licht bescheen een fantastisch creatuur, een gehoornd, donkerblauw gekleurd beest met twee armen, twee benen en twee buizen die uit zijn middel staken. Het gebaarde met zijn in lange klauwen eindigende armen. Een regen van vonken spoot uit zijn buizen en vormde een brandend wiel dat steeds sneller draaide. Het werd groter en groter en draaide om me heen. Ik wilde me omdraaien en vluchten. Ik was als bevroren. Wat gebeurt er in godsnaam?, was de enige gedachte die door mijn geest raasde.


    Het wiel van vuur draaide snel om mijn hoofd, mijn nek, omlaag naar mijn benen, terug omhoog. De vonken knetterden steeds luider. De geur van ozon. Het wezen keek ineengedoken vanuit een hoek van de grot hoe ik gevangen was in het magische wiel. De ogen waren inktzwart en de muil werd geopend. Een gevorkte tong flitste naar buiten en het brulde iets in een onbekende taal. Het wiel werd een wolk van vonken, als een bijenzwerm. Ik zag dat het inderdaad een zwerm van gloeiende bijen was. Het gonsde zo hard dat mijn oren pijn deden. Het was als een lied. Ik deed mijn handen over mijn oren. Ik schreeuwde. De magische bijen vlogen mijn geopende mond binnen. Het voelde alsof mijn hele lichaam in brand stond. Het leek alsof ze door mijn romp, mijn armen en mijn benen gingen. Het wezen gebaarde nogmaals. Het was weer donker in de grot. Ik voelde hoe de kracht uit mijn benen verdwenen was. Ik viel voorover. Met mijn uitgestrekte handen probeerde ik mijn gezicht te beschermen tegen de rotswand. De zaklantaarn was weer uit en ik bleef vallen, alsof de rotsmuur verdwenen was, alsof ik in een diepe afgrond was getuimeld. Het werd stil.

  


  
    


    Hoofdstuk 2 Lemuria


    


    Een zachte, warme wind blies door mijn haar. Het zand dat ik met mijn handen voelde was ook warm. Heet zelfs. Ik opende mijn ogen en zag een wolkenloze hemel. Ik ging rechtop zitten.


    Dit kan niet, dacht ik terwijl ik met mijn ogen knipperde tegen de felle zon.


    Ik stond op en draaide rond. Zover ik kon zien waren de rode zandheuvels van een woestijn.


    ‘Ik ben in Noorwegen,’ fluisterde ik. ‘Er zijn hier bergen, bossen en meren, maar er is hier geen woestijn. Wat ik zie... wat ik denk dat ik zie, is niet echt. Het is een droom of ben ik gek geworden.’


    Ik knipperde met mijn ogen en verwachtte dat die onmogelijke zandheuvels zouden verdwijnen. Dat gebeurde niet. Zweet stroomde over mijn voorhoofd in mijn ogen en verblindde me. Deze keer was het geen droom. Met trillende hand pakte ik mijn telefoon. Het leek me niet bepaald waarschijnlijk dat ik bereik zou hebben, maar ik moest het toch proberen. Het lukte me niet om het ding op te starten. Dat was gek want ik was er zeker van dat de batterij nog lang niet leeg was. Die had ik opgeladen voor ik de deur uit ging.


    Na enkele pogingen gaf ik de moed op. Het gevoel afgesloten te zijn van alles wat me dierbaar was overweldigde me. Ik snakte naar adem en voelde me misselijk worden.


    Ik wiste met mijn mouw het zweet uit mijn ogen. Omdat ik niets beters kon bedenken, besloot ik de heuvel af te lopen waarop ik stond. Onder aan de heuvel gekomen, liep ik verder. Ik begreep niets van de situatie waarin ik terecht was gekomen. Het was duidelijk dat ik door moest lopen tot ik een plek had gevonden waar ik in de schaduw koelte kon vinden en het liefst eten en drinken, of tot ik iemand had gevonden die me kon vertellen waar ik was en wat er aan de hand was.


    Wat ik moest zien te voorkomen, was dat ik in rondjes ging lopen. Ik kon in een rechte lijn gaan door me te richten op een hoge zandheuvel op vele kilometers afstand.


    Dus liep ik door de eindeloze woestijn, onder de hete zon. Mijn gedachten waren bijna uitgeschakeld. Ik dacht er alleen aan dat ik door moest lopen, omdat ik anders zeker van dorst zou sterven. Met langzame passen sjokte ik verder, mijn kin bijna op mijn borst.


    


    Ik stopte even met lopen, ruste in de schaduw van een heuvel. Was er wel leven in de woestijn? Kilometers ver kon ik kijken, maar geen plant, dier of mens te zien. Het leek wel of ik op een andere planeet was. De wind was warm en stoffig. Mijn shirt plakte door het zweet aan mijn lichaam. Mijn jas had ik weggegooid. Ik hield mijn hand boven mijn ogen, zodat ik naar de lucht kon kijken. Ik draaide rond en zag een stipje in de lucht. Iets vloog hoog boven me. Het kwam dichterbij en daalde klapwiekend met grote, zwarte vleugels. Het was geen vogel maar een vliegend reptiel, een draak. Met open mond staarde ik naar de lucht. Het was moeilijk in te schatten hoe groot het beest was, maar ik zou denken toch zeker zo groot als een vrachtwagen. Het ranselde de lucht met zijn staart. Ik liet me op de grond vallen. Ik droeg een blauwe spijkerbroek en een rood shirt. De kleuren moesten de aandacht trekken van de draak als hij dichterbij zou komen. Ik had geen idee hoe goed het beest kon zien, maar ik wist dat andere dieren die vanuit de lucht jagen, zoals roofvogels, vaak over uitstekende ogen beschikten. Dus schepte ik eerst in razend tempo zand over mijn benen, trok mijn shirt uit en verstopte dat onder mijn lichaam. De draak opende de muil en blies een vlam uit. Hij vloog nu bijna boven me. Ik had het gevoel dat het monster me wel moest zien. Gefascineerd staarde ik naar het bolgebuikte reptiel dat met zwiepende staart op me af vloog. Ik sloot mijn ogen, als een struisvogel die zijn kop in het zand steekt en hoopt dat het roofdier hem dan niet kan zien. Ik hoorde sissen en klapwieken. Ik verwachtte elk moment dat hij op me neer zou duiken. Maar dat gebeurde niet. Ik hoorde het sissen opnieuw, maar het was verder weg. Ik durfde weer te kijken. De draak was al honderden meters verder. Hij vloog in een halve cirkel, zwenkte en steeg weer. Uiteindelijk verdween hij uit mijn zicht. Met bevende hand wreef ik over mijn mond, mijn keel.


    Ik realiseerde ik me dat ik het beeld van de draak, afgetekend tegen de blauwe lucht, eerder had gezien. Het filmpje op mijn play-station op de avond van mijn verjaardag was ik niet vergeten.


    De dorst kwam al snel. Het speeksel droogde op. Mijn mond werd kurkdroog. Ik verlangde naar ijskoude cola of zelfs water. Hoelang zou ik het redden zonder vocht? Zou ik het overleven? Wat kon ik anders doen dan doorlopen? Zolang mijn benen me konden dragen zou ik doorgaan. Als ik door mijn benen zakte, zou ik kruipend verdergaan. Ik wilde blijven leven. Hoofdschuddend versnelde ik mijn pas.


    


    Het enige levende wezen dat ik in de uren daarna tegenkwam was een felblauw gekleurde schorpioen met een ongewoon lange, gele steekstaart en een vreemd kindergezichtje, waar ik bijna op stapte. Het gezichtje bekeek me nijdig. Het beestje rende op me af, de staart in de aanslag. Met grote sprongen rende ik weg. De schorpioen staakte de achtervolging.


    Het lopen ging steeds moeilijker. Ik raakte behalve uitgedroogd ook uitgeput. Ga ik sterven hier?, dacht ik. Zullen mijn botten hier in het zand liggen, terwijl mijn ouders me zoeken in Noorwegen? Zal ik met een opgezwollen tong in elkaar zakken en in het hete zand uitdrogen? Tot ik een door de zon gebleekt skelet ben?


    Het leek alsof ik zou gaan huilen, maar er was te weinig vocht in mijn lichaam. Ik slikte moeizaam. De schemering viel in en kort daarna werd het donker. Het koelde af. De sterren en de maan waren verschenen. De situatie was krankzinnig. Hopeloos. Maar een onwrikbare vastberadenheid had bezit van me genomen. Nooit zou ik opgeven. Toen een tweede maan verscheen was er zekerheid dat ik in een andere wereld was beland.


    Doordat de manen bijna vol waren, baadde de woestijn in een zilverachtig licht. Ik keek naar de lucht met rechte rug en mijn handen in de zij. Ik was in een bizarre situatie verzeild geraakt. Een wezen uit een nachtmerrie had me op een magische wijze verplaatst vanuit mijn wereld naar een andere. Ik was terechtgekomen in een woestijn waar draken door de lucht vlogen en waar schorpioenen met menselijke gezichten door het zand kropen, waar ‘s nachts twee manen te zien waren. Ik was niet gek geworden, had niet opgegeven. In plaats daarvan liep ik door en zou ik doorgaan, zou ik boven alles proberen te overleven.


    


    En daar was, midden in de zandvlakte, de spelonk. Het was ongeveer honderd meter lang en misschien twintig meter breed. Onpeilbaar diep leek het. Ik liep erlangs en tuurde in de diepte. Door het maanlicht kon ik een stukje naar beneden kijken. Ik stond aan de rand en boog voorover, de ogen geknepen, turend. Er waren bewegende lichtjes te zien en een trap, een spiraalvormige trap die uitgehakt was in de stenen wand van de spelonk. De lichtjes naderden het oppervlak van de planeet. Ik telde er zeven. Toen ze dichterbij waren gekomen, hoorde ik stemmen en zag ik vlammetjes. Het bleken mensen te zijn die toortsen droegen. Ze spraken een taal die ik niet verstond. Een ongelooflijke opluchting overweldigde me. Er waren mensen. Ik was gered. Ze zouden me uitleggen wat er aan de hand was, waar ik was, hoe ik terug naar huis kon gaan. Bijna bovengekomen, zagen ze me staan en wezen en riepen. Ik herkende de taal. Ik was ooit met mijn ouders op vakantie geweest naar Rome en Toscane. Het was Italiaans.


    Over het zand liepen ze op me toe. Ze droegen kleurige hemden en broeken en daarover zwarte jassen en zwarte mutsen die ik herkende van mijn geschiedenisboek. Ze leken op Italianen uit de renaissance, de tijd van Leonardo da Vinci en Lucrezia Borgia. In een gevest aan hun linkerheup staken floretten. Ze maakten een opgewekte en zwierige indruk. Zeven adellijke heren uit Genua, Florence of Venetië. Twee manen boven de woestijn. Een draak. Bizar.


    Ik wees op mezelf en zei met schorre stem: ‘Viktor’


    Dat begrepen ze. Degene die de leider leek, een man met zwart haar en een adelaarsneus, wees op zichzelf en stelde zich voor als Lorenzo. Een ander stelde zich voor als Giuliano en ook de vijf resterenden noemden hun namen, maar die hoorde ik niet. Met opengesperde ogen keek ik naar de Italianen. Ze leken uit mijn geschiedenisboek ontsnapt.


    Lorenzo haalde uit een tas een vrucht en bood me die aan. Hij at zelf van een stuk gedroogd vlees. Toen ik op de sappige vrucht beet, die op een pruim leek, maar anders smaakte, stroomde het sap in mijn mond en verzachtte mijn uitgedroogde gehemelte. Lorenzo gaf me nog een vrucht, die ik aanpakte. Giuliano trok zijn floret en deed alsof hij Lorenzo dreigde, stampvoetend en lachend. Die beantwoordde de uitdaging. Ze schermden waarbij ze lieten zien hoe goed ze dat konden. De andere mannen klapten en moedigden hen aan. Enigszins verwonderd keek ik naar die mannen in hun kleurrijke kleding in de eindeloze woestijn, in het licht van twee volle manen. Zouden ze zo vrolijk zijn omdat ze blij waren boven de grond te zijn? Misschien leefden ze onder de grond in een grot en hadden ze weinig gelegenheid om bovengronds te zijn. Ze stopten met schermen en staken de floretten terug en schudden elkaar lachend de hand. Ze leken op elkaar. Waren ze broers? Ik nam een hap en dacht na. Ik zou bij de Italianen blijven tot ik in staat was naar huis te gaan. Terwijl ik weer in de vrucht beet, zag ik Lorenzo omhoogkijken en achteruitspringend weer zijn floret trekken. De andere mannen volgden zijn voorbeeld. Een schaduw viel over ons. Ik draaide me om en keek omhoog. Mijn adem stokte. Een zwarte draak vloog over ons.


    


    ‘Il drago! Ningirsoe!’ riep Lorenzo en hij gooide zijn floret naar de buik van het beest.


    Het wapen ketste af op de schubben. De draak brulde en spuwde vlammen. Lorenzo zakte in elkaar, zijn bovenlichaam en gezicht verbrand, zijn kleren smeulend. Hij stierf stuiptrekkend in het zand. Ik rook de stank van verbrand vlees.


    Ik rende weg. Achter me werd geschreeuwd. Daarna klonk ook de stem van de draak, haast menselijk, maar voller. Hij sprak in een taal die ik niet kende, een taal met vele sisklanken. Later zou ik die taal, die de taal van die wereld was, leren spreken. Ik rende zo snel ik kon. De vermoeidheid was weg. Ik draaide me om. De draak Ningirsoe stond op zijn achterpoten. Nog twee mannen stonden overeind. Ze zwegen in hun wanhoop. Mij was iedereen vergeten. Ik rende verder terwijl de Italianen stierven in het drakenvuur. Ik draaide me nog eenmaal om. Op ruim honderd meter was Ningirsoe de mannen aan het verslinden. Ik hoorde hem hijgen en smakken.


    Met alle energie die me restte rende ik verder. Wat kon ik anders doen? Toen ik zo ver was dat ik Ningirsoes maaltijd niet meer kon zien en horen ging ik zitten, met mijn hoofd in mijn handen. Ik beefde over mijn hele lichaam. Al mijn zekerheden waren weg. Mensen uit een ver verleden konden uit een spelonk komen en verbrand en verslonden worden door een draak. Dat was onmogelijk. En toch was het gebeurd. Tenzij ik gek was geworden.


    Als ik nog niet dood ben, ga ik nu sterven, dacht ik.


    Langzaam liet ik mijn bovenlichaam achterover zakken, tot ik languit lag.


    


    Hoelang ik daar zo gelegen heb, weet ik niet. Het leken dagen, maar het zal misschien niet meer dan een uur zijn geweest. Ik verwachtte te sterven, liggend in het woestijnzand. Sterven. Verlossing van lijden en angst. Ik sloot mijn ogen. Ik weet niet wat ik verwacht had. In elk geval kwam de Engel des Doods me niet halen. Ook zag ik geen licht aan het einde van een tunnel. Er gebeurde niets. Ik ademde langzaam en diep, opende mijn ogen en zag sterren, manen en de eindeloze, koele en prachtige diepte van de ruimte. Ik sloot mijn ogen. Herinneringen kwamen naar boven, beelden van mijn ouders, lachende gezichten, zonlicht op het water. Ik krabbelde overeind, want ik wilde ondanks alles leven. Met gesloten ogen ademde ik diep in. Met kracht blies ik mijn adem uit. Met hernieuwde energie, de kin geheven, liep ik door.


    Ik had geen idee hoelang ik door de woestijn dwaalde, toen de eentonige aanblik van de vlakte met de zandheuvels onderbroken werd door een grote groep bomen in de verte. Een oase! Als het geen luchtspiegeling was. De bomen leken op palmen, maar de bladeren waren oranje en overdekt met haren. Ze waren ongeveer dertig meter hoog schatte ik en toen ik dichterbij kwam, zag ik dat de stammen een soort met mos overdekte schubben hadden.


    Ik liep met snelle passen tussen de bomen door. Er was een pad. Er zouden dus zeker mensen zijn, redeneerde ik. Maar klopte dat wel? Was het niet zo dat ook sommige dieren steeds dezelfde weg kozen en zo paden lieten ontstaan? Het leven in de woestijn was vijandig tegenover mensen, draken en schorpioenen en wie wat nog meer. In de oase was de lucht koel en vochtig. Het wemelde van het leven en het had niets bedreigends. Zelfs ’s nachts waren de dieren niet over het hoofd te zien. Er vlogen kleine groene libellen met paarse vleugeltjes langs me heen die een zoete geur verspreidden. Aan een tak hing een dik dier dat langzaam, als een luiaard, omhoogklom. Het leek op een miniatuurolifant met handjes. Het slurfje trilde boos. Twee kleine rode oogjes staarden me aan. De tak boog door en knapte. Het beest viel op de grond, balde woedend de vuistjes en rende, plots heel snel, trompetterend de struiken in.


    


    Er was een onmiskenbaar bewijs van de aanwezigheid van mensen. Er stond een krakkemikkig, houten bankje langs het pad. Ik ging even zitten om bij te komen.


    Ik leunde zuchtend achterover. Het enige wat ik hoorde, was het ruisen van de wind tussen de bladeren en de varens. Een kleine vleermuis fladderde tussen de vlinders door. Mijn oog viel op een soort haas, die in elkaar gedoken onder een boom lag te slapen. Het beestje snurkte zachtjes. De haartjes rond zijn bek bewogen ritmisch door zijn adem. Mijn gedachten gingen naar een gebraden konijn. Zou het zover komen dat ik zelf zo’n diertje zou doden om het op te eten? Een mens kan weken zonder eten. Zonder drinken was een andere zaak. Maar in de oase zou zeker water zijn. Aan de boom achter het bankje hingen donkerblauwe vruchten als grote druiven. Ik plukte er een en rook er voorzichtig aan. Ik nam een hapje. Het was lekker en voedzaam, hoewel minder sappig dan ik gehoopt had. Voor het stillen van de honger waren ze prima, voor het lessen van de dorst waren ze minder geschikt. Ik at er nog een paar. De honger was weg. Nu moest ik wat te drinken vinden. Ik stond op en liep verder langs het pad dat nu tussen varens en wilgen door kronkelde. Onder een varen was een rossig vossenbekje zichtbaar. Ik glimlachte, liep rond een bomenrij en kwam op een grote open plek.


    Ik stond bij een meer dat opborrelde uit de woestijnbodem. Het bevatte kristalhelder water waar ik gulzig van dronk, zittend op mijn knieën. Met beide handen schepte ik koel, fris water in mijn mond en over mijn met stof en zweet overdekte hoofd. Toen mijn dorst gelest was, kleedde ik me uit en sprong in het water. De manen verdwenen achter wolken en het werd opeens erg donker. Ik zwom een stukje en waste en verfriste zo mijn hele lichaam. Na enige tijd klom ik op de kant. Een maan kwam weer vanachter de wolk tevoorschijn. Een tweede maan verscheen.


    Ik keek nu voor het eerst naar de overliggende oever van het meer. Daar zag ik, in het schijnsel van de volle manen, tussen de wilgen en palmen van de oase een kolossale trap, gebouwd van enorme blokken van zwarte steen. Een glimlach verscheen op mijn gezicht. Waar een gebouw was, waren mensen. Ik was gered. Eindelijk durfde ik de uitputting toe te laten in mijn geest en lichaam. Ik liet me op mijn knieën zakken en ging languit op mijn buik liggen.


    


    Ik sliep onmiddellijk in, liggend op de oever van het meer en ik droomde van elegante mannen en vrouwen uit de renaissance, die in het maanlicht dansten in een paleis aan de oevers van de rivier Arno.


    


    In hun fluwelen pakken en zijden jurken zwierden zij door de balzaal. Het orkest speelde snelle, vrolijke muziek. De muzikanten waren hagedismannen. Er werd hard op de deur gebonsd. De muziek werd vals en viel stil. De deur zwaaide langzaam open.


    Dat is de vijand. Hij komt zo binnen, dacht ik. Ik moet hier weg.


    Ik rende het balkon op en sprong over de balustrade. Ik viel op de stenen van het plein voor het paleis. Ik stond op. De stad was weg en ik zag dat ik in een gebied vol kale bergen was. Er was een smalle doorgang tussen steile rotswanden. Geluid van vele voetstappen. Ritmisch. Dreunend. Er verschenen mannen in blinkende wapenrusting en met helmen met rode vederbossen. Spartanen marcheerden door de pas van Thermopylae terwijl de bronzen punten van hun speren het licht van de maan weerkaatsten.


    


    Toen ik ontwaakte, was de dag aangebroken. De zon brandde op de oase en was op weg naar het hoogste punt. Ik dacht na over wat ik doen moest om uit de onbegrijpelijke situatie te geraken waarin ik terecht was gekomen. Een andere wereld. Een draak heerste over de woestijn, Vijftiende-eeuwse Italianen leefden onder de grond. En dan dit grote, geheimzinnige bouwwerk. Het was natuurlijk onbegrijpelijk en het enige wat ik kon bedenken, was om het meer lopen naar de trap om daar, hopelijk, mensen te vinden die me zouden kunnen vertellen waar ik was. Misschien zouden ze me zelfs kunnen helpen om terug te keren naar de Aarde, naar ons dorp, naar mijn ouders. Naar huis.


    


    Er waren overdag vele geluiden in de oase, veel meer dan ’s nachts. Het was een kakofonie van piepen, fluiten, krijsen en kwaken. Er fladderden vele vogels en vlinders door de lucht. Grote bloemen in de meest opvallende kleuren hadden hun kelken geopend. Het was zonder meer een prachtige plek. Het was zoals ik me het paradijs voorstelde. Ik at van de donkerblauwe vruchten, dronk wat water en waste me voordat ik begon te lopen. De zoet ruikende libellen waren overal om me heen, terwijl ik door het hoge gras liep aan de rand van het meer. Ik hoopte maar dat er geen slang was in het paradijs, want als ik daar gebeten zou worden zou dat mijn einde zijn.


    


    Na ongeveer twee uur langs de oever van het meer gelopen te hebben, merkte ik dat ik in de schaduw van iets groots terecht was gekomen. Ik was bij de trap. Het ding was nog kolossaler dan het geleken had van de andere kant van het meer. Ik raakte met mijn hand de zwarte steen aan. Het voelde vreemd koel aan, koeler dan mogelijk leek in de warme omgeving. De zon stond precies boven de trap. Ik kon door het felle zonlicht niet zien waar de trap naartoe leidde. Ik schreeuwde om de aandacht te trekken van eventuele mensen in de buurt. De dieren reageerden met hun geluiden, maar een menselijke stem, of iets wat daarop leek, was er niet bij. Er zat niets anders op dan de trap te beklimmen. Met gebogen hoofd verzamelde ik moed. Na een diepe zucht stapte ik op de eerste trede.


    De treden waren net iets hoger dan prettig was, waardoor het nog vermoeiender was dan ik gedacht had. Bovendien kwam er geen einde aan de trap. Af en toe stopte ik en ging dan even zitten, met mijn rug tegen de volgende trede. Ik kwam al snel boven de bomen uit en kon goed uitkijken over de oase en de woestijn. De oase was volmaakt rond en de trap was precies in het midden ervan. De woestijn was eindeloos. Voor zover ik kon kijken, waren de rode zandheuvels. Naarmate ik hoger kwam, werd de zwarte steen van de trap heter. Ik begon me daar zorgen over te maken, want als dat zo nog veel langer zou doorgaan zou ik terug moeten keren om te voorkomen dat mijn schoenzolen zouden verbranden, waarna mijn voetzolen aan de beurt zouden zijn. Maar opeens was het zover. Ik was op de hoogste trede van de trap. Ik keek naar beneden en zag dat ik honderden meters boven de grond was. Ik zag wat er bovenaan was: een ovalen plateau. In het midden glansde een poort van dezelfde zwarte steen, maar met een gouden strook aan de zijkanten. In de poort knetterden vonken. Een poort. Waarheen zou die leiden? Ik liep eromheen. Aan de andere kant zag ik hetzelfde; op de zwarte steen was een poort met daarin de vonken. Het leek erop dat ik als ik erdoorheen zou stappen ik gewoon op de zwarte trap zou blijven, maar ik voelde dat dat niet zo was. Ik ging op de warme bodem zitten met mijn armen om mijn knieën. Zou het gevaarlijk zijn te proberen erdoor heen te gaan? De vonken zouden me elektrische schokken kunnen geven of me kunnen verbranden. Zou ik uitkomen op een plek waar geen leven mogelijk was? Maar had ik een keuze? Ik zou naar beneden kunnen gaan en daar verder kunnen leven, eenzaam tussen de libellen en de vlinders, levend van de blauwe vruchten. Zou ik niet beter dood kunnen zijn dan een hopeloos verloren jongen die uiteindelijk een verwarde man met een grijze baard zou worden, die zijn dagen doorbracht met praten tegen zichzelf of tegen de bloemen? Die als enige tijdverdrijf het jagen achter libellen had? Maar ik zou de keuze ook voor me uit kunnen schuiven en een tijdje in de oase kunnen doorbrengen en wachten of er iets of iemand zou komen opdagen? Ik zou elk moment kunnen besluiten de trap te beklimmen en door de poort te stappen. De keuze was uiteindelijk eenvoudig.


    Ik daalde de trap af en wandelde langs de oever van het meer. Ik zwierf de dagen erna rond, zwom wat, at van de vruchten. Soms ging ik op het bankje zitten. Na een paar dagen merkte ik dat ik de gewoonte had ontwikkeld om tegen de hazen en de olifantjes te spreken. Ik merkte dat het vosje me bespiedde. Soms zag ik hoe zijn slimme oogjes me vanachter een varen of een boom opnamen. Het gaf me een ongemakkelijk gevoel.


    Ik dacht aan het verhaal van Robinson Crusoe en besloot enige orde in mijn bestaan aan te brengen. Van takken bouwde ik een simpele hut met daarin een bedje van bladeren. Ik waste me op vaste tijden en ik deed elke dag gymnastiekoefeningen, terwijl het vosje soms naar me gluurde. Natuurlijk kwam steeds de vraag wat er met mij gebeurd was. Waar was ik? Waarom was ik daar? Wat stond mij te wachten? Was dit alles toeval of zat er een plan achter? Omdat er geen antwoorden op die vragen te vinden waren, besloot ik ze uit mijn geest te bannen. Maar ze bleven aan me knagen en veroorzaakten gemompelde gesprekken met mezelf.


    Na een paar weken werd het praten tegen mezelf en tegen de dieren steeds vreemder. Ik maakte me zorgen. Was ik mijn verstand aan het verliezen? Ik dacht eraan de poort te proberen, maar het gevaar weerhield me. Dus besloot ik te wachten.


    


    Soms was ik moe, bijna uitgeput. Dan sliep ik zowat de hele dag. Het kwam ook voor dat ik niet wist wat ik met mijn energie moest doen. Dan rende ik tussen de bomen door, sprong over varens of smeet takken in het meer. Weken gingen voorbij.


    Het was een zeer warme dag. Op het bankje zittend, in de schaduw van een boom, trommelde ik neuriënd met mijn handen op mijn benen. De zon had haar hoogste punt bereikt. Eigenlijk was het tijd om te eten. Ik was al uren wakker. Maar het eenzijdige voedsel in de oase stond me tegen. Herinneringen aan het eten van mijn moeder kwamen op. In gedachten zag ik een bord met gebakken aardappels en gegrilde kippenvleugeltjes, zag ik mijn moeder glimlachend voor me staan. Mijn vader verscheen voor mijn geestesoog en mijn kat die op mijn schoot sprong. Mijn keel voelde als dichtgeknepen aan.


    


    Die nacht schrok ik wakker door een geweldig kabaal. Zwaar ademend en met opengesperde ogen lag ik in mijn hut. Er was gekraak door het knappen van boomtakken. Iets was gekomen. Iets wat groot was. Een diepe stem klonk. Ik herkende die stem. De draak was naar de oase gekomen. Er klonken zware voetstappen die dichterbij kwamen en er was plots het geluid van krachtige vleugels. Daarna stilte. In het donker begroef ik mijn gezicht in mijn trillende handen. Het enige geluid in de minuten die volgden was het suizen van de wind. Ik verzamelde moed en verliet mijn hut. In de verte in de nachtelijke hemel flakkerde even een lichtje op. De vurige adem van de draak.


    Ik was dus ook niet veilig in de oase. Ik kon blijven en wachten tot mijn aanwezigheid door de draak zou worden ontdekt, ondertussen steeds vreemder wordend, schuilend tussen de varens. Of ik kon mijn lot toevertrouwen aan de magische poort. De keuze was nu minder eenvoudig.


    


    De volgende dag stond ik op, at en dronk. Daarna deed ik mijn gymnastiekoefeningen en zwom in het meer. Ik haalde diep adem, blies uit, beklom de trap voor een tweede keer en liep naar de poort. Op het moment dat mijn huid de vonken raakte, werd het knetteren luider. Ik aarzelde een moment en stapte toen vastbesloten door de poort.


    Het licht veranderde. Ik ging van het felle zonlicht in de woestijn naar een plek waar het bijna donker was. Een ruimte alleen verlicht door kaarsen in nissen en toortsen aan de muur. De muur was opgebouwd uit grote, verweerde, zwarte stenen. Ondanks het feit dat het donker was wist ik meteen waar ik was. Hoe kon ik het vergeten zijn? Hoe kon ik die plek ooit vergeten, hoewel ik er in werkelijkheid nooit was geweest, een plek die ik alleen kende uit een nachtmerrie? Ik was in de enorme, door toortsen verlichte zaal waar ik in mijn droom was geweest, waar ik de bij-mensen had gehoord. De neiging om over te geven, was bijna niet te onderdrukken. Ik haalde snel adem. Mijn hart bonsde hevig. Ik draaide me langzaam om en zag dat de poort verdwenen was of vanaf deze kant niet bestond. Was dat mogelijk, een poort die vanaf één kant bestaat?


    


    Vonken flitsten uit de muur. Ik had geleerd dat vonken steeds een teken van magie waren en zo bleek het ook nu te zijn. Letters verschenen op de eeuwenoude muur en vormden woorden.


    


    Je zult je ergste angsten beleven omdat je de Burcht van de Heerser binnen bent gegaan.


    Je zult pas buitenkomen als je je angsten hebt overwonnen.


    


    Ik zag een schaduw glijden over de wand. Het was de schaduw van het wezen met de twee buizen dat ik in de grot had gezien.


    Het gleed van toorts naar nis met kaarsen en verder naar de volgende toorts en het blies alles uit. Ik hoorde telkens het blazen. Het laatste licht verdween. In de duisternis hapte ik naar adem. Als iemand of iets me nu zou aanvallen was ik weerloos.


    Weer vonkjes, knetterend in de duisternis en nieuw licht verscheen. Er was een opening in de muur waaruit een vaag blauw licht kwam. Een tunnel was zichtbaar. Om me heen, in de grote zaal, was de lucht gevuld met angst voor pijn en dood. Ik liep door het blauwe gat de achterliggende tunnel in. Het blauwe licht kwam niet uit lampen, maar uit de wanden van de tunnel zelf. Die wanden en ook de bodem waren bekleed met oude, versleten stenen. Ik volgde de tunnel die bochtig en stoffig was. Na enkele minuten zag ik aan beide kanten van de tunnel gaten. Aan het plafond hing een bord met het opschrift


    


    Je betreedt nu de kerkers van de Heerser


    


    Achter de gaten waren kerkers. De meeste gaten waren afgedekt met tralies, zodat wie daar ook in zat niet kon ontsnappen. Ik zag de schedel van een dode mens. Een worm kroop uit een van de oogkassen. Mijn hart bonsde griezelig snel en hevig. Het werd even zwart voor mijn ogen. Ik wankelde en stak mijn hand uit naar de muur om te leunen. Mijn huisarts had me ooit uitgelegd wat hyperventilatie was, dat je door snel en oppervlakkig te ademen duizelig en gedesoriënteerd kon raken. Ik deed wat hij mij geleerd had. Bewust vertraagde ik mijn ademhaling, ademde ik dieper in. Mijn hartslag werd minder snel, ik stond weer vast op mijn voeten. Ik kon weer zien.


    


    Er was een rimpelige dwerg, zittend in zijn cel, huilend. Zijn buurman was dood. Hij lag op de smerige vloer. Zijn gezicht was vol littekens. Een ander gezicht was dat van een levende, maar van iemand die onvoorstelbaar onder zijn wanhoop leed. Hij drukte zijn langwerpige, rimpelige gezicht tegen de tralies die het gat afdekten en kreunde. Op zijn hoofd droeg hij een leren kapje. Hij stak zijn hand naar me uit en probeerde me te grijpen, met een knokige arm die eindigde in een hand met lange nagels. Ik kon hem net ontwijken. Zijn bolle ogen puilden nog verder uit. Zijn dunne lippen gingen langzaam uiteen. Ik zag zijn kapotte, brokkelige tanden. Merkwaardig genoeg had zijn gezicht iets vertrouwds. Het was alsof ik hem zou moeten kennen.


    ‘Help me,’ siste hij zwak. ‘Ik ben hier al lang. Ik ben hier zolang dat ik niet meer weet wanneer ik hier ben gekomen.’


    Ik keek hem aan.


    ‘Waarom houden ze je hier vast?’ vroeg ik met schrille stem.


    De man schudde zijn hoofd.


    ‘Er is een geheim, diep in me. Ze proberen het uit me te krijgen, maar ik geef het ze niet. Ik wil wel, maar ik ben het vergeten. Ze vragen me steeds … vertel het … vertel het... en ik peins … en er komt iets naar het oppervlak van mijn geest en dan duwt iets in mij het weer weg.’


    De man praatte snel en paniekerig.


    ‘Hij zou me kunnen laten doden omdat ik niet kan helpen. Maar ik mag niet sterven van hem. Ik moet pijn ondergaan door gloeiende tangen en zwepen. Goden, wat een pijn. Ik weet nooit wanneer ze komen. Ze sleuren me mee naar een kamer. Ze slaan, binden me vast, laten me onbeschrijfelijk lijden. Ze kennen geen medelijden. Als ik smeek, als ik huil, lachen ze en gaan ze door. Ik ben in de hel. Daarom verlang ik naar de dood, maar ik mag niet sterven.’


    Ik hoestte en onderdrukte de neiging om over te geven. Ik greep de tralies en trok uit alle macht.


    ‘Harder trekken. Je bent jong en sterk. Die tralies zijn stevig vastgemetseld, maar jij kunt ze lostrekken. Gebruik al je kracht.’


    Voor het raam ernaast was het hoofd van een prachtige vrouw met lange, goudkleurige haren verschenen. Haar ogen waren dood. Ze was blind en had een zachte, melodieuze stem.


    ‘Met wie spreek je? Ik hoor de stem van een jongen. Ben jij het Enki?’


    ‘Mijn naam is Viktor.’


    Ze glimlachte maar haar onderlip trilde.


    ‘Ik heet Nanna. Waarom ben je hier, jongen? Dit is geen plaats voor kinderen’


    ‘Ik weet het niet. Ik weet niet waarom ik hier ben.’


    Nanna bedekte even haar ogen met haar slanke handen.


    ‘Het lot heeft mij onrechtvaardig behandeld. Ozymandias, de Heerser, wilde dat ik zijn vrouw werd. Hij heeft gewacht tot mijn vader was gestorven. Daarvoor zou hij het nooit gedurfd hebben het Onverbrekelijke Pact te schenden en me te ontvoeren. Mijn man wist waar ik naar toe ben gebracht, maar kon me, ondanks al zijn macht, niet uit de Burcht van de Heerser bevrijden. Hij zal nu wel denken dat ik dood ben. Maar ik leef nog omdat de Heerser nog hoopt mij tot de zijne te kunnen maken. Eerst weigerde ik, want ik hield niet van hem, hoewel hij knap is en machtig. Maar hij is zo wreed en zo hooghartig. Hij wist manieren om me te dwingen zijn vrouw te worden, maar hij kon niet me dwingen gelukkig te zijn met hem, van hem te houden. Hij was verschrikkelijk boos. Ozymandias spreekt altijd met een rustige stem en hij gedraagt zich kalm en zelfs beleefd. Maar ik ken hem goed en ik weet wanneer hij boos is. Hij maakte me blind en stuurde me naar deze...’


    Haar stem brak. De andere gevangene siste.


    ‘Ssst, stil jullie allebei.’


    Langzame, zware voetstappen klonken door de tunnel. De ogen van de man schoten heen en weer.


    ‘Ik hoor iemand naderen. Misschien is het Dimios. Haal me hier uit. Snel. Trek met al je kracht aan de tralies. Ik zal duwen.’


    Ik trok nogmaals uit alle macht aan de tralies en de man duwde. Zijn gezicht was achter de opening, niet ver van het mijne. Ik zag dat zijn ogen nog verder uitpuilden. Het leek me dat ze elk moment uit de kassen konden schieten. De tralies gaven geen millimeter mee. Ze waren inderdaad goed vastgemetseld. De voetstappen kwamen dichterbij, waren nu vlakbij de bocht. Nog een paar seconden en wie daar aan kwam zou me zien. Al mijn wilskracht was nodig om de aandrang om te vluchten te onderdrukken.


    De vrouw met de gouden haren sprak met trillende stem.


    ‘Wie loopt daar? Komt iemand me helpen? Of is het Dimios de beul die me komt halen?’


    Ze deinsde terug en verdween uit mijn zicht. Ik hoorde de man vloeken. Hij fluisterde weer, zijn gezicht vertrokken in een smartelijke grimas.


    ‘Je zult terugkeren. Ik zal op je wachten.’


    


    Mijn knieën waren slap, maar ik rende zo snel als ik kon door en probeerde niet te kijken naar de gezichten achter de tralies, niet te luisteren naar de geluiden van de kettingen en de wanhopige kreten van de gevangenen.


    Ik rende met bonzend hart. Mijn benen bewogen als vanzelf. Na enige tijd waren de kerkers achter me. Ik bleef nog doorrennen tot zelfs de angst me niet meer voort kon drijven. Uitgeput moest ik stoppen. Tegen de muur leunend, hijgend, kwam ik op adem. Ik luisterde. Stilte. Niemand achtervolgde mij, maar ik was nog steeds in de Burcht van de Heerser. Zou ik ooit thuiskomen? Ik greep met beide handen mijn haar en trok tot het pijn deed. Wat kon ik anders doen dan verder gaan? Ik zag dat een roze gas uit een rooster kringelde en de tunnel vulde. Toen ik mijn adem niet meer kon inhouden moest ik het inademen. Het rook bitter. Ik voelde me duizelig en vreemd.


    De kleur van de omgeving veranderde. Alles werd roze. Ik hoorde lachen boven mij. Een spin, zo groot als een konijn liep over het plafond. Het was een spin met een menselijk hoofd. Mijn hoofd. Ik deinsde terug tot ik met mijn rug tegen de muur stond. Dit kon toch niet echt zijn? Was ik krankzinnig?


    


    Een flakkerende toorts. Ik was terug in de grote zaal in de Burcht van de Heerser, nu ook weer verlicht door toortsen. Een reus torende hoog boven me uit, leunend tegen de muur. Hij had slechts één oog en hield een rol perkament in zijn ene hand en een zandloper in de andere: de cycloop Polyfemos, door Odysseus blind gemaakt. Zijn oog was kennelijk weer genezen want het staarde fel naar mij. Polyfemos stapte naar voren en boog voorover. Zijn reusachtige gezicht was vlak bij het mijne. Uit zijn mond, waaruit bruine, rottende tanden staken, kwam een stank die me deed me denken aan een dood vogeltje met maden in de buik, iets wat ik ooit had geroken. Ik zakte door mijn benen tot ik op mijn knieën zat, opkijkend naar de cycloop. Mijn stem beefde.


    ‘Je bent niet echt. Verdwijn.’


    ‘Ik ben echt.’


    Zijn stem was zo diep en krachtig dat ik hem bijna niet kon horen, maar door de sterke trillingen des te beter kon voelen.


    ‘Door de kracht van jouw angst ben ik echt. Je ruikt mij. Je hoort mij.’


    Hij trok met twee vingers een pluk haar uit mijn hoofd. De pijn sneed door mijn ziel. Bloed druppelde over mijn gezicht.


    ‘Je voelt me. Ik kan je doden.’


    Ik deinsde terug, voelde de muur in mijn rug. De cycloop lachte.


    ‘Ik zal je doden.’


    Zijn stem werd nog iets lager en de trillingen deden de botten in mijn lichaam rammelen.


    ‘Tenzij je mijn raadsel kan oplossen.’


    Polyfemos vouwde de perkamentrol open.


    ‘Als ik het raadsel heb voorgelezen, heb je precies een minuut om het op te lossen. Lukt dat niet dan zal ik je in mijn mond proppen en fijnkauwen.’


    


    Met zijn zware stem las hij het raadsel voor. Ik luisterde met gebogen hoofd. De woorden drongen slechts langzaam tot me door.


    


    ‘Je kunt me niet ontsnappen, maar ik zal je nooit kunnen vangen, want waar ik ben, kun jij niet zijn en waar jij bent, kan ik niet zijn.’


    


    De reus zette de zandloper neer. Het zand liep snel door en zou binnen een minuut in het onderste gedeelte verzameld zijn, waarna ik door de kaken van Polyfemos vermalen zou worden. Mijn benen werden slap, mijn hart sloeg sneller dan ooit. Ik keek naar de zandloper, naar het hatelijke oog van de cycloop. Ik kneep mijn ogen tot spleetjes. Woede groeide in mij en verdreef de angst, zoals alleen de woede de angst kan doen verschrompelen. Ik herhaalde in mezelf de woorden van het raadsel. De laatste zandkorrels gleden naar beneden.


    Met ontblote tanden schreeuwde ik: ‘De dood! Dat is de oplossing!’


    Polyfemos sprong achteruit. Een gerommel van onder de grond. De zaal schudde. In het plafond, honderden meters boven me verschenen scheuren. De cycloop brulde. De toortsen doofden. Zou de zaal instorten? Ik zag vonken op de muur, vlak bij me. De schaduw van het creatuur uit de grot. De aardbeving werd heviger. Ik rende naar de vonken en stak mijn hand uit naar ze uit. Mist.


    Het gevoel flauw te vallen.


    


    Ik bevond mij in een soort kelder, een ondergronds gewelf dat zeer groot was, maar laag. Er was weinig licht. Een kille luchtstroom deed me rillen. Er lagen plassen water op de grond. Ik stond op en liep zonder doel of idee door het gewelf tot ik een schim zag. Hij was halfdoorzichtig. Zijn gezicht was overdekt met spinnenwebben. Zijn doffe ogen leken levenloos. Toen hij zijn mond opende wriemelde er een duizendpoot uit.


    ‘Een levende.’


    Zijn stem klonk een seconde nadat zijn mond bewogen had, zodat het leek alsof ik alleen de echo van zijn woorden hoorde.


    ‘Wat doet een levende hier in het Rijk der Doden? Vreest hij dan niet de ontmoeting met Hades?’


    Ik zag nog een schim gaan en nog twee. Een rilling gleed over mijn rug. De angst voor de doden was een oerangst die alle mensen deelden. Steeds meer schimmen gleden op me toe, omringden me. Ze staken hun armen naar me uit, wilden me aanraken. Ik rende weg van hen. Door het gewelf holde ik hijgend. De ruimte werd smaller, vernauwde tot het een gang was die tenslotte doodliep op een zware houten deur. Ik stond stil en luisterde. Ik voelde door de deur heen een dreiging die zo oud was als de dood. Ik aarzelde. Achter me klonk een stem.


    ‘De levende. Hij wacht op ons. We moeten hem omhelzen zodat hij een van ons wordt.


    Ook hij moet de eeuwige koude leren kennen.’


    ‘Hij moet leren hoe het is om zonder hoop te dwalen door de nacht.’


    Ze naderden me. Het waren er inmiddels honderden. Hun stemmen als echo’s werden steeds luider. Met al mijn kracht trok ik aan een ijzeren ring, tot de deur krakend opende. Ik sprong naar binnen en sloot de deur zo snel als ik kon achter me en draaide me om.


    Op een troon van ivoor bezet met schedels zat een lijkbleke man met dunne plukken zwart haar en een grijze mantel. Hij droeg een ring met een bloedrode robijn. Aan zijn voeten zaten twee schimmen. Zonder dat hij het zei wist ik dat dit Hades was, de Griekse God van de dood en de broer van de oppergod Zeus.


    ‘Kom dichterbij, Viktor. Ik heb op je gewacht. Kom.’


    Hij maakte een gebaar en ik liep op hem toe. Het leek of mijn benen niet meer mijn geest gehoorzaamden.


    ‘Er zijn hier mensen, of eigenlijk de schimmen van mensen, aan wie ik je wil voorstellen. Kijk naar hen. Ze hebben je erg gemist.’


    Ik keek de schimmen aan, die aan zijn voeten zaten en naar me opkeken. Een duizeling. Ik had het gevoel dat ik flauw ging vallen, dat ik stikte. Het waren mijn ouders. Ze waren gestorven en kropen nu in de onderwereld voor de verschrikkelijke dodengod. Hades lachte en zijn lach weerkaatste door zijn ondergrondse rijk. Mijn gezicht vertrok.


    Woede verdreef wederom de angst uit mijn ziel.


    ‘Nee! Het is niet echt!’


    ‘Onzin. Zij zijn dood en jij, mijn beste, jij... ’


    Ik lachte.


    ‘Een droombeeld. Machteloze fantasie.’


    Hades fronste en zijn omtrek werd vager.


    ‘Je bent niet echt!’


    De onderwereld verdween, de schimmen losten op in de inktzwarte duisternis die volgde.


    


    Het volgende waar ik mee geconfronteerd werd was het zieke, het mismaakte. Ik was in een kamer die gevuld was met melaatsen. De bodem was bedekt met hun uitwerpselen. Ze kreunden en hijgden. Hun gezichten waren afschuwelijk misvormd. Een deur gaf toegang tot een volgende ruimte en de weg naar die doorgang was geblokkeerd door de melaatsen. Ik stikte bijna door de stinkende walm van de rottende lichamen. Ik hijgde en duwde een man met kracht van me af. Hij reageerde met een klagende kreet en viel op de grond. Anderen dromden om me heen. Ik duwde hen opzij en in hun angst te vallen, grepen ze me vast. Een vrouw zonder neus omklemde me met haar armen en hield haar gezicht vlak bij het mijne alsof ze me wilde kussen. Ik voelde de zweren op haar gezicht tegen mijn wang schuren. Ik hield mezelf voor dat ik in geen geval mocht flauwvallen. Dan zou ik op de met uitwerpselen bevuilde grond liggen en weerloos zijn. Er was braaksel in mijn mond merkte ik. Met moeite slikte ik het door.


    ‘Ga dan toch opzij!’


    Ze leken me niet te begrijpen, zodat ik hen moest duwen. De vrouw die zich aan me vastklampte, moest ik van me af slaan. Eindelijk bereikte ik de deur en opende die. Door die vervolgens weer achter me te sluiten kon ik de zieke en het mismaakte achter me laten en zien wat het volgende op mijn pad was. Mist. Vonken. De geur van ozon. Een werveling.


    


    Ik zat op een houten vloer in een vierkante kamer met muren van verweerde steenblokken. Er waren hoge glas-in-loodramen, waarlangs oude fluwelen gordijnen hingen. Er stonden kaarsen in nissen. In het schaarse licht zag ik twaalf wezens met zes ledematen, die ik kende van de grot achter de waterval en van later in de grote zaal in de Burcht van de Heerser. Hun koppen draaiden naar me. Toen ze me zagen verstomden ze. Zwijgend bekeken ze me.


    ‘We hebben op je gewacht.’


    De opmerking had me verward.


    ‘Gewacht op mij? Hoe kan dat?’


    Het wezen dat gesproken had slaagde er zowaar in te glimlachen.


    ‘Ik ben Sjamasj, de Hertog van de Heilige Wachters van de Poorten. Wij hebben je hier gebracht. Ik was op je verjaardag bij je huis in het dorp en zag je toen je de eerste keer in de grot achter de waterval was. Ik zond jou de droom die in jou het verlangen opriep om terug te keren naar de grot, hoewel die droom niet zo goed gelukt was als het bedoeld was. Dat kon ook niet omdat je gedachten aan de taak die voor je ligt zo zwaar en duister zijn. Maar het verlangen was in je geest geplant en je kwam. Ik zond je naar de eerste poort, die in de Woestijn van de Vliegende Draken. Je kwam daarna via de tweede poort naar de Burcht van de Heerser. Daar moest je komen om de test te doorstaan. Als je zou slagen voor die test, en dat kon alleen door je angsten te overwinnen, dan zou je wel eens geschikt kunnen zijn voor de zware taak die verricht moet worden. Daarna kwam je met de derde poort naar mijn paleis op Assoer.’


    Ik stak mijn hoofd vooruit. Mijn stem was hees.


    ‘Hebben jullie dit allemaal zo geregeld? Hebben jullie mij zo’n pijnlijke, gruwelijke reis laten maken?’


    Sjamasj floot een droevig wijsje.


    ‘Veel van wat je net hebt meegemaakt was niet echt. Je hebt het roze gas ingeademd waardoor je zag wat er niet was. En je hebt kennis gemaakt met de poorten. Die zijn niet allemaal hetzelfde. Er zijn er die je kunnen verplaatsen tussen verschillende plekken in dezelfde wereld en er zijn poorten die reizigers kunnen verplaatsen tussen verschillende werelden. Die in de grot achter de waterval verplaatst alleen tussen jouw wereld, de Aarde, en de wereld Lemuria waar de macht van de Heerser steeds toeneemt. Deze poort werkt alleen voor een mens als er een van ons bij is die een wiel van vuurbijen oproept. De poort in de Woestijn van de Vliegende Draken verplaatst je zonder de hulp van een Wachter naar de Burcht van de Heerser op Lemuria. Het is deze wereld, beste jongen, die in gevaar is door de groeiende macht van de Heerser. Wij kunnen niet zelf de taak volbrengen en die wereld redden. Daar is iemand voor nodig die de Heerser kan verslaan. Hij is de Heerser over vele zaken, onder andere over angsten. Daarin schuilt een groot gedeelte van zijn macht. Jij kunt kennelijk je angsten verjagen door je woede. Er is iets in je karakter, iets oneerbiedigs, iets krachtigs. Die kant van jou kan uitbreken en dat maakt jou gevaarlijk voor hem. Dan is er nog een ander ding. Jij bent een mens en jullie soort is vindingrijk. Jullie hebben bovendien een onvoorstelbare taaiheid. Als het moet zijn jullie niet kapot te maken. Maar de belangrijkste reden is je verborgen magische talent. Al die dingen komen in jou samen. Daarom ben jij door ons uitgekozen, beste Viktor, om Lemuria te redden van slavernij door de Heerser: Ozymandias.’


    Het duizelde me. Het idee dat ik een wereld zou kunnen redden was waanzinnig. Ik schudde mijn hoofd en lachte, zonder plezier.


    ‘Hoe kan dat? Ik kan geen wereld redden. Ik ben een kind. Zien jullie dat niet?’


    Sjamasj wees naar me met een lang-nagelige klauw.


    ‘Er is een oorlog gaande. De dreiging van zijn legers van bij-mensen en andere gruwelen vraagt al onze krachten. Onze kant kan die oorlog toch winnen, tenzij de Heerser de amulet kan krijgen waarmee hij zijn legers kan transporteren zodat die overal onverwachts op kunnen duiken. Dan zijn we reddeloos verloren. Er is iemand die dat kan doen, die dat zal doen, als Ozymandias, de Heerser zijn geest breekt. Vergeet niet dit: hij mag nooit die amulet krijgen. Dat moet jij voorkomen.’


    ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Het is allemaal een vergissing. Ik wil terug naar huis, naar mijn wereld, naar mijn ouders. Ik kan jullie niet helpen. Jullie zijn toch de Wachters van de poorten en magische wezens? Wat kan ik doen? Ik heb geen idee.’


    ‘Natuurlijk niet. Niet nu. Je bent na dit alles in de war. Je moet tot rust komen tussen je soortgenoten, onze bondgenoten, onze gasten, de mensen van Lemuria. Diep onder het oppervlak leven ze in hun eeuwige stad. Tussen hen wacht je taak. Zij zullen je helpen je verborgen magische talenten te vinden.’


    Sjamasj stond op en gebaarde met zijn in lange klauwen eindigende armen.


    ‘De vierde poort brengt je van Assoer terug naar Lemuria, naar de grotstad Lakonia.’


    De haren in mijn nek gingen overeind staan.


    Een regen van vonken uit de buizen riep het brandende wiel op dat ik eerder had gezien. Sjamasj keek ineengedoken vanuit een hoek van de kamer hoe ik gevangen was in het magische wiel. De geur van ozon, pijn. Ik schreeuwde. Een eindeloze val, alsof ik in een diepe afgrond was getuimeld. Zou ik deze keer te pletter vallen? Ik schreeuwde en mijn kreten weerkaatsten. Het gevoel te vallen verdween. Ik zweeg en het werd stil.

  


  
    


    Hoofdstuk 3 De ondergrondse stad


    


    Er was licht. Schemerachtig licht. Het werd meer of het leek meer nadat mijn ogen er aan gewend waren geraakt. Met een glazige blik keek ik rond en omhoog, naar een plafond honderden meters boven mij. Een plafond van donkerrood gesteente waaraan stalactieten hingen. Er waren ook gebouwen in Oud-Griekse stijl. Een complete stad. Het duurde even voordat ik het doorhad. De stad was ondergronds, gebouwd in een reusachtige grot. Witte bollen, die kleefden aan het gesteente van de grot, gaven het zachte licht af waar de stad in baadde. Mensen liepen heen en weer zoals mensen dat overal waar ze wonen doen, op weg naar iets, naar hun werk, naar vrienden of naar school. Ik voelde mij als verdoofd. Er was zoveel gebeurd dat mijn emoties uitgeschakeld waren.


    Nu drongen ook de geluiden van de stad tot me door. Er waren stemmen van mensen en ik hoorde blaffen. Er was een hond, realiseerde ik me, een hond hier op een andere wereld. Ik keek beter naar de mensen en zag dat ze witte gewaden droegen en sandalen. De mannen droegen baarden en op hun linkerheup een zwaard.


    Ik herkende de mensen en de gebouwen van boeken die ik gelezen had. Ze waren Grieken uit de oudheid. Een druppel op mijn voorhoofd. Ik keek naar boven. Van het druipstenen plafond vielen kennelijk af en toe druppels. Een man stopte voor me en zei iets in een taal die ik niet verstond. Ik schudde mijn hoofd.


    ‘Ik begrijp je niet.’


    De man glimlachte en riep iets tot een groepje mensen iets verderop. Ze kwamen nieuwsgierig dichterbij en kwamen om me heen staan. Ik voelde me niet op mijn gemak. Mijn oog viel op een paars wezen dat enigszins mensachtig was, zo te zien een man, maar kleiner en breder, met korte armen en benen en een volkomen kaal hoofd. Naast hem liep een soortgelijk wezen, paars en kaal, maar juist lang en dun van vorm, uitgerekt zou je kunnen zeggen. Ik keek naar de paarse mannen en naar de Grieken rondom me met in mijn hoofd opnieuw de vraag: waar, in godsnaam, ben ik terechtgekomen?


    Een oudere Griekse vrouw gebaarde naar me. De bedoeling was duidelijk. Ze wilde dat ik met haar meeging. Ik volgde haar over een pad dat kronkelde door een wijk met witgeschilderde stenen huisjes met rommelige rotsachtige tuintjes. De wijk was tegen een heuvel aan gebouwd. Hoger en hoger gingen we. Een geel poesachtig dier bromde vanaf een dak van een schuurtje. Een vleermuis met een zilverachtig glimmende romp en lange vleugels die gekleurd waren als regenbogen vloog op en cirkelde boven de stad. De vrouw knikte me af en toe bemoedigend toe. Haar rimpelige hand pakte mijn arm, verrassend sterk. Ze trok me mee. Ik was iets achter gebleven omdat ik moe werd doordat het pad nu vrij sterk omhoogliep tegen een heuvel. Ze zei iets in haar taal en wees lachend naar mij en naar een veldje waarop twee groepen jongens op elkaar af liepen, dreigend met houten zwaarden. De oude vrouw leunde tegen een muurtje van grote keien. Ze wees nogmaals naar de jongens. Ik kwam naast haar staan, nieuwsgierig geworden. De jongens schreeuwden allemaal tegelijk een kreet – ‘alalalalaiiiiiiiii!!!!!’ - en sloegen snoeihard op elkaar in. Ik deinsde terug. Met mijn hand bedekte ik mijn mond. Dit was geen spel. Ik zag bloed vloeien uit opengescheurde huid, zag hoe ze elkaar voluit in het gezicht raakten. Wat het extra schokkend maakte, was dat de jongens geen geluid maakten, niet schreeuwden als ze gewond raakten. Het enige wat hoorbaar was, was het suizen van de zwiepende wapens en de droge klappen als die een lichaam raakten. Een jongen viel bewusteloos op de grond nadat hij een bijzonder harde klap tegen zijn hoofd had moeten incasseren. Niemand lette op hem. Met grote ogen keek ik naar de oude vrouw.


    ‘Misschien is hij dood,’ zei ik.


    Ik wees naar de jongen. Zij haalde haar schouders op. Dat was een gebaar dat ik begreep en het was me duidelijk dat de bewoners van de grotstad geen zachtzinnige mensen waren. We liepen verder. Het poesachtige dier volgde ons. Het gromde dreigend. De oude vrouw pakte een steen en wierp die naar het dier. De kei trof zijn kop. Het beest jankte, sprong in een boom en klom snel omhoog.


    De vrouw wees naar zichzelf en zei: ‘Alcia.’


    Ze wees op mij. Ik begreep wat ze bedoelde.


    ‘Ik heet Viktor.’


    Alcia grijnsde een tandeloze grijns, wees op mij en zei: ‘Ikheetviktor.’


    


    Ze trok me weer mee en verder ging het, de berg op, tot we bij een groot marmeren gebouw kwamen dat eruitzag als een tempel. Via een brede trap kwamen we bij de ingang. Daarachter was een gang met zuilen aan weerszijden. Binnen in een kamer, aan het einde van die gang, zat een man met een rol perkament waarop hij schreef met een ganzenveer. De vrouw sprak met hem en hij knikte. Hij sprak mij aan en ik verstond hem. Hij sprak Engels.


    ‘Zo mijn jongen. Jij bent een nieuwe hier, begrijp ik van deze dame. Hoe heet je, hoe oud ben je en waar kom je vandaan?’


    Ik keek hem aan met open mond aan en zei niets.


    ‘Vooruit. We hebben niet de hele dag.’


    ‘Ik ben Viktor. Viktor Nesselrode uit Noorwegen. Uit Nederland, bedoel ik. Ik woonde het grootste deel van mijn leven in Nederland en alleen de laatste maanden in Noorwegen. Ik ben vijftien.’


    ‘Viktor Nesselrode uit Nederland. Eenentwintigste eeuw. Vijftien jaar.’


    Ik keek naar de man in zijn witte gewaad.


    ‘Hoe kan het dat u Engels spreekt?’


    ‘Ik ben negentig jaar geleden vanuit Bristol hiernaartoe gekomen. Mijn naam is overigens Rick Gilmour.’


    Negentig jaar geleden! De man kon hooguit dertig jaar zijn.


    ‘Ik zie je verbazing. Het laat zich eenvoudig uitleggen. Magisch licht. We worden hier niet ouder. Onze lichamen blijven zo oud als toen we hier binnenkwamen. Dat wil zeggen als je volwassen bent, anders groei je tot je volwassenheid en daarna stopt het groeiproces. Maar dat is alleen het lichaam. De geest is wat anders. Ik voel me honderdtwintig. Laten we verdergaan met de registratie. Wat zijn je talenten? Ben je een goed zwaardvechter? Goede worstelaar of vuistvechter?’


    ‘Nee.’


    ‘Magische talenten dat je weet?’


    ‘Nee … jawel. Dat zeiden de Wachters. Verborgen magische talenten. Ik heb er zelf nooit wat van gemerkt.’


    ‘Ja, dat is meestal zo. Het gewone leven brengt die talenten in mensen niet naar buiten. De Wachters hebben het nooit mis. Daar kunnen we op rekenen. Magische talenten dus.’


    Hij noteerde wat ik hem verteld had op het perkament. Ik zag dat de oude vrouw wegliep. Ze keek nog even over haar schouder naar me en grijnsde nogmaals haar tandeloze grijns.


    ‘Waar ben ik hier, meneer Gilmour?’


    De Engelsman legde zijn ganzenveer neer. Hij glimlachte.


    ‘Je bent hier in het grootste legerkamp in de geschiedenis van de Zeven Werelden, jongen. In deze stad wonen miljoenen Spartanen. En hier gaan we jou opleiden tot een magische krijger die zal strijden in de grote oorlog die komen gaat. De oorlog tegen de Heerser Ozymandias. Je kunt het je niet voorstellen, maar je zult een echte Spartaan worden. Je zult keihard worden en een vijand van de leugen, zoals het ideaal van de Spartaan is of zoals ze hier zeggen: zo krachtig als een sfinx en zo onschuldig als een waternimf.’


    Mijn gezichtsuitdrukking verraadde mijn ongeloof. Opgeleid tot krijger. In Nederland en in Noorwegen was ik een kind en in de grotstad moest ik als soldaat in het leger dienst nemen. Een verbijsterende gedachte. Maar naast de vertwijfeling was er ook een andere sensatie. Ik rechtte mijn rug. Men dacht dat ik wel eens een aanwinst zou kunnen zijn voor hun leger. Zo beschouwd was het een grote eer.


    


    Ik werd naar een barak gebracht waar ongeveer zestig jongens woonden. Er werd me een bed toegewezen, een simpele brits. Voortaan woonde ik daar. Ik at met de jongens uit mijn barak de eenvoudige maaltijden van bonen, olijven en brood en soms vis. Een sober, hard leven brak aan. We stonden elke dag vroeg op en gingen dan naar het oefenveld voor de gevechtstraining. Die duurde tot de lunch en daarna trainden we nog enkele uren. De tijd na de maaltijd werd besteed aan krachttraining en aan hardlopen en zwemmen. Uitgeput viel ik na zo’n dag meteen in slaap.


    Maar soms werd ik ’s nachts wakker en dan welden sombere, angstige, wanhopige gedachten bij me op. De eerste tijd voelde ik me ongelooflijk eenzaam. Ook waren er schuldgevoelens, hoe onredelijk die ook waren, omdat mijn vader en moeder zich ongetwijfeld erg veel zorgen om mij maakten.


    


    De jongens leerden mij in de schaarse vrije uurtjes Grieks. Naast Grieks leerde ik ook Lemuri, de taal van de planeet.


    Er waren maar tachtigduizend van de paarsgekleurde wezens, de Alanoi zoals ze door de Spartanen werden genoemd, maar zij waren magiërs, hoewel niet de meest krachtige. Ze waren de oorspronkelijke bewoners van het noordelijke continent, zij die vroeger op de oppervlakte van de wereld hadden geleefd voor de Heerser hen massaal had vermoord en de laatste overlevenden naar de grotten gevlucht waren. De Alanoi konden allemaal met een bezwering mensen genezen van kwaaltjes als wratten en slapeloosheid. Ze konden ook, als ze erg angstig waren, een stinkende damp afscheiden, uit hun vingertoppen, die iedereen in de buurt de adem benam. Hun ogen konden oplichten als lampjes in het donker. Niet magisch, maar wel indrukwekkend was hun talent om heel mooi te zingen. Bij hun rituelen en feesten zongen ze samen of solo en de hoogte van hun zangstem was af te leiden van hun lengte. De lange, dunne Alanoi hadden zware stemmen, de korte stevige exemplaren hadden ijle, hoge stemmen. De Alanoi-vrouwen zag men nooit. Elk van hun huizen had een torentje erop en daarin verbleven de vrouwen, buiten het zicht van de anderen, zelfs de jonge meisjes. Het scheen dat ze niet door hun mannen daar opgesloten werden zoals de Spartanen oorspronkelijk vermoed hadden, maar dat zij zonder uitzondering minder goed dan hun mannen tegen het gezelschap van mensen konden. Toen een huis in brand stond, zo was mij verteld, was een van de vrouwen, toen het echt niet langer kon, naar buiten gegaan, met smeulende kleding. Ze had gegild en gesist tegen de Spartanen die haar wilden helpen en ze had hen met het stinkende gas uit haar vingertoppen besproeid. Er waren meer zulke gebeurtenissen geweest en die wezen er allemaal op dat de Alanoi-vrouwen reageerden op aardmensen als dezen op giftige slangen of weerzinwekkende insecten. Met de mannen waren goede en zelfs vriendschappelijke relaties mogelijk, hoewel het soms toch gebeurde dat zij om een onbegrijpelijk oorzaak opeens diep gekwetst waren en in woede ontstaken. Ze dronken graag bier en hielden wedstrijden wie het meest kon drinken zonder in slaap te vallen, waarbij ze mensen makkelijk versloegen. Hun oppergod was een stier genaamd Barrhen. Om zijn hulp te krijgen offerden ze muizen die ze met een hamerslag verpletterden, terwijl ze zongen.


    De Alanoi waren wonderlijke wezens. Lakonia was een wonderlijke stad.


    


    De les Lemuri werd gegeven door een Alanoi-man met de naam Pkastr. Hij gaf zijn lessen in de ommuurde tuin achter zijn woning. Zijn zoontje speelde rond ons tijdens de lessen. We zaten op bankjes met onze rollen perkament en ganzenveren. Pkastr was een uitstekende leraar. Alanoi zijn minder goed in techniek, natuurwetenschappen en wiskunde dan mensen, maar ze hebben een begrip van taal dat het menselijke overtrof Hij kon het goed uitleggen. Daarnaast was Lemuri de meest logische en logische taal die bestaat. We leerden het snel. Het was ook een prachtige gelegenheid om de Alanoi beter te leren kennen. Het enige wat ik van de vrouw van Pkastr zag, was een gezicht dat af en toe tussen de gordijnen voor het raam van de toren verscheen en meteen weer verdween als ze zag dat een mens naar haar keek. Maar Pkastr was beter benaderbaar. Na de lessen sprak ik soms met hem over zijn leven. Hij was een drukbezet man. Behalve docent Lemuri was hij priester van Barrhen en steenhouwer. In grote lijnen kwam zijn karakter overeen met dat van mensen. Hij werd boos als hij zich benadeeld voelde. Hij was blij als hem iets goed afging. Maar er waren toch ook belangrijke verschillen. Zijn emoties waren heftiger dan bij mensen. Pkasters woede was heviger, ook zijn angst en zijn verdriet. Blijdschap kon zo kinderlijk in hem opwellen dat hij begon te zingen, iets wat hij, als alle Alanoi, erg goed kon. Zijn genegenheid kon zeer warm aandoen, maar kon in een seconde omslaan in een hevige woede of een koppig zwijgen, zonder dat duidelijk was wat het veroorzaakt had. Die onbegrijpelijke grilligheid maakte dat de relatie tussen mensen en Alanoi vaak stroef verliep.


    


    Pkaster vertelde soms over de geschiedenis van het oude Alanoi-volk. Ze hadden in vroeger tijden geleefd op het oppervlak van Lemuria in de noordelijke bergen, in grote, zeer mooie steden die opgetrokken waren uit wit, rooddooraderd gesteente. Ze werden destijds geregeerd door een groep Alanoi die de geheimen bewaakte van hun oude volk: de Ingewijden. Ze hielden van hun gedichten en liederen en leefden in vrede, vrijheid en welvaart tot de Afonatos Belfagor hen bijna uitroeide. Er volgde eeuwen later een aanval door de zwermen van de Heerser. De overlevenden vluchtten de grotten in waar ze ternauwernood overleefden. Ze waren uiteindelijk in Lakonia terechtgekomen, waar ze een bondgenootschap met de Spartanen aangingen.


    


    Mijn eerste gevechtstraining zal ik nooit vergeten. We liepen de heuvel op naar ons oefenterrein, houten zwaard in de hand. Zestig jongens. Ik was uiteraard de nieuwste en de zwakste strijder. Bovendien sprak ik maar een paar woordjes Grieks. Ik moest als eerste naar voren. Een grote jongen met een hard gezicht liep op me af. Ik onderdrukte de aanvechting achteruit te deinzen en ik merkte dat ik met mijn vingers van mijn linkerhand wriemelde. In de minuten die volgden sloeg mijn tegenstander me overal op mijn lichaam. Na de afranseling lieten ze me liggen aan de rand van het veld terwijl de rest oefende. Mijn gezicht, mijn romp en mijn armen waren overdekt met wonden en zwellingen. Ik bleef liggen met mijn ogen gesloten. De kreten van de andere jongens hielden uren aan. Na een tijdje ging ik zitten. Ik keek naar de gevechten. De jongens sloegen op elkaar in. Ze lachten en riepen en na wat een eeuwigheid leek sleurden ze me overeind. Ik ging wankelend mee, terug naar de barak, oogcontact vermijdend. De trainer grijnsde naar me. De andere jongens negeerden me. Ik liet me op mijn brits vallen. Mijn ogen prikten.


    Niet huilen, dacht ik.


    Terwijl ik daar lag in die donkere barak, met als enig geluid de ademhaling van de slapende jongens om me heen, wenste ik dood te zijn. En ik huilde met mijn gezicht in het stro, geluidloos. Ze mochten het niet horen.


    


    De oudste bewoners van Lakonia leefden al meer dan tweeduizend jaar in de grotstad. Ze waren uit het oude Sparta gekomen. Ze waren gehaald door de Wachters als soldaten in de oorlog tegen de Heerser, die destijds net uitgebroken was. Het was een groep van vijfhonderd mannen en vrouwen geweest. De keuze voor Spartanen was een logische; zij waren tenslotte de meest legendarische krijgers uit de geschiedenis van de Aarde. De Spartanen, mensen die hun zwakke baby doodden door ze van een rots te gooien. De mensen die hun kinderen lieten opgroeien in kampen, met maar één doel: leren te strijden, zonder angst of genade. Zij leefden volgens hun oeroude wetten. Er waren ook enkele andere groepen gehaald: Arabieren, Italianen en Ieren, met veel minder succes. De Italianen en Ieren leefden verscholen in hun grotten, nauwelijks in staat om zich tegen de verschrikkingen die daar leefden te beschermen. De bevolking van hun grotten nam in aantal verder af en ze zouden uiteindelijk uitsterven. De Arabieren trokken door de woestijn, in angst voor de draken en de bij-mensen van de Heerser. Misschien waren zij al uitgeroeid.


    


    Ik leefde in een barak in de enorme stad, vele malen groter dan Sparta ooit was geweest, in een grot groter dan men zich kan voorstellen. Na drieëntwintighonderd jaar in het onsterfelijkheid schenkende licht van de bollen leefden er drie miljoen Spartanen in Lakonia, allemaal geharde krijgers, zowel de mannen als de vrouwen. Een haast onoverwinnelijk leger. Er waren meer zoals ik, mensen die later gekomen waren, die van andere plekken waren gekomen, om ook uiteindelijk deel te nemen aan de strijd. In mijn barak leefde een jongen uit het achttiende-eeuwse Frankrijk, een jonge edelman die uitzonderlijk goed kon vechten met allerhande slag- en steekwapens. Een alchemist uit Zwitserland, altijd gekleed in een groen jagerspak, was een bekende verschijning en een Mongoolse krijger uit het leger van Dzjingis Khan gaf lessen in paardrijden en boogschieten. De beroemdste onder de niet-Spartanen in Lakonia, was de Germaanse heks Veleda die de Spartaanse koningen (ze hadden twee koningen) van advies voorzag en naar men zei, de toekomst voorspelde.


    Omdat er bijna altijd het licht van de witte bollen was, ontbrak afwisseling van dag en nacht zoals wij die kenden op Aarde. Maar natuurlijk hebben mensen behoefte aan nachtrust. De bewoners van de grotstad creëerden dat door hun huizen goed te verduisteren als de slaapperiode was aangebroken. Op tien vaste perioden van de dag sloegen ambtenaren in elke wijk op een gong zodat iedereen kon weten hoe laat het was: elk tijdstip had een eigen klank, die door elke Lakoniër feilloos herkend werd. Slechts af en toe, onvoorspelbaar voor de mensen, doofde het licht van de bollen en was er een echte nacht die soms uren, soms dagen duurde. Men fluisterde over de eeuwige nacht. Misschien zou die nooit komen, maar het was niet ondenkbaar, zeker voor de Spartanen die een pessimistisch volk waren, dat de bollen eens voor altijd zouden uitdoven. Dan zouden de Spartanen verder leven bij het vuur van toortsen.


    


    Hier past een beschrijving van de stad. De straten waren eigenlijk maar paden en de huizen hutjes van op elkaar gestapelde stenen. Zoals Sparta was geweest, zo was Lakonia, alleen veel groter. Er was geen groot vertoon van rijkdom eenvoudigweg omdat die rijkdom er nauwelijks was. Er waren alleen op de acropolis en aan de agora, het marktterrein, grote marmeren gebouwen. De trots van de oude Grieken zat in hun geest en niet in hun rijkdom. De inwoners van Lakonia leefden van landbouw. Het licht van de bollen was blijkbaar een goed alternatief voor het zonlicht op het oppervlak. Er groeiden gewassen en fruitbomen en er was vee. Er was tarwe en er waren olijven, appels en tuinbonen. Er waren kippen, varkens en schapen en daarnaast waren er vele eetbare zaken van Lemuria afkomstig.


    De Spartanen waren op Aarde soldaten geweest die een volk van slaven voor zich liet werken: de heloten. Die slaven waren niet door de Wachters naar de grot gebracht. Dus werkten de Spartanen noodgedwongen zelf, als boer en als timmerman, als smid en als handelaar, als acteur en als leraar. De straten waren overdag druk, vol met wagens die door ossen getrokken werden, volgeladen met handelswaar. Miljoenen mensen krioelden door elkaar, straathandelaren schreeuwden om hun waren aan te prijzen, straathonden schooierden bij de slagers en vrouwen wasten de kleren in het water van de rivieren die door Lakonia stroomden. De Spartanen volgden ook op de andere wereld hun Olympische goden. Zeus, de oppergod, leek ver weg in een grotstad waar geen bliksem was, maar zij bleven hem vrezen, hun goden vreesden zij en verder niets. En de stad was groot, druk, oud en lawaaiig. Het was een plek waar baby‘s geboren werden en waar tweeduizend jaar oude mensen waren die eruitzagen als twintigjarigen. Het was merkwaardig als je zo iemand aankeek: op het eerste gezicht een jongeman maar, als je hem aankeek, als je zijn ogen zag, bleek het een stokoude man. Lakonia was ook een stad van vele verhalen. De herinnering aan de slag bij Thermopylae was nog levend, de herinnering aan een slag waarbij een paar honderd Spartanen onder leiding van de legendarische koning Leonidas standhielden tegen tienduizenden Perzen tot ze verraden werden door de gebochelde verrader Efialtes.


    De stad werd al sinds de komst naar Lemuria geleid door leden van dezelfde familie, afstammelingen van Leonidas die daarom de Leoniden werden genoemd. De koningen waren Leoniden en ook de hoogste officieren van het leger. Uitzondering was de zeer beroemde en buitengewone opperste bevelhebber Archelaos. Die was wel getrouwd met een vrouw uit dat oude geslacht.


    


    In het centrum van de stad werd de herinnering levend gehouden aan dit moment, het hoogtepunt van de Spartaanse geschiedenis, doordat daar een steen stond met de tekst


    


    O vreemdeling, meld de Spartanen dat wij hier liggen, omdat wij gehoorzaamden aan hun bevelen.


    


    Het was, meestal onbewust en soms bewust, de wens van de Spartanen om het voorbeeld van Leonidas te volgen en op een heldhaftige manier te sterven. Efialtes was ook door de Wachters ontvoerd naar Lemuria, maar was kort na aankomst in de Put des Doods gegooid. Dat was een put net buiten de stad waarin misdadigers werden gegooid en die via een soort glijbaan uitkwam in het grottenstelsel een niveau lager. Daar leefden de Afonati, helse en machtige wezens. Het was in de ogen van de Spartanen de juiste dood voor Efialtes geweest. In hun cultuur was het gebruikelijk dat mismaakte baby‘s gedood werden na de geboorte door hen in een ravijn te gooien. Dit was in zekere zin bij Efialtes dus alsnog gebeurd.


    


    Ik leerde de Griekse taal, gedwongen door de omstandigheden, zeer snel. Er was absoluut geen keuze.


    Mijn leven was dat van een Spartaanse jongen. Ik werd op de Spartaanse manier opgevoed. In de eerste tijd dacht ik dat ik dat niet zou overleven. De pijn, de vermoeidheid, de hele situatie leek me te zwaar. De houten zwaarden waarmee ik geslagen werd scheurden mijn huid open. Vuisten kneusden mijn botten. Ik brak een enkel en mijn rechteroog werd dichtgeslagen. Maar ik huilde nooit, vluchtte nooit en na een paar maanden merkte ik dat ik het beter kon verdragen, even goed als de anderen en ik leefde op. Mijn spieren werden harder en mijn geest werd scherper. Nu was ik niet langer degene die altijd moest verliezen. Ik sloeg van me af en kon me staande houden tussen de harde Spartanen. Dat constateerde ik met gepaste trots. Naarmate ik de taal beter leerde en naarmate ik beter aangepast was aan het leven in Lakonia leerde ik de mensen daar waarderen en ontstond er zelfs een vriendschap. Endymion was een jongen van mijn leeftijd. Hij was zoals de meesten van zijn volk niet erg spraakzaam en hij had een afschuw van klagen en vertoon van angst of zwakheid. Ik had gehoord dat hij een lid van de Koninklijke familie was, een neefje was van een van de koningen, iets wat hij graag noemde. Zijn vader, Trasymachos, was de broer van koning Protos en bevelhebber van de beste soldaten van Lakonia; de Meedogenlozen. Endymion had de voor zijn familie typerende grote ogen en smalle neus. Een ware Leonide. Het feit dat hij mij respecteerde, zei iets over mij, over hoe goed ik erin geslaagd was een Spartaan te worden. Ik was er trots op dat ik goed vermoeidheid en kou kon verdragen en dat ik niet gilde bij pijn of schrik.


    De vriendschap was gegroeid tijdens een tocht rond de stad, iets wat we af en toe deden. Zonder te eten, te drinken en te rusten liepen we dan rond de hoge muren van de miljoenenstad. We marcheerden twee aan en twee en ik liep naast Endymion. Hij vroeg me naar mijn leven op de Aarde en hij vertelde me op zijn beurt over het leven in Lakonia. Natuurlijk knaagde al snel het hongergevoel en zeker ook de dorst. Op een kar getrokken door een koppel grote hagedissen zat onze trainer Zefiros, een forse man met een grijze baard die verried dat hij al op leeftijd was geweest toen hij naar Lakonia was gebracht door de Wachters. Op de kar lagen vruchten en hompen brood en ook een zak met water. De Spartanen keuren het niet af als iemand eten steelt als hij honger heeft, maar als hij betrapt wordt, is de straf genadeloos. Endymion die beweerde dat hij een handige dief was, liet toen de kar van Zefiros ons passeerde, zijn hand onder de doek waaronder het voedsel lag, glijden en vliegensvlug trok hij zijn hand terug met daarin een stuk brood. Daarna besloot ik het ook te proberen. Mijn hand vond onder de doek een harde maar sappige vrucht die op een grote olijf leek.


    Endymion fluisterde grijnzend: ‘Nog nooit is de oude Zefiros zo suf geweest. Het is haast te makkelijk.’


    ‘Pas maar op,’ zei ik. ‘Misschien doet hij maar alsof. En wat gebeurt er eigenlijk als we betrapt worden?’


    ‘Stokslagen,’ antwoordde Endymion, ‘En in mijn geval zou daar nog bij komen dat mijn kans om ooit tot de beste eenheid van ons leger, de Meedogenlozen, toe te treden erg klein wordt.


    Een Meedogenloze mag niet onhandig zijn. Vanwege mijn afkomst word ik extra streng beoordeeld. Wij moeten boven allen uitblinken.’


    Hij stak zijn hand uit naar de kar en tilde de doek op. Hij wilde de waterzak grijpen toen ik zag dat Zefiros zich omdraaide. Vliegensvlug duwde ik Endymion opzij waarbij de doek van de kar dwarrelde. Ik ging voor Endymion staan en keek Zefiros aan met duidelijk zichtbaar in mijn hand de vrucht die ik gestolen had. Hij zag ook hoe Endymion het brood onder zijn kleed verborg.


    


    Ik moest mijn bovenlichaam ontbloten en mijn rug naar Zefiros toekeren. Hij liet de stok zwiepen.


    ‘Tien slagen op de rug voor de onhandige dief.’


    Ik haalde diep adem. Mijn blik viel op de andere jongens die onaangedaan toekeken. Medelijden viel van niemand te verwachten. Als ze er al iets bij voelden zouden ze dat niet laten blijken. Endymion keek naar de grond.


    De eerste slag sneed door mijn huid en kneusde mijn ruggengraat. Ik probeerde de pijnkreet te onderdrukken, wat niet helemaal lukte. Iets wat het midden hield tussen een zucht en een snik ontsnapte aan mijn lippen.


    ‘Dat was de eerste,’ zei Zefiros.


    Hij hief zijn stok opnieuw. Ik klemde mijn tanden op elkaar.


    ‘Stop!’


    Zefiros keek vragend opzij naar de jongens. Endymion stapte uit de groep.


    ‘Hij was niet degene die onhandig was. Ik heb een brood gestolen en wilde ook water stelen, maar ik was onvoorzichtig en Viktor nam de schuld op zich. Ik verdien die stokslagen. Mijn rug zal bloeden en ik zal nooit een Meedogenloze worden.’


    ‘Jij zult een uitstekende Meedogenloze worden,’ zei Zefiros, ‘ Je zult geen stokslagen krijgen. Iemand die zo voor zijn kameraad opkomt, verdient alleen een compliment. Dat geldt voor jullie beiden.’


    Het woord ‘kameraad’ bleef in mijn hoofd hangen. Ik hief mijn kin en glimlachte. Endymion. Mijn kameraad.


    


    We waren net opgestaan in het licht van de magische bollen. De meeste andere bewoners van de stad sliepen nog, maar wij marcheerden in een colonne naar het oefenveld. Zwijgend stampten wij voort met onze houten zwaarden. De straten waren nog leeg. Uit een raam klonk het gezang van een Alanoi-man. Druppels vielen van het druipstenen plafond, hoog boven ons.


    Wij marcheerden die ochtend, nog voordat de gongen aangaven dat de slaapperiode was afgelopen, naar ons oefenterrein. Er was een kampioenschap waar ik me graag van mijn beste kant wilde laten zien. De jongens van onze barak, vierenzestig in getal, zouden strijden om het kampioenschap zwaardvechten. Zefiros was de scheidsrechter.


    Wij stelden ons op in een lange rij. De namen van de eerste twee werden geroepen en het eerste gevecht ving aan. Er werd niet ingehouden. Bloed vloeide en botten werden gekneusd en soms zelfs gebroken. Een zandloper werd omgedraaid en na een periode van ongeveer vijf minuten werd gestopt en de scheidsrechter besliste wie gewonnen had. Daarbij lette hij op hoeveel klappen je de ander had toegediend, hoe hard die klappen waren en waar je hem trof.


    Ik wreef over de littekens op mijn romp en armen en ademde langzaam en diep, wachtend op mijn beurt.


    


    Mijn eerste tegenstander was een sterke maar trage jongen. Ik werd eenmaal door hem geraakt, waardoor mijn schouder pijn deed. Ik raakte hem zesmaal op het hoofd, op zijn armen en zijn borst, waardoor ik winnaar was. We waren nog met tweeëndertig. Mijn tweede tegenstander versloeg ik ook tamelijk gemakkelijk, doordat hij uitgleed. We waren nog met zestien. De derde was taai en snel, maar ik versloeg hem door een schijnbeweging met mijn zwaard gevolgd door een schop waarmee ik hem de benen onder het lichaam vandaan trapte. Zijn wapen ontglipte hem. Daarna was hij weerloos tegen mijn slagen. We waren nog met acht. Mijn vierde tegenstander sloeg mij onmiddellijk snoeihard tegen mijn oor. Pijn en duizeligheid trokken door mij heen en ik wankelde. Hij maakte de fout te snel zich winnaar te wanen. Hij glimlachte triomfantelijk en keek opzij naar zijn vrienden. Ik zag mijn kans en greep die door hem met volle kracht op zijn schedel te slaan. Hij beet op zijn lippen om niet te gillen en greep naar de wond. Ik sloeg nogmaals, nu op zijn rechterbovenarm. Hij kon het zwaard vasthouden maar de kracht was uit zijn arm verdwenen. Hij hevelde het zwaard over naar zijn minder bekwame linkerhand. Ik won. We waren nog met vier. Mijn volgende tegenstander was een lange, snelle en krachtige jongen van wie ik tot dan toe altijd verloren had. Ik won door een groot risico te nemen. Ik gooide mijn wapen in zijn gezicht en sprong daarna op hem en rukte het zwaard uit zijn handen. Daarmee ranselde ik hem ongenadig af. De verslagen jongen lag languit in het stof. Ik prikte met het houten zwaard in zijn borst.


    ‘Dat was niet best,’ zei ik. ‘Je begint oud en langzaam te worden, vriend.’


    De jongens joelden goedkeurend. Slim en gemeen vechten was iets waar zij respect voor hadden. Wij waren nog maar met twee. Het waren mijn makker Endymion en ik.


    Hij zwaaide met zijn zwaard.


    ‘Denk je dat je dat je mij kunt verslaan, mij, een neef van koning Protos van Lakonia?’


    ‘Ik kan het proberen.’


    ‘Nutteloos. Je maakt geen kans.’


    ‘Blijf maar opscheppen. Dan timmer ik je ondertussen op je gezicht.’


    Maar van binnen was er minder zekerheid. Hoe kon ik op mijn kameraad inhakken? Het werd van ons verwacht. Als we zouden weigeren, zou dat ons onteren. Ik zag aan Endymions gezicht dat ook hij door twijfel overmand was.


    ‘Waar wachten jullie op?’ snauwde Zefiros. ‘Zijn jullie zulke hartsvriendinnen geworden dat jullie niet in staat zijn jullie als Spartanen te gedragen?’


    Endymion en ik sprongen tegelijk naar voren en haalden uit.


    Ondanks onze vriendschap vocht ik harder dan tevoren. Beter dan op dat moment was voor mij vechten niet mogelijk. Snel en precies weerde ik slagen af en viel zelf aan. Ik raakte Endymion enkele malen op zijn lichaam en eenmaal op zijn schedel en hij raakte mij ook enkele keren. Ik slaagde er in hem pootje te haken en sprong bovenop hem. Ik wilde zijn armen onder mijn benen klemmen en dan met mijn vuisten het karwei afmaken. Hij keek me grijnzend aan en schopte me van zich af. Nog heviger vervolgden we onze strijd. Endymion sloeg verbluffend hard naar mijn hoofd. Ik hoorde zijn zwaard suizen en probeerde af te weren. Mijn wapen brak en de zijne raakte mijn slaap.


    


    Hoog boven me was het plafond van de grot. Ik lag op mijn rug, omringd door de andere jongens. Mijn hoofd bonsde. Endymion stak me zijn hand toe. Hij trok me overeind.


    ‘Dat was heel goed, Viktor. Uiteindelijk ben je alleen door mij verslagen. ’


    Ondanks de pijn slaagde ik erin te grijnzen. Endymion grijnsde terug.


    ‘Je vecht goed, maar van mij win je het niet.’


    Het was duidelijk. Ik was sterk geworden, innerlijk en uiterlijk. Ik kon paardrijden, worstelen, vechten met mijn vuisten en zwaarden. Ik kon een speer met kracht en precisie gooien. Ik was in staat uren lang te draven, terwijl ik schild en speer droeg. Ik kon dagen zonder eten lopen en vechten. Buiten slapen, alleen gekleed in een lendendoek, was geen probleem voor mij. Ik was een krijger geworden, maar dat was niet de reden dat ik naar Lakonia gebracht was.


    


    Ik moest een magiër worden en daarom zou ik na zes maanden naar een ander kamp gaan, achter in de grot op een plek waar minder mensen waren en waar ook meer niet-Spartanen waren. De barakken waren gegroepeerd om de tempel van de Griekse godin van de maan en van de magie: Hekate. Endymion was niet geselecteerd voor de inwijding in de geheimen der magie. Zoals de meeste Spartanen had hij geen talent voor magie. Natuurlijk was ik erg nieuwsgierig naar wat me daar te wachten stond, wat ik zou leren. Uit mijn gesprek met de Wachters had ik opgemaakt dat ze van mij veel verwachtten. Ze meenden dat ik wel eens een belangrijke rol zou kunnen gaan spelen in de oorlog met de Heerser. Over welke magische talenten zou ik beschikken? Daar wilde ik achter komen.


    


    Op een dag verscheen in onze barak een lange, pezige man met grote priemende ogen.


    Endymion en hij stond op van zijn brits.


    ‘Vader.’


    Het was de aanvoerder van de Meedogenlozen, de broer van de koning, Endymions vader: Trasymachos. Ik bedacht me dat ik vernomen had dat Spartanen niet veel contact met hun familie mogen hebben omdat ze denken dat emoties verzwakkend werken. Ik zag dat ze samen op Endymions bed gingen zitten en met elkaar spraken. Ook de anderen keken nieuwsgierig toe. Endymion en zijn vader spraken zacht zodat anderen hen niet konden verstaan en na een tijdje vertrok Trasymachos. Ik vroeg Endymion wat zijn vader gezegd had. Hij keek me verwijtend aan en zei niets, waardoor ik begreep dat ik een ongepaste vraag had gesteld.


    


    We hadden een paar dagen vrij voordat ik overgeplaatst zou worden. Op de eerste ochtend besloten Endymion en ik eropuit te gaan. Een smalle, maar snelstromende rivier genaamd Peneios stroomde door de grot. Het was van de drie rivieren in de grot de langste en hij stroomde tot aan de zuidelijke wand waaronder hij verdween en, naar men kon aannemen, ondergronds verder stroomde. Endymion en ik namen een kano waarmee we wel eens de rivier op gingen om wildwatervaren te oefenen. De stroming in de Peneios was op veel plaatsen verraderlijk en er waren bovendien albinokrokodillen, spierwitte drie meter lange reptielen. Er was genoeg om een doorsnee jongen af te schrikken, maar wij waren geen doorsnee jongens.


    De lange, pezige Endymion klom kalm van de oever in de kano. Ik gaf hem zijn peddel en volgde hem. Door onze rustige bewegingen schommelde de boot nauwelijks. Met krachtige slagen voeren wij over de Peneios. Het witte licht van de magische bollen aan het plafond van de grot wierp een lichte gloed over de rivier en haar oevers. We voeren met krachtige slagen langs de huizen van de Spartanen. We zagen de witte krokodillen luieren op de oevers. Het was een dag als geen andere sinds ik in Lakonia was aangekomen. Op een zeker moment zwom er net onder het wateroppervlak een wezen met ons mee dat er griezelig mensachtig uitzag. Het was een soort zeemeermin, het onderlichaam van een vis en het bovenlichaam van een vrouw, met lange groene haren. Ze keek met grote ogen blij naar ons. Af en toe kwam ze uit het water en maakte een geluid als giechelen.


    ‘Een waternimf,’ zei Endymion. ‘Er zijn er niet veel meer van. We weten niet eens zeker of ze intelligent zijn of niet. Ze spreken niet, maar dat zegt niet alles. Wat we weten is dat ze geen geweld of agressie kennen. Ze zijn volmaakt onschuldig en het geldt voor de Spartanen als een ernstige misdaad om een waternimf te doden of zelfs maar te vangen. Dat is taboe.’


    De nimf sprong als een dolfijn over onze boot en lachte klaterend. Ze verdween onder het wateroppervlak en was weg. Ik had me nog niet zo ontspannen gevoeld sinds mijn komst naar Lakonia. Ik deed even mijn ogen dicht en haalde diep adem. Het licht van de bollen was extra fel. Ik kon me voorstellen dat ik de zon voelde op mijn huid en dat ik op de Aarde was. Een vleermuis piepte in de verte. Door mijn wimpers zag ik de waternimf weer opduiken. Haar haren glinsterden. Ze keek naar me met haar grote, groene ogen. Toen ik naar haar vooroverboog zwom ze weg, nog eenmaal naar me omkijkend. Ik hoorde Endymion zachtjes zingen, een lied dat populair was in de grotstad. Het ging over nooit opgeven en nooit bang zijn. Degene over wie gezongen werd verloor zijn armen en benen, de ene na de andere, door een zwaardgevecht, door een zeskoppige hond, door een krokodil en door een vallend rotsblok. Hij werd niet bang, hij gaf niet op. Het was typerend voor de Spartanen.


    


    Wij voeren uren door de enorme stad. Op een zeker moment kwamen we langs een heuvel waarop grote gebouwen waren gebouwd. Hier was het centrum van de stad, de acropolis. Er waren tempels waar de Olympische goden aanbeden werden en die ook dienst deden als regeringsgebouwen. De tempel van de oorlogsgod Ares bijvoorbeeld was het ministerie van Defensie. Hier werkte de leider van het leger, de machtige Archelaos. In de tempel van Apollo kwam de Gerousias, de Raad der Ouden bijeen, een gezelschap van duizend wijze, oudere mannen dat de belangrijkste beslissingen nam in de stad. De twee koningen voerden die beslissingen uit en zouden nooit tegen de wil van de Raad der Ouden ingaan. Maar voor zaken die met oorlog te maken hadden waren het de koningen die de beslissingen namen.


    


    We kwamen langs een ivoren gebouw in de vorm van een schedel.


    ‘Wat is dat?’ vroeg ik.


    ‘In dat gebouw is de Put des Doods.’


    ‘Kunnen we daarin kijken?’


    ‘Zeker, dat kan,’ antwoordde Endymion en hij stuurde naar de oever.


    ‘De eerste eeuwen van Lakonia was er bewaking, maar we hebben geleerd dat dat niet nodig is. Onder de Put des Doods is de Tweede Laag, het grottenstelsel onder het onze. Men noemt het ook wel Nippoer. Daar leven, zo vertelde de heks Veleda, de Afonati, magische wezens, zeer machtig, maar gelukkig niet erg goed in samenwerking. Ze haten mensen niet, maar zijn onverschillig ten opzichte van alle anderen. Er zijn er ook die goede relaties met de mensen onderhouden, zoals de grote Nimrod. Ze zijn onsterfelijk. Dat wil zeggen dat ze niet van ouderdom sterven. Ze kunnen wel gedood worden door geweld.’


    We klauterden aan wal en liepen naar het schedelvormige gebouw. Ik bleef staan, aarzelend.


    ‘Als ze onsterfelijk zijn zullen ze met velen zijn. Kan het zijn dat er nu een Afonatos daar binnen is?’


    ‘Gelukkig zijn ze niet erg vruchtbaar. De geboorte en de dood van een Afonatos zijn zeldzame gebeurtenissen. Er is er geen daarbinnen. Bewaking is zelfs overbodig, zoals je ziet.’


    ‘Waarom is er geen bewaking nodig?’ vroeg ik, terwijl Endymion de poort openduwde.


    Binnen was er licht doordat het dak van glas was. In het centrum van de kamer was een put die leek op een waterput.


    ‘Ze kunnen het licht van de bollen van de Eerste Laag niet verdragen. Hoewel er Afonati zijn, die daar op magische wijze een bescherming tegen gemaakt hebben en wel naar onze grotten kunnen reizen. Diegenen zijn zo machtig dat een regiment bewakers, al zijn het Meedogenlozen, niets kan uitrichten.’


    We keken in de put en zagen niets dan duisternis.


    ‘Er zijn maar een paar honderd Afonati, is de schatting die Veleda heeft gemaakt. Een handvol is zeer machtig zoals Nimrod, de Gevleugelde Slang en vroeger Belfagor. Sommigen lijken op mensen, andere helemaal niet. Ze zijn daarom ook zeer verschillend van elkaar.’


    Ik kreeg een ingeving.


    ‘Zijn het goden? Zijn de oude goden van de Aarde zoals Zeus en Wodan Afonati?’


    Endymion knikte.


    ‘Veleda zegt dat dat waarschijnlijk het geval is.’


    Een schreeuw vanuit de diepte bereikte zwak onze oren. We deinsden terug. We kwamen weer naar voren en tuurden zwijgend in de duisternis. Er was niets meer te horen.


    ‘We zullen verder gaan met onze reis,’ zei Endymion.


    


    Langs de rivier marcheerde een formatie hoplieten, de Griekse soldaten met speer, schild en helm met daarop een vederbos. Ze stampten in de maat. Op de schilden stond de Λ, de lamba, de Griekse L, de eerste letter van de naam van de stad. Het zag er indrukwekkend uit en ik had medelijden met de volgelingen van de Heerser. Hoe zouden ze ooit met succes kunnen strijden tegen zulke strijders?


    Endymion en ik legden aan op een eiland in de stroom. We besloten wat te eten en te rusten. Op het eiland groeiden prachtige bloemen in alle kleuren van de regenboog. We aten wat we mee hadden gebracht: olijven, brood en vlees. De grot was hier lager dan op andere plekken en er hingen meer lichtbollen. Daardoor leek het alsof de Griekse zon ons bescheen. We werden loom en gingen languit liggen. We sliepen een droomloze slaap.


    


    Ongeveer halverwege de reis stopten wij weer, nu bij een groepje huizen dat gebouwd was op een eiland in de rivier. Een van de huizen was een herberg waar we konden eten en overnachten. Vlak voor de nachtgong zaten we op een bankje bij de rivier. Het uitzicht was adembenemend. In de Peneios sprongen de waternimfen op uit het water. Hun prachtige groene haren wapperden om hen heen en waterdruppels glinsterden in het licht van de bollen. Hoog boven ons was het plafond van de enorme grot waaraan miljoenen jaren oude stalactieten hingen en waar af en toe druppels vanaf vielen, als de regen op de Aarde. Vleermuizen vlogen over de grote stad, met in het centrum de indrukwekkende acropolis. Op de oever waren vier Alanoi-mannen verwikkeld in een drinkwedstrijd. Ze dronken uit grote kroezen bier in een hoog tempo. Tussen het drinken door zongen ze een gepassioneerd lied.


    ‘Viktor, mis jij het land niet waar je vandaan komt? Je praat daar nooit over.’


    ‘Ik probeer een goede Spartaan te zijn. Ik wil niet zeuren.’


    ‘Ook Spartanen hebben gevoelens. Tegenover mij hoef je niet te doen alsof je die niet hebt.’


    ‘Ik was al vertrokken naar een ander land. Ik had wel degelijk heimwee. Ik mis nu ook mijn ouders, maar eigenlijk lijkt het… ’


    ‘... alsof het leven voor je komst naar deze wereld niet werkelijk is,’ maakte Endymion mijn zin af. ‘Dat is wat de anderen die gekomen zijn ook zeggen.’


    ‘Kennelijk is dat nodig om met de situatie om te kunnen gaan. Af en toe voel ik het, maar dat gaat gelukkig vlug weer voorbij.’


    ‘Ik ben hier geboren,’ zei Endymion peinzend. ‘Ik zal doorgroeien tot ik twintig ben. Jij zult enkele jaren nog ouder worden en altijd het lichaam van een twintigjarige houden. Voor de eeuwigheid.’


    ‘Als ik hier blijf, dan is dat zo. Ik heb zo’n idee dat dat me niet gegund zal zijn.’


    Endymion zuchtte.


    ‘Misschien. In het koninklijk paleis op de acropolis hoorde ik dat men denkt dat de oorlog nu snel zal uitbreken. Mijn vader is als aanvoerder van de Meedogenlozen goed op de hoogte en hij zegt dat de eindstrijd niet lang meer op zich zal laten wachten. Wie weet wat de goden met ons van plan zijn?’


    Ik geeuwde.


    ‘Of de Wachters. Laten we gaan slapen. We hebben morgen nog een lange kanotocht voor ons.’


    


    De volgende dag ging de reis verder. Op een zeker moment waren er steeds minder huizen en ik zag dat we de zuidelijke wand van de grot naderden. Eerst was daar de muur die stad omringde, van zwart gesteente, dertig meter hoog, drie meter dik en na elke honderd meter een wachttoren. De rivier stroomde onder de stadsmuur door. Een wachter keek hoe de boot met twee jongens onder hem doorging. Hij stak zijn hand op bij wijze van groet.


    ‘Keren vlak bij de rotswand,’ zei Endymion. ‘Ik wil de rots aanraken met mijn vingers en dan terug naar ons kamp.’


    Ik keek naar het kolkende water dat onder de bodem van de grot verdween en aarzelde een moment, maar wilde niet onderdoen voor mijn vriend. Ik was een nieuwe Spartaan en ik had het gevoel dat ik mezelf moest bewijzen. Het laatste wat ik wilde, was de reputatie te krijgen een angsthaas te zijn.


    ‘Goed. Laten we dat doen.’


    We stuurden de kolkende stroming in en gingen met een enorme vaart op de rotswand af.


    ‘Remmen en keren!’ schreeuwde Endymion.


    Ik hoorde zijn stem nauwelijks boven het brullen van het water uit. We zetten beiden onze peddels in het water waardoor we vaart minderden. Endymion stak zijn hand uit om de wand aan te raken. De stroming trok plots nog sterker, niet naar voren maar naar beneden.


    We werden onder het wateroppervlak getrokken door een zeer krachtige stroming, als door de hand van een reus of een god. Het was alsof de wereld verging. Ik hield mijn adem in en merkte dat ik onweerstaanbaar naar beneden onder de rotswand door gedreven werd. Ik bewoog wild en ongecontroleerd met mijn armen en benen. Het voelde alsof er een storm opgestoken was in mijn hoofd.


    Ik ga sterven, dacht ik.

  


  
    


    Hoofdstuk 4 De grote Mardoek


    


    Opeens was daar licht en lucht. Ik spoelde aan op de oever van een meertje. Ik spuwde hoestend water uit. Ik krabbelde overeind op het strand. Mijn gierton plakte aan mijn lichaam wat mijn bewegingen bemoeilijkten. Er waren in de grot waar ik aangekomen was ook witte, lichtgevende bollen. Ik zag dat er een bos was van hoge palmbomen met purperen bladeren. Op de oever stond een scheefgezakte marmeren zuil. Een vleermuis landde erop. Ik hoorde voetstappen. Het was Endymion.


    ‘Bij Poseidon. Waar zijn we terechtgekomen?’


    ‘En hoe komen we terug?’


    ‘Jullie zijn in mijn rijk,’ zei iemand achter ons.


    Ik draaide me razendsnel om, mijn handen tot klauwen gekromd. Het was een drie meter lang wezen met een bleke huid en één gedraaide hoorn die uit zijn voorhoofd stak. Zijn stem was krachtig. Zijn lichaam was bedekt met roodbruin haar en zijn benen eindigden in hoeven. Met opengesperde ogen en mond keek ik naar het monster. Dit had ik eerder gezien. In een droom.


    Endymion balde zijn vuisten.


    ‘Een Pyrrhiaan. De vuurduivels. Zij zijn de oorspronkelijke bewoners van deze grotten. Zij jagen op mensen en eten die wanneer de gelegenheid zich voordoet.’


    Rookwolkjes kringelden uit de neusgaten van de vuurduivel en hij lachte met zijn zware stem.


    ‘Dat is typisch voor jullie mensen. Altijd maar wantrouwig.’


    Endymion krabbelde overeind.


    ‘Ons bedrieg je niet. Jullie lijken niet voor niets op saters.’


    De wezens waarover Endymion sprak kende ik. Saters, bosgoden met hoorns en hoeven, die er altijd op uit waren om de mensen en de onsterfelijken te bedotten. De vuurduivels van de grotten waren zo mogelijk nog schrikwekkender met hun vuurmagie. Maar wij waren getraind om verschrikkingen onder ogen te zien. Dus stond ook ik op, vastbesloten om me niet zonder strijd te laten doden en verslinden.


    De Pyrrhiaan grinnikte.


    ‘Jullie zijn dapper. Dat moet ik toegeven.’


    Endymion rukte een tak van een boom. Ik volgde zijn voorbeeld.


    ‘Als je ons aanvalt,’ zei Endymion, ‘beuk ik je schedel in. Je hoorn komt te hangen aan de muur in onze barak. Je wordt onze trofee.’


    De grijns was verdwenen van de kop van de vuurduivel.


    ‘Ik ben Asheveros, de vorst van de Pyrrhianen van de Ootrozgrotten. Jullie hebben ons verjaagd uit de grote hal, waar ons heiligdom was en jullie hebben er alle herinneringen aan ons uitgewist. Dat kon alleen omdat jullie gesteund werden door de Wachters.’


    ‘Ik ben Endymion, zoon van Trasymachos en Leonidas van Sparta was mijn voorvader.’


    De vuurduivel spuwde vuur.


    ‘Hier zijn geen Wachters en jullie zijn maar met zijn tweeën. Jullie maken geen kans tegen mij.’


    Hij kwam dichterbij en blies een straal vuur naar de grond voor hem dat een klein ratachtig dier roosterde.


    Endymion en ik keken elkaar aan. We wisten wat te doen. Dit was iets wat wij geoefend hadden in de strijd tegen een sterkere tegenstander. Wij doken elk naar een kant. De vuurduivel aarzelde terwijl de twee jongens snel om hem heen wervelden en op hem af doken. Ik haalde zo hard ik kon uit met mijn tak. Ik raakte waar ik op gemikt had, het kwetsbare oog. Zoals bij vele monsters, zoals ook bij de Aardse witte haai en de grote katachtigen was dat de achilleshiel, zachte met vocht gevulde bollen. Asheveros brulde en probeerde me met een vuurstraal te raken, maar ik ontweek het. Ik voelde de hitte schroeien maar was niet gewond geraakt. Endymions tak raakte hem op zijn andere oog. Hij gilde. Hij sloeg zijn handen voor zijn ogen. Tussen zijn vingers door stroomde bloed.


    ‘Ik ben blind!’


    Asheveros wankelde over de oever van het meer.


    ‘Ooo, wat zullen jullie boeten. Ik zal jullie verschroeien, tot as verbranden en de verkoolde resten verscheuren.’


    Hij draaide rond en blies vuur. Wij doken weg. Ik besefte dat de Pyrrhiaan veel sterker was dan wij. Wij hadden hem bij verrassing verblind, maar hoe zouden we hem kunnen doden? Asheveros wankelde verder, wentelend rond zijn as met bloedende ogen. Zijn voet werd geraakt door een golfje uit het meer en hij deinsde terug.


    ‘Iets waar vuurduivels niet tegen kunnen,’ zei Endymion in het Grieks, ‘is water. Dat weten we van de oude tijden toen we streden tegen de Pyrrhianen.’


    Hij sprong naar Asheveros met beide benen vooruit en trapte hem in de rug. De vuurduivel verloor zijn evenwicht en viel voorover in het meer. Hij verdween onder water. Het wateroppervlak sloot boven hem en was verdwenen. Even was het stil en toen borrelde het water alsof het kookte. Asheveros lijk dreef met de rug omhoog terug naar de zwarte rotsen van de oever. Het was verschrompeld. Rond zijn lichaam dreef op het water een olieachtige substantie.


    Ik grijnsde. We hadden Asheveros, de vorst van de Pyrrhianen van de Ootroz grotten, overwonnen. Maar de terugweg naar onze stad was afgesloten. Mijn kin zakte naar mijn borst. Ik zuchtte. Endymion legde even zijn hand op mijn schouder.


    ‘We vinden de weg terug, Viktor. Geen twijfel mogelijk.’


    We staarden naar het meer en naar de rotswand waarachter Lakonia was. Endymion schuddelangzaam zijn hoofd.


    ‘De stroming is te sterk om terug te zwemmen. We moeten een andere doorgang vinden.’


    Ik keek om me heen. We stonden in een lange grot die onderdeel was van een honderden misschien wel duizenden kilometers lang complex van grotten. Mijn blik gleed over de hoge wanden, het verre ‘dak’ waaraan de witte lichtbollen en grillige stalactieten hingen. Er waren donkere gaten op sommige plekken in de verte wat kon duiden op doorgangen naar ander grotten. Maar waar zouden die opuit kunnen komen? Welke verschrikkingen wachtten daar op ons? Zouden we niet hopeloos verdwalen?


    


    Endymion en ik dwaalden door de grot waar we de vuurduivel hadden gedood. Wij marcheerden, zonder angst, geklaag of gezeur door, in de richting van een gat in de tegenoverliggende wand. Endymion stopte en zocht met zijn blik naar een doorgang.


    ‘Wanneer zullen we weer in Lakonia zijn, Viktor? Zullen we op tijd zijn voor de grote oorlog?’


    Dat was een veelgebruikte, grappig bedoelde, uitdrukking in Lakonia. Men kon het zeggen als bijvoorbeeld iemand lang in bad zat of als iemand laat nog sliep: schiet op, anders haal je de grote oorlog niet. Ik maakte me zorgen om allerlei zaken maar niet om dat. Ik wist dat ik de oorlog niet mis zou lopen. Die oorlog wachtte op me en ik wachtte op die oorlog. Op de een of andere wijze was dat me duidelijk, boven elke twijfel verheven. Ik nam, zoals zo vaak, mijn toevlucht tot spot. Dat was mijn vertrouwde wapen tegen angst.


    ‘We zullen op tijd terug zijn, Endymion. Ze beginnen niet zonder ons. Mij hebben ze nodig in de strijd en jij bent handig bij het uitdelen van de helmen en de speren.’


    Endymion grijnsde. Hij had me inmiddels te goed leren kennen om boos te worden om zo’n opmerking.


    


    Het planten- en dierenleven verschilde van plek tot plek in de wereld onder de grond. In Lakonia waren enkele soorten vleermuizen, maar in de grot waar we Asheveros hadden gedood waren er vele soorten. De meest voorkomende was groot, half de lengte van een mens. Ze waren felgeel en heel nieuwsgierig. Voortdurend fladderden er een paar in onze nabijheid. Ze hadden de neiging te grinniken, wat ze haast menselijk maakte. Er vloog er een vlak langs me. Zijn gele donsvacht streek langs mijn wang en een van zijn vlerken stak in mijn oog. Ik brulde van schrik. Gierend van de lach vloog de vleermuis weg. Ik raapte een kei op en wilde die gooien. Endymion pakte mijn pols.


    ‘Dat zou ik niet doen, Anderen hebben dat gedaan en hadden daar snel spijt van. Mijn vader is hier ooit geweest en heeft me erover verteld. Als je ze slaat, slaan ze je terug. Als je naar ze spuugt, spugen ze terug. Als je een steen naar ze gooit, gooien ze stenen terug. Zij kunnen veel beter mikken dan wij.’


    Ik zag ze fladderen boven ons, grinnikend. Ze hingen aan de wanden en zelfs helemaal bovenin de grot. Er waren vele kanjers van vleermuizen om ons heen. Ze keken naar me, zonder geluid te maken. Honderden donkere vleermuisogen. Ze wachtten op iets, leek het wel. Een rilling liep over mijn rug. Ik liet de steen vallen. Mijn kameraad klopte op mijn schouder.


    ‘Mooi. Heel verstandig. Kom. We moeten verder want we hebben vast nog vele dagen te gaan.’


    Endymions opmerking over de grotten deed me denken aan wat ik geleerd had over Lemuria. Het oppervlak van de wereld werd beheerst door de Heerser. Onder de grond waren grotten zo groot als steden. Ze waren onderling verbonden door gangen. In de Eerste Laag net onder het aardoppervlak woonden mensen die gerekruteerd waren door de Wachters en de oorspronkelijke bewoners van het oppervlak van de wereld, de paarse Alanoi. Maar onder de Eerste Laag was nog een diepere laag. De grotten daar waren kleiner, duisterder en ouder en er leefden wezens die machtiger, ouder en duisterder waren dan Alanoi en mensen. Die verschrikkingen leefden daar sinds het begin der tijden en lieten niemand toe in hun rijk.


    Wij passeerden een gat in de bodem van de grot. In het gat was een wenteltrap gebouwd die afdaalde in de diepte. We keken in het gat. Het leek eindeloos naar beneden te gaan, spiraalsgewijs, tot het verloren ging in een zwak rood schijnsel. Het was een ijzingwekkende aanblik.


    ‘Zullen we er in gaan?’ vroeg ik in een opwelling.


    Ik begreep niet waarom, maar ik voelde de drang om die trap af te dalen, naar het rode licht in de diepte.


    ‘Dat lijkt me geen goed idee. Ik ben een onbevreesde Spartaan, maar ik ben niet gek. Afdalen in de grotten onder de Eerste Laag is gekkenwerk.’


    ‘Als je werkelijk een Spartaan zonder angst bent zou je me die trap af volgen. Ik ga.’


    Zachtjes neuriënd keek ik in de diepte. Duisternis. Na een korte aarzeling stapte ik op de trap. Misschien was het omdat ik mezelf wilde bewijzen tegenover de Spartaan.


    ‘Wat doe je? Kom terug!’ hoorde ik Endymion zeggen.


    Ik keek omhoog en zag de bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.


    ‘Kom’ spelden zijn lippen geluidloos.


    Zijn ogen werden vernauwd tot nijdige spleten. Ik zwaaide naar hem en liep door naar beneden.


    


    Mijn handen gleden over de eeuwenoude trapleuning. Het geluid van mijn voetstappen weerkaatste. Ik keek naar inscripties op de muur en op de traptreden, die ik uiteraard niet kon lezen. Er waren ook tekeningen op de muur. Verbaasd bleef ik staan. Er was een hele serie tekeningen naast elkaar en ze vormden een verhaal, als een strip. De verf was bijna verdwenen in de eeuwen die verstreken waren nadat ze gemaakt waren. Of ging het om duizenden jaren? Ze vertelden een verhaal. Ik liep de trap af, de tekeningen bekijkend. Ze waren meesterlijk gemaakt. Opvallend was de emotie die door de kunstenaar zo uitstekend vastgelegd was, dat het leek of de getekende figuren echt leefden. Er waren veel donkere tinten en over alles leek een gouden gloed te hangen. Het ging over Alanoi die over de velden en langs de rivieroevers dwaalden. De bij-mensen van de Heerser kwamen in zwermen en de Alanoi stierven. De overlevenden vluchtten onder de grond, de grotten in en daar ontmoetten ze de vuurduivels en later de Spartanen. De tekeningen op de wand toonden de Spartanen die de vuurduivels doodden en de Alanoi die verder onder de grond afdaalden. Ze waren steeds moeilijker te bekijken omdat het licht van de lichtbollen zover onder de bodem steeds zwakker werd. Ik kwam bij de laatste tekening. Die toonde een groepje Alanoi. In opperste ontzetting staarden ze naar iets dat niet getoond werd. Wat kon het zijn, dat zo angstwekkend was?


    


    Een kille tocht vanuit de diepte. Ik keek weer omhoog. Endymion was te hoog om nog te kunnen zien. Misschien was hij boos weggelopen. Misschien was ik nu werkelijk alleen. In het halfduister voelde ik iets naderen vanuit de roodverlichte diepte onder me. Mijn spieren verkrampten. Ik hoorde een zacht schrapen. Iets kroop over de trap. Ik had het gevoel te stikken, maar ik kon me niet bewegen. Endymion riep van ver boven me dat ik onmiddellijk terug moest komen. De woorden kaatsten terug van de diepte onder me. Mijn geest krijste tegen mijn lichaam om een stap te zetten, omhoog. Er knabbelden onzichtbare maar zeer venijnige tandjes aan mijn ziel. Er waren flarden van woorden, niet gesproken, niet via geluid hoorbaar. Het waren woorden als fantomen.


    ‘Blijf hier! Honger! Beenderen splijten!’


    Het drong tot me door dat wat mij aan het besluipen was, iets was wat de dood bracht, vervuld van een razernij ten opzichte van het menselijk leven. Het wilde me verscheuren. Het schrapen was dichterbij. Achter me. Nog even en het zou me omhelzen met slijmerige, giftige tentakels. Ik sloot mijn ogen en opende mijn mond.


    ‘Ik wil leven!’ schreeuwde ik.


    Met al mijn wilskracht slaagde ik erin om de verlamming te overwinnen. Mijn rechterbeen bewoog. Eerst was de beweging aarzelend, moeizaam, maar ik herwon vlug mijn jeugdige kracht. Ik rende door het donker in de richting van het licht, terug over de trap naar boven, springend over soms wel drie gebarsten oeroude treden tegelijk. Achteromkijken was ondenkbaar. Mijn longen bliezen zuurstof in mijn bloed en mijn hart pompte dat rond, naar mijn spieren, naar mijn hersenen. Ik vloog bijna tegen de trap omhoog. Endymions gezicht was weer zichtbaar, hangend boven het trapgat. Zijn armen waren naar me uitgestoken.


    ‘Stop of ik zal je straffen!’ krijste de spookstem in mijn geest.


    Ik sprong de laatste meters. Endymion greep mijn handen en trok me uit het gat de grot in. Mijn kameraad keek me met gefronste wenkbrauwen aan.


    ‘Wat was er? Wat heb je gezien? Je rende alsof je door Hades zelf achtervolgd werd.’


    Mijn borst bewoog snel op en neer en mijn ledematen beefden. Ik sloot even mijn ogen.


    ‘Ik heb niets gezien. Ik voelde iets onzegbaar slechts, een wezen dat duizenden jaren leeft en dat ondenkbaar boosaardig is. Ik heb het niet gezien, maar ik voelde het.’


    Het was even stil in de grot. Ik kwam overeind.


    ‘Het was met niets te vergelijken.’


    Endymion knikte.


    ‘Ik denk dat ik je begrijp. Het doet me denken aan een verhaal over de tijd toen de Spartanen pas hier waren. De Spartanen wilden naar Nippoer. Ze wilden Alanoi dwingen mee te gaan en die doodden zichzelf. De Spartanen gingen. Ze waren met twintig mannen, gewapend met schilden en speren. Slechts één man keerde terug, na een week. Hij was volkomen krankzinnig. Ze kwamen er niet achter wat er was gebeurd. Hij stierf snel daarna. Wat hij had meegemaakt was te erg om te kunnen verdragen, zelfs voor een van ons. We zijn nooit meer afgedaald in de diepte.’


    ‘Stel dat ze ooit naar Lakonia komen.’


    ‘We denken dat ze niet naar onze grotten kunnen komen omdat ze niet tegen het licht kunnen van onze bollen. Hoe dan ook. Monsterlijke wezens of niet. Als ze komen zullen we vechten.’


    Ik wist dat dat waar was. Wat er ook zou gebeuren, de Spartanen zouden vechten. Hoe hopeloos het ook was. Ze zouden vechten als tegen de Perzen in Thermopylae.


    Ik was een van hen. Ook ik zou strijden.


    


    In de wand die wij uiteindelijk bereikten, was inderdaad een doorgang. We kropen erdoorheen en werden getroffen door iets dat ik niet anders kan omschrijving dan als pure schoonheid. Voor ons was een grot, maar ook een vallei. Er waren wanden als bergen, kilometers hoog. Boven de vallei was de blauwe lucht en lichtstralen als felle zonnestralen priemden vanuit de hoogte in de valleigrot. Ik klapte in mijn handen.


    ‘Heb je ooit zoiets gezien, makker?’


    We zagen een bos van hoge bomen met oranje bladeren, een woud vol leven, een plek als het bijbelse paradijs. Een vosje grijnsde vanachter een varen naar ons. Lachend keek ik naar het beestje.


    ‘Ik ben hier al eens geweest. Eindelijk was het niet hier, maar een plek als deze, op het oppervlak. Het was precies hetzelfde.’


    Woorden verschenen. Ik las hardop.


    


    De waarheid over de poorten is dat er wormgaten zijn waardoor mensen en andere levende wezens reizen. Sommige werken als spiegels. De wereld aan hun ene kant wordt weerkaatst en is zichtbaar aan de andere kant


    


    Endymion knikte peinzend.


    ‘Ik heb de Germaanse heks Veleda in het koninklijk paleis horen spreken over de poorten. Veleda vertelde dat Nimrod met zijn leerling Belfagor en de Wachters de wormgaten maakten.’


    ‘En waar is die Nimrod nu? Waarom vecht hij niet met ons tegen de Heerser?’


    ‘Hij is ongeveer tweeduizend jaar geleden verdwenen, na de opkomst van de Heerser en de komst van de Spartanen naar deze wereld.’


    


    Wij zwierven door de ondergrondse vallei en aten van het fruit dat overal groeide en verrukkelijk smaakte. We wandelden langs een beekje waarin vrolijk piepende otters zwommen. We gingen zitten en knabbelden aan een soort perziken. De otters kwamen voorzichtig het land op en snuffelden aan onze voeten.


    Mijn oog viel op een schelp die in het gras naast me lag. Het was groot en roze.


    ‘Waar ik vandaan kom, zeggen ze dat je in een schelp de zee kunt horen ruisen.’


    Ik pakte hem en drukte hem tegen mijn oor. Mijn hart begon sneller te slaan. In plaats van ruisen hoorde ik een vrouwenstem zingen, langzaam en meeslepend, droef en lieflijk. Het was het mooiste dat ik ooit had gehoord. Ik voelde me verdrietig en tegelijk intens gelukkig. Ik ging op mijn zij liggen als een baby in de baarmoeder, in foetushouding. Endymion bog zich over me heen.


    ‘Ik heb geen idee hoe het ruisen van de zee klinkt. Laat mij eens luisteren.’


    Hij stak zijn hand uit om de schelp te pakken. Met een grom sloeg ik zijn hand weg. Endymion keek me onderzoekend aan. Ik staarde naar de grond.


    ‘Het is zo prachtig. Laat me nog even luisteren. Straks mag jij.’


    ‘Natuurlijk. Luister maar. Ik ga in het bos daar kijken. Blijf jij maar even hier.’


    Ik zuchtte diep en sloot op een kier na mijn ogen. Endymion liep weg en werd al snel door de bomen aan het zicht onttrokken. De muziek werd zo mogelijk nog mooier. Ik voelde tranen in mijn ogen. Nooit was ik zo gelukkig geweest. Ik ging weer op mijn zij liggen. De stem uit de schelp werd iets lager en langzamer. Ik hield even mijn adem in. De stem werd tot een waar engelenkoor en keerde weer terug tot de eenzame, droeve en oneindig lieflijke solostem en schreeuwde opeens schril: ‘Kijk uit!’


    De schelp werd uit mijn hand gerukt en in het water van de beek gegooid. Ik sprong woedend op. Het was Endymion. Hij had me van achteren beslopen. Ik balde mijn vuisten, vastbesloten om zijn botten te breken. Ik sprong schreeuwend op hem af en haalde uit. Endymion sprong achteruit.


    ‘Die schelp noemen wij een sirene. Zij zijn gevaarlijk.’


    Hij ontweek mijn schop, die gericht was geweest op zijn kruis.


    ‘Je bent betoverd door de stem. Maar dat verdwijnt weer snel. Nu al kom je weer bij zinnen.’


    Ik bleef hijgend staan. Ik voelde me leeg. Nooit had ik zo naar iets verlangd. Het idee dat ik niet meer naar de zang uit de schelp kon luisteren, vervulde me met wanhoop. Ik verborg mijn gezicht in mijn handen en beefde.


    ‘Het is al goed,’ zei Endymion.


    Ik haalde en paar maal diep adem.


    ‘Mijn god. Wat een ongelofelijke ervaring. In de wereld waar ik vandaan kom, zijn er stoffen die mensen innemen en waardoor ze een korte tijd volmaakt gelukkig zijn. Die mensen kunnen zich voor niets anders meer interesseren en ze gaan daaraan kapot.’


    ‘Ik heb erover gehoord. In het oude Sparta was er een stof die uit rode bloemen werd gehaald die uit de bergen ver weg in Azië kwamen en die zo’n effect had. Maar maak je geen zorgen. Het is voorbij.’


    We waren moe en besloten te gaan slapen. We gingen gewoon languit in het gras liggen en vielen, overmand door vermoeidheid bijna onmiddellijk in slaap.


    In mijn droom was ik weer op de trap naar de tweede laag.


    


    De aanwezigheid van het kwaad. Zoals ik bij het luisteren naar de zang uit de schelp me in de hemel had gewaand, zo waande ik mij nu in de hel.


    ‘Ik heb alle tijd’, siste de stem van de verschrikking. ‘We kunnen voor altijd bij elkaar blijven. Ik zal je veel aandacht schenken. Eerst zul je me haten, door de pijn. Maar na een heel lange tijd zul je me dankbaar zijn. Ik zal je god worden en je zult me aanbidden. Naar de pijn die ik je geef zul je verlangen en je zult niet meer zonder me kunnen leven. Dat hoeft ook niet. Eeuwig zul je in mijn kooi leven en steeds zal ik weer naar je komen om je te kwellen, je vlees uiteen te rijten, je botten te splijten.’


    Ik hoorde mezelf huilen vanuit de verte, in het donker.


    ‘Het is een droom!’ schreeuwde ik. ‘Je kunt me niets doen!’


    ‘Ik heb aan je vlees geroken. Ik zal altijd vlak bij je zijn en op een dag zullen we elkaar weer ontmoeten en dan wacht je de martelkooi.’


    


    Hevig zwetend werd ik wakker. Endymion sliep nog. Onrustig door mijn droom besloot ik een stukje te gaan wandelen door het woud. Ik volgde een paadje, tussen grote blauwe paddestoelen met roze stippen door, verder het bos in.


    Bij een open plek zag ik een bankje staan van groengeverfde planken. Ik ging zitten, in gedachten. Er waren geluiden: het ruisen van de bladeren in de eeuwige tocht, water druppelde van het plafond van de grot, het zachte piepen van de vleermuizen in de boomkruinen, een aapachtige kreet ver weg.


    Een vrouwenstem klonk naast me.


    ‘Waarom kom je niet helpen?’


    Met een onderdrukte kreet keek ik opzij, mijn bovenlichaam achteroverbuigend en mijn handen geheven om me te kunnen verdedigen. Een beeldschone vrouw met lange, gouden haren zat naast mij op het bankje. Hoe was het mogelijk dat zij naast mij was komen zitten zonder dat ik het gezien had? Droevig wendde ze haar gelaat naar me. Ik zag dat ze blind was.


    ‘Waarom bevrijd je me niet, jongen? Toen ik je ontmoette, wist ik dat je over machtige gaven beschikte. Waarom kom je me niet helpen?’


    Ik herkende haar, de vrouw met de goudkleurige haren uit de kerkers van de Heerser. Ik sprak snel, bijna struikelend over mijn woorden.


    ‘Nanna. Zo heet je. Ben je ontsnapt?’


    ‘Alleen mijn ziel is hier en verschijnt aan jou. Dat is een talent waarover ik beschik. Mijn lichaam zit vastgebonden aan een stoel in de kerkers van de Heerser en Dimios de Ostraak amuseert zich ermee. Ik vlucht dan naar buiten en ik vond jou, de jonge, machtige Viktor Nesselrode die zijn krachten nog niet ontdekt heeft. Jij zou me kunnen bevrijden, als je geleerd hebt je macht te benutten. Jij kunt me uit de hel verlossen. Beloof je het me?’


    ‘Ik beloof het,’ zei ik schor met een toegeknepen keel.


    In een opwelling stak ik mijn hand uit naar haar schouder. Mijn vermoeden bleek juist toen mijn hand door haar heen ging zonder weerstand te ontmoeten.


    Haar ogen waren vochtig.


    ‘Mijn man is machtig. Hij zou in staat zijn de Heerser te verslaan. Maar hij verbergt zich voor zijn vijanden en wacht op het juiste moment om toe te slaan en daardoor kan ook ik hem niet vinden. Hij is voorzichtig als allen die al zo lang geleefd hebben. En hij denkt dat ik dood ben. Hij wacht geduldig tot de dag van zijn wraak komt. Hij weet niet wat ze met me doen. Ze hebben Enki onze zoon vermoord. Ik moest toekijken en ik...’


    Haar stem brak.Tranen stroomden over haar wangen.


    ‘Wie is je man? Hoe heet hij? Misschien kan ik hem vinden.’


    ‘Hij heeft vele namen en vele verschijningsvormen.’


    Ze stond op en veegde haar tranen weg.


    ‘Ik moet gaan. Ik kan dit niet lang volhouden. Viktor, kom me helpen zodra je je macht hebt ontdekt. Help me. Help me!’


    ‘Ik beloof het. Zodra ik ertoe in staat ben, zal ik naar je toe komen.’


    Ze steeg op naar het plafond van de grot en verdween uit het zicht.


    Langzaam, met kromme rug en het hoofd gebogen, liep ik terug naar de beek.


    Ik maakte Endymion wakker en vertelde hem wat er gebeurd was. Hij gromde.


    ‘De Heerser veroorzaakt onnoemelijk leed. Ik zou met veel plezier zijn keel doorsnijden.’


    


    Nadat we ontbeten hadden met zoet smakende knollen en zurige besjes liepen we verder langs de oevers van de beek. Verderop zagen we in het gras langs de bosrand een skelet liggen. We liepen ernaartoe. Het skelet hield een schelp gedrukt tegen de plek waar het oor had gezeten. Ik aarzelde, bleef staan. Endymion lachte.


    ‘Kom mee. Anders gooi ik je in het water.’


    ‘Ik zou het niet proberen.’


    We vervolgden onze reis, door de prachtige vallei. Het paradijs.


    Hoewel we beseften dat we daar niet altijd konden blijven, voelden we verdriet bij de gedachte dat we ooit de vallei zouden moeten verlaten. Er was genoeg te eten. Waarom zouden we niet blijven? Waren wij zo belangrijk in de komende oorlog, dat we terug moesten gaan naar Lakonia? Ik voelde dat het antwoord wat mij betreft daarop ‘ja’ moest luiden. Ik was inderdaad erg belangrijk, al wist ik zelf nog niet goed op welke manier.


    ‘We moeten de weg terug vinden,’ zei ik.


    Endymion keek me even aan.


    ‘Maar hoe? We kunnen met geen mogelijkheid weten hoe we moeten lopen. We kunnen wel voor eeuwig door het grottenstelsel zwerven zonder ooit thuis te komen.’


    ‘Allemaal erg interessant,’ zei een honingzoete stem achter ons.


    Mijn hart leek een sprongetje te maken in mijn borst. We draaiden ons bliksemsnel om. Het was het vosje dat ons van onder een varen, met het kopje schuin gehouden, aankeek. Zijn oogjes glinsterden. Met zijn lange roze tong likte hij zijn snorharen. De vos kroop onder de varen vandaan en boog zijn kop beleefd.


    ‘Ik zal me aan jullie voorstellen. Mijn naam is Mardoek. Ik ben gevraagd door de


    Wachters om dit wormgat te bewaken. De reden dat zij voor zo’n machtige bewaker hebben gekozen, is dat dit heel bijzonder is. Het is zowel een poort waar mensen door kunnen reizen als een spiegelwormgat. Voor zover bekend is er maar één van en de enige doorgang van de grotten naar de oppervlakte. Dat is de reden dat de grote Mardoek hier aangesteld is als beheerder. De Heerser zelf zou er niet doorheenkomen. Hij zou mij op zijn pad vinden.’


    Ik keek naar het vosje. Het was niet makkelijk voor te stellen waarom de Wachters zo’n beestje zo’n belangrijke taak zouden toevertrouwen, als het een belangrijke taak was. Ik besefte dat ik maar weinig van deze zaken wist.


    ‘Wij zijn verdwaald. Hopelijk weet je hoe wij hier uit kunnen komen?’


    ‘We zijn hier bij een poort,’ antwoordde de vos. ‘Dat biedt al een mogelijkheid. Dat lijkt me duidelijk. Maar er zijn ook andere wegen van hier. Jullie kunnen vier doorgangen kiezen waardoor jullie een andere grot kunnen bereiken. Via één ervan komen jullie in het domein van de vorst van de vuurduivels: Asheveros. Die zou jullie levend verbranden. Er zal niets van jullie overblijven dan een hoopje as. Geloof me. Dus wat zal het zijn? Naar Asheveros, naar een andere grot of naar het oppervlak van de wereld? Ikzelf adviseer de poort.’


    ‘Waar komen we uit als we door het wormgat reizen?’ vroeg Endymion.


    Mardoek produceerde een korte blaf. Hij huppelde om ons heen.


    ‘Op het oppervlak. In een oase in de woestijn. Van daar kan men reizen naar Eridoe, de hoofdstad van het rijk van de Heerser. Een plek als een bijenkorf. De grootste zwerm van zijn bij-mensen leeft daar. Niets haten ze meer dan mensen. Jullie zouden een snelle dood sterven. Als jullie geluk hebben. Zouden jullie besluiten in de woestijn te blijven dan zou er natuurlijk in de eerste plaats het probleem zijn dat er geen vocht en geen voedsel is. Daarbij komt dat de draak Ningirsoe alles aanvalt wat beweegt. In de oase is ook de Oostelijke Poort waardoor men naar de Burcht van de Heerser kan gaan. Men kan ook door de woestijn reizen naar de Westelijke Poort en van daaruit komt men weer hier uit, bij de vos.’


    Ik fronste.


    ‘En dat is de beste keuze? Je hebt ons verteld over de grot van Asheveros de vuurduivel. Wat is er in de drie andere grotten waar we naartoe kunnen gaan?’


    ‘In de tweede grot leeft niets meer, omdat die door de Heerser is ontdekt. Er was een Alanoi dorp. De Heerser heeft, om ze uit te roeien, de grot vol met zuur laten spuiten. Het zuur vreet alle levende materie weg. Willen jullie daar heen?’


    Ik zuchtte.


    ‘Het lijkt me beter daar niet naartoe te gaan. Wat is er in de derde grot?’


    De vos kwispelde met zijn rode staart.


    ‘Die grot staat via een lange tunnel in verbinding met de Noordpool van deze wereld. Het is er ijzig koud. Zonder goede kleding overleven jullie het daar niet lang. En daar leven allerlei dieren die door die tunnel door de ijzige en striemende poolwind zijn geblazen en daar gestrand zijn, zoals mijn verre verwanten de poolvossen. Ze leven in groepen van honderden en vallen mensen zonder aarzelen aan. Soms, als de Gevleugelde Slang hem voor even zijn vrijheid gunt, komt de reus Walbek naar die grot, Walbek, die met zijn hamer, zo groot als die boom daar, alles verplettert.’


    ‘En de vierde grot?’ vroeg ik moedeloos. ‘Wat is daar voor verschrikkelijks?’


    ‘De vierde grot?’


    Mardoek wees met zijn neus naar een gat in de rotswand.


    ‘Die vierde grot is het ergst van allemaal. Er is daar een enorme stad. Daar leeft een moordlustig, meedogenloos soldatenvolk. Er zijn daar miljoenen krijgers, gewapend met bronzen speren en schilden. Ze dragen helmen met pluimen en rijgen alles wat ze tegenkomen aan die lange speren.’


    


    Na een kort afscheid van de sprekende vos liepen we, Endymion en ik, naar de spelonk die het sprekende dier aangewezen had. Zou de vos de waarheid hebben gesproken? We gingen, na een korte tocht, door de doorgang en onder ons zagen we, in het licht van de witte, magische bollen de tempels op de acropolis en de huisjes langs de rivieroevers. Lakonia! Ik zoog mijn longen vol lucht en klopte Endymion op zijn schouder. We grijnsden naar elkaar en liepen met hernieuwde energie naar huis.

  


  
    


    Hoofdstuk 5 De tempel van Hekate


    


    Terwijl wij over de met mos begroeide rotsbodem in de richting van de stadsmuur liepen, besefte ik hoe blij ik was terug te zijn in Lakonia. In de tijd die ik in die verbazingwekkende stad verbleef was ik heen en weer geslingerd tussen tegengestelde emoties. Eerst had ik de stad gehaat waarvan de bewoners me minachtten omdat ik hun taal niet sprak en omdat ik hun gewoontes niet kende, omdat ik niet aan hun eisen voldeed van hoe een Spartaanse jongen moet zijn. Maar ik leerde hun taal en gewoontes en stukje bij beetje werd ik steeds meer zoals zij. En ik was daar trots op. Nu ontroerde de aanblik van de witte huisjes, die tegen de berg op gebouwd waren, me. De zwarte, hoge muren om de stad deden een woord in me opspringen: thuis. Ik hield van de klank van het Spartaanse Grieks, van hun gewoonte om zich altijd te beheersen, nooit angst of nervositeit te laten merken. Ze zouden al te heftige emoties altijd afkeuren, ook heftige uitingen van vreugde. Ik was daaraan gewend en het zou me ook ergeren wanneer iemand heel hard zou lachen of wanneer iemand zou huilen of stotteren omdat hij zenuwachtig is. Ik was gehecht aan hun trouw en eerlijkheid, hun moed en hun gewoonte om nooit te klagen. In Noorwegen had ik heimwee gehad. In Lakonia voelde ik dat niet.


    


    Een grote zwerm vleermuizen vloog over ons heen. We waren nog een paar honderd meter van de stad toen wij vanaf een van de wachttorens een trompet hoorden schallen. Een moment dacht ik trots dat de trompet onze terugkeer verwelkomde. Even later zag ik dat het iets anders was. Een gezelschap van veertien ruiters met purperen mantels en lange speren keerde terug naar de stad. Ze sleepten met aan elk paard een touw een gewonde zilverkleurige sfinx mee: een groot leeuwenlichaam met een menselijk hoofd. Het monster brulde. Het geluid sneed door mijn ziel, zo triest en tegelijk woedend. De sfinx leed pijn. Ik spande de spieren rond mijn kaken, boos bij het zien van het meesleuren van de indrukwekkende prooi. Vanwege het menselijke hoofd leek het of de Spartanen op een mens gejaagd hadden. Achter hen was een spoor van een zilveren vloeistof die uit de sfinx stroomde. De voorste ruiter, een grote man stak zijn speer in de lucht en sloeg er daarna mee op zijn schild, zo hard dat de metalen klank op honderd meter afstand nog pijn deed aan de oren.


    ‘Dat is Archelaos, de leider van ons leger,’ zei Endymion. ‘Mijn vader kent hem goed.’


    Ik hoorde bewondering in zijn stem.


    ‘Hij is zo sterk als de held Ajax en zo snel als Achilles. Men zegt dat een Spartaan tien anderen waard is en dat Archelaos tien Spartanen waard is. Maar hij gehoorzaamt aan mijn oom, de koning. Mijn vader is er ook bij, zie ik. In onze stad gaat het gerucht dat Archelaos zijn vrouw gaat wegsturen om samen te kunnen leven met de Germaanse heks. Velen menen dat het schandelijk is dat de onze grootste held zijn Spartaanse vrouw, een Leonide nog wel, verstoot voor een buitenlandse.’


    De poort werd geopend en de ruiters reden met hun gevangen sfinx de stad in, waarna de poort weer werd gesloten.


    Zwijgend naderden wij de stad en kruisten het spoor bloed van de sfinx. Het was geen gewone vloeistof, maar het waren zilverkleurige bolletjes, als kwik. Het leek me onnodig wreed. Endymion schudde zijn hoofd alsof hij mijn gedachten raadde.


    ‘Voel maar geen medelijden met het monster. Sfinxen jagen op mensen als ze de kans krijgen en ze gunnen je geen snelle, pijnloze dood. Als we de gelegenheid hebben maken we ze af.’


    Ik dacht aan het menselijke hoofd, met voorname en wijze trekken. De pijn en angst waren duidelijk te zien geweest. Ik kon er geen blijdschap bij voelen.


    We waren de muur genaderd op een meter of tien. Dichtbij was een poort. Die was natuurlijk afgesloten. We keken omhoog. Drie boogschutters stonden op de wal, hun pijlen op ons gericht. Rode vederbossen op bronzen helmen. Overal aanwezig in de stad.


    ‘Wie is daar?’ riep een wachter.


    ‘Endymion, zoon van Trasymachos, neef van Protos, onze koning, en zijn kameraad Viktor! Open de poort, broeders. Twee Spartanen keren terug na een vuurduivel, de vorst van de vuurduivels zelfs, te hebben gedood. Met hun blote handen.’


    Een van de soldaten keek tussen twee kantelen door naar ons en grinnikte.


    ‘Het zijn onze jongens, geen twijfel mogelijk. Doe maar open.’


    De poort werd geopend en we betraden de stad. We werden opgewacht door een Alanoi-man. Het was een Ingewijde, zagen we aan zijn purperen mantel. Hij was lang, de langste Alanoi-man die ik ooit had gezien, zeker drie meter. De Ingewijden waren langer dan de anderen, waarschijnlijk een apart ras. Zij waren de bewaarders van de geheimen van dat oude volk. Er waren er misschien nog enkele tientallen van in leven.


    ‘Mijn naam is Ptar,’ zei hij met zijn diepe stem.


    Endymion keek hem wantrouwend aan. De Spartanen verdroegen de Alanoi omdat zij bondgenoten waren in de grote oorlog, maar ze hielden niet van hen.


    ‘Waar zijn jullie geweest? In de diepte onder de Eerste Laag? We hebben het gevoeld. Jullie hebben de gruwelen van Nippoer gewekt. Hoe hebben jullie de weg teruggevonden?’


    ‘Er was een vos,’ antwoordde ik. ‘Die heeft ons de weg gewezen.’


    ‘De vos? Jullie hebben Mardoek ontmoet? De bewaker van het wormgat dat onze gebieden verbindt met de hoofdstad van de Heerser en jullie hebben het overleefd. Waarom heeft hij jullie laten leven? In vroeger tijden was hij niet zo.’


    Ik lachte en keek Endymion even aan.


    ‘Ons laten leven? Misschien praten we over iemand anders. Dit vosje is een klein beestje, zo groot als een kleine hond. Wat zou het ons kunnen doen?’


    Ptar blies een wolkje van de stinkende dampen uit die in de lichamen van de Alanoi ontstonden. We deinsden terug.


    ‘De vos is oud. Mardoek moet vele duizenden jaren oud zijn. Men zegt dat hij alle werelden bereisd heeft en dat hij een geheime, magische verbinding heeft met de wormgaten. Klein zeg je. Hij was alleen klein omdat hij dat verkoos. Hij kan zo groot zijn als hij wil en hij is machtig. De Heerser heeft geprobeerd hem aan zijn kant te krijgen, maar hij heeft niets wat de vos interesseert. Niets waarmee hij hem kan omkopen. Om het risico uit te sluiten dat Mardoek aan de andere kant zou gaan strijden, heeft hij geprobeerd hem te vernietigen. Eerst stuurde hij een leger van bij-mensen. Toen die faalden en stierven, ging de Heerser zelf naar de grot waar Mardoek toen leefde. Lang streden ze. Het was zeer lang geleden en men vertelt nog steeds over hoe de wanden van de grot trilden van het geweld. Beiden overleefden, maar ze waren zwaar gewond. Het was de Heerser die zich terugtrok.’


    Ik dacht aan het vosje en schudde mijn hoofd. Op Lemuria was alles niet wat het leek. De Alanoi deed zijn capuchon op en boog zijn hoofd. Zijn gezicht verdween in de schaduw. Hij draaide zich om en liep langzaam weg. We keken hem na en liepen dan in de richting van onze wijk. Mijn kameraad wees.


    ‘Daar is Archelaos weer en ook mijn vader.’


    We zagen Archelaos zijn paard halt houden. Zijn kameraden hielden de sfinx in bedwang. Archelaos keek naar een slank meisje van mijn leeftijd met lang, donkerblond haar. Ze stond in de schaduw van een huis. Hij reed naar haar toe en boog zich voorover. Hij zei iets, zo zacht dat het voor anderen niet hoorbaar was. Ze luisterde naar wat hij zei, met een gespannen gezicht. Endymions vader, Trasymachos, reed op hen toe en sprak Archelaos aan. Die keek hem boos aan, maar volgde hem, na een laatste blik op het meisje. Ze reden weg, hun sfinx meevoerend. Het meisje staarde hen na. Dan, alsof ze gevoeld had dat ik naar haar keek, wendde ze haar hoofd om naar mij te kijken. Een moment keken we elkaar aan. Ze glimlachte en wandelde langzaam weg.


    


    Ik wilde mijn oude leven weer oppakken, maar er was iets veranderd. Het was tijd geworden voor mijn studie van de magie. Die zou enkele maanden duren. Ik bleef in de barak slapen, maar ik moest dagelijks naar de tempel van Hekate voor mijn inwijding in de krachten die in mij sluimerden. Endymion die, zoals bijna alle Spartanen geen talent had voor tovenarij, ging verder met zijn gevechtstraining.


    


    De tempel was gebouwd met bloedrood gesteente. Voor de ingang stond een beeld van de godin met aan haar zijde haar spookhonden. Hekate had lange, slanke klauwen en een afschrikwekkende kop als van de gorgon Medusa. Boven de ingang was een volle maan van spierwit ivoor. De ogen van Hekate waren van dezelfde bloedrode steen als de wanden van de tempel. Zij was volgens de Spartanen de godin van de magie, de geboorte en de maan. Haar vader was de titaan Perses en haar moeder de godin Asteria. De tempel was even buiten de stad gebouwd. Er stond een zes meter hoog hek omheen met vlijmscherpe ijzeren punten erop. Het gebouw was verboden terrein voor iedereen behalve voor Veleda, haar assistent, de priester Ambrosios, en uiteraard de leerlingen. Er waren meestal zo’n vijf tot tien leerlingen tegelijk. Op het moment dat ik in de tempel mijn lessen volgde, waren dat er slechts vier. Buiten mij waren er twee meisjes en een jongen, ook net van de Aarde gekomen, via de wormgaten, uitgekozen door de Wachters. Juliette was een zestienjarig Frans meisje, Miko een veertienjarig Japans meisje en Diego een Mexicaanse jongen van achttien jaar. Door onze magische gaven waren wij vieren bijzonder. Soms was ook Amalfriede, de dochter van Veleda, bij de lessen aanwezig. We noemden haar Friede. Dat was het meisje dat ik gezien had toen de sfinx naar de stad werd gebracht.


    


    Op de eerste lesdag werden wij op zetels geplaatst tegenover Veleda. Aan haar zijde zat de broodmagere Ambrosios. Veleda was lang voor een vrouw en had blond haar. Ze droeg altijd donkergrijze jurken en zilveren sieraden.


    Zij sprak de nieuwe leerlingen toe.


    ‘Van de zeven vormen van magie is de necromantie, de zwarte magie, de krachtigste en de gevaarlijkste. Wij zullen ons daarmee bezighouden, omdat jullie talenten juist daar liggen. Maar wij moeten dus voorzichtig zijn. Wat is magie? Daarvoor moet ik eerst uitleggen dat de natuur beheerst wordt door wetten. Laat ik hier een steen los, dan zal hij naar de grond vallen, iedere keer. Ik kan het een miljoen keer herhalen en evenzovele keren zal het resultaat hetzelfde zijn. Hij zal vallen. Dat is het resultaat van een van de wetten van de natuur. Achter die natuur, achter het heelal zoals wij dat kunnen zien, voelen, horen, proeven en ruiken is een andere werkelijkheid. Die is onzichtbaar en daar heersen andere wetten. Het materiaal waarvan het gemaakt is heet mana. De magiër kan die mana als het ware vastpakken en onze werkelijkheid intrekken. Er vindt dan een verstoring plaats. De steen valt niet maar zweeft bijvoorbeeld. Nu iets over de magische vaardigheden. Je kunt je een magische kracht voorstellen als een kledingstuk. Het moet je passen. Jullie hebben die gave. Maar niemand van jullie past alle magische krachten. Ik kan jullie leren de kledingstukken aan te trekken, de krachten aan je ziel te hechten. Weet ook dat je soms, op de plek waar een Afonatos is gestorven, zijn magische resten, zijn residu, kunt vinden. En die krachten kunnen aan je blijven kleven. Als je ziel krachtig genoeg is, krachtig als die van een Afonatos.’


    Haar ogen, die lichtblauw, bijna wit waren, keken ons één voor één aan.


    ‘Daar ga ik me de komende maanden mee bezighouden. Daarna zal jullie leven totaal veranderd zijn.’


    


    Ze liet ons ook lezen in de necromantische bibliotheek. Het meest interessante boek daarin was het door Veleda zelf samengestelde Compendium van Amuletten. De in het boek beschreven amuletten waren gemaakt door de zwarte magiër Belfagor, zijn leermeester Nimrod en door de Gevleugelde Slang. Het boek opende met een korte beschrijving van de negen machtigste amuletten ooit vervaardigd. De gevaarlijkste hiervan is de allesvernietigende Katastreptor. Met de Polymorfos kan men van gedaante veranderen en met de Ypokinitis kan men zonder poorten alles, zelfs complete legers, verplaatsen naar welke plek dan ook.


    


    Uiteraard vroegen de studenten over welke amuletten Lakonia beschikte. Veleda vertelde ons dat in de tempel van Hekate twee Kyriosi, een Kalymma, een Aspida en een Fonias was en nog een andere. Welke dat was wilde ze niet zeggen, wat ons deed vermoeden dat, omdat daar zo geheimzinnig over gedaan werd, het misschien een Katastreptor was, de amulet die ik in gedachten zag als de magische tegenhanger van de atoombom. In het geval wij het bij het juiste eind hadden zou de drager in staat zijn al het leven in de grot te verwoesten.


    


    Weekends waren een onbekend begrip in Lakonia, maar er waren wel vrije dagen. Die waren meestal verbonden aan de goden. Op de dag van de god Hermes wandelde ik langs de Peneios. Ik wilde alleen zijn en was na het ontbijt vertrokken. Ik raapte platte stenen en die gooide ik zo dat ze zoveel mogelijk op het oppervlak van de rivier kaatsten. Dat was een spel van overal en van altijd. Ik had het ook Spartaanse kinderen zien doen. Ik dacht aan de school. Die beviel me prima. Mijn gedachten gingen terug naar de tijd voor mijn aankomst op Lemuria. In het Noorse dorp was ik natuurlijk ook naar school geweest. Dat was minder prettig geweest. Mijn vader wist dat. Elke ochtend voor ik naar school ging had hij daarom geprobeerd het gezellig voor me te maken met een lekker ontbijt en een half uurtje samen gamen. Ik won altijd. Als ik na school naar huis kwam was het mijn moeder die samen met me lunchte. We spraken dan over het leven in ons nieuwe land en over hoe om te gaan met de dingen die minder prettig waren. Ik realiseerde me dat mijn ouders heel goed beseft hadden dat de emigratie naar Noorwegen moeilijk voor me was geweest en dat ze hun best hadden gedaan om het me naar de zin te maken. En ik dacht aan mijn grootouders. Ook aan hen had ik vele herinneringen. Er waren uitstapjes geweest naar pretparken. Zij waren met mij naar de zwemlessen gegaan. Ik was vaak bij hen geweest wanneer mijn ouders naar hun werk waren en ik te jong was om alleen thuis te blijven. Mijn zus had me vele dingen geleerd en zij had me beschermd als ik ruzie had op straat. Het was een gekke en een bedroevende gedachte dat ik mijn vader en moeder, mijn opa en oma en mijn zus nooit meer zou zien. Ik stopte met het spel en ging zitten aan de oever van de rivier, zonder de boten te zien die langsvoeren. Nog lang zat ik zo, roerloos, in gedachten.


    


    Veleda en ik waren alleen in een kamer in de tempel. Het was stil. Ze keek naar me met haar lichte ogen. Ik grijnsde en trommelde even op mijn dijen met mijn handen. Me enigszins generend dwong ik mezelf het trommelen te staken. Ik keek haar aan. Veleda sloot haar ogen.


    ‘Mana, magisch mana. Laat je door mijn magische tentakels vastgrijpen! Gehoorzaam mijn ziel!’


    En opeens was het alsof ik binnenstebuiten gekeerd werd en vervolgens kromp tot de grootte van een bacterie. Ik vloog door een porie mijn eigen lichaam in, waar ik in de bloedbaan terechtkwam. Ik suisde door het bloed en zwom met grote kracht naar een paarse bol. De bol nam me op. Wat ik meemaakte kan ik niet in woorden uitdrukken. Ik was in een andere werkelijkheid en ik zag daar Veleda, of liever gezegd, ik zag haar ogen en ik zag haar mond en haar oren. Ze zweefden naast elkaar.


    ‘Hier is de kracht gevonden die in jou zit. Die ga je nu ontdekken. Het is de eerste en meest simpele die je in je hebt. Jij kunt vliegen zonder vleugels. Voel de kracht. Daar is hij.’


    Een wriemelend paars draadje, een soort worm, viel uit de wand van de bol op me en ik pakte het vast. De mond van Veleda bewoog weer.


    ‘Eet het op. Aarzel niet.’


    Ik stopte het in mijn mond en kauwde terwijl het bleef wriemelen. Ik slikte het met moeite door.


    ‘Word wakker in je eigen werkelijkheid.’


    Ik zat op een stoel in de tempel van Hekate. Veleda zat bij me. Niet alleen haar mond, ogen en oren, maar de hele heks.


    ‘Je kunt opstijgen. Je hoeft het alleen maar te willen.’


    Ik gaf mezelf in gedachten het bevel te zweven en het gebeurde zoals ze gezegd had. Ik steeg op uit mijn stoel en zweefde. Het koste wel moeite en concentratie. Maar ik kon het. Ik kon vliegen! Lachend vloog ik een rondje rond Veleda, waarna ik het raam uitzweefde. De oeroude droom van de mensheid was voor mij uitgekomen. Ik vloog! Ik keek naar het plafond hoog boven mij, naar de wanden van de grot ver van mij en ik spreidde mijn armen. Een warme gloed verspreidde zich door mijn lichaam. Ik voelde me zo vrij als nooit tevoren. In de tuin van de tempel zag ik een roodharig meisje lopen. Het was Juliette die verbaasd opkeek naar de boven haar zwevende jongen. Ik stak mijn hand op en landde voor haar.


    Ze keek met open mond naar me.


    ‘Dat wil ik ook!’


    Ik sprak snel, bijna struikelend over mijn woorden.


    ‘Het is geweldig, maar wel vermoeiend. Veleda zegt dat het na wat oefenen makkelijker gaat. Kijk!’


    Theatraal spreidde ik weer mijn armen en steeg langzaam op. Ik wuifde grijnzend en vloog terug naar de tempel. Veleda stond voor het raam. Ze had geamuseerd toegekeken.


    ‘Jij hebt nu je eerste kracht onder controle. In de komende tijd zul je deze kracht beter leren beheersen. En je zult je andere krachten ontdekken en leren gebruiken. Er zijn er drie in jou die ik gevonden heb. Er zijn er nog meer in je. Dat kan ik voelen en later hoop ik ze te kunnen vinden en activeren. Ze zullen voor ons van groot belang zijn in de grote oorlog. De Wachters hebben mij bericht dat ze misschien zelfs de doorslag zullen geven.’


    ‘Wat zijn mijn andere krachten?’


    ‘Dat zul je snel genoeg ontdekken. Ga eerst maar deze oefenen.’


    


    In de weken die volgden, oefende ik onder begeleiding van Veleda en Ambrosios het vliegen en ik werd er inderdaad beter in, hoewel het een vermoeiender manier van verplaatsen was dan gewoon lopen en nauwelijks sneller. Endymion bleek niet erg onder de indruk. Ik vermoedde dat hij toch enigszins jaloers was. De magiërs waren bijzonder. Er waren er maar enkele tientallen van. Soldaten werden geteld in honderdduizenden. Onze vriendschap bekoelde, maar na enkele weken ging het beter. En mijn tweede magische geheim werd onthuld. Veleda zat weer tegenover me in dezelfde ruimte in de tempel van Hekate.


    De heks keek me aan. Het magische ritueel werd herhaald en zo ontdekte ik mijn tweede kracht. Veleda onthulde welke dat was.


    ‘Jij kunt de leugen voelen. Voel de kracht. Daar is hij. Deze kracht is eigenlijk van geen belang.’


    Ik voelde dat wat ze zei niet klopte met wat ze geloofde. Dat beschrijft het nog het best. Ze bevestigde wat ik dacht.


    ‘Je kunt niet de waarheid of de onwaarheid herkennen. Dat is niet mogelijk. Wat jij kunt voelen is of iemand meent wat hij zegt of hij er zelf in gelooft. Je kunt er dus achterkomen of iemand je wil bedriegen. Begrijp je het verschil?’


    ‘Ik begrijp het. Als iemand iets zegt, weet ik of hij denkt dat het zo is. Maar hij kan zich vergissen. Als ik echt de waarheid zou kunnen voelen zou ik, wanneer iemand bijvoorbeeld zegt dat wij de grote oorlog gaan winnen, weten of dat zo is of niet. Daarmee zou ik in feite alles kunnen weten.’


    ‘En die kracht bestaat niet,’


    Ik voelde dat ze geloofde wat ze zei.


    


    Ook bij deze gave merkte ik dat het steeds makkelijker werd om hem toe te passen en bovendien dat ik het kon in- en uitschakelen naar behoefte. Ik kwam tot de conclusie dat ik het beter kon uitschakelen omdat mensen vaker liegen dan ik prettig vond om te weten. Iets anders was dat ik besloten had om niemand te vertellen over mijn vermogen om leugens te voelen, omdat mensen zich anders niet meer bij mij op hun gemak zouden voelen.


    


    Na enkele maanden sinds mijn eerste bezoek aan de tempel van Hekate was het tijd voor het jaarlijkse ritueel, het geheime ritueel van de Hekate-cultus. Wij zouden het meemaken zoals de andere leerling-magiërs voor ons en we zouden er met niemand over mogen spreken op straffe des doods. Zo had Veleda het ons duidelijk gemaakt en ik voelde dat zij de waarheid sprak. Zij geloofde dat we zouden sterven als we onze mond voorbij zouden praten.


    Ambrosios, Veleda en een lange man met een kap op, waardoor we zijn gezicht niet konden zien, wachtten op ons in de schaduw van het beeld van Hekate bij de ingang van de tempel. Ik keek naar het gezicht van Veleda. Ze keek bedrukt alsof haar een zware taak te wachten stond, een taak waartegen zij huizenhoog opzag. We volgden Ambrosios naar binnen en betraden een grote ruimte waarin we nooit eerder waren geweest. In het midden van de zaal was een groot altaar, waarover een beeld van Hekate gebogen was, met uitgestoken klauwen, alsof de godin wilde pakken wat op het altaar was. Aan het altaar waren kettingen met boeien bevestigd. Ambrosios pakte een gouden zeis die aan de muur hing. Hij voelde met een vingertop aan de punt. Een druppel bloed viel op de grond. Ambrosios glimlachte grimmig.


    Een offer! Ik was ervan overtuigd dat wij een offer aan Hekate zouden gaan meemaken. De onbekende man deed zijn kap naar achteren waardoor we zijn gezicht konden zien. Het was Archelaos, de opperbevelhebber van het leger van Lakonia. De andere kinderen leken net als ik onder de indruk. Een bizarre gedachte schoot door mijn hoofd. Ze zouden toch niet de leerlingen willen offeren aan de godin?


    Ambrosios hief zijn armen op en stak daarmee de gouden zeis in de lucht. Hij prevelde een tekst volgens een eeuwenoude formule.


    ‘De grote godin van de duistere krachten, de Heerseres over de andere werkelijkheid, de machtige Hekate, sta ons bij. Zonder haar hulp zouden wij blind zijn voor de schatten van de andere werkelijkheid. Zonder haar zouden wij de magie niet kunnen gebruiken in onze oorlog tegen de Heerser. Alles heeft zijn prijs. Machtige Hekate, u vraagt van ons offers. Allereerst vraagt u van ons het offer van iets wat het toonbeeld van kracht is. In Sparta, op de Aarde, was het meest waardevolle offer aan de goden een stier, het dier dat in ons oude Griekenland de dierlijke kracht symboliseerde. Hier, op deze wereld is dat een ander wezen.’


    Ambrosios verhief zijn stem.


    Hij schreeuwde: ‘Breng het eerste offer binnen, tot het altaar!’


    Een wand schoof krakend weg en we zagen dat in de duisternis iets groots door acht krachtige Spartanen vastgehouden werd. Het was geketend, zagen we toen het naar het altaar gesleurd werd. Het was een sfinx en ik begreep dat dit de sfinx was die we gezien hadden toen die een paar maanden daarvoor door Archelaos en zijn mannen gewond de stad ingesleurd werd. De kop van de sfinx loerde woedend naar de mannen die hem in bedwang hielden. Zijn lang-nagelige leeuwenklauwen krasten over de vloer en scheurden de stenen. Het dier was groter dan een paard. Uit de bek kwam een bijtende geur als van ammoniak. Het zilveren monster krijste hoog en hard, terwijl het langzaam naar het altaar gesleurd werd waar Ambrosios met de gouden zeis geheven stond te wachten. Een duizeling overviel me. Ik wankelde en greep de schouder van degene die naast me stond vast. Het was Friede, die me met grote ogen aankeek.


    


    De sfinx werd aan het altaar gekluisterd.


    ‘Hekate! Kom tot ons!’ schreeuwde de priester.


    Uit de vloer rond het altaar steeg een gelige damp op. We zagen nog maar vaag wat er gebeurde. De priester zwaaide met de zeis. We hoorden de sfinx nog hoger en nog harder gillen. Het beeld van Hekate kwam in beweging. De lange armen omhelsden de sfinx en het beeld boog nog verder naar voren. Het gekrijs van de sfinx was oorverdovend geworden en werd plotseling afgebroken. Een luchtverplaatsing als een onverwachte windvlaag blies de dampen weg. Het sfinxenbloed als kwikbolletjes stroomde van het altaar over de vloer, maar het monster zelf was verdwenen. Het beeld van Hekate was weer onbeweeglijk. Alleen gloeiden nu de rode ogen. Ambrosios hijgde en staarde naar de zeis.


    Friede en ik hadden ons aan elkaar vastgeklampt. Een moment keken we elkaar van dichtbij aan. Het viel me voor het eerst op dat ze groene ogen had. Mijn benen waren slap. Ik concentreerde me op mijn ademhaling. Die werd trager en dieper. De duizeligheid verdween. Ik rechtte mijn rug en liet Friede los. Ambrosios stond roerloos voor het beeld van Hekate. Was het voorbij? Ik hoopte dat het voorbij was, dat we niet nogmaals aan zoiets blootgesteld werden.


    De mannen die het offerdier in bedwang hadden gehouden, keerden terug naar waar ze vandaan waren gekomen. De wand schoof terug.


    Ik keek naar Veleda. Ze zei iets tegen Archelaos die knikte en zijn hoofd boog, alsof hij zich schaamde.


    Ambrosios hief wederom zijn handen op naar het beeld van de godin.


    ‘Kracht is niet genoeg voor de grote Hekate. Zij verlangt ook iets anders van ons. Zij vraagt ons iets slechts te doen, iets te offeren dat zo onschuldig is als een pasgeboren kind. Wij moeten het het grootste offer brengen: onze goedheid.’


    Een eeuwenoude deur van vermolmd hout ging open. Een Spartaanse soldaat droeg een zak over zijn schouder. Daarin spartelde iets dat zo groot moest zijn als een mensenkind. Hij legde de zak op het altaar en trad terug. Ambrosios opende de zak. Het prachtige hoofd van een waternimf, omkranst door mosgroene haren, werd zichtbaar. Ze keek met haar grote ogen verheugd naar de mensen om haar heen. Toen ze het beeld van de godin zag verscheen er angst in haar ogen.


    De priester hief zijn armen, met in zijn rechterhand de zeis.


    ‘Hekate! Machtige godin! Aanvaard ons tweede offer!’


    De stem van Ambrosios sloeg over bij het woord ‘offer’.


    Veleda wendde haar blik af. Archelaos raakte haar schouder even aan, als om haar te troosten.


    Uit de vloer rond het altaar steeg voor de tweede maal een gelige damp op. We zagen slechts vaag wat er gebeurde. De priester zwaaide met zijn zeis. Uit het hoofdje van de waternimf kwam een snik. De lange armen van Hekate grepen de waternimf en brachten haar lijkje naar haar kop alsof ze het wilde verslinden. Een luchtverplaatsing als een onverwachte windvlaag blies de dampen weg. Het beeld van Hekate was weer onbeweeglijk. De rode ogen gloeiden. Ambrosios legde de zeis op het altaar.


    ‘Het is gedaan,’ zei hij. ‘Laat ons vertrekken en moge ieder hier aanwezig voor altijd zwijgen over wat hier is gebeurd.’


    


    Jaren later, terugdenkend aan wat er allemaal gebeurd is, doet het mij nog intens pijn te denken aan het gezicht van de waternimf. Ik was erbij geweest en had niets gedaan. Ook mijn onschuld was geofferd in de tempel van de godin van de magie, Hekate. Vanaf dat moment begreep ik dat alles zijn prijs heeft. Wie gebruik wil maken van de duistere machten, zal daarvoor moeten betalen. Als in trance was ik na het ritueel teruggelopen naar de barak waar ik meteen in bed gekropen was, geen antwoord gevend op Endymions vragen.


    


    Mijn derde kracht werd een week later onthuld. De werkwijze was hetzelfde als bij de eerste twee keer. Na de reis door mijn eigen lichaam kwam ik bij op de stoel in de tempel van Hekate. Veleda wees naar mij, met priemende wijsvinger.


    ‘Jij kunt angst in de ziel van een levend wezen oproepen.’


    Angst oproepen. In de ziel van een levend wezen. Ik keek Veleda aan en plaatste een zwarte spin van mana, de stof waarvan de andere werkelijkheid is gemaakt, in haar ziel. Ik zag hoe het met vlugge poten een web weefde in de ziel van de heks. Die kromp ineen, het gezicht vertrokken van angst.


    ‘Stop!’


    Ik concentreerde me en de spin verdween. Ik begreep dat het geen echte spin was geweest, maar dat dat de manier was waarop mijn ziel de angst waarnam die ik kennelijk kon plaatsen in de harten van mensen.


    Mijn derde kracht was waarlijk een necromantische, zwarte kracht.


    ‘Angst is de grootste vijand. Angst roept woede en geweld op. Angst verlamt. Je hebt een vernietigende macht in je.’


    


    Een andere keer was het de tijd om te leren van onze vijand: de Heerser. Veleda had me weer uitgenodigd in haar kamer in de tempel van Hekate. De asgrijze kater lag lui aan haar voeten.


    We zaten aan een tafel waarop een kom met een blauwe vloeistof stond. De heks aaide de kat.


    ‘Kennis van je tegenstander is van groot belang als je in oorlog bent. Onze vijand, de vijand van alles wat goed is, is de Heerser. Zijn ware naam is Ozymandias.’


    Veleda blies fluitend een soort rook uit haar mond over de blauwe vloeistof. Blauwe rook kringelde door de kamer. Een lange man in een zwart met zilveren gewaad verscheen. Zijn huid was bleek, zijn haren wit en zijn ogen zwart, als zwarte gaten.


    ‘Kijk naar hem. Zijn belangrijkste eigenschap is machtshonger, zijn belangrijkste instrument is angst. Hij heerst over miljoenen bij-mensen. Ze haten hem, maar ze gehoorzamen hem. Hoe kan dat?


    Ik begreep het.


    ‘Angst. Ze vrezen hem.’


    ‘Dat moeten wij niet doen. Ondanks zijn macht en zijn wreedheid moeten wij hem niet vrezen.’


    


    In de rook vervaagde de beeltenis van Ozymandias. Een andere man verscheen. Hij leek in de verte op de Heerser met zijn donkere ogen en bleek gezicht. Maar hij was korter en krachtiger gebouwd en in tegenstelling tot de koele Heerser leek deze man uitbundig en agressief.


    Veleda bestudeerde de gestalte in de rook.


    ‘Duizenden jaren geleden leefde in Nippoer de Afonatos Belfagor. Stel je bij hem geen mens voor. Hij is van een andere soort, mensachtig van gestalte maar toch heel anders dan stervelingen. Belfagor reisde over de werelden en naar de Eerste Laag nadat hij ontdekt had hoe hij het licht van de Eerste Laag kon verdragen. Het is een natuurwet dat de bewoners van Nippoer het licht van de hogere laag niet verdragen kunnen, maar daar zijn oplossingen voor. Magische oplossingen.’


    De ogen van de man in de rook lichtten robijnrood op.


    


    ‘Belfagors macht groeide en in de Eerste Laag en op het oppervlak van deze planeet stierven vele Alanoi en vuurduivels. Deze wereld stond op het punt in een levenloze steenklomp te veranderen. Daarna zouden de andere werelden volgen. Het leek er op dat niets hem kon stoppen, tot we een gezamenlijke aanval op hem richten. Dat was op de Aarde in de bossen van het noorden, waar hij graag verbleef en waar de mensen hem Loki noemden. Alle grote machten van de Zeven Werelden waren erbij. De Wachters, de Heerser, en de aartsengel Gabriel hadden zich voor de strijd verzameld. De Draugen was er en de witte magiër Merlijn, Mardoek, Nimrod, de ijsreuzen en de Gevleugelde Slang Quetzocoatl. Zelfs Hekate. Belfagor stierf die dag.’


    


    In de rookwolk verdween Belfagor. De Heerser verscheen weer. Veleda blies en de rook werd uit het raam geblazen. Ze richtte zich weer tot mij.


    ‘Belfagor is dood, maar Ozymandias leeft. Wie zal hem stoppen? Gabriël zal in geval van uiterste nood ingrijpen. Het zal niet genoeg zijn. Merlijn is lang geleden al gestorven. De laatste ijsreus zwerft door het universum, zijn moorddadige diensten verkopend aan wie hem kan betalen. De Gevleugelde Slang en Mardoek zijn er nog, maar ik betwijfel of ze tegenwoordig tot samenwerking in staat zijn. Hekate bemoeit zich niet met de aangelegenheden van sterfelijken. Zolang zij haar offers krijgt, zal ze niet ingrijpen. Nimrod is lang geleden verdwenen en vermoedelijk gestorven. Dan blijf jij over. Ik weet nog niet, hoe ik de macht die in jou is, uit je kan halen, maar daar kom ik wel achter. Als ik voldoende tijd heb zal het me lukken.’


    


    Mijn tijd in de tempel van Hekate was voorbij. Veleda had me bij het afscheid verteld dat ik voorzichtig moest zijn bij het toepassen van mijn krachten. Als het moment daar was, bij de beslissende veldslag in de grote oorlog, zouden ze een grote rol spelen en het was goed dat ik vantevoren niet al teveel de aandacht op me zou vestigen. Ik voelde dat ze geloofde wat ze zei en ik nam me voor om haar advies op te volgen. Maar de dingen lopen vaak anders dan men denkt.


    


    Ik was weer begonnen met gevechtstraining. Samen met Endymion en de anderen leerden we vechten met speer en schild vanaf de rug van een psilak, een paardachtig wezen met slagtanden.


    ’s Avonds lag ik moe op bed en keek naar Endymion, die de andere jongens vertelde over onze avonturen. Glimlachend luisterde ik met gesloten ogen en geeuwde. Endymion sprak snel.


    ‘Vijf vuurduivels vielen ons aan. Een van hen was hun vorst Asheveros. Viktor stelde zich dapper op tegenover hen, maar bezweek onder de woedende aanval van vijf zulke formidabele tegenstanders. Ik moest ingrijpen, anders was hij levend verbrand. De eerste greep ik bij een hoorn en ik brak met een krachtige beweging zijn nek. Een tweede vuurduivel kneep ik de keel dicht tot hij zijn laatste adem uitblies. Een derde vuurduivel schopte ik in de borst en hij stierf doordat zijn ribbenkast verpletterd was. De vierde hield zijn kop vlak bij mijn gezicht. Zijn vurige adem schroeide mijn wenkbrauwen. Ik beet zijn neus eraf en hij bloedde dood.’


    Ik klopte Endymion op de schouder en ging op de rand van mijn bed zitten.


    ‘Je vertelt het precies zoals ik het me herinner.’


    Ik ging weer liggen. Mijn kameraad vervolgde onverstoorbaar zijn verhaal.


    ‘Alleen Asheveros was nog over. Alleen hij, maar hij was de gruwelijkste. Hoe kon ik iets doden wat zo gruwelijk was? Ik tilde hem boven mijn hoofd en smeet hem in het meer. Vuurduivels kunnen water niet verdragen.’


    Luisterend naar zijn verhalen was ik in slaap gevallen.


    


    Ik werd gewekt doordat vanuit de verte een merkwaardig zoemend geluid klonk, vermengd met het schreeuwen van mensen. Ik kon het geluid niet thuisbrengen. Het klonk alsof iemand met een enorme stok zwiepte ergens in de verte. De jongens van mijn barak renden naar buiten. Endymion trok de deken van me af.


    ‘Kom mee! De stad wordt aangevallen!’


    


    Buitengekomen zagen we dat soldaten op paarden, psilaks of rennend onderweg waren naar een plek bij de stadsmuur. Daar bleek ook het zoemen vandaan te komen. We deden onze borstkuras aan, zetten onze helm op en pakten speer en schild. We verlieten de barak en draafden in de richting van de aanval. Die was slechts een paar honderd meter van onze barak. Zeker vijfhonderd soldaten hadden zich al verzameld bij de plek waar het gebeurde en honderden, nee, duizenden Spartaanse hoplieten waren onderweg.


    Dat wat het zoemende geluid veroorzaakte en de stad aanviel was buiten de muur. Daar werd gevochten, hoorden we toen we dichterbij waren gekomen. We hoorden het gillen van mensen die gewond of gedood werden en de Griekse strijdkreet alalalalaaaaai!!! schalde.


    Er waren ook andere kreten: ‘Bij Ares, wat is dat?’ ‘Hoe kan iets zo snel bewegen?’en ook ‘Dit monster moet uit de Tartaros afkomstig zijn!’


    Een ruiter dook voor ons op.


    ‘Keer om!’


    Endymion schudde zijn hoofd.


    ‘We kunnen onze stad niet laten aanvallen. Ook al zijn we jong. We zijn Spartanen en we zijn niet bang.’


    De ruiter sloeg met zijn speer tegen zijn schild.


    ‘We hebben alles onder controle.’


    Hij keerde om en spoorde zijn psilak aan met zijn voeten in de weke onderbuik. Hij stormde naar het punt van de muur waar de aanval was en waar nu enorme dreunen te horen waren. Ik schudde mijn hoofd.


    ‘Hij liegt.’


    ‘Dan zullen ook wij ten strijde gaan,’ zei Endymion.


    Op de plek waar de zware dreunen te horen waren, verschenen scheuren in de muur. Toen we vlak bij de muur waren gekomen, brak de aanvaller door. Er was een gat in de muur gestoten. We zagen wat het zoemende geluid veroorzaakte of eigenlijk zagen we het niet echt goed, want het bewoog zo snel dat er slechts wat vage kleuren te zien waren. De hoplieten en de ruiters wierpen er speren naar, maar het leek het niet te deren of mogelijk door de snelheid niet eens te raken. Ik vroeg mij af of mijn nieuw ontdekte krachten zouden kunnen helpen. Het was een verbijsterende aanblik, het wezen dat met een onmogelijke snelheid bewegend soldaten doodde die hem aanvielen. Men gooide nu ook vanaf de stadsmuur vuurpotten. De aanvaller kon het makkelijk ontwijken. Een groep Meedogenlozen onder leiding van Trasymachos viel aan. Er werd een net gegooid, maar het kronkelde eronder uit voordat het hem raken kon.


    


    Plotseling stopte het gevecht.


    


    Het stond stil voor het gat en keek mij aan. Nu konden we zien wat het was. Het was een mosgroen, slangachtig wezen met vele poten, misschien twintig meter lang. Het staarde mij aan. Mij alleen.


    Endymion keek verbaasd van het beest naar mij.


    ‘Wat is dat?’


    ‘Zij is de Draugen,’ zei iemand naast ons.


    Het was Veleda.


    ‘De Draugen is een verschrikking uit Nippoer. Kennelijk kan zij ons licht verdragen. Ze voedt zich met de angst van mensen. Hoe meer mensen haar vrezen, hoe groter hun vrees, hoe sterker ze wordt.’


    Ik voelde hoe alle moed uit mijn ziel verdween, terwijl ik de Draugen aankeek.


    Het was het beest dat ik ontvluchtte toen ik naar Nippoer was afgedaald. Het beest dat in mijn droom gezegd had: ‘Ik zal altijd vlak bij je zijn en op een dag zullen we elkaar weer ontmoeten en dan wacht je de martelkooi.’


    Mijn ergste nachtmerrie was tot leven gekomen. Een bovennatuurlijk monster, machtiger dan de monsters die de natuur kan voortbrengen. Sluw. Boosaardig. Wreed.

  


  
    


    Hoofdstuk 6 De Draugen


    


    De Draugen keek me aan, negeerde de anderen. Haar stem klonk. Het was de stem die ik eerder had gehoord, in de trap naar Nippoer en later in mijn droom. Het was een stem oud als de grotten. Ik wiste zweet van mijn voorhoofd terwijl ik het reusachtige reptiel aankeek, zoals de muis de slang aankijkt die hem gaat verslinden.


    De woorden waren gesproken in een taal die ik niet geleerd had, maar toch verstond. Eliktai. Veleda had me verteld over de taal van de magie, die men niet leren kan, maar die men beheerst als men daarvoor het talent heeft.


    ‘Het verheugt me iemand te zien die over zulke verwoestende krachten beschikt. Het is alsof ik mijn oude makker Belfagor weer ontmoet. Zijn verstikkende, duistere, zwarte krachten bespeur ik in jou, jonge vriend.’


    Ik stond verstijfd, als een standbeeld en ik luisterde. Veleda, die naast me stond, had het ook gehoord en kennelijk begrepen. Ze deinsde terug van me, tot in het diepst van haar ziel geschokt. Ze maakte een magisch gebaar dat ze gebruikte om het kwaad af te weren.


    


    Een snelle beweging. Het monster sprong op mij toe en smakte me tegen de grond. Ik lag op mijn rug. Mijn hele lichaam deed pijn. De enorme bek was boven mij. De stank deed me bijna flauwvallen. Haar ogen schitterden. De stem was er weer. Langzame woorden. Onverstaanbaar maar onmiskenbaar dreigend van aard. De angst sneed door mijn ziel.


    Ik dacht aan Veleda’s woorden:


    ‘Zij voedt zich met de angst van mensen. Hoe meer mensen haar vrezen, hoe groter hun vrees, hoe sterker zij wordt.’


    Ik moest mijn angst onderdrukken. Alleen dan kon ik erop hopen iets te kunnen doen. De Spartanen gingen weer in de aanval. De Draugen flitste rond, sneller dan zichtbaar was, een spook. De soldaten werden alle kanten op gesmeten. Afgebeten lichaamsdelen dwarrelden neer als dorre bladeren in de herfst. De machtigste Spartaan, Archelaos, viel haar aan en werd na een kort gevecht door een klauw opgepakt en tegen een olijfboom gesmeten die door de klap brak.


    Hoe afschuwelijk ook, het oplaaiende gevecht had mij de gelegenheid gegeven te denken over wat ik kon doen. Ik zweefde tot enkele meters boven de grond en hoger nog tot boven de muur en ik plantte een zaadje in het hart van de afonatos. Uit het denkbeeldige zaadje groeide angst. De angstbrenger werd bang. Het reusachtige reptiel kronkelde van vrees. Zij keek omhoog en brulde naar me. Ik concentreerde me op het versterken van de angst. Het moest uitgroeien tot paniek.


    Zij sprong de twaalf meter tot zij me kon grijpen en trok me mee terug naar de grond. Ik viel, het monster bovenop me. Ik verloor het bewustzijn. Toen ik bijkwam was de kop wederom vlak bij mijn gezicht. Bevend keek ik in de enorme ogen. Het wezen sprak. Ik luisterde terwijl om ons heen de gewonden weggesleept werden.


    ‘ Ik weet hoe ik je kan breken zodat je, hoe machtig je ook zult zijn, toch mijn willoze werktuig zult worden.


    Ik staarde naar haar door mijn tot spleetjes vernauwde ogen.


    ‘Ik zal nooit doen wat jij zegt. Ik zal nooit meewerken.’


    Ze lachte.


    ‘Je zult meewerken. De methode is niet magisch en die is al zeer lang bekend, ook onder de mensen. Als je iemand lang genoeg pijn doet en angst inboezemt, zal hij gebroken worden en een gewillig werktuig. Hij zal van zijn beul gaan houden in de hoop dat die zijn liefde zal beantwoorden en de pijn zal stoppen. Uiteindelijk zal hij zelfs de pijn gaan liefhebben.’


    Ik klemde mijn kaken op elkaar en trok mijn bovenlip op, haar mijn tanden tonend.


    ‘Aaaaarrgghhh!’


    Het beest deinsde terug. Krijsend steigerde ze. Trasymachos zat op zijn rug. Endymions vader klemde zich met één arm vast en met de andere hakte hij met zijn zwaard in op de kop van de gruwel die onze stad belaagde. De Draugen tolde rond, nog sneller dan eerst. Ik lag op mijn rug en keek. Ik verwachtte elk moment Trasymachos door de lucht te zien vliegen en dood op de grond smakken. Maar hij hield zich kennelijk goed vast. Een vrouwenstem riep woorden die ik niet goed kon verstaan door een plotseling opstekende wind, geen tocht zoals we gewoon waren onder de grond, maar echte wind, gevuld met hagel. Een inktzwarte wolk hing onder het plafond van de grot. Het werd erg koud. De Draugen stopte met rondtollen. Haar staart zwiepte rond. Veleda stond voor hem, de armen geheven. Zij was het die riep. Ik zag Trasymachos uitgeput hangen aan de geschubde nek. Hij viel. Het beest verkleurde, werd wit. Er had zich een laagje ijs op haar gevormd die snel dikker werd. De vijand hijgde grommend en dook naar voren naar Veleda. Ze gebaarde en uit de wolk flitste een bliksemschicht. Het trof onze belager. Het leek een arm-met-klauw, maar dan gevormd uit elektriciteit. De klauw hield het beest vast. Die zoog zich vol lucht en gilde als een varken dat geslacht werd, zo luid dat de grotbodem ervan trilde.


    ‘Sterf!’ schreeuwde de heks.


    Een tweede bliksemstraal, gevormd als een hand, klauwde nu aan de Draugen. Haar staart zwiepte, veegde Veleda opzij alsof ze een pop was. Ze werd tientallen meters weggesmeten en bleef bewegingloos liggen. De bliksem verdween, de wolk vervluchtigde. Trasymachos greep zijn zwaard en stiet het met alle kracht in de flank van het monster. Dat was althans zijn bedoeling, maar zij had het gezien en bewoog zo snel weg dat de Spartaan hem miste. De staart veegde hem nu ook opzij. Zijn lichaam werd tegen de stadsmuur gesmeten.


    


    Op mijn rug liggend had ik alles gezien. Daar was haar kop weer, nu vol ijspegels. De geschubde kop, grijnzend, stinkend uit de bek, haar walgelijke dreigementen, alles aan de Draugen riep een intense haat op. Het was een merkwaardige mengeling van haat en walging. Voor het totaal ontbreken van het goede, van medelijden en liefde bij dat monster was geen enkel verzachtende omstandigheid. Soms zie je dat iemand het slechte doet uit domheid of bevangen door heftige emoties. Daarvan was bij de Draugen geen sprake. Zij was uitermate intelligent, slimmer dan voor een mens mogelijk was. Verder was zij alleen te omschrijven als koel, beheerst. De Draugen wist heel goed wat ze deed. Zij besefte het heel erg goed als zij anderen pijn deed. Zij geloofde wat zij zei. Dat begreep ik door mijn gave de leugen van de oprechtheid te kunnen onderscheiden. Dit alles wist ik en het riep een heftige emotie bij me op. Nooit had ik zo’n razernij gevoeld.


    


    De woede was eerst klein, het schijnsel van een sigaret in de nacht, en groeide uit, nam toe en werd een geweldige vuurbal in mijn binnenste.


    ‘Razernij!’


    Het monster gromde.


    ‘Wat?’


    Ze had door dat er iets mis was.


    ‘Wat zei je?’


    ‘Haat!’ schreeuwde ik en ik stak mijn vinger in haar romp.


    Mijn hand gleed door het schubbenpantser van het monster heen. Ik spreidde mijn vingers en klauwde aan haar ingewanden. Het brullen deed wederom de bodem van de grot trillen.


    ‘Mijn woede zal je doden!’


    Mijn nu gloeiende hand greep ik het reusachtige hart, de vingertoppen heet als het binnenste van een ster. Het lichaam van de Draugen, krachtiger dan mogelijk lijkt, krachtiger dan een tank, beter bestand tegen hitte en tegen krachtige slagen of explosies, dat lichaam verwoeste ik. Met mijn blote handen scheurde ik het aan stukken.


    ‘Laat me! Doe dat niet!’


    Uit de bek kwam nu een snerpend geluid dat langzaam omlaag ging en verwerd tot een machtig brullen.


    ‘Ik keek haar aan, van dichtbij. Zij brulde niet meer. Ik kneep. Er klonk een verrassende zwakke kreet, een zucht bijna. De ogen van de Draugen rolden in haar kassen en haar tong gleed uit haar bek, terwijl zij ineenzakte. Ik trok mijn hand terug.


    ‘Crepeer.’


    ‘Jij zult een zwarte magiër worden als geen tevoren,’ zei ze zacht.


    Haar reusachtige oog staarde me aan. Er rolde een purperen traan uit. Zij kreunde en stierf.


    


    Het was stil. Voor me lag het enorme lijk van het monster. Ik keek naar mijn bevende handen en dan om me heen, naar de overlevenden. En zij keken ernstig naar me vanonder hun helmen. ‘De stad is veilig,’ zei ik. ‘De Draugen zal ons nooit meer bedreigen.’


    De Spartanen begrepen nu dat ik niet zomaar een jongen was die een stukje kan zweven door de lucht. Die wat trucjes kan. Leunend tegen de stadsmuur keek Veleda me zwijgend aan. Haar blonde haren waren besmeurd met bloed. Haar koele, blauwe ogen die meestal schitterden, waren dof. Ze was gewond, maar ze scheen het niet te voelen.


    Ze staarde me aan:


    ‘Wij moeten elkaar snel spreken. Als we beiden onze krachten hebben herwonnen.’


    ‘Ik begrijp niet wat er is gebeurd. Maar ik heb het monster gedood en onze stad gered.’


    Archelaos was naast haar komen staan. Zijn gezicht was gezwollen en bont en blauw.


    Ze liepen weg, terug naar de stad. Ik zag hoe de Spartanen hun doden wegsleepten. Er zouden binnenkort vuren oplaaien om de helden naar de onderwereld te zenden.


    Endymion keek me bezorgd aan, vermoeid op zijn speer leunend. Zijn schild lag versplinterd op de bodem van de grot. Zijn gezicht was bedekt met zweet en bloed.


    ‘Hoe... wat?’


    Ik raapte mijn lans en schild op.


    ‘Ik weet het ook niet,’ zei ik vermoeid. ‘Laten we maar terug gaan.’


    


    Een man schreeuwde: ‘De grote Trasymachos is dood!’


    Endymion verstijfde. Voor ons lag zijn vader, onbeweeglijk, badend in zijn bloed. Dood.


    Endymion zei niets. Hij had geleerd niets te zeggen, niets te laten blijken en daarom liep hij zwijgend met me mee terug naar onze barak, terwijl achter hem soldaten zijn dode vader in een doek wikkelden. Als Spartaan en afstammeling van Leonidas zou hij nooit verdriet laten zien. Vanaf dat moment was mijn kameraad nog zwijgzamer en ernstiger.


    


    Enkele dagen later was het laatste afscheid van de dode officier. De leden van de Meedogenlozen waren er en ook Archelaos en de koningen Leander en Protos. Ik zag voor het eerst Endymions moeder. Ze hield een plooi van haar jurk voor haar gezicht, zodat haar emotie niet te zien was. Ze probeerde niet te bewegen, maar ik zag dat haar lichaam beefde. Endymion keek naar haar en slikte moeizaam. De priester van Hades deed een muntje in de mond van Trasymachos. De brandstapel werd aangestoken.


    


    Veleda en ik spraken elkaar niet lang daarna in de tempel van Hekate. Veleda zat op een met goudbestikt kussen op een granieten zetel. Naast haar lag een asgrijze kater bijna zo groot als een panter. Ze aaide de grote kat. Het beest spinde.


    ‘Kun je me uitleggen wat er is gebeurd bij het gevecht met de Draugen?’ vroeg ik.


    De heks dacht even na.


    ‘Jij hebt het monster uit de Tweede Laag gedood, vijftien oud, bijna zonder magische training. Om je een idee te geven. De Draugen is een oeroud kwaad, nooit eerder verslagen. Dan kom jij en knijpt haar hart kapot.’


    ‘En de zwarte magiër? Is hij in mij?’


    ‘Iets van zijn kracht is in jou. Heel wat van zijn kracht, zou ik zeggen. De magische krachten verlaten het dode lichaam van de magiër, verspreiden zich en hechten zich aan iemand met de talenten van de dode. Het komt ontzettend weinig voor maar het gebeurt. Jij bent het levende bewijs. Jij hebt die krachten van Belfagor in je opgenomen. Maar het is niet zo dat jij daardoor het idee moet hebben, dat je een tweede Belfagor bent. Jij kunt zijn krachten gebruiken, Viktor en dat komt ons goed van pas.’


    ‘Maar ik moet heel erg boos worden om die kracht te kunnen gebruiken Of is er een andere methode?’


    ‘Nee, die is er niet. Voor zover ik weet. Hopelijk, als Lakonia ooit weer in gevaar is, word je weer zo kwaad.’


    ‘Dat zit er wel in.’


    Veleda glimlachte en streek even met haar hand door mijn haar.


    ‘Ik ben blij dat je bij ons bent gekomen, Viktor.’


    Door het raam klonk het piepen van een vleermuis. Veleda staarde naar het blauwwitte beestje dat op een tak zat. Ze sloot even haar ogen en opende haar mond. Ik hield mijn adem in. Uit haar mond vloog een vleermuis, lijkend op de andere, maar het vleermuisje uit de mond van mijn lerares was letterlijk van zilver. Het piepte en vloog als een echt, levend beestje. Het landde op de tak, naast het blauwwitte soortgenootje. De tak boog niet door zoals ik verwacht had. Ze piepten en ik luisterde en ik keek. Veleda kon verschrikkelijk en indrukwekkend zijn en bliksem oproepen, als een vrouwelijke Zeus, als Hekate, maar ze kon ook haar magie gebruiken om geluk en vrede te brengen. Haar zwarte macht richtte zich tegen de vijanden en bracht voor de mensen van wie ze hield geluk. Ik hoopte dat ik daar ook altijd in zou slagen. Weinig wist ik nog van de krachten van de boosaardige Belfagor.


    Ik zag de grote, grijze kater naar het raam toe sluipen. De hand van Veleda hield hem tegen.


    De vleermuizen piepten en ik rook de bloesem aan de tak waarop ze zaten. De grote asgrijze kater spinde en de blonde heks zong zachtjes een lied in haar taal waaruit ik woorden herkende, een voorloper van het Nederlands. Ik sloot mijn ogen en luisterde. Herinneringen en heimwee doorstroomden me. Maar ik realiseerde me ook dat ik vaak gelukkig was in Lakonia. Het riep een bitterzoete mengeling van blijdschap en verdriet op.


    


    Ik verliet de tempel en passeerde Archelaos die mij in het voorbijgaan groette. In gedachten wandelde ik verder en bedacht me dat ik mijn dolk had laten liggen bij Veleda. Ik liep terug en betrad de tempel. Aangekomen bij de kamer waar ik met Veleda gesproken had, hoorde ik een gesprek. Ze hadden mij niet aan horen komen.


    Eerst klonk de stem van Veleda.


    ‘Ze is je dochter, Archelaos. Wanneer ga je dat theaterstuk met Andromache stoppen en doen wat je moet doen?’


    ‘Wat ik moet doen? Is het zo eenvoudig te bepalen wat ik moet doen? Als ik Andromache voor jou verlaat zal men dat niet accepteren. Zij is een Leonide.’


    ‘Is het zo belangrijk voor je wat men zal zeggen? Hoe men zal oordelen?’


    ‘Als ik haar erken als mijn dochter en Andromache verstoot, zullen de Spartanen dat niet accepteren. Het zal vijandschap oproepen tegenover de anderen, de niet-Spartanen. Het zal ons verzwakken. Vergeet niet welke positie ik heb. Dat brengt verantwoordelijkheid met zich mee.’


    De stem van Veleda klonk nu boos.


    ‘Verantwoordelijkheid? Die heb je ook tegenover je dochter. Je weet hoe ze lijdt onder deze situatie. Waarom vasthouden aan een huwelijk waarvoor je niet zelf gekozen hebt? Een liefdeloos en kinderloos huwelijk bovendien. En denk jij dat niet iedereen allang weet dat ze je dochter is en dat wij…?’


    ‘Men weet het. Maar in een maatschappij waarin eer een zo belangrijke rol speelt, gaat het vaak om wat iets lijkt te zijn, niet om wat het werkelijk is.’


    ‘Grieks theater!’


    Ik sloop op mijn tenen terug naar de ingang van de tempel en kwam opnieuw binnen, nu genoeg geluid makend om hen te laten weten dat ik er was. Het gesprek stopte. Ik stapte binnen en groette hen. Ze hadden hun hoofden van elkaar afgewend en beantwoordden mijn begroeting op vlakke toon.


    ‘Mijn mes,’ zei ik en ik raapte het op.


    ‘Ja ja, je mag je wapens niet vergeten,’ mompelde Archelaos.


    Ik verliet de tempel en slenterde in gedachten terug naar de barak.


    


    In de weken daarna vervolgde ik mijn studieloopbaan aan een ander school. Ik had in Lakonia vaardigheden geleerd waardoor ik nuttig zou kunnen zijn in de oorlog die op handen was, als soldaat en als magiër. Maar toveren en vechten was zelfs in de grotstad in oorlogstijd niet alles. Huizen moeten worden gebouwd, broden gebakken en kiezen getrokken. Het werd tijd dat ik een beroep ging leren. Ik koos voor een medische studie. In Lakonia waren zestien plekken die een combinatie waren van tempel, kuuroord en ziekenhuis. De complexen waren genoemd naar de god van de geneeskunde, de zoon van Apollo: Asklepios. In het asklepion nummer één in de buurt van de barak kwam ik in de leer van de bekende arts Knoch, een Duitser die in 1958 naar Lakonia was gebracht met zijn boeken en die de geneeskunde enorm vooruit had geholpen in Lakonia. De invoering van antibiotica was het eerste wapenfeit van Knoch geweest en dit had uiteraard grote indruk gemaakt. Ook in de grotten waren bacteriën die vele slachtoffers maakten als er een ontsteking optrad als gevolg van een ongeval of een wond door een gevecht. De antibiotica maakte daar een einde aan. Tot mijn grote vreugde kwam ook Endymion in de leer bij Knoch. De arts sprak Grieks met een verschrikkelijk Duits accent. Ik verdacht hem ervan het aan te dikken.


    


    Joachim Knoch had heimwee. Ik vroeg mij af wat mijn gevoelens zouden zijn na tientallen jaren in de grotstad. Ik was veel jonger geweest dan de Duitser die vierenzestig was toen hij naar Lakonia kwam. Mogelijk was ik beter in staat me aan te passen en me uiteindelijk werkelijk thuis te voelen in Lakonia.


    Een verontrustende gedachte drong zich op. Zou ik wel de gelegenheid hebben om lang in Lakonia te wonen? De stad zou binnengevallen kunnen worden door een zwerm bij-mensen of andere verschrikkingen. De ondergang leek altijd nabij.


    Behalve Endymion en ik, waren er nog negentien andere studenten, waaronder Friede en Juliette.


    Ook raakten Endymion en ik bevriend met een jongen genaamd Idas, een vrolijke, niet erg serieus mens, wat heel bijzonder was voor een Spartaan. Hij was zestien en met zijn eenmeternegentig en krachtige bouw een ware Herakles.


    De studie geneeskunde beviel mij zeer goed. Ik vond het haast jammer als we een paar dagen de wildernis introkken om militaire training te doen. Het asklepion was altijd druk, vol met zieke en gewonde mensen. Oude, versleten mensen waren er niet.


    


    De studenten sliepen in zalen, één voor de jongens en één voor de meisjes. De bedden waren beter dan in de barak. Knoch had dat geregeld. Zijn studenten moesten goed kunnen slapen.


    Hij had geprobeerd iets van de sfeer van het Duitsland waarin hij was opgegroeid te herscheppen in het asklepion. Het was er minder sober, minder Spartaans dan elders in Lakonia. Over de houten tafels lagen witte kleedjes. De kussens waren versierd met geborduurde jachttaferelen. Aan de wanden hingen schilderijen van Aardse bossen en bergen. Het eten was goed en er werd veel gelachen. De studenten leken meer op zorgeloze jongelui dan de ernstige jongeren in de barakken in de stad. Ik bracht veel tijd door met Endymion, Friede, Juliette en Idas. In onze vrije tijd wandelden we veel en spraken we over ons leven. Er waren ook minder angstdromen in die tijd. Ik voelde me vaak zorgeloos en optimistisch, wat voor mij zeer bijzonder was.


    


    Wij wandelden door een boomgaard van perenbomen op een hogergelegen gebied, met uitzicht op het asklepion. Het was een plek waar we vaker naar toe gingen. We gingen op marmeren bankjes zitten, op de kussens die we meegenomen hadden. Idas jongleerde met vier vruchten en gaf ze dan aan Friede, Endymion, Juliette en mij. Ik lachte.


    ‘Je bent vingervlug en handig. Je zou een chirurg kunnen worden. Of een dief.’


    Idas knikte.


    ‘Een mooi vooruitzicht. En wat een compliment. Ik word dus chirurg of dief. En jullie?’


    ‘Meedogenloze natuurlijk,’zei Endymion. ‘Dat is mijn bestemming.’


    ‘Wat doe je dan in het asklepion?’ vroeg ik.


    ‘Een Meedogenloze moet ook medische kennis hebben. Hij moet vele vaardigheden bezitten. Het zijn geen gewone hoplieten. Na dit jaar aan het asklepion ga ik het volgende onderwerp bestuderen. Misschien bij een wapensmid of een gifmengster. Wat wil de grote Viktor Nesselrode worden?


    ‘Het liefst arts, zoals doctor Knoch. Mensen genezen lijkt me wel wat. Les geven is ook wel iets voor mij.’


    Ik draaide me naar Friede die naast me zat. Als altijd had ze een glimlach op haar gezicht. Het leek voortdurend alsof ze plezier had om iets waaraan ze dacht. Sommige mensen voelden zich daar ongemakkelijk bij, voelden zich alsof ze bespot werden. Ik vond haar vrolijkheid aangenaam zoals ik het ook prettig vond om haar te zien lopen, met haar kaarsechte, lange en slanke gestalte.


    ‘En jij, Friede?’


    Ze veegde haar blonde haar uit haar gezicht.


    ‘Toneelschrijfster.’


    Endymion snoof.


    ‘Toneelschrijfster? Hier in Lakonia? We zijn Spartanen. Je zou beter in Athene kunnen gaan wonen. Daar is iedereen dichter of filosoof. Bovendien ben je een vrouw.’


    ‘Wat maakt dat uit? Tegenwoordig werken veel vrouwen in Lakonia. Waarom wel arts en geen toneelschrijfster. Jij bent van de koninklijke familie. Je zou het voorbeeld moeten geven als het om ruimdenkendheid gaat. Adel verplicht.’


    Endymion grinnikte.


    ‘Prima. Waarom ook niet? Jij wordt toneelschrijfster. En Juliette? Wat wil jij worden?’


    Juliette, klein en roodharig, blies haar wangen bol en trakteerde ons op een korte monoloog met Frans accent.


    ‘Ik zou door het universum willen reizen als een ontdekkingsreiziger. Niet alleen de Zeven Werelden zou ik willen bezoeken. Er moeten veel meer bewoonde planeten zijn en misschien zijn vele daarvan ook wel aangesloten op het netwerk van poorten. De Wachters vertellen ons niet alles. Als het universum zo groot is als de mensen op de Aarde denken moeten er duizenden, misschien wel miljoenen werelden zijn waar leven is. Er zouden paradijzen tussen moeten zitten.


    Die wil ik ontdekken.’


    ‘Dat is een interessante gedachte,’ zei Friede. ‘Laat het me weten wanneer je vertrekt. Ik ga met je mee.’


    Zo hadden we onze toekomstdromen. We maakten ons geen zorgen en we leefden alsof er geen oorlog op komst was. Tussen de perenbomen was ook een donkerbruine plant met grillige takken overdekt met doorns. Idas prikte zich eraan. Ik keek naar de druppel bloed die op zijn chiton viel.


    ‘Het universum is niet perfect, Idas.’


    ‘Daar kom ik nu achter,’zei Idas die zijn vinger in zijn mond stak. ‘Die vlek krijgen we er niet meer uit.’


    We wandelden lachend en pratend terug naar het asklepion.


    


    In de derde maand van de studie werd ik in mijn slaap bezocht door een bekende. De droom begon als een nachtmerrie.


    


    Een reuzenschildpad achtervolgde me. Ik had honger en wilde soep van hem koken. De schildpad pufte en kreunde van de inspanning, maar ik slaagde er niet in om hem in te halen, hoewel ik veel sneller vooruit kwam. Mijn benen voelden zwaar als lood. Ik werd steeds vermoeider. Ik keek naar de kop van de schildpad. Er stroomde zwarte rook uit zijn neusgaten. Hij riep dat ik zijn middagmaal zou worden, toen de Wachter die me weggevoerd had van de Aarde mijn droom betrad. Hij blies de schildpad weg alsof het een veertje was en sprak me toe.


    ‘Viktor, je bent al heel ver in je ontwikkeling. Je bent een uitstekende krijger geworden en door de ontmoeting met de Draugen heb je de krachten die in je sluimeren leren kennen. Als de situatie er om vraagt zul je ze weer boven kunnen laten komen. Nu leer je ook nog hoe je mensen kunt genezen. Je zult een grote rol spelen in de gebeurtenissen die gaan komen. Je angsten zijn gebleven en die zullen nog lange tijd je metgezellen blijven. Dat kan niet anders. Eerder, toen je verhuisd was van het ene naar het andere land had je een manier gevonden om ermee om te gaan. Je beschreef ze en daardoor werden ze minder venijnig. Het is goed voor je om die gewoonte weer op te pakken. Schrijf, Viktor. Schrijf op wat je meemaakt. Je bent bijna zestien jaar geworden, jongen. De tijd waarin je de loop van de geschiedenis gaat veranderen, breekt aan.’


    


    Ik werd wakker in de donkere slaapzaal en naast me lag het: Het Boek der Angsten. Ik hield het stevig vast en dacht aan de laatste woorden van de Wachter. Ik was bijna zestien jaar. Dat betekende dat ik zowat een jaar weg was van de Aarde. Voor de honderdste maal vroeg ik mij af wat mijn ouders dachten over mijn verdwijning. Het waarschijnlijkste was dat ze dachten dat ik dood was. Hoe konden ze iets anders denken? Hun zoon was een jaar geleden verdwenen. Ze hadden vast de bossen en de bergen doorzocht en met duikers de fjord. De grot achter de waterval zou ook bekeken zijn, zonder resultaat natuurlijk. Ik woelde in mijn bed, wreef met mijn handen over mijn gezicht en merkte dat ik bezweet was.


    


    In het donker lag ik te peinzen. Slapen zat er niet in besefte ik na een tijdje. Ik stond op en liep naar de bibliotheek. Daar stak ik een kaars aan en begon te schrijven, zittend aan een tafel voor een grote kast met rollen perkament. Vlak bij me stond ook een kooi met daarin twee raven die Knoch Hugin en Munin had genoemd. Ze zaten in elkaar gedoken naar me te kijken vanachter hun zwarte snavels. Hoelang ik daar al zat te schrijven weet ik niet. Er klonken voetstappen. Het was doctor Knoch. Hij kwam bij me zitten.


    ‘Een dagboek?’


    ‘Ja zoiets. Vindt u dat gek?’


    ‘Nein. Ik hou ook een dagboek bij. Verpletterd ben ik soms door de heimwee. En wat een ellende. Als kind heb ik de Eerste Wereldoorlog meegemaakt, als volwassene de Tweede Wereldoorlog en nu zit ik in een oorlog waarbij meerdere werelden zijn betrokken. Nooit houdt het op voor Joachim Knoch. In mijn dagboek schrijf ik veel over mijn verbittering en mijn angsten en het helpt. Beschrijf alle muizenissen, de spelonken in je geest en ze worden minder zwart en dreigend. Het is een middel om je angsten onder ogen te zien en een andere plek in je geest te geven.’


    Knoch stond op en haalde een paar koekjes uit zijn zak die hij verstrooid voerde aan de raven. Hij leek met zijn lange verwarde bos spierwit haar op een tovenaar. Ik had met hem gesproken over aangeboren magische talenten bij sommige mensen. Hij had me verteld dat hij helaas, voor zover hij wist, zulke talenten niet bezat en dat was gelogen. Dat wist ik door mijn talent om de leugen te herkennen. Ik had daar niets van gezegd en was tot de conclusie gekomen dat Knoch, een trouw aanhanger van de wetenschap, niets wilde weten van zijn aanleg voor magie. Toen ik hem zag staan, mompelend tegen de raven, was ik me bewust van de magische macht die hij uitstraalde als de lichtkrans rond de zon.


    Hij keek me plots van opzij aan. ‘Ga maar naar bed, mijn jongen. Morgenochtend college. Ga slapen.’ Ik pakte Het Boek der Angsten, groette hem en liep naar de slaapzaal.

  


  
    


    Hoofdstuk 7 De verrader


    


    In de duisternis, liggend op mijn bed, legde ik peinzend Het Boek der Angsten naast mijn kussen. Ik hoorde geluiden van buiten en binnen het gebouw. Het suizen van de wind (eigenlijk tocht) door de takken van de boom naast het raam van de slaapkamer, het piepen van vleermuizen en vallende waterdruppels. Voetstappen klonken, langzame slepende stappen, duidelijk herkenbaar als die van doctor Knoch. De stilte keerde terug. Zelfs de tocht klonk niet meer. Mijn ademhaling was kalm. De slaap was dichtbij. Als ik zou toegeven, zou ik wegzakken in een diepe slaap. Maar deze nacht leek me te waardevol om te verdoen met slapen. Ik liep naar het raam en opende de luiken. In plaats van het licht van de bollen was er ook buiten duisternis. Het was een van de zeldzame echte nachten in Lakonia, een periode waarin de bollen geen licht gaven. Het was dus pikdonker, donkerder dan de nachten op Aarde. In de grot waren geen maan en sterren.


    


    Loom en suf, languit liggend op mijn bed. Ik wist niet waarom, maar ik besloot naar buiten te gaan, de duistere nacht in. Ik trok mijn sandalen aan en liep zachtjes naar buiten. De koele lucht in de grot maakte dat ik klaarwakker werd. Mijn sufheid was verdwenen. De Lakoniërs sliepen. Er was een zachte weerschijn over de stad gekomen. Een van de bollen scheen nu zwak. Het schijnsel had een spookachtig effect. Ik kon nu iets zien, maar als door een sluier.


    ‘Een perfecte gelegenheid om iets te proberen,’ dacht ik en ik en liep de heuvel op. Bovenop de top, onder een wilg en langs een beekje, lag een grote steen. Ik dacht aan de Heerser en de Draugen. Mijn ogen waren gericht op het rotsblok. Ik concentreerde me. Er bestond niets voor mij afgezien van de zware steen. Die begon te trillen. Mijn wil bewoog de steen die los kwam van de grotbodem en zweefde in een cirkel om me heen. Ik voelde de magie door me stromen. Ik deed waarvoor ik geboren was. De steen steeg verder op en cirkelde hoog boven mij. Ik sloot mijn ogen. De steen ontplofte, versplinterde in duizend stukken die alle kanten op vlogen.


    De tweede magische test waar ik mij aan waagde, was gericht op een wilg. Ik bewoog mijn hand alsof ik iets wierp. Met een doffe bons verscheen er een gat in de stam. Mijn blik wendde zich naar een boom verderop. Ik concentreerde me, wees ernaar, maar er gebeurde niets. Ik fronste mijn wenkbrauwen. Mijn arm strekte zich helemaal uit, de vingers gespreid. Doffe klappen. Gaten verschenen in de boom. Ik glimlachte opnieuw. Het zilverachtige licht speelde over de omgeving die bosachtig was, sprookjesachtig. Er was rust, koele lucht. De stad leek lichtjaren ver van mij. Er was niemand in de wijde omgeving. Zo leek het, maar dat bleek een vergissing.


    


    Er klonken voetstappen. Ze kwamen dichterbij. Ik luisterde. Het waren twee of misschien drie mensen. Niet noodzakelijk mensen, realiseerde ik me. Alles was mogelijk in Lakonia. Ze naderden snel. Mijn instinct waarschuwde me en ik verstopte me achter een rozenstruik. Het waren twee geheimzinnige wezens die zacht pratend door het donker liepen. Een van hen was onmiskenbaar een mens. Dat was te zien aan zijn vorm, te horen aan zijn stem. Het andere wezen was duidelijk anders, qua vorm en qua stem. Het was een Wachter zag ik. De Wachter was donkerder dan de anderen die ik gezien had. Hij moest zwart zijn.


    ‘Het enige wat ik nu van je wil horen, is dat het je gelukt is,’ zei de Wachter met zijn hese stem in Lemuri.


    De mens klonk geïrriteerd.


    ‘Het is me gelukt hem uit Nippoer hierheen te halen.’


    ‘En wat gebeurde er?’


    ‘Hij viel de stad aan. Het was de Draugen, dus de paniek was groot.’


    ‘Hebben ze haar kunnen stoppen?’


    ‘De muur werd beschadigd en krijgers werden gedood, andere gewond. Maar er was iets wat ik niet voorzien had. Een jongen. Hij heet Viktor.’


    ‘Een jongen? Wat kan een kind doen?’


    ‘Deze Viktor kan heel veel. Hij doodde de Draugen.’


    ‘Wat? Onmogelijk! Ik heb de Draugen gezien, eeuwen geleden. Ik was er getuige van hoe hij vuurduivels vernietigde. Hoe kan een mens, een kind, zo’n machtig wezen doden?’


    ‘Het is zoals het is,’ zei de mens tegen de Wachter. ‘En die jongen, Viktor, is dus een probleem met wie wij geen rekening mee hebben gehouden. Dat probleem gaat veel verder dan het doden van de Draugen.’


    De Wachter produceerde een geluid dat leek op grinniken.


    ‘Er bestaat geen sluwere, boosaardiger verrader van de eigen soort dan jij, Spartaan. Je zult die jongen vernietigen als hij je hindert. Zonder twijfel.’


    ‘Ben jij dan geen verrader van de eigen soort? Jij strijdt tegen de andere Wachters.’


    ‘Dat is tijdelijk. Omdat ik vind dat mijn broeders en zusters de verkeerde kant hebben gekozen. De Heerser gaat deze oorlog hoe dan ook winnen. Als hij de amulet krijgt, zal het al snel zijn. Anders duurt het langer, maar winnen zal hij. En ik zal als zijn helper hem ertoe overhalen de Wachters niet uit te roeien.’


    Nu grinnikte de mens.


    ‘Je zult rijkelijk beloond worden voor je hulp. Macht en rijkdom. Ik ben minder moeilijk bij het toegeven dat ik alleen voor mijn eigen belangen leef.’


    De stem van de mens werd lager en harder.


    ‘De mensen, zelfs de Spartanen, zie ik niet als wezens die recht hebben op mijn liefde of zelfs maar mijn medelijden. Ik herinner me nog mijn kindertijd. Niemand die dat niet heeft meegemaakt kan zich dat voorstellen.’


    ‘Heb je je nog niet genoeg gewroken?’


    ‘Het zal nooit genoeg zijn. Het is zoals je zegt. De jongen zal sterven. Zodra dat obstakel verwijderd is, zal ik nieuwe verschrikkingen opdiepen, uit de Tweede Laag.’


    ‘De Tweede Laag? Dat is de hel.’


    ‘Inderdaad. Ik zal wezens uit de hel oproepen om de Spartanen af te slachten.’


    ‘Ik ga,’ zei de wachter. ‘Ik zal over een tijdje met je in verbinding treden en dan wil ik horen over de verschrikkingen die je hebt losgelaten op je soortgenoten.’


    ‘Ga dan.’


    De Wachter zweefde weg.


    Ik ademde zwaar. Deze mens, deze verrader, was verantwoordelijk voor de aanval van de Draugen op de stad. Hij had kennelijk een manier gevonden om wezens van de diepere lagen te beschermen tegen het licht van de bollen en ze naar onze laag te transporteren. En hij wilde mij vermoorden, ons allen vermoorden. Ik besloot hem aan te vallen. Hij stond met zijn rug naar me toe en mompelde tegen zichzelf.


    Ik trok mijn zwaard en rende naar voren, op de man af. Hij draaide zich om. Ik hakte naar zijn nek. Hij ontweek mijn zwaard en ik botste tegen hem aan. In het zwakke licht zag ik van dicht bij zijn gezicht. Ik schreeuwde van ontzetting. Het was Archelaos, de leider van ons leger. Hij smeet me opzij, tegen de grond en rende weg met grote, krachtige sprongen. Ik bleef alleen achter in het donker, roerloos liggend op mijn rug, starend naar het flauw verlichte plafond hoog boven mij. Als Archelaos ons verraadde, wat kon ons dan nog helpen? En wie zou me geloven? Hij was de leider van ons leger, de held van Sparta. Hoe kon ik iets doen, onervaren als ik was? Ik bezat magische krachten, maar ik beheerste ze niet echt, omdat ik ze niet begreep. Ik stond op en bleef even staan. Het licht van de bollen nam toe in kracht. De nacht in de grot was al bijna weer voorbij. Ik voelde me uitgeput. Ik slofte terug naar mijn bed en viel in slaap, in een diepe en droomloze slaap.


    


    Vanaf dat moment waren de angsten en nachtmerries weer in alle hevigheid toegenomen. De ontmoeting met de verrader had mijn ziel verwond. Ik vroeg me af wanneer de aanval zou komen, want dat hij zou komen was zeker. Ik zag voor me hoe Archelaos de sfinx had gedood. Hoe zou hij me vermoorden? In mijn slaap misschien?


    Wat ik niet begreep, was hoe het erop geleken had dat hij werkelijk tegen de Draugen had gevochten, hoe hij gewond was geraakt. Allemaal listige komedie kennelijk. En als Archelaos ons verraadde, betekende dat dan ook dat Veleda ons vijandig gezind was?


    


    De lessen volgen zorgde voor afleiding. Mijn aandacht gleed geleidelijk van het afschrikwekkende gevaar van een aanslag naar alledaagse dingen. Het leek steeds meer of de nacht in de grot een droom was geweest. Ik was oprecht geïnteresseerd in de lessen die Knoch ons gaf. In de kelder van het gebouw werden we verzameld, de studenten aan het Asklepion nummer één. De oude professor wees naar een tafel waarop een doek lag over iets waarvan ik vermoedde wat het was. Ik had sinds mijn vertrek van de Aarde kennisgemaakt met de dood. Ik voelde eerder nieuwsgierigheid dan afkeer van lijken.


    Knoch trok de doek weg en daar lag inderdaad een dode man, naakt, lijkbleek. Dezelfde kleur zag ik in de gezichten van de meeste studenten, trotse Spartanen, bij het zien van het opensnijden van de borst. Knochs mes verdween in de huid en kerfde een snee in het witte vlees. Endymion beet op zijn lip en sloot zijn ogen even toen de spieren en het hart zichtbaar werden. Friede was zo te zien de enige die niet onder de indruk was. Ze keek glimlachend toe. De dochter van een heks, dacht ik. En misschien van een verrader. Ik keek naar haar gezicht, niet voor de eerste keer. Ze leek vooral op haar moeder, maar de gelaatstrekken van Archelaos waren ook zichtbaar.


    Ik had de afgelopen maanden geprobeerd erachter te komen wie haar vader was en hoe haar kinderjaren waren geweest. Ze sprak niet graag over dat onderwerp en ontweek de vragen daarover met het handige gemak dat haar kenmerkte. De kelder was verlicht door toortsen. Knoch vertelde, terwijl hij sneed, over wat we zagen in de borst van de man, de anatomie, en over de functie van alles, de fysiologie. De studenten waren stil, keken en luisterden. De ogen van de dode man waren gesloten, zijn mond geopend. Een hevige tochtvlaag waaide door de kelder, rond en rond en blies alle toortsen uit. Het was donker in de kelder. Knoch mopperde in het Duits, wat alleen Friede en ik begrepen. Hij liep rond om de toortsen opnieuw aan te steken, waarbij het duidelijk werd dat hij in de kelder, zelfs in het donker alles wist te vinden. Ik keek naar het lijk, met de opengesneden borst. De ogen waren open, de mond gesloten. De studenten schreeuwden van ontzetting en deinsden terug toen de dode man rechtop ging zitten.


    ‘Die vervloekte magie!’ schreeuwde Knoch. ‘Volgens wetenschappelijke wetten blijft alles wat dood is dood en gaat dus niet bewegen. Wie doet dit? Eén van jullie? Laat de doden met rust.’


    Ik had de indruk dat hij mij aansprak. De dode sprong op de grond, opende en sloot zijn handen. De geur van magie was overweldigend voor wie er gevoelig voor was en dat waren Knoch en ik. De dode deed een stap naar voren. De Spartaanse jongeren werden door de training die ze van jongs af aan hadden gevolgd, gedwongen om te reageren. Ze grepen naar alles wat als wapen zou kunnen dienen; stokken, toortsen, ontleedmessen.


    ‘Terug!’ brulde Endymion en hij zwaaide dreigend met een stok.


    De dode hield zijn pols in een ijzeren greep. Endymion pakte de stok over in zijn andere hand en sloeg hard met de stok op de slaap van het lijk. Het had geen resultaat. Endymion schopte hem tussen de benen. Ook dat riep geen reactie op. Een jongen hield een toorts bij het gezicht van de opgewekte dode. Er was een geur van verbrand vlees, maar ook hierop geen reactie. Het bewegende karkas smeet Endymion tegen een muur. Het krakende geluid dat klonk toen het lichaam van mijn kameraad de stenen raakte, deed me wankelen.


    Allen weken terug. In het midden van de cirkel stond de zombie, schijnbaar onverwoestbaar.


    Dan klonk een woedende stem. Het was Knoch.


    ‘Terug naar de onderwereld, Thanos! Je bent gestorven en daarmee is de toegang tot de wereld der levenden voor je afgesloten!’


    Nevelige slierten kronkelden vanuit de oude tegelvloer en verdichtten zich, vormden handen - nee klauwen - die grepen naar de benen van de zombie. Die werd daardoor maar een moment vertraagd en liep verder, in mijn richting. De angst verlamde mij. Ik kon niet denken door de waanzin oproepende aanblik van de dode met een opengesneden borst en door vuur verminkt gezicht die op mij afkwam, de armen naar me uitgestrekte. De stem van Knoch klonk nog steeds, roepend in de taal van de magie. Zijn schaduwklauwen krasten met lange nagels over het lichaam van Thanos, stukken vlees losrukkend. Het stopte de zombie niet. Een andere, hogere stem prevelde in het Eliktai. Friede. Ze blies een bolbliksem. Het knetterde toen die Thanos raakte. De bolbliksem kaatste naar de muur en stuiterde terug als een zilveren bijl die suizend naar de nek van de ondode vloog. Die greep verrassend snel de bijl bij de steel en sloeg het met enorme kracht tegen de vloer kapot. Splinters van de bijl en de tegels vlogen in het rond en verwondden allen die in de kelder aanwezig waren.


    Het tot leven gewekte lijk stapte tot voor mij. Ik kon niet verder terug, stond met mijn rug tegen de muur. Mijn hart bonsde in mijn keel. Het gezicht van Thanos was vlak bij me. Ik rook zijn verbrande vlees, zag zijn inktzwarte ogen waarin geen leven te bespeuren was, geen leven, geen medelijden, geen angst.


    Hij greep mijn keel met zijn rechterhand. Hij kneep. Het werd zwart voor mijn ogen. Ik pakte zijn pols en probeerde zijn hand los te wrikken. Het was alsof ik een stalen balk probeerde te buigen. Onmogelijk.


    Opeens hing een krachtige jongeman op de rug van de zombie. Idas rukte het hoofd van Thanos naar achteren. De spieren van zijn sterke armen bolden op. Thanos greep Idas met beide handen en trok hem van zich af, smeet hem op de grond voor hem, zette zijn voet op de borst van de versufte jongen en pakte hem bij zijn hals. Hij trok met zijn onmenselijke kracht. Het hoofd werd van de romp getrokken. Bloed spoot uit de nek. Ik keek naar het hoofd, naar de gelaatstrekken van de jongen die tot voor een moment een levende, vriendelijke en vrolijke studiegenoot was geweest en mijn woede won het van mijn angst. Haat, peilloze haat. Diepe grenzeloze vernietigende gevoelens deden mijn lichaam groeien en mijn kracht toenemen. Ik verpletterde de zombie tot er van zijn lichaam niets meer was overgebleven dan ongevaarlijke klonten vlees en botsplinters. Mijn geest gleed uit mijn lichaam en zweefde door het plafond van de kelder door het asklepion, op zoek. Mijn gedachten kronkelden in ijle maar krachtige wolken rond mijn geest.


    Waar ben je? Ik voel je aanwezigheid. Je bent dichtbij. Verrader.


    Een beeld dook op van iets wat op een mens leek, een mens was, maar anders gevormd. Het was te vaag om het goed te kunnen zien.


    Je einde is gekomen, verrader. Ik zie je. Je kunt me niet ontsnappen.


    Een antwoord, eveneens krachtig.


    Je zult me niet vinden.


    De aanwezigheid van de verrader was verdwenen, niet meer voelbaar. Dit was nog niet het einde van de strijd met mijn vijand. Wat ik had gezien in zijn geest was weerzinwekkend, een ziel zonder enige goedheid of liefde.


    


    Ik was terug in mijn lichaam. Dat zat op de vloer van de kelder. Knoch en de studenten staarden naar me. Op de grond lag de resten van mijn vriend Idas. Onze vrolijke kameraad was dood. Ik voelde me dof. Emotieloos. Endymion lag bewegingloos in een hoek van de kelder. Knoch boog zich over hem. We dromden om hen heen. Knoch gebaarde dat we achteruit moesten om hem de ruimte te geven zijn patiënt te behandelen. Ik hoorde Endymion met piepende stem zachtjes tegen Knoch spreken. Hij was niet dood! Leunend tegen de muur hijgde ik na van de gebeurtenissen. De eerste die tegen me sprak was Friede.


    ‘Mijn moeder vertelde me van je gevecht met de Draugen. Je bent de machtigste magiër van onze stad. We moeten hopen dat je woede zich nooit tegen ons richt.’


    Ik knikte en glimlachte.


    


    De dode werd begraven en de studie werd weer opgepakt. We leefden in een tijd van oorlog en we hadden geleerd, als alle steden in tijd van oorlog, dat we nooit te lang stil konden blijven staan bij dramatische gebeurtenissen. Na de strijd verzorg je de gewonden, begraaf je de doden en ga je door met je leven. De blik waarmee de Spartanen me bezagen was gevuld met een mengsel van bewondering en wantrouwen. Bewondering was er voor mijn wonderbaarlijke magische krachten en wantrouwen was er vanwege het feit dat er woede voor nodig was om mijn krachten te ontketenen. Er was ook wantrouwen, omdat sinds mijn komst naar Lakonia er om mij heen vreselijke rampen hadden plaatsgevonden. Tot dan toe was ik gewoon een nieuwkomer in Lakonia geweest, een jongen die zich met succes aanpaste aan de manier van leven in de stad in de grot. Hooguit bijzonder in de directe omgeving. Het gevecht met de vorst van de vuurduivels had wel wat opwinding veroorzaakt. Het doden van de Draugen had achter de schermen de aandacht getrokken. De mensen in de hoogste regionen van de stadstaat waren mij na het vernietigen van de zombie nog belangrijker gaan vinden. Ik zou al snel merken tot hoe hoog mijn reputatie was gestegen.


    


    Ondertussen bleek het gevecht in de kelder een vreselijk gevolg te hebben. Endymion was stervende. Hij was zwaargewond. Hij vertelde over pijn in zijn borst die steeds erger werd. Een rib was gebroken toen hij tegen de muur gesmakt werd en had een long doorboord. Verder was hij gekrabd door de zombie wat een ontsteking veroorzaakt had, die niet succesvol met antibiotica te behandelen viel. Hij werd opgenomen in het Asklepion nummer één. Het ging heel slecht met hem. Hij had hoge koorts en was nog maar af en toe bij bewustzijn.


    


    Ik liep tussen de zuilen door naar het hoofdgebouw van het Asklepion. Hij was alleen in de kamer. Zijn familie was zojuist vertrokken. Het raam was verduisterd. De kamer was schaars verlicht door een olielampje. Zijn gezicht was asgrauw. In zijn slaap ademde hij zwaar. Met dichtgeknepen keel zag ik de enige vriend die ik had liggen. Ik was bijna een jaar in Lakonia en al die tijd was Endymion bij me geweest, had hij alles met me gedeeld. Hij was er geweest toen ik, net in militaire training, klappen kreeg en later toen ik met succes terug begon te slaan, was hij er bij geweest. Samen hadden we de avontuurlijke reis gemaakt naar de andere grotten waar we Asheveros de vuurduivel hadden gedood en later de vos hadden ontmoet. Samen waren we ten strijde getrokken tegen de Draugen en samen hadden we gestreden tegen Thanos de zombie. Endymion was als echte Spartaan niet geneigd tot lolletjes maken en hij kon hoge eisen stellen aan anderen. Hij stelde hoge eisen aan zichzelf, een lid van de koninklijke familie. Maar Endymion was trouw en eerlijk. Het was ondenkbaar dat hij me ooit in de steek zou laten, hoe gevaarlijk het ook zou worden. Roddelen of klagen waren ook ondenkbaar voor hem. Hij was wat dat betreft nog Spartaanser dan de andere Spartanen. Zijn enige zonde was zijn neiging tot opscheppen. De gedachte dat hij misschien zou sterven was gruwelijk. Voor het eerst in lange tijd voelde ik de behoefte de hulp in te roepen van iemand die boven ons staat. Ik besloot te bidden tot de god aan wie het ziekenhuis gewijd was: Asklepios. In een bijgebouw kocht ik een haas die ik volgens de voorschriften offerde. Ik sneed het in stukken en roosterde het vlees, waarna ik druppels wijn op de grond sprenkelde. Ik sloot mijn ogen en zei het gebed voor de genezing tot de zoon van Apollo, de grote god Asklepios.


    


    Hoor me aan, Asklepios, zoon van de godheid met de boog van zilver, die het hoogheilig Killa, de stad Chryse beschermt en machtig heerst in Delphi. Asklepios, leerling van de wijze Centaur Chiron, genezer van Theses, zoon Hyppolytos, als ik tot uw vreugde ooit een tempel van een dak moge voorzien of ooit van stieren en van geiten veertig vette stukken voor u moge verbranden, dan zal ik dat zeker doen. Tot dan toe, aanvaardt mijn offer, een vette haas en zoete wijn. Ik vraag u: wilt u dan deze wens voor mij vervullen; dat de zieke Endymion moge genezen.’


    


    Weer gezeten bij het ziekbed van mijn kameraad vroeg ik me af wat ik zelf kon doen, behalve een god om genezing smeken. Mijn kennis van de geneeskunde was natuurlijk niet toereikend. Tot mijn magische gaven behoorde voor zover ik wist niets wat kon bijdragen tot genezing. Het waren eerder vernietigende krachten, waarover ik beschikte. Toen ik terugliep naar de slaapzaal in de universiteit was het officieel nacht en sliepen de mensen in hun verduisterde huizen, waren de straten bijna verlaten. Maar het licht van de bollen bescheen de grotstad. Sombere gedachten hielden me nog lange tijd wakker.


    


    De lessen Lemuri waren hervat en ik merkte dat mijn leraar, de Alanoi-man Pkastr, gehoord had over mijn strijd met de Draugen. Op een dag na de les hielp ik hem met opruimen van de ommuurde tuin. De andere leerlingen waren al weg. Pkastr kwam voor me staan.


    ‘De Ingewijden vertellen over een jongen in wie de krachten van Belfagor opgedoken zijn. Jij bent die jongen. De Alanoi hebben zeer geleden onder de verschrikkelijke, de waanzinnige Afonatos Belfagor. Hij verwoeste onze hoofdstad en vernietigde Alanoi alsof we insecten waren.’


    Ik fronste mijn wenkbrauwen. Waar doelde hij op?


    ‘Er is een idee bij de Ingewijden opgekomen dat ons zorgen baart en dat we moeten onderzoeken,’ zei Pkastr. ‘We willen je vragen mee te werken aan dit onderzoek.’


    ‘Wat voor onderzoek is dat dan?’


    ‘Er zijn er die denken dat jij een nakomeling van Belfagor bent.’


    ‘Dat is onzin.’


    ‘Werk mee en dan wordt dat snel duidelijk.’


    ‘Maar hoe kunnen ze dat controleren?’


    ‘De Ingewijden beheersen een zeer oude magische techniek waarmee ze dit kunnen vaststellen. Het is niet gevaarlijk.’


    Ik hoorde dat hij geloofde in wat hij zei. Dat betekende misschien niet dat het ongevaarlijk was. De Ingewijden zouden hun geheimen kunnen hebben zoals hun naam al aangaf. Een andere gedachte was bij me opgekomen.


    Onmogelijk natuurlijk, maar wat als zou blijken, dat ik inderdaad een achterkleinzoon van Belfagor ben?’


    Ik was voor de eerste keer getuige van een beruchte Alanoi-woedeaanval. De ogen van Pkastr spuwden vuur.


    ‘Dan zul je sterven! We scheuren je aan stukken, als je het bloed draagt van degene die wij als de grote vijand beschouwen, de leermeester van Ozymandias!’


    Pkastr pakte een stoelpoot die tegen de tuinmuur stond. Met zijn ruim twee meter lange paarse lichaam was hij indrukwekkend. Ik balde mijn vuisten en deed een stap naar voren.


    ‘Dat is belachelijk. Ik laat me niet bedreigen. Als je me aanvalt zal ik je een lesje leren, Alanoi-man.’


    Pkastr deinsde terug.


    ‘Dat was de juiste beslissing,’ zei ik en liep met grote snelle stappen terug naar mijn thuis, in het Asklepion.


    


    Daar dacht ik, gezeten op mijn bed, na over de vraag van de Alanoi-man. Dit was iets wat mij zelf dwarszat. Was ik inderdaad een nakomeling van Belfagor? Had ik Afonatos-bloed? Het was denkbaar dat Belfagor duizenden jaren geleden de Aarde bezocht had en een voorouder van mij zwanger had gemaakt. Ik besloot mee te werken, maar ik wilde een veiligheidsgarantie. Ik benaderde Veleda.


    


    In de tempel van Barrhen werd het ritueel gehouden. Voor mij stonden de Ingewijden. Ik zat voor hen geknield. Achter mij stonden Veleda en Archelaos. De opperpriester Ptar had de leiding. Hij strekte zijn lange paarse armen naar het beeld van de stiergod. Hij fluisterde woorden in de oude taal van zijn volk, een taal die alleen nog door de Ingewijden gesproken werd. De andere Ingewijden zongen, met diepe basstemmen, een langzaam lied.


    Het beeld van de stiergod brieste. Een gas ontsnapte aan de neusgaten en vulde de ruimte. Ik keek even om naar Veleda die geruststellend glimlachte. Een mijn beeld verscheen, geprojecteerd op het gas. Te zien was hoe ik jonger werd tot ik een baby werd en verdween. Mijn vader en moeder verschenen en ook zij werden razendsnel jonger tot ze verdwenen en mijn vier grootouders verschenen. Steeds meer van mijn voorouders waren om ons heen te zien tot Barrhen opnieuw brieste en luider dan de eerste keer.


    Een man met een donkerblonde baard liep door een dorp omringd door een woud van hoge bomen. Hij sprak tegen een man die naast hem liep. De man met de baard kwam me bekend voor, maar ik kon me niet herinneren waar ik hem gezien had. Een roodharige vrouw benaderde hen en de man met de baard omhelsde haar. Het beeld verdween.


    Ptar liet zijn armen zakken en het lied van de Ingewijden verstomde. Het beeld van de stiergod snoof het gas op. Ptar liep op me toe. Al mijn spieren waren gespannen. Mijn ademhaling versnelde. Ik was klaar om te vechten.


    Ptar legde zijn hand op mijn schedel.


    ‘Toen wij uit onze hoofdstad verjaagd werden door Belfagor was er een Afonatos die aan onze kant streed en voorkwam dat wij uitgeroeid werden. Zijn naam was Nimrod. Jij bent zijn nakomeling.’


    


    In de dagen die volgden, wende ik aan het idee dat er Afonatos-bloed door mijn aderen stroomde. Het verklaarde waarom juist ik in staat was de restanten van de macht van Belfagor in mij op te nemen. Maar het was vreemd. Het gaf mij, na een periode waarin ik vooral ongeloof voelde, een nieuw zelfvertrouwen. Ik accepteerde voor het eerst werkelijk dat ik een machtige magiër was.


    


    In Lakonia werd een grote militaire parade gehouden die als doel had om het door de Draugen geschokte aanzien van het leger te herstellen. En het was indrukwekkend. Er waren duizenden hoplieten met glimmende schilden en speren en met wuivende rode vederbossen op hun helmen. Daarachter volgden honderden ruiters op paarden, op psilaks en op reusachtige hagedissen, een soort dinosauriërs. Er waren boogschutters, slingeraars en door ossen getrokken katapults. Ik stond aan de kant en zag hoe de stoet geleid werd door Archelaos, de verrader. Ik overwoog hem te doden voor hij nog een aanslag op mij kon uitvoeren. Helaas durfde ik mijn gedachten met niemand te delen, zo onaantastbaar was de positie van de man die symbool was van de kracht van het leger van Lakonia.


    


    Enkele dagen na de parade werd bij het asklepion een brief bezorgd voor mij. Een rol perkament met daarop het zegel van de koningen van Lakonia. Ik trok mij terug in een kamertje waar ik alleen kon zijn en las de brief van de leiders van de stadstaat. Rechts bovenin de brief was een afbeelding van een tweekoppige griffioen: het wapen van de koninklijke familie.


    


    In de naam van het moedige Spartaanse volk, de door Ares beschermde stadstaat Lakonia, richten zich tot u, Leander en Protos uit de familie der Leoniden, koningen van de stad en het volk, eersten in de Gerousias.


    


    Geachte Viktor Nesselrode,


    


    Het is ons ter ore gekomen dat u zich heeft onderscheiden in de strijd tegen vijanden van onze stad. Toen een draak een bres in de muur maakte met zijn geweld en onze soldaten doodde, heeft u met gevaar voor eigen leven de Draugen gedood. Onlangs hebt u bovendien een tot leven gewekte dode vernietigd die uw medestudenten bedreigde.


    


    Vanwege deze opmerkelijke heldendaden willen wij u ontmoeten. Daarom wordt u verzocht zich te melden op het negende uur van de derde dag van de vierde maand van het jaar 2493 sinds de stichting van de stad, bij het koninklijk paleis, voor een audiëntie in aanwezigheid van beide koningen.


    


    Moge de oorlogsgod u vergezellen!


    


    Leander, zoon van Xenos


    Protos, zoon van Theofilos


    


    Dat betekende dat ik me drie dagen later bij het koninklijk paleis zou moeten melden voor een gesprek met de koningen. Tijdens die drie dagen knapte Endymion ineens snel op en herstelde zich wonderbaarlijk van zijn ziekte. Dit was klaarblijkelijk te danken aan Knoch en Friede die een effectief mengsel van wetenschap en magie gebruikten. Of was mijn gebed verhoord door Asklepios? Er viel een loden last van mijn schouders toen bleek dat Endymion niet zou sterven.


    In de ochtend van de derde dag van de vierde maand van het jaar 2493 liep ik naar het koninklijk paleis van de stad op de acropolis. Het laatste stuk van de weg was een steile trap tegen de rotsen op. Eenmaal boven, voor het eerst op de acropolis, keek ik uit over de enorme stad, een schitterend uitzicht. Zwermen vleermuizen scheerden over de daken.


    Voor mij, tussen de tempels van Zeus, Ares en Herakles was het prachtige marmeren paleis van de koningen. Op de trappen voor het paleis stonden mannen van de koninklijke garde: de Meedogenlozen, soldaten met zilveren wapenrusting en purperen mantels. Op de muur boven de toegangspoort was de tweekoppige griffioen geschilderd. Mijn brief verschafte me toegang tot het paleis en ik werd naar de troonzaal gebracht.


    


    Leander en Protos, de koningen van Lakonia, grootogig als alle leden van hun familie, zaten op tronen gesneden uit ivoor. Om hen heen stonden leden van de hofhouding. Voor de tronen lag een getemde sfinx. Allen keken naar me. Mijn wangen gloeiden. Ik trad voor hen en boog. Mijn stem beefde licht.


    ‘Koninklijke hoogheden, mijn naam is Viktor Nesselrode. Ik ben op uw verzoek gekomen.’


    Dat leek me de meest toepasselijke handelswijze.


    ‘Leander en ik hebben je uitgenodigd omdat we de beroemde Viktor Nesselrode wel eens wilden zien,’ zei Protos met een glimlach. ‘Je heldhaftig optreden heeft onze aandacht getrokken. We beseffen dat je een belangrijke rol zult kunnen spelen bij de strijd tegen de Heerser.’


    ‘Ik weet het niet. Maar ik hoop dat, als het zover komt, ik een bijdrage zal kunnen leveren aan de stad waar ik gastvrij ben opgenomen.’


    ‘Daar gaan wij van uit,’ zei Leander. ‘Hoe dat het beste voorbereid kan worden, laten wij over aan de juiste personen, aan Veleda en aan onze opperbevelhebber. Je kent hem al, geloof ik.’


    Een man stapte naar voren. Het was Archelaos. Trots stond hij voor me en legde een hand op mijn schouder. Ik was volkomen verrast. De verrader glimlachte.


    ‘Viktor en ik zullen onwankelbaar en tot elke prijs onze stad verdedigen.’


    De woede in me explodeerde en ik nam een besluit waarvan ik wist dat het mijn einde zou betekenen. Met de woede namen mijn vernietigende magische krachten toe. Ik kon hem op dat moment doden. Natuurlijk zouden de gardisten mij dan afslachten. Misschien zou ik erin slagen me een tijdje succesvol te verdedigen, maar er zouden er steeds meer komen. Uiteindelijk zou ik sterven. Maar ik moest het doen. Archelaos zou de ondergang van Lakonia veroorzaken. Wat betekende mijn leven in het licht daarvan? De razernij in mijn borst veranderde tot een stroom van verwoestende energie die door mijn armen naar mijn vingertoppen stroomde.


    Ik keek Archelaos aan, klaar om hem te verschroeien met een regen van vuur. Hij keek terug, met één oog, het andere was dicht door de verwondingen die hij opgelopen had bij het gevecht met de Draugen. Een litteken liep over de hele rechterkant van zijn gezicht. In een flits herinnerde ik me hoe ik de verrader in de tuin van het asklepion had gezien van dichtbij, hoe hij me een seconde had aangekeken, met twee ogen, in een gezicht zonder littekens. De woede zakte, het vuur in mijn lichaam koelde af. Er was maar één conclusie mogelijk: Archelaos was niet de verrader. Iemand had zijn vorm aangenomen. Iemand wilde ons tegen elkaar opzetten. Archelaos was het dus niet. Maar wie was het dan wel die onze stad probeerde te verkopen aan de Heerser? Was het Knoch, de man die zijn magische talent verborg?


    ‘Na de audiëntie kunnen we alvast samen met Veleda spreken over je inzet voor Lakonia,’ zei Archelaos.


    Ik knikte, buiten adem. Het duurde even voor ik in staat was te spreken.


    ‘Dat gesprek lijkt me uitstekend. Want ik heb iets heel belangrijks met jullie te bespreken. Met u allen.’


    De koningen Leander en Protos gaven de aanwezigen het bevel de troonzaal te verlaten. Allen behalve Veleda, Archelaos en ik. De getemde sfinx bromde in zijn slaap. Daarna was het stil in de grote, marmeren ruimte. Ik begreep dat men op mij wachtte.


    ‘Een verrader is onder ons,’ zei ik en ik vertelde wat mij tijdens de grotnacht overkomen was.


    ‘Een nacht als op de aarde, donker en mysterieus. Waarom weet ik niet, maar ik moest naar buiten en daar oefende ik mijn krachten. Plots was daar een geluid, stemmen in het donker. Twee mannen praatten. Ik verstopte me en hoorde ze overleggen. Het was een mens die zei dat hij een monster uit Nippoer naar Lakonia had gebracht - de Draugen klaarblijkelijk - en de andere, een Wachter vroeg hem waardoor het monster verslagen was. Ze gingen uit elkaar nadat de mens gezegd had mij te zullen doden en Lakonia aan de Heerser te zullen uitleveren. Dat is het in het kort.’


    Protos plukte aan zijn baard en staarde somber naar de sfinx die aan zijn voeten lag.


    ‘Verraders. Een van ons en een Wachter. Dat hadden wij niet gedacht. Een van ons heeft ons verraden en het moet iemand zijn die zo machtig is, dat hij de Draugen naar onze grot kon brengen en om het wezen uit Nippoer te kunnen beschermen tegen het licht van onze bollen. Een machtige verrader. Hoe kunnen wij zulk verraad stoppen?’


    ‘Wat ik niet begrijp,’ zei Veleda, is hoe het kan dat een van de Spartanen een zo machtige tovenaar is, zonder dat ik daarvan weet. Of was het iemand van buiten?’


    Ik schudde mijn hoofd.


    ‘Hij is een Spartaan. Ik als nieuwkomer hier kan de Spartanen herkennen.’


    ‘Hoe zag hij eruit?’ vroeg Archelaos.


    Ik had het natuurlijk beter anders kunnen zeggen, maar ik zei slechts:


    ‘Zijn gezicht was het jouwe.’


    Archelaos greep me bij de keel en tilde me op. Ik kon geen adem meer halen. Zijn gezicht was spierwit.


    ‘Zeg je dat ik een verrader ben?’


    Veleda raakte zijn arm even aan en hij liet me los, maar staarde me woest aan. Zijn borst ging op en neer door de zware ademhaling.


    ‘Nee! Nee, ik zag vandaag dat jij het niet kon zijn. Hij leek in alles op jou, maar hij had niet dat litteken, dat je opliep toen je de stad verdedigde tegen de Draugen. Toen ik dat litteken zag, wist ik dat je de verrader niet kon zijn. Tot mijn opluchting.’


    Allen keken somber nu. Ook Protos.


    ‘Het was natuurlijk niet onze trouwe Archelaos. Maar wie kan het dan zijn?’


    Veleda fluisterde: ‘De verrader moet beschikken over de Polymorfos, de amulet die gedaanteverwisselingen mogelijk maakt. Dat is zorgwekkend. Het is een machtig wapen dat in de verkeerde handen enorme schade kan aanrichten en het zal de drager uiteindelijk krankzinnig maken.’


    Ze keek me bezorgd aan.


    ‘Vertel ons zo gedetailleerd mogelijk wat er gebeurde die nacht.’


    Dat deed ik. Het stond in mijn geheugen gegrift.


    Ik vertelde ook over de aanslag in de kelder van de universiteit, een gebeurtenis waar ze allemaal van gehoord hadden en die een belangrijke aanleiding was geweest voor mijn komst naar het koninklijk paleis. Ik voelde de stemming veranderen in moedeloosheid. Een lang moment was het stil in de troonzaal. De stilte was geen lang leven beschoren. Ergens in het paleis klonk even een blaasinstrument. Iemand schreeuwde en lachte, in de verte. Een vleermuis piepte. De stad met zijn geroezemoes liet zich niet lang naar de achtergrond drukken, wat me eraan herinnerde dat het leven altijd verdergaat, wat er ook gebeurt.


    ‘De Heerser is een demon, sluw als Odysseus, machtig als Zeus,’ zei Leander.


    Protos knikte.


    ‘En hij heeft bondgenoten, machtige helpers, mensen en Wachters en anderen, zelfs Assitranen en Ostraken. Plus een leger van miljoenen bij-mensen. Degene die de amulet kan maken, die het reizen zonder poorten mogelijk maakt, is in zijn macht. Kunnen wij verwachten dat zijn geest niet zal breken onder de martelingen in het paleis van de Heerser?’


    Over de amulettenmaker had ik gehoord en ik moest voor het eerst in lange tijd denken aan de uren die ik door had gebracht in de burcht van de Heerser. Ik herinnerde me een gezicht, het gezicht van een man die onvoorstelbaar leed. Hij had zijn langwerpige, rimpelige gezicht tegen de tralies gedrukt en gekreund. Zijn bolle ogen waren vol pijn geweest. Hij had gesproken over een geheim dat ze geprobeerd hadden uit hem te krijgen, over pijn gesproken. Hij mocht niet sterven van de Heerser had de man gezegd. Hij moest kwellingen ondergaan door gloeiende tangen en zwepen. Ik had hem moeten achterlaten in zijn cel in de burcht van de Heerser. Was dat de beroemde amulettenmaker geweest?


    ‘Kunnen wij nog hopen,’ zei Leander, ‘in zo’n situatie, verstopt onder de grond en Besmet door de meest gevaarlijke aller plagen in oorlogstijd: verraad? Alleen Zeus weet welke monsters uit Nippoer, gruwelen uit de Tartaros, ons zullen overvallen? Of zullen het de bij-mensen zijn, miljoenen, zwermend door de lucht boven onze stad?’


    Ik keek hen een voor een aan.


    ‘Wij hebben ook geheimen. Ze weten niet veel over mijn krachten. Bijna niets. En ook wij hebben onze macht. De moed der Spartanen, de magie van Veleda, onze amuletten. We hebben een kans. Vooral omdat wij de wil hebben om te overleven, om nooit op te geven.’


    Ik zag dat Veleda me glimlachend bekeek. Met trots. Archelaos legde even zijn hand op mijn schouder.


    ‘Goed gesproken, jongen. We moeten onze maatregelen nemen en de gevaren het hoofd bieden, wat ze ook blijken te zijn.’


    


    En de maatregelen werden genomen, zoals de Spartanen dat zo uitstekend kunnen. Allereerst werd besloten de trainingen van de hoplieten aan te passen. De oefensessies werden nog harder. De ruiterij werd uitgebreid met een korps dat sfinxen bereed. Dat was iets wat alleen de Spartanen konden doen, anderen zouden de mensenetende monsters niet eens durven te naderen. De Spartanen kropen op hun rug. De sfinxen reageerden door hun berijders aan te vallen, wat ze vervolgens hardhandig afgeleerd werd. De zwepen van de mannen die ze moesten africhten floten door de ijle, vochtige lucht van de grot en verscheurden de huid van de onwillige beesten. Er vielen natuurlijk slachtoffers, ruiters die door de dolle beesten werden afgeworpen en verscheurd. Maar na slechts enkele maanden was er een ruiterkorps van duizend sfinxrijders, gekleed in bronzen kurassen en bewapend met bogen. De sfinxrijders waren erop getraind vanaf de rug van hun wild springende rijdieren in een razend tempo pijlen af te vuren. Er werd geoefend op nakomelingen van door Wachters ontvoerde bij-mensen. Ze werden gekweekt speciaal om als oefenmateriaal te dienen. Paarden en psilaks waren bang voor bij-mensen. Zodra er één in de buurt kwam, raakten ze in paniek. De sfinxen maakten sprongen van soms wel vijf meter om de bij-mensen te grijpen. De ruiters rekenden met hun pijlen af met de bij-mensen die verder weg waren. De sfinxenruiters zouden een belangrijke bijdrage kunnen zijn in de oorlog. Dat was duidelijk.


    Een ander nieuw korps bestond uit Alanoi bewapend met vuistbijlen die ze met een kracht en precisie konden werpen die onmogelijk was voor een mens. Tienduizend Alanoi, stinkend giftig gas spuitend in hun woede. Dronken kenden ze geen angst en waren ze vreemd genoeg nog doeltreffender dan nuchter.


    


    De aanval van de Draugen had iets opgeroepen waar de Spartanen niet vaak door geplaagd werden: onrust, bijna angst. En er waren verhalen over griezelige, geheimzinnige incidenten. Studenten in een universiteit waren door een lijk aangevallen. Een vuurduivel was opgedoken in de stad en had een groep mannen die aan het bidden was in de tempel van Hermes aangevallen.


    De bodem had getrild. Een priester was gek geworden en had tien leerlingen gedood met zijn boog en zijn zwaard voor hij zichzelf ombracht. Zwarte ratten met rode ogen krioelden door de stad en beten mensen in hun slaap. Griezelige zaken, de ene na de andere. Het onheil rukte op, zo voelde men dat. Een verrader was onder hen.


    


    Ik was erbij toen de aanslag op Veleda werd uitgevoerd. We vertrokken vanuit de tempel van Hekate voor een tocht te paard buiten de stadsmuren. We waren met z’n drieën: Veleda, Endymion en ik. Drie ruiters. We reden door de zuidelijke poort de stad uit en langs de Peneios. Het gras, het mos en de bomen baadden in het licht van de bollen. Vleermuizen scheerden langs ons terwijl de paarden over de vlakte galoppeerden. We stapten na een uurtje af om te picknicken op de oever. De sfeer was ontspannen. We genoten van het moment, terwijl we koude kip, brood en olijven aten. Driehonderd meter boven ons was het plafond van de grot. Enkele kleine, felgekleurde vleermuizen vlogen over.


    


    Endymion sprak tegen Veleda. Ik ging op mijn rug liggen, de handen gevouwen achter mijn nek en luisterde.


    ‘Zodra ik een Meedogenloze ben zullen allen, ook mijn oom, me op waarde schatten. ‘Tot die tijd zien ze mij niet als een belangrijke speler in het grote spel.’


    ‘Je hebt je moed en je waarde voor je stad allang bewezen. Je bent nog zo jong en nu al heb je een vuurduivel gedood. Mijn hekseninstinct zegt me dat je voor het verrichten van een grote daad voorbestemd bent. Het volk waaruit ik voortgekomen ben, leek in veel opzichten op de Spartanen en daarom begrijp ik jou heel goed.’


    ‘Het is niet snel goed genoeg voor mij. Zoals Viktor snel een reputatie opbouwt als magiër, zo heb ook ik mijn ambities. Ik wil grote daden verrichten in de laatste veldslag.’


    Veleda was even in gedachten verzonken.


    ‘We vochten destijds met onze bondgenoten tegen Vespasianus die je zou kunnen vergelijken met de Heerser. Hij was de leider van de Romeinen, een erg machtig en wreed volk dat alle anderen wilde onderwerpen. Ze versloegen ons uiteindelijk en spijkerden onze mannen aan houten kruizen. Ik werd gevangen genomen en gevangen gehouden tot de Wachters me daar weghaalden. Ik wil niet nog een keer zo’n nederlaag meemaken.’


    Endymion balde zijn vuisten voor zijn borst.


    ‘Ik wil mijn aandeel leveren in de strijd. Anders word ik net zo lief aan een houten kruis gespijkerd.’


    Terwijl ik nadacht over de woorden van mijn kameraad, keek ik naar het plafond in de hoogte en merkte een witte vlek op, recht boven ons. De vlek bewoog traag. Ik meende te zien dat het een levend wezen was dat als een spin over het plafond kroop, zich vasthoudend aan de stalactieten. Een mens op die hoogte zou niet zichtbaar zijn. Het moest daarom groter zijn, veel groter, dan een mens.


    


    Het viel.


    


    Ik schreeuwde en wees. Veleda en Endymion sprongen op, het hoofd wendend naar de snel groter wordende stip. Een witte reus suisde met een enorme snelheid naar ons toe, de voeten schrap gezet voor de landing, de vuisten gebald. Wij renden weg van de plek waar de reus neer zou komen. Het was alsof een meteoor was ingeslagen. De schokgolf wierp ons de lucht in.


    


    Er stond een gigant met een glinsterende witte huid tot zijn enkels in de verbrijzelde rotsbodem. Zijn kaken maalden ritmisch, doelloos. Zijn ogen leken dood. Zijn muil opende, vlijmscherpe witte tanden blootleggend. We krabbelden overeind. Ik hield mijn handen, die als klauwen gekromd waren, voor mijn borst.


    De reus wees naar Veleda.


    ‘Heks, je zult sterven. Ik zal je verpletteren.’


    ‘Een ijsreus!’ riep Veleda.


    De gigant sloeg met zijn rechtervuist tegen zijn borst.


    ‘Ik ben Ymir. Ik was vele, vele duizenden jaren geleden de eerste en nu ben ik de laatste der ijsreuzen. Mijn prijs is hoog, maar die is betaald. Tot jouw onheil.’


    Veleda rechtte haar schouders.


    ‘Grote Ymir. Jullie waren lang geleden de beste bouwers van het universum. Eens leverden jullie een belangrijk aandeel in de strijd tegen Belfagor. Iedereen betoonde respect aan de machtige ijsreuzen. Moet de laatste van jouw grote soort eerloos leven als een moordenaar, als iemand die te koop is voor elk smerig karwei? Sluit je bij ons aan in onze strijd tegen de Heerser.’


    Ymir bekeek zijn enorme vuisten, terwijl hij even stil was en peinsde. Zijn gezicht vertrok. Het was alsof hij geplaagd werd door verschrikkelijke herinneringen.


    ‘Wij stierven, de een na de ander, vanwege oorlogen die ons niet aangingen. Alleen ik ben over. Dat is het loon voor onze behulpzaamheid. Ymir, de laatste der ijsreuzen, zal je daarom vergruizelen. Omdat iemand zijn diensten heeft gekocht.’


    Endymion keek weifelend omhoog naar de reus, die zeker twintig meter hoog was. Hij besefte dat hij machteloos stond en wierp zijn speer zonder veel overtuiging. Die kaatste af, zonder schade aan te richten, tegen de huid van ijs. Veleda wierp elektrische ontladingen als bliksemschichten naar haar belager. Waar hij geraakt werd, ontstonden sissende stoomwolken maar het leek de ijsreus niet te deren. Hij trok eerst zijn ene en daarna zijn andere voet uit de bodem van de grot en liep met langzame, dreunende passen naar de Germaanse heks. Veleda schoot haar bliksem steeds naar dezelfde plek in zijn borst, waar door het smelten een gat ontstond. Maar hij bleef op haar toelopen. Ik hield nog steeds mijn handen voor mijn lichaam, klaar om te vechten. Maar ik was als bevroren. Endymion dook op de ijsreus af en hakte met zijn zwaard. Hij werd simpelweg opzij geveegd. De aanslag zou geslaagd zijn als ik er niet bij geweest was. De woede in mijn hart groeide en werd op magische wijze getransformeerd tot een vuurbol die groter en groter werd en heet was als de kern van een ster. De ijsreus probeerde nog te ontsnappen. De grond trilde van zijn zware stappen, terwijl hij probeerde weg te rennen, maar de vuurbal haalde hem in, omsloot hem.


    Er resteerde niets dan een wolk stoom, die als een geiser de lucht inschoot.


    


    Veleda had de aanslag overleefd en dat betekende voor de kans op de overwinning van Lakonia veel. Ik was het die haar gered had. Mijn waarde voor de stad was duidelijk voor mijn stadgenoten. Ik was daar trots op, maar ik zag dat Endymion er gemengde gevoelens bij had. De ijsreus had hem als een lastig insect opzij gemept en dat had zijn toch al gekwetste trots verder gekrenkt.


    


    Alweer een nachtmerrie en wederom naar die vervloekte plek. Maar was het echt een droom?


    


    Ik was terug in de Burcht van de Heerser. In mijn droom stond ik in de troonzaal, verscholen achter een gordijn. Hij zat op zijn troon in gedachten verzonken, een lange man in een mantel van zwart met zilver en met een bleek gezicht en wit haar. De heerser keek opzij in mijn richting. Zijn kille stem klonk.


    ‘Ik bespeur een ellendige, spionerende aanwezigheid.’


    Hij stapte op me toe en rukte het gordijn opzij.


    Zijn zwarte ogen waren zonder emotie. Haaienogen.


    ‘De jongen van de Aarde maakt een droomwandeling en komt uit in mijn Burcht, bemoeit zich met mijn zaken. Waar ben je, ellendeling?’


    Ik sprong achteruit met mijn rug tegen de muur. De Heerser liep langzaam op me af.


    ‘Zeg me waar je bent. Het heeft geen zin uit te stellen wat hoe dan ook zal gebeuren. Ik zal je vinden en dan zal ik je vreselijk straffen. Hoe langer het duurt, hoe zwaarder de straf uitvalt.’


    ‘Je twijfelt zelf,’ zei ik hees. ‘Ik ben bang voor jou, maar ik voel je onzekerheid. Je vreest me en je vreest nog iemand anders.’


    Ozymandias schudde langzaam zijn hoofd.


    ‘Ik vrees niemand. Ik ben de Heerser.’


    ‘Je liegt.’


    


    De Spartanen hunkerden ernaar om een demonstratie te zien van de macht van hun leger. Ik was trots toen er een militaire parade kwam en ik daar deel van mocht uitmaken. De bevolking was uitgelopen. Honderdduizenden mensen stonden langs de kant van de grote weg die Lakonia van noord naar zuid doorsnijdt. Naar oud gebruik, heel anders dan bij anderen, stonden ze zwijgend te wachten. Niets werd gezegd. Er heerste een plechtige sfeer en als de troepen langskwamen schreeuwden ze oorverdovend.


    


    Voorop ging natuurlijk Archelaos, op een grote gehoornde, gele hagedis, een monster dat door een wormgat gehaald was. Achter hem kwamen, in een falanx, tienduizend hoplieten met hun bronzen lansen en schilden en hun helmen met rode pluimen. Daar weer achter het nieuwe korps: duizend sfinxruiters in een bronzen wapenrusting. Vervolgens de Alanoi en daarna de trots van het Spartaanse leger: de Meedogenlozen, vijfhonderd in getal. Dat legeronderdeel bestond uit de beste soldaten van Sparta. Ze waren allen meesters in de strijd, de beste soldaten die ooit hadden bestaan, gekleed in een leren kuras en bewapend met bijlen en zwepen. De ruiters op paarden en psilaks volgden en wij vormden de staart van de parade, mijn onderdeel: de magiërs. Een groene, platte, stenen schijf zweefde boven de rotsbodem als een aardse hovercraft. Daarop stonden wij, in onze zwarte mantels, aangevoerd door Veleda. De geest van de godin van de magie Hekate was zichtbaar als een schim in ons midden. Toen wij langs de tempel van Ares zweefden, zag ik de vrouw van Archelaos, Andromache in de menigte staan. Ze staarde naar Veleda die even haar woedende blik beantwoordde en haar daarna negeerde. Wij zweefden verder in de parade, van de acropolis af de wijken in. De mensen van de stad hervonden hun moed toen ze hun krijgers voorbij zagen trekken, wetend dat deze slechts een klein deel waren van hun grote, glorieuze legermacht. Hoe kon dat leger ooit verslagen worden?


    


    Mijn kameraad Endymion kreeg zijn eigen taak bij het voorbereiden van de stad op de strijd. Groepen soldaten trokken door de grotten op zoek naar strijd met de monsters die ze aantroffen, op zoek naar de gevaarlijkste en meest effectieve manieren om ervaring op te doen in het gevecht op leven en dood. Endymion was aangewezen om een regiment jonge krijgers te leiden op zo’n tocht. Toen ik ervan hoorde, wist ik wat ik wilde, ook al was ik me ervan bewust dat dat beslist niet de wens van Veleda was.


    


    In de tempel van Hekate sprak ze weer met mij over mijn magische krachten en ze vertelde mij dat ik zeer binnenkort op een gevaarlijke, maar boeiende reis zou gaan. Details zouden mij later worden onthuld. In tijden van gevaar en verraad was het beter niet meer te weten dan op dat moment strikt noodzakelijk was.


    ‘Het enige wat ik er nu over wil zeggen, is dat je terug zult keren naar de Aarde. Het zal niet lang duren. Je zult vergezeld worden door een officier van de Meedogenlozen.’


    Het duizelde mij. Terug naar de Aarde! Wat kon mijn taak daar zijn? Wat kon mij daar te wachten staan?

  


  
    


    Hoofdstuk 8 De Gehoornde


    


    Eerst was er de tocht met de groep van Endymion naar de Rode Grot, een plek waar nog slechts verhalen over verteld werden waarvan niemand wist of ze op waarheid berustten.


    Hij ging met een groep jongens uit een ander deel van Lakonia. Jongens die wij niet kenden. Natuurlijk mocht Veleda niet weten dat ik meeging. Ik had haar verteld dat ik een tijdje bij een medestudent zou logeren bij wijze van vakantie. Endymion had me alleen mee laten gaan op voorwaarde dat ik een andere naam gebruikte en mijn magische krachten niet zou benutten, wat er ook zou gebeuren. Ik mocht niet opvallen. Ik was te bekend. Bovendien was de tocht een oefening van moed en van kracht, niet van tovenarij. Daarom noemde ik mij bij die gelegenheid Martin. Men moest denken dat ik een Vlaamse jongen was, met talent voor zwaardvechten maar zonder magische krachten. Ik had het idee dat Endymion wilde zien hoe ik het ervanaf zou brengen zonder mijn magie.


    


    Waarom wilde ik mee? Ik zocht volkomen onnodig het gevaar op. Het verwarde me. Misschien wilde ik me nog steeds bewijzen ten opzichte van de Spartanen en ten opzichte van mezelf, wilde ik laten zien dat ik ook zonder mijn magie kon strijden als een echte Spartaan en dat ik het waard was erbij te horen. Velen die van niet-Spartaanse afkomst waren worstelden met die gedachten.


    Maar het was vooral vanwege iets dat Endymion had gezegd.


    ‘Er is een groot verschil tussen ons, Viktor. Jij kunt, als je aangevallen wordt, zweven naar een veilige hoogte en je tegenstander met vuurballen verschroeien. Ik moet echt met hem op leven en dood vechten. Ik moet zijn zwaard, zijn klauwen, zijn tanden trotseren en ik moet hem in de ogen kijken als ik hem dood.’


    Hij bedoelde het vast niet zo, maar het voelde alsof hij wilde zeggen dat ik alleen op een laffe, eerloze wijze kon vechten.


    


    Wij kwamen bijeen voor de tempel van Ares. Op het tien meter hoge beeld van de met speer en schild bewapende oorlogsgod zaten, als altijd, vleermuizen. Dat was de reden dat het beeld dagelijks schoongemaakt werd. Bij de hoofdingang was het druk. Er liepen continu mensen in en uit het gebouw dat diende als het hoofdkwartier van ons leger.


    Altair, een officier van de Meedogenlozen sprak ons toe.


    ‘spartanen! Soldaten van Lakonia! Jullie staan voor een belangrijke en gevaarlijke missie. In de Rode Grot leeft een monster dat vele van onze soldaten heeft gedood, eeuwen geleden. Het is een wezen waarvan niemand meer goed weet wie hij is, wat hij is. De herinneringen aan hem zijn vervaagd. Wij kunnen duizenden jaren leven hier in de grotten, maar we kunnen niet alles onthouden. We zouden krankzinnig worden wanneer ons geheugen overvol zou raken. Wat we nog weten uit de oude boeken is dat het een moordend beest is. Het is jullie taak om hem te doden en zijn hoofd mee terug te nemen.’


    Altair sloeg met zijn zwaard op zijn schild.


    ‘Tijdens deze missie zijn jullie de Genadeloze Wolven!’


    Er werd een Aardse wolf aan een ketting voor ons gebracht. Het was een prachtig dier met een witte vacht en lichte ogen. Altair liep op het beest toe, dat grommend de tanden ontblootte. Altair hief zwaard en schild en wendde zich naar het beeld van Ares.


    ‘Zoon van Zeus, machtige Ares! Bescherm de Genadeloze wolven! Aanvaard ons offer!’


    Hij draaide zich naar de wolf die naar hem hapte en doodde het dier met een enkele houw. Het bloed werd in een grote zilveren bokaal opgevangen. Wij dronken het bloed van de wolf. Het smaakte zoet.


    ‘Men zal nog lang spreken van de tocht van de Genadeloze wolven!’ schreeuwde Altair.


    Ik proefde nog steeds de smaak van het wolvenbloed. Altair sloeg weer met zijn zwaard op zijn schild. De harde metalen klanken van de slagen weerkaatsten door de grot en hij brulde. Wij volgden zijn voorbeeld.


    


    Terwijl de meeste bewoners van de Lakonia nog sliepen, verlieten wij de stad door de Poort van de Gehoornde, zo genoemd omdat op die poort een granieten bokkenkop geplaatst was. Vanaf de poort was een kronkelend pad naar een doorgang naar een andere grot. Onvermoeibaar beklommen wij de rotswand. Dertig jongens. Door een opening bereikten wij een smalle, lage gang waar zwavelgeur ons de adem haast afsneed. In de gang was het donker, reden waarom wij toortsen droegen, wat weer tot nadeel had dat de rook daarvan bijdroeg tot onze benauwdheid. Wij kuchten en besloten dat alleen de toorts van Endymion, die voorop ging, mocht branden en van elke zesde in de rij. Wij liepen gebogen met naast ons onze schaduwen als vervormde kopieën op de wanden van de gang. Het geluid van onze voetstappen weerkaatste. De bodem van de gang trilde even. Ik kneep hard in heft van mijn zwaard en hield mijn ronde schild tegen me aan. De temperatuur nam toe, merkten wij. Het werd onaangenaam warm. Misschien waren wij dichtbij lava. Zweetdruppels druppelden van mijn voorhoofd. Ik stelde me voor hoe de wand zou openscheuren en een gloeiende lavastroom ons zou verbranden. We zouden onder de gestolde lava blijven liggen tot het einde der tijden, als de bewoners van Pompeï. Maar niets van dat alles gebeurde. Wat verderop daalde de temperatuur snel. Het werd ijzig koud. Ik wikkelde mijn mantel om me heen. En we gingen verder, als onverzettelijke Spartanen lieten we ons door niets afschrikken. De gang boog af naar beneden en werd een schacht waarlangs we via een in de rotsen uitgehakte trap afdaalden. We waren onderweg naar Nippoer! Dat betekende vrijwel zeker een gruwelijke confrontatie. Mijn kennismaking met de Draugen had dat wel duidelijk gemaakt. Het voelde alsof er een steen op mijn maag lag.


    


    Uiteindelijk werd de schacht weer een gang. Hier konden we rechtop lopen. Oeroude beelden van vuurduivelkrijgers stonden langs de wand. Bij de laatste stond een tekst.


    


    Hier hielden wij eeuwen de wacht. De verschrikkingen van Nippoer konden niet passeren. De Rode Grot was afgesloten door onze moed. Uiteindelijk zijn ze allen gestorven, zelfs de grote Gilgamesj. Allen zijn gedood, allen behalve de fluitspeler.


    


    ‘Allen behalve de fluitspeler,’ zei Pelagios. ‘Het monster van de Rode Grot is een muzikant.’


    Hij probeerde het grappig te laten klinken. Wij vervolgden onze weg, zwijgend om ons heen kijkend. De temperatuur nam weer toe en het werd aangenaam warm.


    Plots hoorden wij geruis. Het bleek een waterval te zijn, vallend voor de doorgang naar de Rode Grot. We braken door de waterstroom en zagen de verbijsterend mooie grot, staand op de rotsen. De grot was van karmozijnrood gesteente en de lichtbollen waren ook rood. Daarom baadde de immense ruimte (groter nog dan de grot van Lakonia) in rood licht. Het was mijn kennismaking met het licht van de Tweede Laag. De bodem van de grot was overdekt met prachtige, statige bomen als in een Noord-Europees woud. Sommige bomen waren echter honderd meter hoog. Wij klommen naar beneden en in het reusachtige woud voelden wij ons als mieren. Welke dieren konden wij hier verwachten? Het leek een zeer gevaarlijke omgeving. Dat de Spartanen al eeuwen niet meer naar de Rode Grot waren geweest en er niet meer over praatten, was betekenisvol. Het gevaarlijke van de omgeving was juist reden voor onze komst. Wij moesten gehard worden voor onze strijd tegen de Heerser.


    


    In het woud was het heet. Een vogel krijste. Grote kevers vlogen gonzend langs ons. Menshoge paddenstoelen groeiden tegen de stammen. In het midden van het pad stond een oud verweerd houten bord met daarop een tekst in het Grieks.


    


    Deze plaats is een paradijs maar in dit paradijs huist het dodelijkste wezen. Een creatuur, onsterfelijk en machtig als een god, maar met de woeste inborst van een beest.


    


    Keer terug!


    


    Wij keken elkaar aan. Endymion sloeg met zijn zwaard op zijn schild.


    ‘Beest of god, of allebei, wij keren niet terug,’ zei hij. ‘Wij zijn de Genadeloze Wolven.’


    Een andere jongen die de naam Filemon droeg nam even zijn helm af en wiste het zweet van zijn voorhoofd.


    ‘Waarom zouden we terugkeren? Omdat lang geleden iemand hier een hallucinatie heeft gehad? Dat denk ik niet.’


    Filemon zwaaide met zijn zwaard.


    ‘Wij Spartanen kennen geen vrees. Laat het beest, als het bestaat, voor ons vluchten.’


    ‘Ook mensen zonder angst kunnen gedood worden,’ zei ik. ‘Zeker als ze zo onhandig met hun zwaard zijn als jij, Filemon. Je stak me bijna een oog uit.’


    Ik dacht eraan dat ik als Martin mijn magische gaven niet mocht gebruiken.


    Tussen de varens schitterden twee gele ogen. Ik zag ze een moment en ze waren verdwenen. Had ik het me verbeeld?


    


    We doodden een zwijn en aten rond een vuur.


    ‘Dit spek smaakt als ambrozijn, het eten der goden,’ zei Filemon.


    Hij veegde met de rug van zijn hand over zijn vette lippen.


    ‘Na zo’n maaltijd kan ik met gemak tien fluitspelers afslachten. Dan slapen we en morgen marcheren we weer terug naar huis.’


    Pelagios keek naar zijn maaltijd.


    ‘Mijn spek maakt me niet overmoedig. Het vertelt me dat we voorzichtig moeten zijn.


    Ik vraag me af of onze leider het met me eens is.’


    Endymion lachte.


    ‘We zijn de Genadeloze Wolven. We zullen onze taak uitvoeren en terugkeren met de kop van het monster.’


    Slaperig van de overvloedige maaltijd dommelden we in, terwijl het vuur uitging. We werden de één na de ander wakker en opeens realiseerde iemand zich dat Filemon ontbrak. Misschien was de eigenwijze jongeman als eerste wakker geworden en het bos ingegaan. We riepen zijn naam, maar er kwam geen reactie. De stemming sloeg om. Ongerustheid vulde onze harten. Een god met de inborst van een beest. Een beestachtige god. Had die onze kameraad meegenomen? Wij spraken af dat de volgende slaapperiode iemand de wacht zou houden. We zouden ons niet meer overgeven aan de legendarische Spartaanse overmoed.


    


    Uren liepen wij door het woud. Een oorverdovend gekraak klonk en uit de struiken stampte een neushoorn. Het ondier stormde op ons af. Endymion en twee andere jongens Tassos en Zenobios doken op het beest af en staken toe. De neushoorn schudde hen af en leek nauwelijks gewond. Zijn leren pantser had hem beschermd. Toen het dier langs mij stormde, hakte ik naar een oog. Het beest brulde en verpletterde Tassos door op zijn borstkas te stampen. Endymion dook langs de neushoorn op de grond en stak zijn zwaard met alle kracht in de weke onderbuik van het dier, dat grommend stierf.


    


    Later liepen wij door de ruïne van een burcht. Eén boog stond nog overeind, hoog als een kathedraal, omringd door talrijke steenblokken, overwoekerd door klimplanten en varens. We vonden er restanten van menselijke bewoning: een mes, een bronzen ketel en een menselijke schedel. Er hing een onbekende, oeroude dreiging rond de ruïne en wij trokken snel verder.


    Wij marcheerden door een ravijn waar een waterval een wilde stroom baarde. Toen we die overzwommen, werd een van de jongens door een triton naar de kille diepte getrokken, naar het hol van het monster. Even vingen wij een glimp op van de watergeest. Hij was groengeschubd en had kieuwen aan weerszijden van zijn kop. Bij de andere oever gekomen, zagen wij een nimf die ons bespiedde vanaf een rots, haar lichaam slechts bedekt door haar lange haar. Enkele van de jongens beklommen de rots maar zij dook in de rivier en was verdwenen.


    


    Op een heuvel gekomen, zagen we de ruïne van een kasteel in het dal. Het was zeer groot geweest en de restanten van enkele torens waren te zien. Eén toren stond nog overeind. Er waren vele kleine vormen te zien die traag rond de ruïne zweefden. We naderden de ruïne voorzichtig. De vormen bleken dieren die Endymion herkende als luchtvissen. Kalme, verstandloze en ook nog eetbare dieren, die aan de zwammen knabbelden die tegen de muren opgroeiden. In het centrum van de ruïne stond een uit een enorme robijn gesneden troon. We besloten de toren die niet ingestort was te beklimmen via de wenteltrap. Boven, in de zeer ruime torenkamer, bleek alles op magische wijze gespaard voor het langzame verval dat de tijd aanricht. Ook daarbinnen bleken de luchtvissen te zwemmen. Er was een L-vormige sofa in comfortabel roze fluweel. Ervoor stond een laag jade tafeltje. Tegen een muur van verweerde stenen stond een azuren hemelbed. Daarnaast lag een grote, met zilver beslagen kist. In een kooi, die aan het plafond hing, zat een goudkleurige wezel met verrassend menselijke handjes, gekleed in een wijde, rode broek en een rode muts. Het maakte een fluitend geluid toen het ons zag en het sprong door de kooi heen en weer


    Endymion lachte zachtjes en stak zijn vinger tussen de tralies door om het beestje te aaien.


    ‘Pas maar op,’ zei ik. ‘Hij kan je bijten.’


    ‘Dat kan ik, maar dat zal ik zeker niet doen.


    Mijn adem stokte.


    ‘Je... Je kunt praten.’


    ‘Natuurlijk kan ik praten. Al voor mijn geboorte kon ik dat. Maar dat is een lang verhaal.’


    Hij wees op zichzelf.


    ‘Mijn naam is Behemot. Men noemt mij Mot. Wie zijn jullie?’


    ‘Onze namen doen er niet toe,’ antwoordde Endymion. ‘Wij zijn reizigers.’


    ‘Jullie zijn het kasteel van koning Gilgamesj binnengedrongen. Dit is zijn heiligste plek. Niemand mag hier komen Hij is al lang geleden gestorven, maar zijn geest dwaalt hier nog vaak rond. Het is niet zonder gevaar wat jullie doen.’


    Ik boog me voorover naar de kooi en keek van dichtbij naar het wezelkopje.


    ‘Dat zijn zaken waarvan wij niet goed op de hoogte zijn.Vertel ons wie Gilgamesj is of was. En hoe heb jij hier al die tijd overleefd? Heeft de schim van Gilgamesj je gevoed?’


    ‘Dat zal ik allemaal verklaren. Maar alleen als jullie mij bevrijden uit de kooi. Het sleuteltje ligt op die tafel daar op dat zilveren schaaltje.’


    Ik opende de kooi. Mot sprong eruit, op de tafel.


    ‘Vrij,’ fluisterde hij. ‘Voor het eerst in eeuwen. Hoe kon ik overleven, lang, zo lang gevangen? Voedde de schim van de dode koning mij?’


    Mot greep een trage oranje luchtvis en liet hem weer ontsnappen.


    ‘Nee. Er is hier altijd genoeg te eten. De kleinste luchtvissen zwemmen tussen de spijlen van de kooi door en zij zijn zeer sappig. Eten en drinken tegelijk. En Gilgamesj? Hij was een machtige magiër en koning van het nu vergeten koninkrijk Megalopolis, maar hij was ook een dwaas die de zwarte godin Hekate uitdaagde. Daarvoor werd hij zwaar gestraft, met een drievoudige vloek: ten eerste werd hij getroffen met de vloek der onvruchtbaarheid. Ten tweede stuurde de machtige Afonatos haar zoon Pan en nog andere verschrikkingen om de grot te teisteren. Tenslotte zou het Gilgamesj nooit vergund zijn om rust te vinden na zijn dood. De onderdanen van Gilgamesj waren zijn eigen schepping. Afonati kunnen schijnleven scheppen, wezens die Ziellozen worden genoemd. Ze kunnen niet bestaan zonder constante aanvoer van magische energie van hun meester. Na de dood van Gilgamesj verzwakten de Ziellozen, doofden zij uit. Ik bleef alleen achter in de kooi. Zoals gezegd: Gilgamesj was een machtige magiër. Lange, lange tijd was ik zijn gevangene en na zijn dood nog langer.’


    ‘Waarom hield hij je gevangen?’ vroeg ik.


    Mot sprong op de schouder van Endymion en kneep in diens oor.


    ‘Omdat ik geprobeerd heb een van zijn amuletten te stelen. Het was me bijna gelukt.’


    Ik keek naar het wonderlijke wezen, zittend op de schouder van mijn kameraad. De wezel zette het rode mutsje scheef op zijn kopje.


    ‘Aha. Je bent een dief.’


    ‘Een dief? Zeker. Een heel bekwame dief en een Afonatos, hoewel niet de machtigste. In mijn geheime huis in Nippoer zijn de allerbijzonderste schatten van de Zeven Werelden verzameld. Van Nimrod stal ik een pratend boek dat adviezen geeft over wat je moet vermijden. Het geeft ook aan wat onjuist is in redeneringen. Het heeft een wat irritante, belerende toon en ik merkte al gauw dat het niet prettig is al te vaak de les gelezen te worden. Nu ligt het onder een dikke laag stof in een lade en zwijgt.’


    Ik glimlachte weer. Na alle spanning van de afgelopen dagen was het goed te luisteren naar de verhalen van de kleine dief. Met mijn magische talent om oprechtheid te herkennen, merkte ik dat Mot, hoewel een dief, niet de neiging had te liegen. De spanning zakte. Ook de gezichten van de andere jongens leken nu rustig, geamuseerd.


    Mot werd steeds enthousiaster. Zijn stem ging omhoog.


    ‘Van Ozymandias stal ik een fles met verlangens. Die kan men door een drankje mixen en drinken of door iemand anders laten drinken. Het resultaat is dat diegene een zeer sterk en koppig verlangen gaat koesteren. Dat verlangen is onvoorspelbaar, want je weet niet wat je inschenkt. Het is daarom maar van zeer beperkt nut. Ik heb eens bij een gast een scheutje uit de magische fles in zijn kroes wijn gedaan en het resultaat was zeer onaangenaam, zodat ik moest vluchten. Sindsdien slaap ik met minimaal één oog open.’


    Ik voelde dat de vermoeidheid mij overmande. Ik ging zitten op de sofa en luisterde.


    ‘Van de Gevleugelde Slang stal ik een pop die kan praten en iedereen met zijn woorden kan betoveren. Maar omdat de ziel ontbreekt…’


    Allen waren vermoeid en luisterden niet meer. Wij besloten te blijven slapen in de torenkamer en na de slaapperiode weer verder te trekken.


    


    We joegen en doodden een konijn zo groot als een koe. We roosterden de konijnenbouten. We praatten en lachten zoals dat gebruikelijk is voor onze leeftijd. Het gesprek viel stil toen wij vanuit de verte muziek hoorden. IJle tonen, langzaam en mysterieus, vanuit het bos.


    ‘De fluitspeler,’ zei Mot. ‘Ben ik uit die kooi gekomen om door de gehoornde verslonden te worden?’


    De muziek brak af. Ons gesprek en de maaltijd ging door, maar er werd niet meer gelachen. Na de maaltijd gingen wij weer slapen. Onze makker Pelagios hield de eerste wacht.


    Ik werd wakker met het gevoel dat er iets helemaal mis was. Allen sliepen rond het uitdovende vuur en Pelagios was nergens te bekennen. Takken kraakten in het bos. Iets liep daar, waarschijnlijk datgene wat onze metgezellen had gegrepen. Een rilling liep over mijn rug. Met bonzend hart stond ik op, maar ik besloot de anderen niet te wekken en er alleen op af te gaan. De reden daarvoor was dat ik dan magie zou kunnen gebruiken. Ik vermoedde dat onze zwaarden niet toereikend zouden zijn om de beestgod te doden. Ik greep mijn zwaard en schild en rende het bos in, in de richting van het gekraak. Ik sprong door een bos varens en daar zag ik hem, op misschien honderd meter afstand. Hij was een ongeveer vier meter lange, harige man met bokkenhoorns en bokkenpoten. Een sater. Hij liet zich op handen en voeten vallen en rende met grote sprongen weg. Ik vloog door de lucht achter hem aan, maar hij was sneller. Ik raakte hem kwijt in het dichte woud. Ik hoorde achter me gillen. Hij viel de slapende Spartanen aan. Ik rende terug, niemand mocht me zien vliegen. Op de open plek, rond de resten van het vuur was een slachting aangericht. Zes van onze makkers waren gedood door het uitrukken van armen en benen. De sater was weer verdwenen. Ook Spartaanse jongens bleken overmand te kunnen worden door afschuw en verdriet. Wij begroeven onze gezichten in onze handen om onze tranen te verbergen.


    


    Zwijgend begroeven we onze doden. Het zou verstandig zijn geweest terug te keren naar Lakonia, maar zo werkte de Spartaanse geest niet. We gingen door. We volgden zijn spoor, maar raakten dat kwijt toen we bij een beek kwamen waar hij kennelijk een stuk gezwommen had. We visten en vingen een soort forellen. Na het eten gingen wij weer slapen. Drie jongens hielden de wacht. We zouden ons niet meer laten verrassen. Ik droomde dat ik door de fjord liep. De zon scheen. Hoe lang had ik die al niet meer gezien? Ik verlangde naar de zon, de wind en zelfs naar de regen. Ik verlangde naar de Aarde. Geschreeuw. Ik ontwaakte.


    De sater was tussen ons gesprongen en onthoofdde een van de wachtposten door hem met een knots te raken. Hij raakte vervolgens mij met zijn enorme klauw die hard was als rots. Ik verloor het bewustzijn.


    


    Ik kwam bij in een kooi in een grote, donkere hut. Ik droeg, behalve mijn normale kleding, een leren helm die leek te plakken aan mijn huid. Er hingen dierenhuiden voor de ramen. Er waren nog vier kooien in de kamer. Ze hingen aan zware, roestige kettingen aan het plafond. Er was een haard waarboven een spit hing met daaraan vlees, resten van een maaltijd. Bij de haard stond een houten zetel. In het schemerachtige licht zag ik dat in een van de kooien een andere mens zat. Het was Pelagios. Ik fluisterde zijn naam en ik zag dat hij in mijn richting keek.


    ‘Martin. De fluitspeler heeft ook jou gevangen.’


    ‘Ja,’ zei ik somber.


    Ik dacht na. De kooien waren te stevig om te kunnen breken. Ik zou magie nodig hebben. Ik reikte in gedachten in mijn binnenste, naar de krachtige mana in mij en vond... niets. Mijn magische krachten waren weg. Ik ging in een hoek van de kooi zitten op mijn knieën. De vleesresten aan het spit hadden menselijke vormen. Er was een mens geroosterd en half opgegeten door het monster. Ik beefde. Zonder magie was ik weerloos. Ik probeerde de helm van mijn hoofd af te rukken, wat niet lukte. Het gaf geen millimeter mee. Pelagios sloeg tegen de tralies.


    ‘Het heeft Filemon geslacht als een varkentje. Jij en ik zullen zijn lot delen. Waar zijn onze kameraden?’


    Ik wilde spreken maar mijn stem brak. Ik ademde diep in en slikte moeizaam. Daarna slaagde ik er in te praten, maar mijn stem was schor.


    ‘Ik wil niet zo sterven,’


    ‘We hebben geen keus. Als hij de kooi opent, zal ik vechten, maar hij is veel sterker dan ik. Hij knijpt me met gemak dood. Toch zal ik strijden.’


    Zijn stem klonk somber, maar niet bang. Ik begreep nu het verschil tussen geboren Spartanen en mijzelf. Bij hen was onbevreesdheid iets wat hen aangeleerd was vanaf dat ze een peuter waren. Het liet ze nooit in de steek. Ze konden ongerust of geschokt zijn, depressief, maar niet bang. Bij mij was de onbevreesdheid een dun laagje dat me zo in de steek kon laten wanneer ik geconfronteerd werd met een verschrikking als de fluitspeler. De beestgod.


    Pelagios boog zijn hoofd.


    ‘Het is jammer. Ik zal hier sterven, waarschijnlijk vanavond al. Ik zal nooit trouwen, kinderen krijgen. Er is een meisje. Ze woont in mijn straat. Ze heet Antiope. Ik zal haar niet meer zien. Mijn leven... Het heeft allemaal geen zin gehad. Vele uren studie. Onspartaans eigenlijk. Ik heb de vuurduiveltaal geleerd. Ik heb vele dromen gedroomd. Wat ellendig als al die gedachten en herinneringen verdwijnen tussen de kaken van de fluitspeler.’


    ‘Misschien verdwijnen je gedachten niet.’


    ‘Volgens ons geloof zal mijn schim voor het betreden van de Onderwereld drinken uit de Lethe en alles vergeten. Maar wie weet? Wie zal het zeggen?’


    Hij zweeg. Ik zat in het halfdonker met mijn hoofd in mijn handen. Ik probeerde me te beheersen, tot rust te komen. Ik voelde een traan over mijn wang glijden en was blij dat dat voor Pelagios niet zichtbaar was. Ik bedacht me dat ook mijn herinneringen zouden verdwijnen als de beestgod me zou verslinden. Verdwijnen zullen de herinneringen aan mijn jaren als kind in Nederland, de maanden in Noorwegen, de tijd in Lakonia. Een herinnering kwam boven. Ik zat op een terrasje. De zon scheen. Het was aan het einde van de middag, een warme middag. Ik dronk uit een glas ijskoude cola en luisterde verstrooid naar de stemmen van de mensen om me heen, mijn ouders, de andere bezoekers van het terras. Alles was onbezorgd en er was alleen het moment geweest, geen herinneringen en geen gedachten aan de toekomst. Geen zorgen. Alles was goed geweest. De herinnering kalmeerde me enigszins. Zware stappen buiten de hut, kraken en het geluid van een ijzeren grendel die verschoven werd. De fluitspeler keerde terug. Ik kroop naar de verste hoek van de kooi, in elkaar gedoken.


    


    Ik zag hem weer, vier meter lang, gehoornd, geelogig en met bokkenpoten. Hij droeg een bruine broek. Verder niets. En ik hoorde voor het eerst zijn stem. Een hese stem.


    ‘Twee verse, levende mensen. Niets zo smakelijk als dat.’


    Pelagios sloeg tegen de spijlen van zijn kooi.


    ‘Wie ben je, beest?’


    Zijn antwoord bevestigde wat ik dacht.


    ‘Ik ben Pan, zoon van Hekate.’


    Zijn grote, harige kop was vlakbij. In zijn gele ogen was tegelijk zijn dierlijke aard als zijn goddelijke intelligentie te zien.


    ‘Het monster!’ schreeuwde Pelagios.


    Pan draaide zijn hoofd naar de andere kooi.


    ‘Jij zult de eer hebben mijn volgende maaltijd te zijn, oneerbiedig jongmens.’


    Pelagios draaide zijn handpalmen omhoog en sloot zijn ogen. Hij prevelde een gebed tot Ares. Pan pakte een sleutelbos die aan zijn riem had gehangen en opende de kooideur. Pelagios stopte met bidden en dook naar voren. Hij klauwde naar de ogen van de sater, maar die was te snel. Hij greep de handen van de jongen, trok hem uit de kooi en smeet hem op de stoffige tegelvloer. Pelagios sprong op en keek om zich heen. De knots van de beestgod lag op de tafel. De jongen tilde het wapen op met al zijn kracht. Pan lachte en ontweek de aanval. Hij sloeg Pelagios op zijn schedel met zijn knokkels, wat een misselijkmakend gekraak veroorzaakte. De jonge Spartaan zakte door zijn knieën. Bloed stroomde door zijn haar. Pan sloeg nogmaals. Pelagios viel voorover. Dood.


    Met mijn handen om de spijlen van mijn kooi geklemd, de knokkels wit, keek ik toe hoe het faun van Pelagios opensneed en de ingewanden eruit haalde. Die deed hij in een pot. Het lijk werd daarna gevild en in stukken gesneden. Hij stookte het vuur op waarbij het opviel hoe voorzichtig hij was. Ik herinnerde me dat hij steeds aangevallen had als het vuur uit was. Het beest was bang van vuur. Maar hij prikte de lichaamsdelen van de dode Spartaan aan het spit en roosterde hem. Al die tijd had ik willoos toegekeken. Ik lag voorover met mijn gezicht op de smerige vloer van de kooi. Hoe kon ik kijken hoe hij mijn makker roosterde en opat? Ik hoorde hem smakken. Ik hoorde de knoken van Pelagios vermaald worden tussen de kaken van de sater. Na de maaltijd speelde Pan op zijn fluit, een dromerige melodie. Het werd stil. Ik keek weer naar hem. Hij zat in een zware houten zetel en dronk wijn uit een zilveren bokaal. Daarna kroop hij onder een dierenhuid. Binnen enkele minuten werd zijn zware ademhaling regelmatig, langzaam. Ik sliep niet. Bevend dacht ik aan wat ik had gezien en wat ik zou meemaken. De sater zou me uit mijn kooi halen, doden en verslinden. Daar was niets tegen te doen. Hij sliep uren, gromde af en toe in zijn slaap. De tijd die ik zo doorbracht in de kooi leek zonder einde te zijn.


    


    Pan ontwaakte. Hij rekte zich uit en stond op. Hij pakte een perkamentrol en las wat, na een schuine blik op mij.


    ‘Ik vraag me af hoe dat zit met jou. Je hebt wonderbaarlijk grote krachten. Ik wist toen ik je zag vliegen in het woud dat je een magiër bent. Toen ik je gevangen had, voelde ik de mana door je stromen, zo krachtig als ik nooit eerder heb gevoeld. Als ik niet de Kalymma op je hoofd had geplaatst zou je me kunnen bedreigen. Jij! Een nietige mens. Maar ik plaatste de magie-bedwinger op je schedel en ik zal je lichaam roosteren en je ingewanden koken en je zult me goed smaken.’


    Hij toonde me een perkamentrol.


    ‘Dit is een geschrift van de grote magiër Belfagor. Ik heb hem gekend, vroeger. Lang geleden. Hierin beschrijft hij hoe een Kalymma te maken. Ik heb honderden rollen met de grootste geheimen van de tovenarij, sommige van de hand van Belfagor, andere van de hand van de bijna even grote Nimrod.’


    ‘Ik speel een belangrijke rol in de oorlog tegen de Heerser,’ zei ik. ‘Als je mij doodt zullen de bij-mensen Lakonia overspoelen en daarna de Rode Grot. Zelfs Pan kan niet op tegen miljoenen bij-mensen.’


    ‘Ik interesseer me niet voor jullie oorlogjes. De Heerser zal zich wel hoeden. Die komt niet terug naar Nippoer. Die heeft vast geen zin om oude bekenden tegen te komen. Mij bijvoorbeeld’


    ‘Terug naar Nippoer!’ echode het in mijn hoofd. De herkomst van de Heerser was onbekend geweest aan mij, maar kennelijk niet aan Pan.


    ‘De Heerser! Hij is van hier?’


    ‘Natuurlijk is die arrogante Ozymandias uit de Tweede Laag. Ik heb hem gekend toen hij zo oud was als jij nu. Ja, Ozymandias, de Heerser zoals hij zich tegenwoordig graag laat noemen, is van hier. Alles wat werkelijk machtig is in de grote kosmos komt uit deze grotten, afgezien van die vervloekte Wachters.’


    Hij snoof en draaide zich om.


    ‘Wat? Wat ruik ik?’


    Ik rook het ook. Een brandlucht. Rook kringelde door het raam naar binnen, van alle kanten. De hut stond in brand. Menselijke stemmen klonken.


    ‘Sterf, monster! Vuur! Verbrand het beest, Genadeloze Wolven!’


    Pan gilde, hard en hoog, met een stem die niet bij hem paste. Het enige dat hij vreesde was vuur. De droge houten hut was in enkele ogenblikken overal in brand. De vlammen vraten aan het plafond en aan de muren, Pan rende heen en weer op vier poten, als een bok. Het was duidelijk te zien dat in zijn doodsangst zijn dierlijke kant de overhand kreeg. Zijn gezicht vertrok in een idiote grijns. Hij opende de kooi en trok mij naar buiten. Hij greep me bij de keel.


    ‘Laat ze het vuur doven. Roep! Anders ruk ik je hoofd van je romp.’


    Ik verloor bijna het bewustzijn, slaagde er met moeite in om te praten.


    ‘Hoe kunnen ze het vuur doven? Er is maar één mogelijkheid. Je moet de Kalymma verwijderen. Dan kan mijn magie ons redden.’


    ‘Zijn kop was een woedende grimas! Nee! Je zult me met je magie doden.’


    ‘Het vuur zal je zeker doden,’ zei ik. ‘En op een gruwelijke manier. Je zult bevend en zwartgeblakerd sterven. Onwaardig voor de grote Pan. Verwijder de Kalymma en ik zal je redden. Ik geef je mijn woord.’


    Hij keek naar de vlammen die steeds dichterbij kwamen. Het zou niet lang meer duren voor het brandende plafond in zou storten. Hij greep de antimagiehelm. Die liet los. Ik voelde de mana door mijn lichaam stromen. Mijn magische krachten waren terug. Versterkt door mijn haat. Een explosie van vuur straalde uit mijn vingertoppen in zijn gezicht. Krijsend deinsde hij achteruit.


    ‘Je hebt je woord gegeven!’


    Ik lachte.


    ‘Wat denk je? Dat je mij kunt bedreigen met de dood, mijn makkers kan verscheuren en dan rekenen op mijn woord? Ik laat je achter om te branden, beest. Sterf in het vuur, grote Pan! Crepeer gehoornde! ’


    Ik hief mijn armen. Een wervelwind van ijskoude lucht beschermde me, terwijl ik omhoog vloog door het brandende plafond. Met een zwaai van mijn arm liet ik het plafond instorten. De wervelwind maakte dat de jongens die om de hut stonden met hun toortsen mij niet zagen. Het enige dat zichtbaar was was een soort schim die over hen vloog. Het gillen van de sater in zijn doodstrijd galmde door de Rode Grot. Hij sprong door het dak en rolde brandend over de grond. Hij kronkelde, gillend, stervend. Na enkele minuten stopte het. Pan, de beestgod, was dood. Endymion schopte tegen het geblakerde karkas.


    ‘Onze makkers zijn gewroken. Filemon, Pelagios, Martin.’


    ‘Martin leeft.’


    Ik liep op hen toe vanuit het bos


    Endymions mond viel open.


    ‘Hoe … Hoe kan je nog leven? Wat is er gebeurd?’


    ‘Ik was gevangen in de kooi van het beest. Er was vuur en ik ontwaakte in het bos. Verder herinner ik me niets meer. Ik begrijp er niets van. Kan iemand me uitleggen wat er is gebeurd?’


    Endymion keek me aan en lachte. Hij begreep dat ik mezelf op magische wijze had gered. Voor de anderen was het een raadsel. We liepen door de rokende puinhopen. Endymion hakte met zijn zwaard door de nek. Hij stopte de zwartgeblakerde kop van de sater in een zak.


    ‘We hebben onze missie vervuld. We gaan terug naar Lakonia.’


    


    Op de terugweg stopten we bij een ondergronds meer dat omringd was door dicht struikgewas. De andere jongens wasten zich en zwommen. Ik besloot me af te zonderen. Ik wilde even alleen zijn en ging daarom op een rotsblok zitten, uit het zicht van de anderen, vervuld van mijn gedachten aan de uren in de kooi van Pan. Enkele druppels vielen voor mij op een rots. Een vleermuis fladderde langs.


    ‘Martin.’


    Het was de goudkleurige wezel. Mot. Hij hield zijn rode mutsje in zijn handje.


    ‘Ik ben blij je alleen te kunnen spreken,’ zei Mot. ‘ Er is een probleem waar jij me bij kan helpen.’


    Mot sprong op een tak.


    ‘Ik wil graag met jullie mee, naar jullie stad in de Eerste Laag.’


    ‘Dat weet ik. Dat heb je al gezegd.’


    ‘Zoals ik al vertelde in de ruïne van de burcht van de dode koning Gilgamesj ben ik een Afonatos.’


    Ik begreep op welk probleem Mot doelde.


    ‘Het licht van de bollen van de Eerste Laag. Dat kun je niet verdragen.’


    ‘Juist. Ik kan dat licht niet verdragen, het licht dat sterfelijken onsterfelijk maakt en onsterfelijken doodt.’


    ‘Er moet inderdaad een manier zijn. Er zijn Afonati die naar de Eerste Laag kunnen reizen zonder te sterven.’


    ‘Ik weet hoe het moet. Ik ken de bezwering van een perkamentrol van Belfagor die ik toevallig onder ogen kreeg.’


    ‘Toevallig, kleine dief? Maar als je weet hoe het moet waarom vraag je dan mijn hulp?’


    ‘Er is niet alleen kennis nodig, ook grote magische kracht. Die bezit ik niet, maar jij wel.’


    ‘Nee, je vergist je, ik bezit geen magische krachten.’


    Mot produceerde een soort blaffend geluid dat kennelijk zijn variant op het menselijke lachen was.


    ‘Je kunt die jongens wel bedotten, maar niet de oude Mot. Ik kan magie ruiken als een mens de walm van een olielamp. Jij ruikt als als een der groten.’


    ‘Ik zou het op prijs stellen als je die kennis niet zou delen met de anderen. Als je dat belooft, help ik je.’


    ‘Zo zullen we het doen. Stel je geest nu open voor me.’


    Ik begreep wat hij bedoelde en deed het.


    De wezel prevelde woorden in Eliktai en ik voelde de kracht uit me stromen. In enkele seconden werd ik hondsmoe.


    ‘Het is gebeurd,’ zei Mot.


    We vervolgden onze weg terug naar de Eerste Laag, naar Lakonia, door de jungle van de Rode Grot. Endymion, onze leider, ging voorop. Hij droeg in een zak de gehoornde kop. Na enkele dagen bereikten we de waterval waarachter de doorgang was naar onze grotstad.


    Zonder spijt lieten wij de Rode Grot achter ons.


    


    Op de troon van Megalopolis zou nooit meer een levende zitten. Soms schuifelde de schim van koning Gilgamesj tussen de steenblokken door en nam weer even mokkend plaats op de troon die de zijne was geweest tijdens zijn leven. Spijt over zijn lot kwelde hem. Door de vloek van Hekate zou hij nooit rust vinden en eeuwig door de ruïnes van zijn koninkrijk blijven dwalen.


    


    Terug in Lakonia bracht Endymion de geblakerde kop van Pan naar Archelaos. Mot bracht hij naar Veleda, die zeer geïnteresseerd was in de kleine Afonatos. Ze stond hem toe bij haar, in de tempel van Hekate, te komen wonen.


    Ik maakte kennis met degene die mij zou gaat vergezellen naar de Aarde. Damiatos was officier bij de Meedogenlozen. Hij was groot en een van de beste vuistvechters van het Spartaanse leger. Hij demonstreerde zijn vaardigheden en kracht door tegen vijf jongens te vechten, waaronder ik. Hij sloeg ons bont en blauw zonder ons de kans te geven hem te raken. Hij bereed een sfinx en doodde met zijn zwaard vier bij-mensen. Hij kon kilometers rennen zonder vermoeid te raken en smeet zijn speer door de houten wand van een huis.


    De missie waarop ik zou gaan, op Aarde, zou ongetwijfeld zeer gevaarlijk zijn. De aanwezigheid van Damiatos maakte dat ik me aanmerkelijk zekerder voelde. Wat we daar ook zouden tegenkomen, hij zou het aankunnen.


    Ik dacht aan de wereld waar ik vandaan gekomen was. Mijn ouders woonden daar nog. Zou ik ze mogen zien?


    Wat zou mijn opdracht worden?


    


    Ik leerde Damiatos beter kennen. Hij bleek sympathiek te zijn en voor een Spartaan opmerkelijk ontspannen. Hij was een van degenen die nog op de Aarde had geleefd. Hij was dus meer dan tweeduizend jaar oud en had vierenzestig kinderen bij dertig verschillende vrouwen. Op zijn linkerwang was een wit litteken zichtbaar. Hij had de gewoonte om aan zijn baard te plukken en praatte langzaam.


    Knoch had een slingeruurwerk van de aarde meegenomen Hij hield de tijd bij. Door hem kwam ik erachter dat ik jarig was. Zestien werd ik. Ik vierde mijn eerste verjaardag in Lakonia met degenen die ik had leren kennen en die een belangrijke rol in mijn leven waren gaan spelen. We hadden voor de gelegenheid een etentje in een herberg. Veleda en Friede waren gekomen, evenals Archelaos. Knoch was er. De wachter Sjamasj was aangeschoven, en ook Ambrosios, Damiatos, Mot en natuurlijk Endymion. We aten grote stukken geroosterd vlees met gebakken knollen en schijfjes van een appelachtige vrucht. We dronken allen wijn uit stenen kroezen. Ik was het niet gewend en nipte langzaam.


    Er waren geen cadeaus, het geven van presentjes was geen Spartaanse gewoonte. Maar men toostte om de beurt op mij waarbij men herinneringen aan mij ophaalde of een wens uitsprak.


    Archelaos hief zijn beker.


    ‘Op Viktor. Hij is net zestien geworden. Het is buitengewoon dat iemand van zijn leeftijd zo’n grote rol speelt in de strijd tegen de Heerser.’


    Ik keek opzij naar Endymion die naar het tafelblad staarde.


    Veleda glimlachte.


    ‘We mogen dankbaar zijn dat Viktor aan onze zijde staat, maar ik zou hem het liefst dit alles besparen. Liever zie ik hem terugkeren naar zijn ouders, naar de rust en veiligheid van een normaal leven.’


    Ik zuchtte.


    ‘Na de oorlog. Hopelijk.’


    Friede dacht na alvorens te toosten.


    ‘Viktor is een prettige studiegenoot. Ik ben blij dat hij bij ons is.’


    Haar wangen waren rood gekleurd zag ik. Ze knikte en keek naar onze leraar.


    Knoch lachte en tikte zijn bokaal tegen de mijne. Zijn Duitse accent was duidelijk te horen.


    ‘En wat een goede student. Ik zou liever willen dat hij zich aan de wetenschap wijdt dan aan de magie. Laat hij dokter worden in de grote oorlog!’


    Endymion schudde zijn hoofd.


    ‘Laat hij soldaat worden. Misschien Meedogenloze. Samen versloegen wij een vuurduivel. Zonder magie. Ik ben er trots op zijn kameraad te zijn.’


    Damaitos was het eens met Endymion.


    ‘Ik ken hem nog niet lang, maar ik denk dat hij een goede Meedogenloze zou zijn.’


    Ik keek naar de Wachter.


    ‘Sjamasj! Ik ben benieuwd naar jouw woorden.’


    ‘In mijn lange leven heb ik slechts vijf wezens leren kennen die zich qua magische krachten met jou kunnen meten: Belfagor, de Heerser, Mardoek, de Gevleugelde slang en Nimrod. Voor jou is een plaats tussen de groten, Viktor.’


    De laatste die een toost uitbracht was Ambrosios. De lange, magere priester van Hekate had aardig gedronken van de zware, rode wijn. Hij staarde me somber aan.


    ‘Ik hoop dat me nog tijd van leven vergund is. Het gevaar is groot. Hoe lang zul je nog kunnen blijven leven nu ik zo’n belangrijke rol leek te gaan spelen en de aandacht van duistere machten op me gevestigd was?’


    Veleda onderbrak hem.


    ‘Dit is niet de tijd voor zulke sombere woorden.’


    Ambrosios ging zitten, dronk van zijn wijn, schonk nog een glas vol en zei niets meer.


    De gesprekken gingen verder en ik was tevreden. Ik had er geen spijt van dat ik naar Lakonia gekomen was. Ik had het gevoel dat ik een beter, completer mens was geworden. Daarnaast was, ondanks al het gevaar, het leven op Lemuria bevredigender, voller. Het leek of het eten er meer smaak had, het gevoel van triomf er heftiger was en de vriendschappen dieper en echter. Zou ik ooit nog kunnen wennen aan een leven in een Noors dorp, aan het dorpsschooltje? Ik zou er waarschijnlijk nooit achter komen. Maar ik dacht de laatste tijd steeds vaker aan mijn ouders, over hoe ze leden onder mijn verdwijning, onder het vermoeden van mijn dood. Ik dacht zelf vaak aan mijn dood. De kans dat ik uiteindelijk de oorlog zou overleven, achtte ik zelf niet zo heel erg groot. Daarin was ik het eens met Ambrosios. Ik zag dat Veleda me aankeek en glimlachte. Ze boog zich naar me over.


    ‘Ik kan niet echt in de toekomst zien,’ fluisterde ze. ‘Maar ik voel dat je voor grote dingen bent geroepen. Jij zult niet hier door de handen van een verrader sterven, Viktor.’


    Op mijn beurt glimlachend, at ik van mijn vlees. Archelaos schonk een glas wijn voor me in.


    ‘Een glas op je zestiende verjaardag, jongen. Nu is het tijd voor jou om een toost uit te brengen.’


    Ik stond open hief mijn glas.


    ‘Ik ben blij dat ik hier ben, blij dat ik jullie allemaal heb leren kennen. Het is een grote eer om tussen zulke dappere en waardige mensen - en ik knikte naar Sjamasj - Wachters te mogen leven. Ik hoop met heel mijn hart dat ik jullie niet zal teleurstellen en dat we de oorlog zullen winnen.


    We dronken allen en waren in gedachten verzonken tot even later de gesprekken weer werden hervat. Ik keek opzij naar Friede en ontmoette kort haar blik. Ze sloeg haar ogen neer. Ambrosios, die naast Friede zat, stond op om wijn te halen. Archelaos nam zijn plaats in en sprak zachtjes tegen haar. Ze keek hem aan en knikte. Veleda zag het glimlachend aan. Ambrosios keerde terug met een karaf wijn en een karaf vruchtensap en schonk iedereen bij. Het feest ging nog uren door.

  


  
    


    Hoofdstuk 9 Nippoer


    


    Ik zat aan de oever van de Peneios, ver buiten de stad en keek uit over de snelstromende rivier. In de Peneios zwom een krokodil. Boven mij vlogen vleermuizen langs een tientallen meters lange stalactiet. Het licht van de bollen was feller dan anders. Het was als een zonnige dag op de Aarde. Er was in de wijde omgeving geen mens te bekennen en toch had ik het gevoel dat ik niet alleen was. Een eenzame wandeltocht zou een uitstekende gelegenheid zijn om eens na te denken. Mijn uren in de kooi van Pan hadden mij onrustig gemaakt. Schrijvend in Het Boek der Angsten, besefte ik dagelijks dat ik een zeer gevaarlijk leven leidde en dat het alleen nog maar gevaarlijker zou worden. Om mijn hoofd te bevrijden van de gedachten die erin rondspookten, was ik alleen de natuur in getrokken. Ik ging liggen, vlak bij het water. Met gesloten ogen luisterde ik naar de geluiden van de natuur, naar het stromende water, naar het geluid van druppels die me aan de regen op Aarde deed denken, naar het piepen van de vleermuizen. Ik had een leren zak bij me waarin ik brood, olijven en druiven had gedaan. Die opende ik en ik deinsde geschrokken terug. Een gouden wezelkopje met een rood mutsje keek naar me, van tussen het fruit.


    ‘Waarom verstop je je in mijn knapzak?’


    ‘Daar is een goede reden voor.’


    Mot kroop tevoorschijn.


    ‘Ik wilde de kans krijgen om je alleen te spreken, Viktor.’


    ‘Ik heb de indruk dat je me iets gaat vragen waar ik geen “nee” op kan zeggen, maar waar ik erg veel spijt van ga krijgen.’


    ‘Alleen het eerste, hoop ik.’


    Mot ging op zijn achterpoten staan.


    ‘Viktor, ik moet mijn huis op gaan halen en ik wil graag dat jij me daarbij helpt.’


    ‘Ik denk dat je meer moet vertellen voor ik er iets van begrijp.’


    Mot sprong op mijn knie.


    ‘Mijn kamer in de tempel van Hekate bevalt me prima, maar ik mis mijn huis en de vele zaken die ik in al die tijd heb verzameld.’


    ‘Met verzameld, bedoel je gestolen, neem ik aan.’


    Mot negeerde mijn opmerking.


    ‘Ik zal naar Nippoer reizen en mijn huis ophalen. Maar daar heb ik jou voor nodig.’


    ‘Dat klinkt gevaarlijk.’


    ‘Natuurlijk is het niet zonder gevaar, maar sinds wanneer laat de grote Viktor Nesselrode zich afschrikken door een beetje gevaar?’


    ‘Vleien helpt niet, Mot.’


    ‘Je kunt de leugen herkennen, Viktor. Ik zeg je dat ik ervan overtuigd ben dat het je magische krachten nog zal vergroten als je Nippoer bezoekt. Het licht daar voedt de magie van de Afonati. Vergeet niet dat jij Afonatos-bloed in je hebt.’


    Ik wist dat hij geloofde wat hij zei en ergens was ik heel benieuwd naar Nippoer. Ik zou inderdaad geen ‘nee’ zeggen.


    ‘Je zult er machtiger door worden. Daardoor zal de kans toenemen dat we de oorlog tegen de Heerser toch nog gaan winnen. Dus sta op, naar de Put des Doods.’


    ‘Ho, ho, ho, jij wilt dat we zomaar met zijn tweeën door de Tweede Laag gaan wandelen en maar hopen dat we niet door de gruwelen daar in stukken gescheurd worden?’


    ‘Onderschat jezelf niet en bovendien zal niemand de Heerser lastig durven vallen.’


    ‘Opnieuw graag meer informatie. Anders begrijp ik het niet.’


    Mot sprong in mijn knapzak en was even uit het zicht verdwenen. De zak bewoog en daar was hij weer. Hij droeg een amulet. Het was een Polymorfos.


    ‘Uit de Tempel van Hekate. Geleend. Hiermee kun je de gedaante van de Heerser aannemen.’


    ‘Het gebruik van de Polymorfos is gevaarlijk heb ik geleerd.’


    ‘Niet voor jou, wanneer je hem maar korte tijd gebruikt.’


    Mot tilde de amulet op.


    ‘Pak aan en kom mee.’


    Ik aarzelde maar een moment, pakte de amulet die ik in mijn zak deed en stond op. Ik herinnerde me mijn behoefte destijds in de Ootrozgrotten om af te dalen naar Nippoer. Daar had ik voor het eerst de Draugen ontmoet en het was bijna mijn dood geweest. Maar iets in mij, waarschijnlijk mijn sterke Afonatos-bloed, deed me verlangen naar Nippoer, de Tweede Laag, het thuis van alle Afonati.


    ‘Wat zal ik daar vinden? Is het als de Rode Grot?’


    ‘Nee, de Rode Grot is maar een overgangsgebied. De echte Tweede Laag is dieper, een gebied dat niet te vergelijken is met de Rode Grot. Niet te vergelijken met wat dan ook. Het licht is daar roder en alles is er anders. Je zult het zien.’


    


    We betraden het gebouwtje van de Put des Doods. Er was slechts duisternis in de put.


    ‘Veleda vertelde me dat er ooit een Spartaan aan een zeer lang touw afgedaald is,’ zei Mot. ‘Als er iemand in gaat, valt die niet, maar glijdt naar Nippoer. Het is ongevaarlijk en niet heel ver van mijn huis.’


    Ik schudde mijn hoofd.


    ‘Wat daaronder leeft is niet ongevaarlijk. Wie weet wat ze daar klaar hebben gezet voor bezoekers van boven.’


    ‘Je kent de Afonati niet. We zijn niet bijzonder geïnteresseerd in de zaken van mensen.’


    ‘Laten we dan maar gaan.’


    ‘Eerst de gedaanteverwisseling,’ zei Mot.


    Hij zat op de put en keek toe hoe ik de amulet pakte.


    ‘Hoe?’


    ‘Je stelt je degene voor die je wilt worden. Zeer geconcentreerd. Sluit je ogen!’


    Met mijn ogen dicht stelde ik me de Heerser voor: lang met bleke huid, wit haar, zwarte haaienogen en gekleed in zwart en zilver gewaad. De amulet werd warm en trilde.


    ‘Heel goed,’ zei Mot. ‘Daar zie ik Ozymandias. Wie zal ons durven aanvallen?’


    ‘Misschien de echte Ozymandias.’


    ‘Je bent te somber voor iemand die zo jong is.’


    We gleden door het donker over wat voelde als gladde steen. Het leek lang te duren. Het tempo was aangenaam en ook het materiaal waarover we gleden waardoor we geen pijn leden. Ik hield Mot vast. Hij sprak tegen me in het Eliktai, over de Grotten van Nippoer, over de tijd van voor Belfagor, door bijna iedereen vergeten. De tijden van Isjtar en Utnapisjtim. Ik vroeg me af hoe oud Mot was.


    


    En daar was het opeens: een grot badend in donkerrood licht. Er was een meertje omzoomd door hoge bomen met bladeren als handen. Het was warmer dan in de Eerste Laag. En er was waterdamp in de lucht, als mist op de Aarde. Daardoor was alles vager spookachtiger.


    Er vielen ook meer waterdruppels van het druipstenen plafond boven ons dan in de Eerste Laag. Achter alles was een zacht geluid, als sissen.


    ‘Wat ik dacht,’ zei Mot. ‘We zijn in de Tweede Laag, het grottenstelsel dat bekendstaat als Nippoer, het thuis van de groten der Afonati en van de kleine Mot.’


    Een grote witte bol aan de wand spatte uit elkaar en veranderde in duizenden witte vleermuizen die luid en hoog krijsend over ons scheerden. Van dichtbij zag ik dat het ivoorwitte meisjes waren met vleermuisvleugels. Hun monden waren wijd geopend en daaruit kwam het hoge, trommelvlies scheurende geluid.


    ‘Banshees!’ schreeuwde Mot.


    Ik bedekte mijn oren en kromp in elkaar. De zwerm verwijderde zich van ons, verdween in de mist. We hoorden ze weer naderen.


    ‘Vrees niet, Viktor. Jij bent de Heerser.’


    Ik zweefde langzaam in de richting van de uit de waterdampen opduikende banshees en hief mijn armen. Vlammen lekten uit mijn vingertoppen.


    ‘Ik ben Ozymandias! De Heerser!’


    Mijn stem galmde door de grot. Het was de kille stem van de Heerser.


    De banshees verstomden een moment. Toen klonk er een gemompel uit hun midden. Ze vlogen naar de dichtstbijzijnde wand en vormden daar opnieuw een grote witte bol. De stilte was teruggekeerd in de grot.


    Ik keek om me heen en ik moest bekennen dat ik onder de indruk was. De grillige druipstenen formaties leken in het rode licht te leven. In de wanden waren vele gaten, doorgangen naar andere grotten en overal wolken waterdamp. Mot snuffelde aan de grond. Hij keek onderzoekend rond.


    ‘Ga waar ik ga.’


    Hij huppelde voor me uit en ik volgde. Na het schreeuwen van de banshees was een diepe stilte neergedaald die af en toe onderbroken werd door geluiden uit de verte. Er klonk een schreeuw uit één van de doorgangen die plotseling werd afgebroken. Ik keek naar Mot.


    ‘Zulke geluiden zijn hier altijd.’


    De klank van metaal op metaal. Ik besloot het maar te negeren.


    Ik ontdekte al snel het geheim van de mist en de warmte in Nippoer. We liepen langs een rots die gloeide en hitte uitstraalde. Mot sprong op mijn schouder.


    ‘Het hete hart van de wereld is hier nabij. Op sommige plekken breekt het hellevuur bijna door de stenen heen.’


    Er viel een druppel op de rots die sissend oploste in waterdamp. Nog één. Sissen en mist. Ik keek rond.


    ‘Is deze grot onbewoond?


    ‘Nee. Degene die hier woont, ontmoet ik liever niet.’


    ‘Wie is dat dan?’


    ‘Het is Drusilla, de zuster van Ozymandias. Ze zijn niet erg op elkaar gesteld.’


    


    Er klonk een geluid als sissen door de grot, zeer luid, veel luider dan het sissen van de druppels op de hete rotsen. Vanuit de mist kwam een tweekoppige slang, zeker dertig meter lang. Twee gevorkte tongen flitsten in en uit twee bekken, waarin in totaal vier giftanden zichtbaar waren. Op zijn rug zat een lange, bleke vrouw met zwarte ogen.


    ‘Daar is de verschrikkelijke Drusilla,’ fluisterde Mot.


    De slang kronkelde op ons af. De heks grijnsde.


    ‘Ozymandias! Wat een eer dat je weer eens naar onze grotten komt.’


    Ik keek naar haar en zei niets. Ik deed mijn best om emotieloos over te komen.


    ‘Ik zie dat je die ellendige dief hebt meegenomen. Geef hem aan mij. Dan zal ik vanavond een maaltijd samenstellen van gestoofde wezel en paddenstoelen.’


    ‘Ik heb zelf plannen met hem. Eet iets anders.’


    De slang kronkelde langs ons en stopte toen Drusilla bij me gekomen was. Ze boog zich naar me over en keek me van dichtbij aan. Ze had dezelfde dode, zwarte ogen als haar broer. Haar bleke gezicht lichtte rood op in het licht van de bollen. Mijn hart klopte in mijn keel en ik hoopte dat ze dat niet zou merken.


    ‘Is Nanna nog bij je?’


    ‘Dat gaat je niets aan,’ zei ik.


    ‘Op een dag zul je boeten voor je onbeschaamdheid, broeder.’


    ‘Daar denk ik anders over.’


    Ze ging weer rechtop zitten.


    ‘Verder Hydra!’


    De slang kronkelde verder en Drusilla keek niet meer om. Ze verdwenen in de mist.


    Ik slaakte een diepe zucht die vanuit mijn tenen leek te komen.


    ‘De Heerser zou nooit zo zuchten. Hij toont nooit zijn emoties. Denk aan je dekmantel.’


    ‘Ik doe mijn best, maar ergens is een grens aan wat mogelijk is voor een zestienjarige jongen uit een bergdorpje.’


    ‘Zo moet je jezelf niet zien. Dat beperkt je.’


    


    Na enkele uren bereikten we de doorgang naar een andere grot. Die was bijna geheel bedekt met reusachtige bloemen, hoger dan mensen. Op een rotsheuvel in het centrum van de grot zag ik in de mist het silhouet van een kasteel met vele spitse torens. Er kronkelde een weggetje tussen de bloemen door, langs het kasteel.


    ‘Het is beter om op het pad te blijven,’ zei Mot. ‘Tussen de bloemen is het minder paradijselijk dan je zou zeggen. En laten we hopen dat de kasteelheer ons niet opmerkt. Hij is de enige in Nippoer die de Heerser zou durven aanvallen.’


    ‘Wie is de kasteelheer?’


    ‘Het is Quetzalcoatl. De Gevleugelde Slang.’


    ‘Nog een slang.’


    ‘Dit gedeelte van Nippoer staat bekend als het thuis van de grote reptiel-afonati. Ook de Draugen leeft hier.’


    ‘Niet meer.’


    Mot keek me even vragend aan. We liepen over het pad met aan weerszijden het bloemenwoud.


    Een lach vanuit het woud. Het klonk als de lach van een vrouw.


    ‘Niet kijken,’ zei Mot. ‘Het is allemaal bedrog.’


    Een onderdrukt proesten, nu nog dichterbij en de stem fluisterend: ‘Heer...’


    Ik keek opzij. Ik zag een vrouw met een okerrode huid en twee rode ogen, als robijnen. Ze droeg een lange jurk van zijde en gouddraad. Een wolk van krullen danste om haar hoofd terwijl ze een pirouette maakte. Ze wenkte me en glimlachte. Mot snoof.


    ‘Kijk maar niet en loop door. Niets wat tussen die bloemen leeft, is te vertrouwen.’


    Ik wendde mij af. Ik hoorde haar jammerend smeken dat in de verte verdwijnend, veranderde in een boos mopperende stem, die afdaalde naar een onmiskenbaar mannelijke stem.


    Wat verderop hoorde ik naast me huilen. Zonder erbij na te denken, keek in de richting van het geluid. Een baby lag tussen de bloemen, bloedend uit een gapende wond in de nek. Ondanks het feit dat ik wist dat het niet echt was, schokte het me. Ik moest moeite doen om niet ernaartoe te lopen. Wat kon me gebeuren? Ik was niet zomaar een magiër en bovendien in de gedaante van de Heerser. Mot snoof.


    ‘Kom mee. Het bloemenbos is het terrein van Ahriman de Bedrieger, een van de bewakers van het kasteel van de Gevleugelde Slang. Doordat hij zo vaak en al zo lang zijn polymorfos gebruikt, is hij krankzinnig geworden. Hij durft het bloemenbos niet meer te verlaten en de weg te betreden. Hij heeft daarom gangen gegraven onder het pad door om van de ene naar de andere kant te komen. Ondanks zijn krankzinnigheid is hij bijzonder gevaarlijk. Een krachtige Magiër. Maar negeer hem, betreed zijn domein niet en hij is machteloos.’


    Ik volgde zijn raad op en we vervolgden onze weg. Ahriman dook op tussen de bloemen, in de gedaante van een vriendelijke grijsaard, daarna een eenhoorn en tenslotte een grote, met wratten overdekte hagedis. Zijn ware gedaante volgens Mot.


    We liepen over het kronkelende pad tegen de heuvel op terwijl de burcht van de Gevleugelde Slang als silhouet voor ons zichtbaar was. Er was geen andere weg naar de grot van Mot. Ik keek om me heen. De grillige druipsteenformaties beschenen door het rode licht, de dampen en het sissen, alles was vreemd maar toch voelde het voor mij vertrouwd, waarschijnlijk door het sterke Afonatos-bloed in mij.


    


    We bereikten de rotsheuvel in het centrale gedeelte van de grot. Het kasteel, nu goed zichtbaar, rees voor ons op. Mot stond op zijn achterpoten.


    ‘Het vaandel met het Gouden Serpent is niet gehesen. Dat betekent dat de Gevleugelde Slang niet in zijn kasteel is. Dat is goed nieuws. Maar er is ook minder goed nieuws.’


    Een reus stond op het pad, geketend aan de muur van het kasteel. Hij was alleen gekleed in een lendendoek en droeg een hamer zo groot als een mens. Mot verstopte zich achter me.


    ‘Walbek.’


    De reus kwijlde. Hij zwaaide met zijn hamer. Ik probeerde me zelfverzekerd voor te doen.


    ‘Opzij!’


    Walbek gromde en dreigde met zijn hamer. Ik wees naar hem.


    ‘Ik ben de Heerser! Opzij! Anders zal ik je straffen!’


    Walbek brulde en stormde op ons af. Door de ketting kon hij niet bij ons komen. Mot kwam achter me vandaan.


    ‘Walbek is een redeloze idioot. Die zwam die daar groeit is slimmer dan hij. Je zult hem niet met woorden kunnen overtuigen.’


    ‘Dan laat hij me geen keus.’


    Ik spreidde mijn armen. Een kleine vuurbol verscheen, heet als de kern van een ster, werd groter.


    Walbek keek ongerust naar het vuur.


    ‘Ik ben Ozymandias! De Heerser!’


    De vuurbal werd groter en groter. Walbek kroop hijgend tegen de kasteelmuur aan.


    En ik lachte. Een moment verlangde ik ernaar het monster te verschroeien, te veranderen in een hoop as. Het moment ging voorbij.


    Ik liet mijn armen zakken en de vuurbal verdween.


    ‘Ik kan hem met vuurballen verschroeien. Zal ik hem doden, die geketende idioot die niets begrijpt en alleen uit angst voor zijn meester handelt?’


    Walbek hield zijn hoofd schuin.


    Mot zuchtte.


    ‘De echte Ozymandias zou niet aarzelen.’


    ‘Dat weet ik.’


    Mot floot, bijzonder schel en bijzonder hard. Ik stak vingers in mijn oren.


    ‘Wat doe je?’


    ‘Wacht even.’


    Het was stil in de grot afgezien van de zware ademhaling van de reus, die ook leek af te wachten. Een hoog geluid vanuit de verte. Iets naderde en kwam door de doorgang waardoor ook wij gekomen waren. We zagen een witte wolk uit de mist opduiken die over het bloemenbos scheerde, krijsend. Mot lachte.


    ‘De banshees.’


    Walbek brulde en kroop tegen de muur van het kasteel aan, zijn hoofd in zijn handen verbergend.


    Het enorme lichaam trilde hevig.


    Mot huppelde langs hem en ik volgde. Een raam boven ons werd geopend. Een man met bolle wangen keek naar buiten. Hij dronk uit een stenen kroes. Hij keek even naar de banshees die juist keerden bij de wand van de grot. Toen zag hij ons en hij zwaaide. Ik keek naar Mot.


    ‘Een mens? Hier in Nippoer?’


    ‘Geen mens. Wat je daar ziet leeft niet echt. Het is een Zielloze.’


    ‘Een Zielloze?’


    Ik keek naar de man die glimlachend een hap nam uit een stuk brood.


    ‘Hij ziet er levend uit.’


    ‘Ze zijn geschapen om het leven te imiteren. Dat is alles.’


    De banshees kwamen weer krijsend over. Walbek rukte aan zijn ketenen en brulde. Mot keek even achterom.


    ‘Kom. Misschien komt de kasteelheer op het lawaai af.’


    


    Toen we over het pad door het bloemenbos liepen, richting de doorgang naar de volgende grot, dook Ahriman de Bedrieger weer op. Hij was kennelijk niet snel te ontmoedigen. Hij was achtereenvolgens een fee, een kitten, een schitterende elf en tenslotte weer de met wratten overdekte hagedis die hij eigenlijk was.


    Toen wij de doorgang naar een volgende grot bereikten, klonk achter ons geluid als donder in de verte. Een silhouet in de mist. Een tien meter lange gehoornde slang met korte vleugels vloog op het kasteel af.


    ‘We zullen op de terugweg een andere route nemen,’ zei Mot.


    


    De grot waarin we terecht kwamen, was veel kleiner dan de anderen. Er was een met struikgewas overdekte rotsheuvel bij een meertje. De wanden waren met zwammen begroeid.


    ‘Wie leeft hier?’


    ‘Ik. Dit is mijn thuis. Buiten mij ben jij het enige levende wezen dat dat weet.’


    Mot snelde met grote sprongen naar de heuvel en bleef staan bij een gat van misschien twintig centimeter in doorsnee. Hij keek naar me om en verdween in erin.


    ‘Kom, Viktor,’ klonk het van binnen.


    ‘Hoe?’


    ‘Denk maar na.’


    Ik grinnikte en sloot mijn ogen. In de gedaante van een salamander ging ik naar binnen.


    


    Binnen de heuvel was een door rode lichtbollen verlicht dorp van heuphoge huisjes. Er liepen in de straten menselijke figuurtjes rond, misschien tien centimeter groot, gekleed als harlekijnen. Ze knielden voor Mot.


    ‘Mijn Ziellozen.’


    De harlekijntjes gingen Mot voor door de hoofdstraat naar het grootste huis in het dorp. In een herberg zag ik harlekijntjes zitten die hun bierkroezen hieven op de komst van hun meester. Uit de ramen hingen ze ook, zwaaiend met witte zakdoekjes. Mot grinnikte.


    ‘Welkom in mijn koninkrijk.’


    Een van zijn onderdanen opende de toegangspoort en Mot betrad het huis.


    Ik volgde hem.


    Het huis was volgestouwd met de meest wonderlijke voorwerpen. Aan de wanden en plafonds waren lichtgevende bollen. Ik keek peinzend om me heen.


    ‘Alles eerlijk gestolen, neem ik aan.’


    Mot gaf geen antwoord. Hij pakte tevreden een zilveren lans die kennelijk voor iemand van zijn formaat gemaakt was. Mot sprong op een boek dat onder een dikke laag stof in de hoek lag.


    ‘Het pratende boek van Nimrod. Daar heb ik je over verteld.’


    Ik herinnerde het me.


    ‘Ik zal het niet openen,’ zei Mot. ‘Geloof me; dat is beter. Deze is wel amusant. Het is de schedel van de kat Bastet. ’


    Hij haalde een fluwelen doek van de schedel van een kat.


    ‘Kijk door de oogkassen. In de schedel van Bastet zie je gebeurtenissen uit het verleden, maar alleen gebeurtenissen waar je ooit van gehoord hebt, waarover je gedachten hebt in je geheugen.’


    Het licht in de kamer werd gedempt. In de schedel was een schijnsel. Ik boog voorover en drukte mijn hoofd tegen de schedel aan. Ik zag Spartanen in een immense grot. Ze liepen rond met gereedschap en bouwmaterialen. In het licht van de bollen werd aan wegen en huizen gewerkt. Ook de vrouwen en de kinderen hielpen mee. Een groepje Alanoi keek toe. Wachters lieten grote steen blokken zweven, die op elkaar gestapeld werden. Ze bouwden aan de grote stadsmuur. Ik ging rechtop staan en keek naar Mot.


    ‘De stichting van Lakonia. Is dat echt hoe het gebeurd is?’


    ‘Ja. Wat je ziet is zo voorgevallen.


    Ik boog me voorover naar de schedel. Daar was iets anders zichtbaar. Ik zag zwermen bij-mensen neerduiken in brede straten in een grote, marmeren stad. De Alanoi vluchten in paniek alle kanten op terwijl ze afgeslacht werden. Afschuwelijk om te zien. Ik legde de fluwelen doek weer over de schedel van Bastet. De bollen aan de wanden verspreiden prompt weer licht. Mot kroop op een kussen.


    ‘Laten we gaan slapen op deze veilige plek. We moeten rusten. Vooral jij.’


    Hij had gelijk. De ervaringen in Nippoer hadden me uitgeput. Ik ging met mijn salamanderlichaam opgerold liggen op een kussen. Misschien was ik ook door het gebruik van de Polymorfos zo ontzettend moe. Ik moest denken aan het moment dat ik op het punt had gestaan Walbek te verzengen, aan mijn gevoel van macht, aan de vrolijke meedogenloosheid die ik gevoeld had. Ook dat zou een effect van de Polymorfos kunnen zijn geweest? Of was het iets anders? Iets in mijzelf? Ik zakte weg en mijn gepieker ging over in alweer een nachtmerrie.


    


    Ik was in Lakonia. Het licht van de bollen was gedoofd. Spartanen renden rond met fakkels. Een oorverdovend zoemen klonk. Bij-mensen! Vele bij-mensen doken vanuit het donker op de door elkaar krioelende mensen. Steeds weer klonk het geluid van een lans die in een mensenlijf gedreven werd, gevolgd door een schreeuw van een man of vrouw in doodsnood.


    Ik wilde ze helpen, maar ik kon me niet bewegen. In het donker stond ik als verlamd terwijl om heen de Spartanen stierven.


    


    Ik werd wakker. Mijn salamanderkopje was nat.


    ‘Amfibieën kunnen dus ook huilen,’ dacht ik.


    Nadat ook Mot ontwaakt was brachten de harlekijnen ons brood, kaas en bakjes met zoete vruchtjes. Na het ontbijt bespraken Mot en ik de terugreis.


    ‘We zijn hierheen gekomen om mijn magische batterijen op te laden en om jouw huis naar Lakonia te brengen. Wat betreft dat laatste: hoe gaan we dat doen?’


    ‘Om te beginnen, verlaten we het dorp onder de heuvel.’


    Mot huppelde door de straten, tussen de harlekijnen door, naar het gat waardoor wij naar binnen waren gekomen en verdween, even later gevolgd door mij.


    


    We waren weer in de grot. Mot sprong om me heen.


    ‘Verander. Word weer de Heerser.’


    Ik sloot mijn ogen en concentreerde me op het bleke gezicht met de donkere ogen. Ik voelde me groter worden.


    ‘De top van de heuvel moet eraf,’ zei Mot. ‘Anders kan mijn huis er niet uit.’


    ‘Je onderdanen, de harlekijnen, zullen sterven. Je huis zal verwoest worden.’


    ‘Ziellozen. Ze leven niet echt, Viktor. En mijn huis is op magische wijze beschermd. Doe het!’


    Ik projecteerde explosies op de heuveltop. We beklommen de resten van rots en keken in de zojuist ontstane krater. Tussen het gruis krioelden de harlekijntjes. Het huis van Mot stond onbeschadigd in het centrale gedeelte van de krater. Mot sprong op het dak en keek naar boven, naar mij.


    ‘Jij hebt de kracht in je om dingen gewichtloos te maken.’


    ‘Hoe weet jij die dingen?’


    Mot grinnikte.


    ‘Dat is een van mijn talenten. Sluit je ogen en concentreer je op mijn huis. Met je magische krachten ben je in staat om de manadeeltjes in het ding te bespeuren. Stel ze je voor als pijltjes die naar de grond wijzen. Draai de deeltjes om. Je zult ervaren dat dat niet moeilijk is voor jou. Dan zal mijn huis zweven.’


    Ik sloot mijn ogen en na enkele minuten concentratie zag ik inderdaad voor mijn geestesoog vurige pijltjes in het huis van Mot. Ik draaide een voor een de deeltjes.’


    Mot floot vrolijk.


    ‘Ja. Het is je gelukt. Open je ogen!’


    Het huis zweefde voor me, boven de krater. Mot sprong heen en weer over het dak.


    We liepen naar de doorgang naar de volgende grot. Mot huppelde weer voor me uit. Zijn huis trok ik aan een touw met me mee, als een grote, bizarre ballon. Mot praatte honderduit. Hij was opgetogen bij het vooruitzicht om weer zijn huis tot zijn beschikking te hebben.


    ‘De Draugen is dood, zeg je. Jij hebt haar gedood. Dan hebben we voor niets die gevaarlijke tocht langs het kasteel van de Gevleugelde Slang gemaakt. Had me dat eerder verteld. De thuisreis is kort en ongevaarlijk in dit geval.’


    


    Mot sprak over de reis naar huis, naar Lakonia. De grosstad was kennelijk al zijn thuis geworden, zoals het dat voor mij was. Een merkwaardige gedachte kwam bij me op. Ik zou een lege grot kunnen zoeken en zelf Ziellozen kunnen scheppen die voor mij een huis zouden bouwen. Waarom moest ik de kant van de zwakken kiezen? Bij mijn verjaardagfeest was gezegd dat ik als magiër alleen geëvenaard werd door de allergrootsten. De Afonatos in mij verlangde naar de thuiskomst in Nippoer, een leven tussen de dampen en in het rode licht. Trots en macht. De mens in mij voelde afschuw bij die gedachte, zag bij dat bestaan vooral eenzaamheid en verraad aan de mensheid tot wie ik tenslotte in de eerste plaats behoorde.


    


    De grot van de Draugen was hoger en breder dan die van Mot. De rotsformaties waren grilliger en het licht roder. De rotsen waren overdekt met bleekroze zwammen waaraan de talrijke luchtvissen knabbelden, opduikend uit en verdwijnend in de mist. Een beeld als uit een droom. Op een bedje van zwamresten lag een ei, zo groot als een flinke watermeloen. Mot raakte het aan met zijn handjes.


    ‘Het ei van de Draugen.’


    ‘Wat kan daar uit voortkomen? Niet veel goeds, lijkt me. Zullen we het vernietigen?’


    ‘Nee!’


    Mot reageerde heftig.


    ‘Een nieuwe Afonatos is in alle opzichten bijzonder. Hoe de ouder is, zegt niet veel over hoe het kind wordt. We zullen nu de doorgang naar de Eerste Laag nemen en het ei niet vernietigen.’


    Voor ons was de trap waarlangs ik eens was afgedaald vanuit de Ootrozgrot, nadat Endymion en ik de vuurduivel Asheveros hadden gedood. Mot sprong op de trap en begon aan de lange klim naar boven. Ik keek om me heen, naar de mist, het rode licht en dan naar de poel naast de trap. Ik knielde bij het water en bekeek mijn spiegelbeeld. Het speet me de harde, kille, bleke gelaatstrekken met de dode haaienogen te moeten laten verdwijnen. Ik was machtig. Mijn pad was nog niet uitgestippeld. Ik kon mijn eigen weg kiezen. Waarom zou ik zonder twijfel de kant van de Wachters, van Lakonia kiezen? De Heerser zou me als bondgenoot graag verwelkomen. Het moment ging weer voorbij waarbij ik getwijfeld had aan mijn bestemming. Ik stond op.


    De stem van Mot uit de verte, zoals eens vanaf de andere kant die van Endymion: ‘Waar ben je? Kom!’


    Ik concentreerde me en werd weer Viktor Nesselrode. Ik beklom de trap, achter Mot aan.


    


    Via de grot van Mardoek bereikten we na een lange wandeling Lakonia. Mot verstopte zijn huis in het struikgewas buiten de stad, dicht bij de Peneios.


    ‘Hier kunnen we beter met niemand over spreken.’


    Ik was het met hem eens. We liepen samen terug naar de stad.

  


  
    


    Hoofdstuk 10 Terug naar de Aarde


    


    Enkele slaapperioden na de terugkeer vanuit Nippoer kwam het bericht dat Veleda, Damiatos en mij wilde spreken. Ze wachtte op ons in de tempel van Hekate. Wij wandelden tussen de huizen van de stad onder het licht van de bollen.


    ‘Ik herinner me Sparta nog,’ zei Damiatos. ‘Hopelijk zal ik het te zien krijgen.’


    Ik schopte tegen een steentje. Het kaatste tegen een muur.


    ‘Het is veranderd. Ik ben er een keer geweest. Het is niet meer de machtige stad die het was. Het is nu een onopvallend dorp, dat zelfs door de toeristen niet vaak meer wordt bezocht.’


    ‘Moeilijk voorstelbaar.’


    ‘De Aarde is heel erg veranderd in tweeduizend jaar. De mensen vliegen in metalen karren door de lucht. Mensen kunnen met behulp van instrumenten over afstanden van duizenden kilometers met elkaar spreken. We zijn op de maan geweest.’


    Damiatos lachte.


    ‘Ik ben benieuwd. Maar eerst het gesprek met Veleda.’


    


    Voor de tempel van Hekate stond Veleda op ons te wachten. De glimlach op haar gezicht kon de zorgen die ze voelde, niet verbergen. Naast haar stond de priester Ambrosios. Veleda fluisterde hem iets in het oor. Hij knikte en liep de tempel binnen. Veleda heette ons welkom. Wij betraden na haar de tempel. Ze leidde ons naar de kamer waar zij al eerder gesprekken met mij had gevoerd. Gezeten rond een oude houten tafel vertelde zij ons waar we al weken met elkaar over gespeculeerd hadden. Mot zat op een kast. De asgrijze kater lag op een stoel en keek naar de wezel. Ik glimlachte en boog.


    ‘Hallo Mot. En natuurlijk hallo Veleda. Mis je niets? Zijn er geen spullen verdwenen?’


    Mot snoof beledigd. Veleda glimlachte.


    ‘Ik ken de reputatie van Mot, maar hij zal wel wijzer zijn dan mij te bestelen.’


    ‘Aha,’ zei ik.


    Veleda keek ernstig naar Damiatos en daarna naar mij.


    ‘Jullie zullen een belangrijke, maar gevaarlijke missie moeten uitvoeren op jullie thuisplaneet, de Aarde. Ik kan me voorstellen dat jullie ernaar uitkijken, dat jullie denken dat het een soort vakantie wordt. Niets is minder waar. Er zal geen tijd en gelegenheid zijn om bezoekjes te brengen. Ik moet jullie iets vertellen waar jullie nog niets van weten. De mensen op de aarde zijn van het uiterste belang in onze strijd tegen de Heerser, als soldaten en als magiërs. Wij ontvoeren daarom mensen voor die functies. Zouden zij op de hoogte zijn, dan zouden ze zich daartegen verzetten. En wie weet, zouden regeringen op Aarde de zijde van de Heerser kiezen. Wij zijn zelf mensen en weten dat die af en toe verkeerde keuzes maken. Een bezoek aan je ouders is daarom niet mogelijk, Viktor. Het enige wat ik je nu kan aanbieden is je te vertellen hoe het met hen gaat en je wat beelden van hen laten zien. Eerst zal ik jullie inlichten over het doel en de achtergrond van de missie.’


    


    De wereld om ons heen leek stil te zijn gevallen, terwijl wij in het halfduister van de kleine kamer in de tempel van Hekate, luisterden naar de stem van de oeroude tovenares.


    ‘We zijn niet veilig in onze grot. De Heerser is niet op de hoogte van de wegen naar Lakonia. Iemand anders, een vijand is dat wel, maar hij is geduldig. Hij gebruikt de tijd om de komst van de Heerser voor te bereiden. Ik heb het over de verrader. Hij, wie het ook is, kan uiteraard de Heerser naar ons toe leiden, waarna de slag om Lakonia begint. Hij kan er een prijs voor vragen, maar hij wil een hogere prijs. Hij zal daarom eerst zijn positie verstevigen, resultaten bereiken, om van de Heerser meer gedaan te krijgen. Ook wil hij Lakonia zo verzwakken dat we geen kans meer maken te winnen. De verrader is een van ons. Hij weet waartoe de Spartanen in staat zijn. Daarom doet hij twee dingen die voor onze stad buitengewoon schadelijk zijn. Allereerst pleegt hij aanslagen. Jij Viktor, hebt drie zulke aanslagen meegemaakt: de aanval van de Draugen, de aanval van de ijsreus en de aanval van de levende dode in de kelder van doctor Knoch. Ook heeft hij in de afgelopen tijd een vierde van onze magiërs gedood. Dat is iets wat wij geheimhouden om paniek te voorkomen. We hadden slechts enkele tientallen magiërs, zesenveertig om precies te zijn. De afgelopen twee maanden, naar Aardse tijdrekening zijn elf daarvan gedood bij aanslagen zoals die op jou. Dat is een enorme klap voor onze kracht en als het zo doorgaat, zullen we praktisch zonder magie de strijd moeten voeren. Daarmee zijn we kansloos. Een tweede ding dat hij doet, is tweedracht zaaien en vooral tweedracht tussen de Spartanen, zoals jij Damiatos en de anderen, zoals jij en ik, Viktor. Hij doet dat op listige wijze. Er is een verrader, laat hij ons weten. Iemand onder ons die ons verraadt. Dat kan nooit een Spartaan zijn, denken de Spartanen. Het moet een nieuwkomer zijn. En hij zaait tweedracht tussen belangrijke mensen. Hij toonde zich aan jou, Viktor met het gezicht van Archelaos en probeerde zo jullie tegen elkaar op te zetten. De sluwheid van de verrader is levensgevaarlijk en hij speelt zijn eigen spel. Hij is bovendien een polymorfist, iemand die de gedaante van iemand of iets anders kan aannemen. Een verraderlijk soort magie. Je kunt niemand ooit echt vertrouwen, wanneer je vijand over deze gave beschikt. We moeten de verrader stoppen, anders gaat onze stad verloren. Daar gaan Archelaos en ik ons aan wijden. Verder is het van het grootste belang dat we onze verliezen aanzuiveren. We hebben meer magiërs nodig en die moeten van de aarde komen. Dat wordt jullie missie. Jullie moeten een man ophalen die mogelijk zeer bekwame magiër kan worden, om mee te beginnen. Meer zullen volgen. Het gaat om een Engelsman, die met de juiste training zeer nuttig voor ons zal kunnen zijn.’


    ‘Wat als hij niet mee wil komen?’ vroeg ik.


    ‘Ik zal jullie iets meegeven waardoor zijn wil geen rol zal spelen.’


    ‘Heel belangrijk is dat niemand op de Aarde mag weten van Lemuria. Zoals jullie weten hebben wij een overeenkomst met de Wachters hierover. De Aardlingen, Aardse landen zouden betrokken kunnen raken bij de grote oorlog en zouden de kant van de heerser kunnen kiezen. Met niemand mag dus gesproken worden over de werkelijke achtergrond van jullie reis. Viktor, dit betekent ook dat je geen contact mag zoeken met je ouders.’


    Ik keek met gebogen hoofd naar mijn handen.


    ‘Ik begrijp het.’


    


    Dat was het dus. We zouden reizen via een wormgat in de tempel van Hekate. Maar voor onze reis had ik nog een aparte ontmoeting met Veleda. Het ging om een blik op het leven van mijn ouders.


    ‘Natuurlijk,’ zei de heks, ‘zijn ze geschokt en verdrietig door je verdwijning.’


    Ze sloot haar ogen en blies een rookwolk uit. De rook kringelde om me heen en tussen de nevelen zag ik mijn ouders, zittend in het huis in Noorwegen. Ik hoorde ook hun stemmen. Mijn vader zei dat in die ‘vervloekte bossen’ alles kan gebeuren. Hij sprak over wilde dieren. Zijn gezicht vervaagde en mijn moeder was aan de telefoon. Uit het gesprek bleek dat ze mijn oma sprak. Ze probeerde zich groot te houden en hield mijn oma voor dat iemand, ook een kind, best na een jaar nog op kan duiken. Daar konden allerlei verklaringen voor zijn. Het was pijnlijk om te zien en te horen dat ze daar zelf niet in geloofde. Veleda zag dat de beelden mij kwetsten.


    ‘Ik vond het toch belangrijk dat je het zag, Viktor. Ook dat je dit ziet. Het is een droom, die je vader, je moeder en je opa en oma, allevier tegelijk hebben gehad, in dezelfde nacht. Dat heeft ze overtuigd dat het waar was wat de droom ze liet zien. Ik mag niet rechtstreeks tot ze spreken en zaken prijsgeven over wat er met jou is gebeurd. Wat ik heb gedaan met deze droom is op de grens van wat mag of eigenlijk net iets over die grens.


    De nevelen toonden de droom. Mijn gezicht verscheen. Glimlachend.


    ‘Ik ben ergens anders. Ik heb een reis ondernomen en ben ergens anders, in een ander land. Jullie zullen me niet kunnen vinden, maar ik zal terugkomen. Het zal lang duren maar ik kom terug. Dat beloof ik jullie. Als mijn taak hier is volbracht, zal ik weer bij jullie zijn. Het gaat goed met me, maar ik mis jullie wel. Ik kom terug.’


    ‘Dat was de droom,’ zei Veleda. ‘Kijk en luister naar hoe ze erop hebben gereageerd.’


    In de rook was nu een gesprek tussen mijn vader en mijn moeder te horen. Ze praatten opgewonden en verheugd over de droom en het was duidelijk dat ze geloof hadden in mijn terugkeer. De rook verdween. Tranen blonken in mijn ogen.


    Veleda had gelijk gehad. Het was goed geweest dat ze mij dit had laten zien. Een zware steen die op mijn hart had gedrukt sinds mijn vertrek van de Aarde was verdwenen. Bijna verdwenen eigenlijk.


    


    We werden goed geïnstrueerd over wat te doen en waar naartoe te gaan. Alles wat bekend was over het magische talent, inclusief foto’s, werd ons meegegeven in een leren tas waarin Veleda ook nog een grote hoeveelheid geld had gedaan. We zouden in Engeland aankomen, degene voor wie we kwamen, ontvoeren en dan via het wormgat in de grot in Noorwegen terugkeren, met behulp van Sjamasj, die daar op ons zou wachten. En we hadden de juiste kleding aangetrokken en een koffer met spullen voor de reis meegekregen.


    Het wormgat was te bereiken via een stenen trap die zo oud was als Lakonia. Toen de wachters en de eerste Spartanen in de grotten de stad bouwden was de tempel van Hekate het eerste gebouw dat neergezet werd, wat aangaf hoe belangrijk de Wachters dat gebouw vonden. Het wormgat bevond zich onder het dak in een lage schaars verlichte zolder. Onder aan de trap waren de twee spookhonden, die Hekate door de eeuwen heen dienen vastgeketend. Melkwitte honden zo groot als stieren. Door de huid heen waren hun beenderen en ingewanden te zien. Ambrosios begeleidde ons. Ze snoven en gromden toen we hen passeerden, maar vielen ons niet aan. Er was ons verteld dat ze alleen mensen doorlieten die in het gezelschap van Veleda of Ambrosios waren. We bereikten na het beklimmen van de steile trap de zolder. Daar stonden Veleda en een Wachter. Het was Sjamasj, de Hertog van de Heilige Wachters van de Poorten, degene die me vanuit Noorwegen door het wormgat had gedwongen. De pijn herinnerde ik me goed. Op de zolder zag ik dat er geen wormgat te zien was, dat het dus een zelfde type wormgat betrof als in de bergen bij ons dorp, onzichtbaar.


    ‘Gegroet, kameraden, zei Sjamasj. ‘Ik zal een wiel van vuurbijen moeten oproepen om jullie naar de Aarde te transporteren.’


    Damiatos stapte tot voor de Wachter.


    ‘Kom maar met je wiel. We hebben onze instructies en alles wat we nodig hebben hier.’


    Hij klopte op een leren tas.


    ‘Viktor zal als eerste gaan. Jij zult hem volgen. Ben je gereed, Viktor?’


    Ik knikte en liet gebeuren wat moest gebeuren.


    De regen van vonken uit de buizen aan zijn middel vormde een brandend wiel. Ook nu weer de geur van het wormgat. De poort werd geopend.


    


    Ik lag op mijn rug, onder een met sterren bezaaide nachtelijke hemel. Het was koel. Ik leunde op mijn ellebogen en keek om me heen. Ik bevond mij in een cirkel van metershoge opstaande stenen. Dit herkende ik. Het was een wereldberoemd tienduizend jaar oud Engels monument: Stonehenge.


    Nog een beetje suf en pijnlijk krabbelde ik overeind. Het was nacht. Er was niemand. Overdag wemelde het bij Stonehenge van de toeristen. Ik bekeek de enorme stenen. Tienduizend jaar geleden gebouwd. Van grote afstanden zijn de stenen aangevoerd, in een tijd die alleen primitieve middelen kende. Nooit is men achter de reden voor die inspanning gekomen. Er is een poort, een wormgat, waaruit wezens vanuit de grotten van een verre wereld komen. Magische wezens als Belfagor, als Pan en de Draugen. Het was niet verbazingwekkend dat men een monument uit ontzag voor de goden op zo’n plek gebouwd had. Ik zag sporen in de modder in het licht van een lantaarn. Het waren hondenpoten, maar dan groter en drietenige sporen. Het leek erop dat net voor ons andere wezens door het wormgat waren gekomen. Ik kon me niet voorstellen dat toeristen zulke sporen maakten. Misschien kwamen meerdere wormgaten uit bij Stonehenge. Ik wist niet of dat mogelijk was. Plotseling voelde ik me heel erg onbehagelijk, in de duisternis, tussen de duizenden jaren oude stenen. Misschien werd ik op dat moment vanuit de struiken bespied door drie monsters.


    ‘Waar zijn we? Wat is dit?’


    Ik draaide me om en daar stond Damiatos, de tweeduizend jaar oude Spartaanse krijger, in een spijkerbroek, een shirt en een leren jack.


    ‘Dit is Stonehenge. Het is lang geleden gebouwd ter ere van degenen die hiernaartoe reisden, denk ik.’


    Ik gaf hem zijn paspoort.


    ‘Jij bent de Griekse toerist Damiatos Anastasios, uit Sparta.’


    Damiatos glimlachte.


    ‘Als hier had gestaan dat ik uit Athene kom, was ik niet meegegaan. Ik heb nog liever dat de Heerser het universum verovert dan dat.’


    Ik schoot in de lach. Ik begreep hoe hij zich voelde. Hij was blij op de Aarde te zijn. Na duizenden jaren was hij thuisgekomen. Al was thuis dan nog zo veranderd, het bleef thuis.


    ‘De sterren,’ fluisterde Damiatos. ‘De maan. De wind. Ik ruik de planten van de Aarde. Dit is onze wereld, hier boven de grond, waar wind is en sterren en straks zal ik weer de zon zien en voelen. Moeten we niet gewoon terugkeren naar de Aarde, ons korte leven hier uitleven en dan begraven worden in de schoot van Gaia, onze moeder Aarde? Zoals het hoort.


    Waarom moeten wij leven als levende doden, als schimmen, onder de grond in vochtige grotten?


    ‘De Heerser,’ zei ik.


    ‘De Heerser,’ herhaalde Damiatos. ‘Altijd dat monster. We zullen hem doden en terugkeren naar onze eeuwige moeder. Kom op.’


    


    We wandelden door het nachtelijke Engeland. We hoorden in de verte een auto rijden, een geluid dat Damiatos de wenkbrauwen deed fronsen. Er vloog een vliegtuig hoog over. Mijn metgezel schudde zijn hoofd.


    ‘De Aarde is een plek vol magie geworden.’


    ‘Straks komen we bij de stad Amesbury. Dan zul je verbaasd opkijken. Maar het is geen magie die al die dingen mogelijk maakt. Het is wetenschap.’


    ‘Ik geloof niet dat ik het begrijp.’


    ‘Je zult het zien.’


    


    De zon kwam juist op toen we Amesbury binnenliepen. Bij zonsopgang kwam de stad tot leven. Een auto reed in onze richting en toeterde. Damiatos deinsde terug. Ik wilde het uitleggen en bedacht me toen dat het Oudgrieks geen woord voor dat voertuig kent.


    ‘Dat was een kar die beweegt zonder paarden. Het beweegt door de wetenschap.’


    Damiatos dacht even na.


    ‘Ik heb op de agora van Korinthe ooit eens een man gezien die een interessante constructie had gemaakt. Hij had een bakje gevuld met water geplaatst op een kleine speelgoedkar. Dat water verwarmde hij en uit een pijpje boven het bakje ontsnapte stoom. Die stoom blies tegen de constructie aan op zo’n manier dat het karretje ging rijden.’


    ‘Ja, dit is net zoiets.’


    Ik herinnerde me dat de oude Grieken inderdaad de stoommachine hadden uitgevonden, maar het slechts als speelgoed hadden gebruikt.


    Damiatos leek al wat meer op zijn gemak. Hij grijnsde toen hij een oudere vrouw met kaplaarzen en een lange wollen jas met een hondje aan de lijn zag. De vrouw groette ons vriendelijk. We liepen door de straten naar het treinstation. Daar aangekomen gingen we eerst de restauratie binnen voor een ontbijt. Ik bestelde voor beiden witbrood met worstjes en gebakken eieren met spek. Voor mezelf nam ik cola en voor Damiatos sinaasappelsap. We aten.


    ‘Wat drink jij? Het kookt. Doet dat geen pijn?’


    Ik lachte.


    ‘Dat is cola, een drankje dat veel gedronken wordt. Het kookt niet. Er zit een gas in dat een beetje prikt, maar dat is juist lekker. Probeer maar een slokje.’


    Aarzelend keek hij in het glas. Ik knikte glimlachend, aanmoedigend. Hij nam een slok en spuugde het geschrokken uit. Ik grijnsde.


    ‘Ja, het talent om cola te kunnen drinken is niet aan iedereen gegeven. Een grapje. Je moet eraan wennen. Hoe vind je het eten?’


    ‘Helemaal niet slecht dit. Ik geloof dat de moderne Aarde me uitstekend bevalt.’


    Ik nam een slok van mijn cola en nam een hap van mijn omelet. Damiatos draaide zijn hoofd snel de andere kant op.


    ‘Wat, bij Hades, is dat?’


    Ik keek om te zien wat zijn verbazing kon hebben gewekt. Aan de wand hing een televisie. Op het scherm waren raceauto’s te zien. Damiatos keek er verbijsterd naar.


    ‘Dit is een constructie waarmee beelden van ver weg te zien zijn. Beelden en geluiden trouwens.’


    


    Ik rekende af. We wandelden naar het treinstation in de lentezon. Damiatos genoot.


    ‘Tweeduizend jaar heb ik de zon niet meer gevoeld. Mensen zijn gemaakt om op de Aarde te wonen. Vervloekt zij de Heerser. Liever was ik tweeduizend jaar geleden gestorven in Sparta of op het slagveld dan zo eindeloze eeuwen in ballingschap te moeten leven.’


    Op het perron wachten wij op de trein naar Londen. Damiatos staarde naar een kiosk waar bier en worstjes verkocht werd. Ik zag wat hem zo fascineerde. Er stond ook daar een tv-scherm. Er was een voetbalwedstrijd op te zien. Een paar mannen met gele sjaaltjes om dronken bier en schreeuwden als er ook maar iets op het veld gebeurde. We gingen dichterbij staan.


    Een van de Engelse mannen kwam voor ons staan.


    ‘Zijn jullie Fransen?’


    ‘Nee, Grieken,’ zei ik.


    De dronkenlap was uit op ruzie. Hij duwde Damiatos. Die keek me zuchtend aan.


    De man van de kiosk kwam tussen ons in staan.


    ‘Niet vechten. Anders bel ik de politie.’


    ‘Hoeft niet,’ zei ik. ‘Daar komt de trein al. We gaan gewoon weg. Jullie kunnen verder kijken. Er wordt trouwens juist gescoord.’


    De mannen wendden hun hoofden naar het scherm. De trein minderde vaart en stopte bij het perron. Wederom een wonderbaarlijk ding voor mijn reisgezel. Ik stapte in. Damiatos bleef aarzelend op het perron staan.


    ‘Dit is een lange en zeer snelle kar. Zo moet je dat zien. Gewoon wetenschap. Kom. Anders gaat hij weg zonder ons.’


    


    Damiatos stapte in en we gingen zitten. Het landschap gleed aan ons voorbij.


    ‘Mooi groen land. Kun je me uitleggen waar we zijn?’


    ‘Ver naar het noorden en naar het westen op een groot eiland. Er woonden vroeger mensen die jullie Keltoi noemden. Die wonen er trouwens nog steeds, maar er zijn later ook Germanen gaan wonen en die zijn nu in de meerderheid.’


    ‘Van Keltoi heb ik gehoord. Lange roodharige mensen. Ik heb ze zelf nooit gezien. De enige niet-grieken die ik gezien heb voor ik de aarde verliet, waren Perzen en hun slaven: Armeniërs, Egyptenaren, Judeeërs.’


    ‘Waar zag je die? In een oorlog?’


    ‘Ja. Ik ben de enige overlevende van de slag bij Thermopylae.’


    Een conducteur kwam binnen. Damiatos begreep niet wat hij wilde. Ik gaf de kaartjes.


    Damiatos keek naar buiten.


    ‘De Perzen dachten dat ik dood was, daardoor heb ik het overleefd.’


    Hij bleef in gedachten. Hij dacht aan een gebeurtenis, meer dan tweeduizend jaar geleden voorgevallen. Damiatos schudde zijn hoofd en keek me aan.


    ‘Leonidas was onze aanvoerder. Toen ze kwamen, zagen ze hoe we onze haren kamden. Ontspannen. Het leger van de Koning der Koningen was enorm. Er waren veel ruiters. Veel boogschutters ook. Een gigantische overmacht. Maar wij waren Spartanen en de smalle pas bij Thermopylae is eenvoudig af te sluiten. Het leger van de Koning der Koningen was niet echt een eenheid. Ze zagen er allemaal anders uit: de Armeniërs met hun spitse helmen, de bebaarde Babyloniërs. Er waren er ook bij met slappe mutsen en lange speren. Zij vormden de eerste aanvalsgolf. Ze waren makkelijk te doden. Met mijn zwaard en mijn speer doodde ik ze alsof ik vliegen aan het doodslaan was. Ze waren bang, maar ze werden naar voren gedreven door de Perzen. Ik zag hoe sommigen probeerden te vluchten en gepakt werden. Hun neuzen werden afgesneden en ze werden weer naar ons gejaagd, met een bebloed gezicht. Elk van ons doodde die dag tientallen tegenstanders. Ze hadden ons nooit kunnen overmeesteren als die gebochelde Efialtes er niet was geweest om ze over een bergpad te leiden naar een plek achter ons. Ze krioelden over ons als mieren over een honingpot. Ze staken me met hun dolken. Ik werd wakker tussen de lijken van mijn kameraden. Van Leonidas en de anderen restten slechts karkassen. Betere mannen hebben nooit geleefd.’


    Mijn adem stokte.


    ‘Je was erbij in Thermopylae. Het verhaal wordt duizenden jaren later nog vol ontzag verteld.’


    ‘Er wacht ons een nieuw Thermopylae als de bij-mensen onze grot vinden.’


    We dachten beiden aan de grote oorlog. De Perzische Koning der Koningen was natuurlijk een onbeduidend mannetje vergeleken bij de Heerser. We dutten beiden in, moe en in slaap gesust door het monotone geluid van de wielen op het spoor.


    De trein reed de buitenwijken binnen van Londen, de grootste stad van West-Europa.


    


    We stapten uit bij het station King’s Cross, waar we overstapten op de metro naar het centrum van Londen. Terwijl we door de metrobuis zoefden was Damiatos stil. Zijn trots liet niet toe dat hij het toegaf, maar het was duidelijk voor mij dat hij onder de indruk was van de mensenmenigte onder de grond, die met razende vaart vervoerd werd over grote afstanden. In Paddington stapten we uit. We kwamen via een roltrap boven. In de lentezon stapten we het centrum van Londen binnen. Het was onmiskenbaar de stad zoals men die kent van films en televisieprogramma’s. Er reed een rode dubbeldekker bus. Er waren rode telefooncellen en zwarte taxi’s.


    Damiatos was onder de indruk.


    ‘Wat een stad. Lakonia is ook groot en druk, maar daar zijn ossenwagens en niet al die lawaaiige, grommende karren. Kijk sommige karren hebben twee verdiepingen. Hoe kunnen mensen leven in zo’n kakofonie?’


    Ik haalde mijn schouders op.


    ‘Het is maar wat je gewend bent. In Lakonia is niet minder herrie, lijkt mij. Ik heb nog nooit een plek gezien met zoveel honden. Altijd hoor je ze blaffen.’


    ‘Waar moeten we heen?’ Weet jij dat? Jij bent hier toch nooit geweest?’


    ‘Daar weet ik wel wat op.’


    Met opgestoken hand stopte ik een taxi.


    ‘Royal Shakespeare Hotel.’


    We stapten in en waren binnen tien minuten bij ons hotel waar we incheckten. We deelden een kamer. Gezeten op een bed bespraken we onze plannen. We zouden in de omgeving nog wat gaan eten en daarna gaan slapen. De volgende dag zouden we degene gaan zoeken voor wie we naar Londen waren gekomen.


    


    Maar eerst besloot ik wat televisie te kijken met Damiatos. Dat moest interessant voor hem zijn. In Amesbury had hij maar heel kort kunnen kijken. Ik zapte naar een Coca Cola reclame met een jongen die uit een flesje dronk, terwijl hij halsbrekende toeren uithaalde met een skateboard, een Star Wars film waarin ruimteschepen elkaar beschoten met laserkanonnen, de Engelse premier, death metal op een muziekzender, een hardloopwedstrijd, Shrek en een kookprogramma. Een cowboy schoot de andere tusen de ogen. Geluid van een mondharmonicia. Ik wees naar het scherm.


    ‘Die wapens. De wapens van de Aarde, de wapens van de wetenschap, zijn zeer machtig. Als we die meenemen naar Lakonia zal ons leger onverslaanbaar zijn. Automatische geweren, tanks, raketten. De Heerser, de wezens uit Nippoer, zijn er niet tegen opgewassen.’


    ‘Die wapens zijn al eens gehaald van de Aarde,’ zei Damiatos. ‘Ik was erbij toen ze getest werden en niet werkten.’


    ‘Niet werkten?’ herhaalde ik verbaasd.


    ‘Lemuria bevat veel mana. De magische stof verstoort de natuurwetten zodat die wapens niet werken.’


    Ik dacht aan hoe mijn mobiele telefoon niet had gewerkt, na mijn aankomst in de woestijn.


    


    Het was al donker toen we buitenkwamen. We liepen door de buurt naar een pub die ons geadviseerd was door het meisje van de receptie van het hotel. Daar aten we friet met schol en augurken. Damiatos probeerde het Guinness-bier en ik dronk weer cola. Afgezien van de popmuziek die gedraaid werd, was er eigenlijk niet veel verschil met de herbergen van Lakonia. We ontspanden ons en praatten wat over ons leven. Ik vertelde over mijn jeugd in Nederland en Noorwegen en Damiatos vertelde over zijn duizenden jaren lange leven. Hij was opgegroeid in Sparta en als dertigjarige samen met zestienhonderd andere Spartanen op een nacht door Wachters ontvoerd naar de grotten van de wereld Lemuria. Daarna volgde tweeduizend jaar in de grotstad. In de beginperiode waren er vele militaire campagnes. Er werd gevochten tegen de vuurduivels en andere verschrikkingen.


    ‘Wat zijn die grottenstelsels toch wonderlijk. Wie weet hoeveel soorten en magische wezens leven in die grotten. Ik ben er nog niet lang, maar ik ben al geconfronteerd met de vuurduivel Asheveros, de Draugen, Pan en de vos Mardoek. Pan zei dat de Heerser ook uit de grotten afkomstig is, uit Nippoer.’


    Damiatos knikte.


    ‘Dat is al heel lang een vermoeden. Hoe kan hij ergens anders vandaan komen dan uit die hel?’


    


    Tegen twaalf uur liepen we terug naar ons hotel door de schaars verlichte straten van de wijk Paddington. We sloegen net een hoek om toen het gebeurde.


    Een ondier, lijkend op een wolf, maar dun, uitgerekt en met een lange paarse tong, besprong ons. Ik werd omvergegooid. Damiatos reageerde sneller. Hij had het monster ontweken en trok het aan een klauw opzij. De wolf brulde. Hij sloeg met de andere klauw naar Damiatos en probeerde hem te bijten. Die sprong met een salto op de rug van het beest en klemde zijn gespierde arm rond de magere hals. De wolf huilde naar de maan die boven Londen hing. Het ging over in gorgelen door de druk die Damiatos op zijn keel zette. Het sprong wild in het rond terwijl de Spartaanse krijger het leven uit hem perste.


    Ik krabbelde hijgend overeind met een bezorgde blik op het karkas van de wolf.


    ‘Dat is geen gewone wolf.’


    Andere mensen kwamen aangelopen. Een auto stopte en mensen stapten uit om te kijken. Een raam ging open en er werd een hoofd naar buiten gestoken.


    ‘Wat is dat voor een beest?’ vroeg een man. ‘Ik bel de politie.’


    We zagen hoe het lijk van de wolf in de bodem zonk en verdween.


    ‘We moeten weg,’ zei ik tegen Damiatos. ‘Ze roepen ordehandhavers. Een soort soldaten. Ik voel er weinig voor om lastige vragen te beantwoorden.’


    We wandelden weg en negeerden de man die, na de politie te hebben gebeld, riep dat we moesten wachten tot die zou arriveren.We sloegen weer een hoek om. We bereikten zonder verdere problemen onze hotelkamer. Met de daarvoor bestemde kaart opende ik de deur van onze kamer en daar stond ze.


    De tweede aanvaller was een drie meter lange vrouw met dunne ledematen als een sprinkhaan, grote voeten met drie tenen en een gelaat met een haast onmogelijke schoonheid. Felle blauwe ogen. Lang geelblond haar. Ze opende haar mond en toonde scherpe tanden, geschikt om mee te doden en te verscheuren, als van een kat. Ze trappelde door de kamer, voorovergebogen vanwege het lage plafond van de hotelkamer. Ze zwiepte met een bijl. Het scherpe metaal suisde lang mijn wang. Damiatos probeerde bij haar te komen, maar ze was snel en sprong heen en weer op haar insectenpoten terwijl ze naar ons bleef hakken met de bijl. In het kleine kamertje botste ze steeds tegen bedden en muren. Het mooie vrouwenhoofd keek naar me en spuwde een witte vloeistof naar me. Het raakte me vol in het gezicht. De stank van chloor ontnam me de adem. Ik zakte door mijn knieën en probeerde te ademen. Ze sprong tot een meter voor me en hief de bijl.


    ‘Het is gepast dat je hier en nu sterft,’ zong ze met een hoge, melodieuze stem.


    Damiatos had een stoel gepakt en sloeg haar tegen het hoofd. Ze gilde en spuwde een klodder smerige substantie uit haar binnenste, wat door Damiatos handig werd ontweken. Maar de bijl schampte zijn arm. Ik zag zijn gezicht vertrekken. Bloed drupte uit de wond. Woede vlamde in me op. In mijn binnenste groeide een gloeiende bol. Ik opende mijn mond en blies een vuurstraal. Haar gezicht verbrandde. Ze krijste. Ik rook de geur van verschroeid vlees. Woest trappelden de drietenige voeten aan het uiteinde van de sprinkhaanpoten. Ze schopte in haar woede een tafel en een kastje om. Een stem uit de kamer naast ons. Boos.


    ‘Hou eens op. Wat jullie ook aan het doen zijn! Wij proberen hier te slapen!’


    De monsterlijke vrouw sprong rond, bonsde met haar hoofd tegen het plafond en slaakte een hoge kreet: ‘Ik ben blind!’


    Damiatos beukte met volle kracht de stoel tegen haar hoofd. Die versplinterde en haar nek brak krakend. Ze zakte in elkaar, dood. Haar lijk zakte weg in het tapijt en verdween. Ik hoorde het lichaam op de vloer van de kamer onder ons vallen. Een stem van een man klonk en even later schreeuwde een vrouw en weer een bons verder beneden ons. Het karkas viel van kamer naar kamer en zou bij de begane grond in de bodem onder Londen zakken.


    We hoorden een sirene naderen.


    We bekeken de wond van Damiatos. Het bleek maar een schram te zijn.


    ‘Ik hoop dat dit alle belagers waren,’ zei Damiatos. ‘Dit zijn duidelijk wezens van Lemuria.’


    ‘Dat waren ze,’ zei ik tegen de muur leunend. Ik was hondsmoe en duizelig. ‘Ze zijn beiden dood. We zijn veilig. Hoop ik.’


    Stemmen naderden en er werd op de deur van de hotelkamer geklopt. Het waren politieagenten. Ze vertelden dat er een melding was van uit plafonds vallende voorwerpen die op onverklaarbare wijze door de vloer zakten. Wij hadden niets gezien vertelde ik. We hadden alleen geluiden gehoord maar hadden gedacht dat het iets met dronken gasten te maken had. Wie waren wij en wat kwamen we doen? Toeristen uit Griekenland. Ik toonde de paspoorten die Veleda ons had meegegeven. De politieagenten vertrokken. Op de rand van onze bedden gezeten, spraken Damiatos en ik over de aanvallen.


    ‘Iemand heeft aanvallers uit Lemuria hier gebracht, via het wormgat,’ zei ik. ‘Ik zag de sporen van onze aanvallers in Stonehenge. Mogelijk zijn ze via het wormgat in de tempel van Hekate gereisd. Maar misschien komen meerdere wormgaten uit bij Stonehenge.’


    ‘Dat is onmogelijk. Zoveel weet ik wel van wormgaten. Elke uitgang heeft een enkele ingang. Het betreft een magische wet. Zo heeft Veleda mij ooit verteld.’


    ‘Dat betekent dat de verrader toegang heeft tot de zolder van de tempel van Hekate.’


    ‘Daar lijkt het wel op.’


    ‘Maar hoe kan hij langs de hellehonden van Hekate komen die alleen Veleda en Ambrosios doorlaten?’


    ‘Ik hoop niet dat de verrader een van hen is.’


    We waren beiden uitgeput door de lange, zware dag. Ik sliep op het moment dat mijn hoofd het kussen raakte.


    


    De militaire operatie, want dat was het, werd de volgende dag door ons op bekwame wijze uitgevoerd. We hadden een naam, een foto en een adres van een zesentwintigjarige man genaamd Roger Mason. Hij was alleenstaand, bewoonde een appartement in de omgeving van ons hotel. Hij verdiende zijn geld met het spelen van fagot in het London Philharmonic Orchestra. Dat deed me denken aan wat Veleda eens had gezegd. Magiërs waren vaak artistieke mensen. Kunstenaars. We braken in en wachtten op hem in zijn appartement. Een belangrijke rol bij de operatie speelde een zeer nuttig magisch instrument. Het heette de Kyrios. Het had de vorm van een zeer kleine kever.


    Roger werd door ons verrast. Damiatos greep hem en hield zijn hand voor diens mond. Roger probeerde los te komen, maar was geen partij voor Damiatos. Ik keek in de paniekerige ogen van de muzikant.


    ‘Het spijt me heel erg. Er zal je geen kwaad overkomen. Later zullen we je uitleggen waarom we dit doen.’


    Ik drukte de Kyrios op zijn voorhoofd.


    ‘Op een bepaalde manier doen we dit voor je eigen veiligheid.’


    Het begon te bewegen. Het liep over het hoofd van de Engelsman en kroop via diens oor naar binnen. Roger raakte buiten zinnen, maar kon niet bewegen door de krachtige greep van de Spartaanse krijger. Diens hand voorkwam tevens dat hij kon schreeuwen. Zijn ogen puilden uit en plotseling werd hij rustig.


    ‘Laat hem maar los,’ zei ik zacht.


    Roger Mason was veranderd in een willoos creatuur en zou ons in alles gehoorzamen had Veleda ons verzekerd. Zijn gezicht leek op dat van een idioot met opengevallen mond en lege ogen.


    ‘Pak je paspoort en pak een koffer zoals je doet als je een paar dagen op reis gaat.’


    De man deed wat hem opgedragen was. We keken toe. Ik zuchtte.


    ‘Dit bevalt me helemaal niet. We kunnen toch niet zomaar iemand ontvoeren? Stel nou dat het niet meer lukt de Kyrios te verwijderen.’


    ‘Het is oorlog. En ik vertrouw op Veleda.’


    ‘Ik zal doen wat gedaan moet worden, maar het bevalt me nog steeds niet.’


    Een kwartier later verlieten we het appartement en namen een taxi naar het vliegveld. We kochten tickets voor een vlucht naar Bergen in Noorwegen.


    


    Om twee uur ‘s nachts kwamen we aan op Flessland, het vliegveld van Bergen. We besloten meteen door te reizen naar de bergen rond het dorp waar ik gewoond had om zo snel mogelijk te kunnen terugkeren naar Lakonia. De taxi zette ons af onderaan de berg waar de grot was, waar ik een eeuwigheid geleden de Aarde verlaten had. We liepen over het pad omhoog door de bossen. Het motregende. Door de takken van een spar kon ik de maan zien. Het was stil op de beboste berghelling, afgezien van de takken die kraakten onder onze voeten. Roger was nog steeds onze willoze marionet. Damiatos bleef staan.


    ‘We gaan de Aarde weer verlaten. Ik voel de regen en de wind. Ik zie de sterren en de maan. Ik ruik de bomen van de Aarde. Dat laat ik weer allemaal achter me en wie weet of ik ooit terug zal keren.’


    ‘Het is de bedoeling dat we nog meer mensen komen ophalen. We zullen terugkeren.’


    Damiatos pakte een boomtak vast en rook eraan.


    ‘Gaia. Onze wereld. Onze oeroude moeder. Je hebt geen idee, Viktor. Tweeduizend jaar in die grot. Ben ik nodig in die oorlog? Na tweeduizend jaar? Ik had moeten sterven in Thermopylae.’


    In het maanlicht zag ik dat Roger met een uitdrukkingloos gezicht naar het gekwelde gelaat van Damiatos keek.


    ‘Het is alsof ik vanuit de Onderwereld weer omhoog mocht, een schim terug naar het land van de levenden en dan moet ik weer naar beneden, naar Hades, naar het vreugdeloze leven onder de grond.’


    ‘Het leven in Lakonia is niet vreugdeloos.’


    ‘Ik wist niet meer wat ik miste.’


    Hij boog het hoofd.


    ‘Maar ik zal terugkeren naar Lakonia. Ik weet dat ik een rol te spelen heb in het grote geheel. Ik hoor nu meer daar dan hier. Wie ken ik hier op deze plek en in deze tijd? Wat begrijp ik van deze tijd? Ik loop hier rond als een verwonderd kind.’


    Ik luisterde. Er was niets te horen dan het druppelen van de regen op de bladeren. Het volgende moment brak de hel los. Ik lag op de grond en incasseerde harde klappen. Ik probeerde overeind te komen, maar iets hield me tegen. Een net! Er was een net over ons gevallen en een aantal mannen was bezig ons bewusteloos te slaan.


    


    Mijn bewustzijn keerde terug en met de gedachten was daar ook de pijn. Mijn hoofd deed zeer en de rest van mijn lichaam ook. Ze hadden me vreselijk te pakken gehad.


    Ik zat nog onder het net, maar mijn hoofd stak eruit. Ze hadden een gat in het net gesneden en iets op mijn hoofd geplaatst. Door een maas van het net voelde ik een soort leren helm. De Kalymma! Ik zou geen beroep op mijn magische krachten kunnen doen.


    Naast me was Damiatos. Hij ademde zwaar en staarde recht vooruit. Op het pad stonden drie mannen. Twee van hen waren langer en magerder dan mensen, als levende skeletten met mismaakte gezichten. Ze droegen knuppels. De derde was een mens. Hij droeg een pij. Toen hij naar voren stapte en de maan zijn gezicht bescheen zag ik wie hij was.


    ‘Ambrosios,’ fluisterde Damiatos. ‘Jij bent de verrader.’


    ‘Verrader? Dat hangt ervanaf vanuit wiens gezichtspunt je het bekijkt. Vanuit het mijne gezien ben ik zeker geen verrader.’


    ‘Hoe heb je al die tijd Veleda kunnen bedriegen?’ vroeg ik.


    ‘Hekate heeft mij meer geleerd dan die Germaanse heks kan bedenken.’


    Damiatos keek vanonder het net naar de priester.


    ‘Waarom jij?’ Wat voor reden kun je hebben om onze stad te willen vernietigen? Jij bent een van ons?’


    De gezichtsuitdrukking van Ambrosios veranderde. Er werd een woede zichtbaar die alle rede te boven ging.


    ‘Een van ons, zeg je? Weet je nog, Damiatos, hoe in ons oude Sparta de pasgeboren kinderen in de Taygetos-bergen van de rotsen gegooid werden, als ze niet precies zo gevormd waren als de goede Spartanen dat mooi en juist vonden? Weet je dat nog, volmaakte Spartaanse krijger? De dag van mijn geboorte zou mijn laatste zijn geweest, als mijn vader niet het gebod had overtreden en me verborgen had gehouden.’


    Hij spuwde op de grond.


    ‘Een van ons!’


    Damiatos rukte aan het net.


    ‘Wat? Wat bedoel je?’


    Op het nachtelijke bospad, in het licht van maan en sterren veranderde de priester. Hij werd kleiner, breder, zijn rug werd hoger, zijn gezicht lelijk.


    ‘Efialtes,’ fluisterde Damiatos. ‘Jij bent dood. Ik heb gezien hoe je in de Put des Doods gegooid werd. Hoe?’


    Efialtes lachte somber.


    ‘De Put des Doods bleek niet dodelijk voor de slimme en taaie Efialtes die bovendien over een Polymorfos beschikte, die hij in zijn mond verstopt had. In de gedaante van Nimrod kon ik veilig door Nippoer reizen. Ik vond mijn weg naar boven en nu sta ik hier voor jullie.’


    


    Nu was eindelijk duidelijk wie de verrader was. Het was de eeuwige verrader van Sparta, de gebochelde Efialtes die het leger van Leonidas bij Thermopylae verraden had. Er waren geruchten in Lakonia, al duizenden jaren, dat hij de val door de Put des Doods had overleefd en dat hij in een vermomming in de stad leefde, wachtend op zijn kans om zijn stadgenoten weer te verraden.


    ‘Jullie zullen vannacht sterven,’ zei Efialtes met een hese stem. ‘Daarmee zal ik de Spartanen ernstig verzwakken. De jonge magiër is van doorslaggevend belang in de oorlog. Daarna zal ik de onderhandelingen ingaan met de Heerser. Hij zal me zijn leger van bij-mensen ter beschikking stellen en ik zal heersen over Lakonia. Ze zullen boeten en Veleda zal mij dienen. En jij, Viktor, wordt mijn geschenk aan de Heerser.’


    ‘Denk je dat je de Heerser zult kunnen vertrouwen? Zodra je niet meer nuttig voor hem bent, zal hij je verpletteren. Het is nog niet te laat om je met ons te verenigen. Er zijn vreselijke dingen gebeurd, maar je kunt met jouw talenten Lakonia helpen te overwinnen.’


    ‘Niet te laat?! Mij vergeven??!!’ schreeuwde Efialtes. ‘Het was tweeduizend jaar geleden al te laat om tot verzoening te komen en ik zal jullie nooit vergeven!’


    Ik zag Damiatos opstaan. Hij had zijn krachten tot het uiterste beproefd en had het net gescheurd,


    ‘Salkin! Dolkin! Val aan!’ siste Efialtes tegen zijn handlangers.


    De levende skeletten sprongen naar Damiatos. Die sloeg een van hen van zich af en incasseerde van de andere een slag met diens knuppel op zijn schouder. Damiatos deed een schijnaanval waardoor Dolkin terugdeinsde. Damiatos trok Roger door het gat in het net en wees naar de aanvallers.


    ‘Dood hen!’


    De Engelsman greep Salkin en omklemde het magere lichaam waardoor die niet meer kon bewegen. Dolkin kwam hem te hulp en sloeg met zijn knuppel. Roger wankelde maar liet niet los.


    Ondertussen trok Damiatos mij ook door het gat in het net. Hij drukte zijn duimen in de Kalymma en maakte draaiende bewegingen. De helm viel van mijn hoofd af op de grond. Ondertussen was Roger in elkaar gezakt na een regen van knuppelslagen.


    Damiatos sprong naar Efialtes.


    De skeletmannen hieven hun knuppels en vielen mij aan en ontmoette een wolk van zuur die ik ik opgeroepen had en die gaten vrat in hun lichamen. Krijsend deinsden ze terug en klauwden aan hun wonden.


    Ik steeg op tot een paar meter boven de bosbodem. Efialtes hield in elke hand een bolbliksem. Hij had die willen gooien naar Damiatos die hem snel naderde. Hij zag mij. Ik zweefde naar hem, mijn klauwende handen voor me en mijn kaken op elkaar geklemd. Efialtes wijzigde zijn tactiek. Hij bracht zijn handen samen. De bollen versmolten. Een felle lichtflits verblindde ons. Daarna was het donker. Het duurde enkele seconden voor ik weer kon zien. Damiatos stond op het bospad en wreef in zijn ogen. Roger was bewusteloos. Dolkin en Salkin rolden gillend over het bospad. Damiatos pakte één van hun knuppels en doodde hen met enkele zware en welgemikte klappen op hun schedels.


    


    Ik steeg verder op. Ik voelde dat Efialtes zich al ver van ons verwijderd had. Hij was snel, de verrader. Hij was ontkomen. Maar wij waren aan hem ontsnapt. Hij had ons willen doden en dat was niet gelukt. Wij waren op de hoogte van zijn identiteit wat hem veel minder gevaarlijk maakte. De lijken van Dolkin en Salkin verzonken in de bosbodem, zoals dat gebeurde bij Lemurianen die stierven op de aarde.


    Ik boog me over Roger heen. Hij ademde nog. Zijn gezicht was gezwollen en blauw door de klappen.


    Damiatos tilde hem op.


    ‘We moeten gaan. Terug naar Lakonia. Veleda en Knoch zullen hem genezen. Laten we gaan voor dat verraderlijke monster terugkeert.’


    ‘Als hij komt, zal ik klaar voor hem zijn,’


    Het begon harder te regenen. We liepen sneller over het bospad tegen de berghelling op. Damiatos droeg Roger. Ik ging voorop. Mijn gedachten gingen naar de vorige keer toen ik over dat pad liep. Ook toen had het geregend. Ik had nog geen benul gehad van Lemuria, Lakonia, de Heerser en Nippoer. Het ruisen werd hoorbaar en daar was de waterval. In de grot achter de waterval wachtte Sjamasj, de Hertog van de Heilige Wachters van de Poorten, op ons. Ik stond stil en leunde tegen een boom, het hoofd gebogen.


    ‘Damiatos. Ik moet even weg. Ik ben snel terug. Wacht hier.’


    Hij knikte.


    Ik steeg op en vloog over de beboste berghelling naar het dal. Algauw zag ik de lichtjes van het dorp. Ik landde geluidloos op het onverlichte balkon op de eerste verdieping van ons huis. Het voelde alsof mijn keel dichtgeknepen was. Tussen de gordijnen door zag ik mijn moeder zitten, lezend in een boek. Mijn vader stapte binnen met twee glazen wijn en ging bij haar zitten. Hij zei iets tegen haar wat ik niet verstond en zij nam een glas aan.


    Ik voelde iets tegen mijn been. Ik sprong opzij met mijn handen voor me, klaar om vuur te sproeien. Een kleine zwarte schaduw trippelde op me af, schuurde langs mijn been, zacht brommend. Mijn kat. Bikini.


    Ik hurkte en aaide haar. Ze keek me aan en ik zuchtte.


    ‘Ach beestje. Wat heb ik je gemist,’ fluisterde ik. ‘Ik heb genoeg van al die vleermuizen en draken.’


    Een bons klonk. Mijn vader stond voor de balkondeur. Hij had zijn gezicht tegen het glas gedrukt. Ik was in het donker en dus kon hij me niet goed zien. Hij morrelde aan de deurklink. Even aarzelde ik. Ik wilde zo graag blijven en naar binnen gaan en met hen praten. Alles uitleggen. Maar het kon niet, mocht niet. Ik steeg op en vloog weg. Onder mij hoorde ik de balkondeur opengaan en mijn vaders stem: ‘Wat was dat?’


    


    Ik vloog naar Damiatos en zei niets tijdens onze voettocht naar de grot achter de waterval. De volle maan was scheen tussen de wolken door op het nachtelijke bos. Damiatos keek naar me, aarzelend. Hij opende zijn mond alsof hij iets wilde zeggen, maar besloot te zwijgen. Door de regen op mijn gezicht zag hij mijn tranen niet.

  


  
    


    Hoofdstuk 11 Zonder zijn masker


    


    Sjamasj wierp een blik op ons, op de bewusteloze Engelsman.


    ‘De magiër, wat is er met hem? De Kyrios hoort de gastheer willoos te maken, maar hij blijft bij bewustzijn. ’


    ‘We zijn aangevallen,’ antwoordde ik.


    ‘Wie?’


    ‘De verrader. Efialtes. Hij heeft geprobeerd ons te doden. Met zijn Polymorfos heeft hij ons in de gedaante van Ambrosios al die tijd voor de gek gehouden. Is hij hier geweest?’


    Sjamasj floot een droevig wijsje.


    ‘Dat is waarschijnlijk, bedenk ik me nu, in het licht van je zojuist zei. Een vleermuis vloog even voor jullie komst door de waterval, dook in de poort en verdween. Naar Lemuria veronderstel ik. Nu moet ik aanemen dat dat Efialtes was.’


    ‘Maar hoe kan Efialtes gebruik maken van deze poort onder de hulp van een Wachter?’ zei Damiatos.


    Ik dacht aan de lessen van Veleda.


    ‘Omdat de drager van een Polymorfos, als een Wachter, zelfstandig door alle poorten kan reizen en zelfs anderen kan helpen door hen te gaan. Dat heb ik geleerd in de Tempel van Hekate.’


    ‘Zo is het,’ zei Sjamasj. ‘Het geeft Efialtes een groot voordeel bij zijn verraderlijke bezigheden. Hij kan zonder onze hulp heimelijk van de ene plek naar de andere gaan.’


    Ik keek naar Roger.


    ‘We moeten snel zijn. Onze nieuwe magiër is stervende. Ik heb hem met een bezwering in leven gehouden, maar dat kan niet lang meer duren. Als hij niet snel bij doctor Knoch of Veleda komt zal hij sterven.’


    De Wachter opende een wormgat. De kwelling die volgde toen ik er ingetrokken werd, was haast vertrouwd.


    Daarna verdween de pijn.


    


    Er was warmte. Ik opende mijn ogen. Leunend op mijn elleboog keek ik rond. Zo ver het oog reikte, was de rode zandvlakte van de woestijn. Een lichtflits. Hoog boven ons, in de blauwe, wolkenloze hemel van Lemuria vloog een zwarte draak. Naast me was Damiatos, die Roger droeg en ook Sjamasj was meegekomen. Het zou een lange wandeling worden naar de volgende poort herinnerde ik me.


    


    Enkele uren later stuitten we op de restanten van een verlaten tentenkamp. Ik herinnerde me dat de Wachters duizend jaar geleden Arabieren in de woestijn geplaatst hadden. Ik zag iets glinsteren in het woestijnzand. Het was een kromzwaard. Ernaast zag ik een hoek van dikke rode stof uit het stof steken. Een tapijt door de Arabieren achtergelaten. Ik moest denken aan de sprookjes van duizend-en-één-nacht en dat bracht me op een idee. Met gesloten ogen keerde ik de manadeeltjes om.


    Vanonder het zand kwam een groot, rood tapijt tevoorschijn. Het zweefde enkele centimeters boven de bodem. Ik boog voor mijn kameraden.


    ‘Stap er maar op.’


    Het vliegend tapijt verhief zich een paar honderd meter en zette koers oostwaarts,in de richting van het wormgat bovenaan de zwarte trap, waar ik eerder doorheen gegaan was. Sjamasj draaide rond zijn as.


    ‘We kunnen beter pal westwaarts vliegen. Daar is een wormgat dat uitkomt in de grot van Mardoek de vos. Het wormgat waar jij nu op aanstuurt komt uit in het paleis van de Heerser. Die route, dat gevaar, maakte onderdeel uit van onze plannen met jou, maar is voor ons nu te gevaarlijk en te tijdrovend. We gaan vanuit het westelijke wormgat naar de grot van Mardoek. Daar is een spelonk waardoor we naar Lakonia kunnen reizen. Onderweg kunnen we een bondgenoot van de Heerser tegenkomen. Boven deze woestijn vliegen draken.’


    Ik liet het tapijt een bocht maken naar het westen. We stonden stevig op het vliegende tapijt en beneden ons strekte zich eindeloos de zandduinen uit van het grootste continent op het oppervlak van de wereld Lemuria. Een stip in de verte werd snel groter. Dichtbij gekomen zag ik dat het de zwarte draak was. Met zwaar klappende vleugels vloog hij vlak naast ons. Zijn ogen, groen als smaragden, leken oud en boosaardig. Zijn kaken waren van diamant. Ik herkende de draak die de Italianen had gedood tijdens mijn eerste dag op Lemuria. Ningirsoe. De stem van de draak was diep, zoals ik me die herinnerde.


    ‘Een Wachter en mensen. Al eeuwen eet de oude Ningirsoe, malse, bloederige, smakelijke, weerloze, bange mensen. De smaak van dat vlees blijft me altijd verrukken. Een lekkernij! Wachter, geef me die nietige wezentjes en ik zal je vertellen wat ik zag en hoorde toen ik over de Burcht van de Heerser vloog en uitrustte op het balkon voor het raam van zijn troonzaal. Er was een gesprek. Met een bezoeker. Meer zeg ik je niet, Wachter. Tenzij je me die heerlijke mensjes geeft.’


    Ningirsoe lachte zijn gorgelende drakenlach.


    Sjamasj keek me even aan. Ik haalde mijn schouders op en knikte.


    ‘Vertel verder, waarde Ningirsoe. Ik zal me er niet tegen verzetten als je de mensen in mijn gezelschap aanvalt,’


    De draak toonde zijn glinsterende grijns.


    ‘Heel goed,’


    Zijn ogen lichtten even groen op.


    ‘Dan zal ik je vertellen over Ozymandias, de Heerser, in wiens zaken jullie altijd zo geïnteresseerd zijn, maar die jullie zo slecht begrijpen. Als jullie zijn ware aard zouden begrijpen zouden jullie je niet langer verzetten en alles zou eenvoudiger worden. Kan ik jou hier en nu overtuigen?’


    ‘Het verhaal graag,’ zei Sjamasj.


    Ningirsoe blies een wolk vuur over onze hoofden.


    ‘Het was slechts kort geleden, enkele maanden zoals de mensen dat noemen. Ik vloog hoog boven de duizenden spitsen van de torens, waarin de bij-mensen leven, naar het grootste gebouw ooit gebouwd: de Burcht van de Heerser. Ik land vaak op dat balkon en de Heerser weet dat. Soms als ik dat doe maakt hij van de gelegenheid gebruik om van iemand af te raken die hem hindert. Ik verslind die dan, mens, Alanoi, vuurduivel, maakt niet uit wat. Alleen de Zvi eet ik niet. Deze keer zat ik op het balkon. De toegangsdeur tot de troonzaal was gesloten maar het raam was open. Er was een bezoeker, een mens, met een gebochelde rug.’


    ‘Efialtes,’ zei ik.


    Ningirsoe gromde.


    ‘Zo werd hij genoemd. Een walgelijk, maar zeer sluw en brutaal mens. Hij keek op tegen Ozymandias en onderhandelde. Hij was vol zelfvertrouwen. De stad Lakonia zou met zijn hulp vallen. Hij zou het leger verzwakken en de bij-mensen leiden naar de grot waar de stad in gebouwd is. De gebochelde wilde koning worden over die stad en hij wilde de heks Veleda met een Kyrios tot zijn willoze koningin maken.


    De Heerser stemde toe, op voorwaarde dat Efialtes een zekere magiër zou uitleveren, een jongen genaamd Viktor Nesselrode. Efialtes zegde dat toe en vertrok. De Heerser kwam in gedachten verzonken naar buiten op het balkon. Zoals hij dat soms doet. Hij zwijgt, denkt zijn vreemde gedachten en ik kijk naar hem. Als ik in zijn ogen kijk, is het alsof ik in zwarte gaten kijk. In het niets. Deze keer besloot ik meer te doen dan kijken en raden welke gedachten door zijn geest stromen. Ik vroeg hem waarom hij mij de mens niet had gegeven en hij antwoordde dat die nog te nuttig was, maar hij beloofde me dat het moment zou komen dat ik aan Efialtes botten zal knagen. Dat zei hij. Maar nu zal ik eerst drie andere mensen verslinden.’


    De Wachter schudde zijn hoofd.


    ‘Is dat alles wat je me kunt vertellen? Vertel over wat de Heerser zei.’


    Weer de drakenlach.


    ‘Wat hij zei of wat hij deed? Want wat deed de Heerser tot mijn verrukking? Hij gaf me een gevangene te eten. Een magere jongen die gilde en spartelde toen ik zijn knoken verbrijzelde met mijn kaken van diamant. Zijn moeder keek toe en schreeuwde: Enki! Nee, Enki! Ze worstelde als een bezeten heks, maar een Ostraak hield haar in bedwang. Ze probeerde los te komen maar hij hield haar stevig vast aan haar goudkleurige haren.’


    Een doffe klap klonk en een plotseling ontstaan gat in zijn linkerflank deed hem brullend opzij zwenken.


    ‘Je bent een smerige, vliegende hagedis en ik zou je eigenlijk moeten afmaken. Voor je eigen veiligheid is het beter als je nu verdwijnt!’ schreeuwde ik.


    Zijn groene ogen sperden zich wijd open. Rookwolkjes ontsnapten aan zijn vuistgrote neusgaten. ‘Jij bent de jonge magiër waarin de Heerser zo geïnteresseerd is. Efialtes zal je aan hem geven en als hij met je klaar is zal hij je aan mij voeren. Ik kan wachten. Wij draken zijn geduldig. Als het moet kan ik duizenden jaren wachten.’


    ‘Niets van dat alles zal geschieden, dwaze draak. Ik hoor dat je zelf gelooft wat je zegt, maar je vergist je.’


    ‘Ik vergis me niet. Wij draken kunnen de toekomst zien. In die toekomst zit ik wederom op het balkon bij de troonzaal van de Heerser en ik knabbel het vlees van je bebloede schedel.


    ‘Nu geloof je zelf niet wat je zegt.’


    ‘Draken zijn vooral bekend als leugenaars,’ zei Sjamasj.


    Ningirsoe brulde kort en klagend.


    ‘Het doet pijn. Je hebt me verwond. Dat is in eeuwen niet meer gebeurd. Niet meer sinds ik Mardoeks flamingo’s wilde eten.’


    Uit mijn handpalmen groeiden tentakels van ijs die naar de draak grepen. Grijnzend keek ik naar het monster.


    ‘Jouw vraatzucht wordt je ondergang. Dat lijkt me een betrouwbare voorspelling.’


    ‘Mogelijk. Maar ook een draak moet eten. Dat kunnen jullie me toch niet kwalijk nemen?’


    ‘Stel je tevreden met woestijndieren en blijf uit de buurt van mensen en de vogels van Mardoek.’


    Ik hief mijn armen op naar de zon en tussen mijn handpalmen groeide een kleine kopie van die zon, een intens hete vuurbal.


    ‘Ik ga al en dat is geen leugen.’


    De zwarte draak klapwiekte weg en verdween in de verte. Ik keek naar mijn handen.


    ‘Ik had een einde aan het boosaardige leven van Ningirsoe moeten maken.’


    ‘Het zit niet in je karakter om te doden als dat niet noodzakelijk is,’ zei Sjamasj. ‘Dat is een goede eigenschap en dat onderscheidt je van creaturen als Ningirsoe.’


    


    Onder ons ging de woestijn over in een groen landschap, met een meertje en bomen en struiken. Het leek op de oase die ik bezocht had toen ik voor het eerst op Lemuria gekomen was. Het was helemaal identiek aan de vallei die we in de grot van Mardoek hadden gezien. In het centrum van de oase stond een zwarte trap met een poort. Tot mijn opluchting en waarschijnlijk ook die van Damiatos was het een wormgat van de eerste categorie, een zichtbare waardoor men kan reizen zonder de pijnlijke hulp van een Wachter. Ik keek naar Roger die zwak ademend op het tapijt lag. Hij zou de foltering van een tweede doorgang door een poort van de tweede categorie waarschijnlijk niet overleven. Het vliegend tapijt vloog op de poort af die juist groot genoeg was.


    Voor ons ontrolde zich een schitterend tafereel. Er waren wanden als bergen, kilometers hoog. Boven de vallei was de blauwe lucht en felle zonnestralen priemden vanuit de hoogte in de valleigrot. In de valleigrot was de lucht koel en vochtig. Het wemelde van het leven.


    Aan de tegenover ons liggende wand was de spelonk die leidde naar de grot van Lakonia herinnerde ik me. Damiatos keek me aan.


    ‘Jij weet kennelijk waarheen te gaan.’


    Ik knikte.


    ‘De mens die jullie opgehaald hebben is stervende,’ zei Sjamasj. ‘Laat het het tapijt landen en hij zal hulp krijgen van onze belangrijkste bondgenoot.’


    Het gezicht van Roger was lijkbleek en hij ademde nauwelijks nog. Ik voelde dat ik niets meer kon doen. Ik liet het vliegend tapijt landen op de zachte bodem van de valleigrot.


    


    ‘Waar is hij?’ vroeg ik om mee heen kijkend.


    ‘Hij is hier,’ antwoordde Sjamasj.


    Damiatos fronste.


    ‘Over wie spreken jullie?’


    Van onder een varen grijnsde een rossig vossenbekje naar ons. Sjamasj zweefde naar hem toe.


    ‘Mardoek, oude vriend. De enige die zonder Polymorfos zijn gedaante kan veranderen. Ik zie dat je nog steeds verkiest je als vos te vertonen. Ik vermoed dat je het amusant vindt een uiterlijk aan te nemen dat een groot contrast vormt met je macht. Ik vraag me af wat je werkelijke gedaante is.’


    ‘Het is lang geleden dat ik me vertoond heb zoals ik ooit was. Zo groot en zo afschrikwekkend. Jullie zouden het niet prettig vinden in het gezelschap te zijn van een dergelijke gigant.’


    Door mijn talent om oprechtheid te onderkennen wist ik dat Mardoek inderdaad een beangstigend en reusachtig creatuur moest zijn. Hij nam de buitenwereld in bescherming door zich te vermommen als een ongevaarlijk diertje. De Wachter keek op het vosje neer.


    ‘Mardoek. Ik zou je willen vragen je macht te gebruiken voor de genezing van deze mens. Hij zal anders sterven.’


    Mardoek keek naar het gezicht van de stervende. Uit zijn ogen dwarrelde een poeder.


    ‘Sterrenstof,’ zei de vos met zijn honingzoete stem.


    Hij blies het over het gezicht van de Engelsman. Die ademde het in. De ademhaling werd krachtiger, regelmatiger. Het vosje snoof aan zijn oor.


    ‘Er zit iets in zijn hoofd. Ik zal het verwijderen. Verlaat het brein van de slapende mens, magische kever!’


    De Kyrios verliet het hoofd via het oor en scharrelde over zijn wang.


    Roger ontwaakte. Hij zat op de bodem van een enorme grot. Voor hem was een vos, een paars monster en twee mannen in gescheurde vieze kleren. Mardoek presenteerde ons een maaltijd van sappig fruit, zoete knollen en geroosterd vlees, alles overdekt met een zware romige saus. We aten met smaak, ook Sjamasj. Het was de tweede keer dat ik de Wachter zag eten en het verbaasde me nog steeds. Hij zoog het voedsel in zijn mond en slikte het in één keer door, zonder te kauwen. Mardoek at nog sneller en ongelofelijk veel. Ik bedacht me dat hij reusachtig veel at omdat zijn nietige omvang slechts bedrog was.


    ‘Zou ik het mogen zien? Ik kan het verdragen.’


    Het vossenbekje likte het vet van zijn snuit en grijnsde.


    ‘Jij kunt het zien, door de krachten van Belfagor die in je zijn. Kijk in mijn ogen, jonge mens. Kijk en je zult me zien zoals ik was, zoals ik eigenlijk ben, zoals Belfagor me zag, duizenden jaren geleden. Zijn herinneringen zijn het die je zult ervaren alsof je het zelf ziet. Zijn residu bevat behalve krachten ook vele herinneringen. Ik kan die bovenhalen. Kijk!’


    Ik keek in zijn bruine vossenogen en zag de oppervlakte van Lemuria, de woestijn in de nacht. Onder een heldere sterrenhemel flakkerden duizenden fakkels in een kring met een doorsnede van honderden meters. Binnen die vurige cirkel, op een marmeren troon, zat, hoog als een flatgebouw, een luisterrijke reus met een blauwe gloed over zijn huid, die zichtbaar was waar het niet bedekt werd door een purperen mantel. Zijn gelaatstrekken waren streng en koninklijk. De ogen waren nog het meest indrukwekkend. Ze priemden in de ziel van wie erin keek. Het was onmogelijk niet de ogen neer te slaan in zijn nabijheid. Het vosje, Mardoeks vermomming, kon niet verder verwijderd zijn van het origineel.


    ‘Ik zie het.’


    ‘Dan is het nu tijd terug te keren naar Lakonia. Er is veel te doen daar.’


    ‘Jij weet veel. De vorige keer maakte je niet die indruk.’


    ‘Ik heb geleerd niet altijd alles te vertellen wat ik weet. Ga nu. Er is haast. Ga!’


    Een snel opgekomen onrust had me bevangen. Ik spreidde mijn armen. Het tapijt zweefde voor ons. Ik sprong erop.


    ‘Kom!’


    De anderen volgden me, ook Roger. Hoewel hij het Grieks niet had verstaan, begreep hij de bedoeling. De vos op de grond werd al snel een rood stipje en verdween uit het zicht. Wij vlogen hoog boven het magische woud en door de spelonk naar de andere grot. En daar was wederom de ons zo bekende en geliefde zee van witte gebouwen en gebouwtjes en de tempels en paleizen op de acropolis: Lakonia.


    


    Ik liet het vliegend tapijt landen op een plein vlak onder de acropolis. De Spartanen kwamen op ons toegelopen met het hen zo kenmerkende zelfvertrouwen. Ze waren niet zozeer gefascineerd door Sjamasj, want Wachters bezochten vaker Lakonia. De buurtbewoners keken meer op van Roger of liever gezegd van de kleding die hij droeg: zijn spijkerbroek, kobaltblauwe overhemd en lange glimmende zwarte jas. Zulke kleding zag men niet in Lakonia waar iedereen een witte chiton droeg. De kleren van Roger waren besmeurd door bloedvlekken en modder. We liepen naar de trap die naar de acropolis leidde en begonnen aan de beklimming, nagestaard door honderden nieuwsgierige ogen. Het pad voerde ons tussen de heilige gebouwen door, langs de tempel van Ares, een beeld van Herakles met leeuwenhuid en knots, langs de tempel van de oppergod Zeus, die van de boogschutter en toekomstvoorspeller Apollo tot de tempel van de gevreesde godin van de magie Hekate.


    


    Gevieren betraden wij de tempel en troffen in de hal Veleda, die in gedachten verzonken was. Ze keek verrast naar ons.


    ‘Jullie zijn terug! Ik was ongerust. In de dampen bij het offerritueel was gisteren een gevreesde verschijning te zien, een oude vijand.’


    ‘Efialtes?’ vroeg ik.


    ‘Ja, hoe weet je dat?’


    ‘We zijn hem tegengekomen. We zijn naar de Aarde gegaan om de nieuwe magiër te vinden. We werden in Engeland aangevallen door wezens van Lemuria en uiteindelijk in Noorwegen zagen we wie onze vijand is, wie de verrader is.’


    ‘Efialtes.’


    ‘Hij was het. We vochten en Efialtes vluchtte. In de woestijn van Lemuria ontmoetten we de draak Ningirsoe die ons vertelde dat hij vaak rust op het balkon bij de troonzaal van de Heerser, waar hij dan soms te eten krijgt. Eenmaal was hij getuige van een gesprek tussen de Heerser en Efialtes en die sloten een overeenkomst. Efialtes wordt de koning van Lakonia en jij wordt zijn vrouw. De Heerser is verlost van een krachtige vijand en krijgt mij. Ningirsoe mag mijn kadaver verslinden, op het balkon en ook het vlees van Efialtes. Want de Heerser wil alleen heersen over het universum en zal natuurlijk niets delen. Efialtes, de verrader, zal verraden worden en dat zal leiden tot zijn dood.’


    ‘Hij moet krankzinnig zijn om dat niet in te zien. Maar bij iemand die de Polymorfos al eeuwen gebruikt om van gedaante te wisselen mag dat geen verbazing wekken.’


    Ze leek Roger nu pas op te merken. Hij zat ineengedoken.


    Ik wist dat ze het geleerd had maar het was de eerste keer dat ik Veleda Engels hoorde spreken.


    ‘Onze nieuwe magiër. Ik kan je krachten voelen stromen. Zelf voel je daar nog niets van, als bij Viktor nog maar kort geleden. Ook hij was zich er niet bewust van. En nu is hij al een meester-magiër.’


    Rogeer keek naar mij.


    ‘Zal ik zo als hij worden?’


    ‘Niemand is als Viktor. Maar jij zult dingen leren waar je je nu nog geen voorstelling kunt maken. Ik zal je iets laten zien.’


    Ze gebaarde en uit een barst in het marmer van de vloer groeide een plantje dat een forse plant werd, zeker drie meter hoog met daaraan een grote peul. Die knapte open en verspreidde een zure, geurige rook die de ruimte vulde en die wij inademden. In de rook dwarrelden vage beelden. Een baby werd zichtbaar. Een jongetje lag in een wieg.


    De heks legde een hand op de schouder van de Engelsman.


    ‘Dat ben jij, Roger.’


    De baby was alleen in de slaapkamer. Een grote hond kwam de kamer binnengelopen. Een dobermann. Het beest gromde en stak zijn grote kop in de wieg.


    Roger keek met gefronste wenkbrauwen naar Veleda.


    ‘Dit is echt gebeurd,’ zei ze. ‘Kijk.’


    De baby huilde en was duidelijk bang. De hond gromde, klaar om te bijten. De baby sperde de ogen open en een felle lichtflits deed de hond schrikken die wegrende, de kamer uit, de baby huilend achterlatend.


    ‘Toen waren je magische krachten er al. Ze zijn er altijd geweest.’


    ‘Ik begrijp het. Ik begrijp dat ik een magiër ben en dat jij die krachten in me boven kan halen. Maar dat neemt niet weg dat ik hier tegen mijn zin naar toe ben gebracht en dat ik gevangen wordt gehouden.’


    Veleda schudde haar hoofd.


    ‘Zo is het niet helemaal. Als jij terug wilt keren mag dat. Ik wil je er wel op wijzen dat als Lakonia valt en als de andere plekken die zich verzetten tegen de Heerser ten onder gaan, zal ook de Aarde vallen. Dan zullen miljoenen bij-mensen gewapend met moderne wapens en gesteund door de zwarte magie van de Heerser Londen overspoelen en dood en verderf zaaien. Dat is een zekerheid.’


    Roger wreef met beide handen over zijn gezicht.


    ‘Ik wil erover nadenken. Ik ben in de war. Dit alles is moeilijk te verwerken. Gisteren nog was ik een gelukkige muzikant in een mooi appartement in Londen, met een leven van leuke reisjes de hele wereld over, gezelligheid met mijn vrienden en nu moet ik vrezen voor mijn leven.’


    Zijn stem werd hard en schril.


    ‘Nu ben ik alles kwijt! Waarom moeten jullie uitgerekend mij ontvoeren?’


    Ik legde mijn hand op zijn arm.


    ‘Ik bevond mij een tijdje geleden in dezelfde situatie als jij nu. Ik heb geleerd om deze mensen te waarderen en geloof te hebben in hun bovenmenselijke taak: het verslaan van de Heerser. Geef het wat tijd en jij zult het ook zo zien.’


    


    Veleda opende een kist en haalde er een schone chiton uit die ze aan de Engelsman gaf.


    ‘In de ruimte hiernaast staat een grote koperen teil met water. Daarin kun je je wassen en daarna schone kleren aantrekken.’


    Roger verliet de kamer. Een bediende bracht zijn vieze kleding en legde het buiten de deur op een hoopje. Een buiten de tempel langs wandelende Spartaan stopte en voelde met zijn vingertoppen aan de gladde glimmende stof van de jas zag ik door het raam.


    ‘Er is iets wat je moet weten,’ zei Sjamasj tegen Veleda. ‘Iets van het allergrootste belang. Voor Efialtes zich aan Viktor en Damiatos vertoonde zagen we hem zoals hij al die tijd onder ons geleefd heeft, in zijn vermomming.’


    ‘Een verrassende vermomming, vermoed ik.’


    Sjamasj liet enkele vonken ontsnappen aan zijn vurige ogen.


    ‘Zij zagen Ambrosios.’


    Veleda, anders zo beheerst, schudde haar hoofd met opengesperde ogen.


    ‘Ambrosios is de verrader? Dat kan niet.’


    ‘Hij is het. Of eigenlijk is hij het niet zelf. De vijand draagt al jaren zijn lichaam. Toen ik hoorde dat Ambrosios eigenlijk Efialtes is, de ziel van de verrader draagt, begreep ik waarom hij me afkeer inboezemde. Ik dacht dat het aan zijn priesterschap van Hekate lag, een godin die wij wantrouwen. Maar jij bent ook een priester van Hekate en jij boezemt mij niet die afkeer in. Je weet dat wij Wachters het kwaad kunnen voelen. Ik weet nu zeker dat Ambrosios in werkelijkheid Efialtes is.’


    Veleda ademde diep in.


    ‘Ik heb hem net gesproken. Kort voor jullie komst rende hij deze kamer binnen. Hij vroeg of ik jullie had gezien en ik antwoordde dat dat niet het geval was. Hij knikte daarop, zei dat hij daar blij om was, waar ik me over verbaasde en hij liep naar de kelder. Daarna heb ik hem niet meer naar buiten zien komen. Hij is daar nu nog.’


    Hij greep zijn zwaard.


    ‘Dan gaan we nu met hem afrekenen.’


    ‘Wat doet hij daar beneden?’ vroeg ik. ‘Wat is daar in de kelder? Ik ben daar nooit geweest.’


    ‘Daar mag niemand komen behalve Ambrosios en ik,’ antwoordde Veleda. ‘Het is de belangrijkste plek van de tempel. Daar bewaren we onze amuletten.’


    Mijn hartslag versnelde.


    ‘Inclusief de allesvernietigende Katastreptor? De amulet die alle leven in deze grot kan wegvagen in een magische storm die ook de drager doodt?’


    De heks knikte.


    ‘Er is daar ook een Katastreptor.’


    Sjamasj zweefde richting de deur.


    ‘Dan mogen wij niet langer wachten.’


    De Wachter ging voorop de trap af naar de kelder. We volgden hem. Ik merkte dat mijn hart hevig bonsde. Het was alsof ik in een gebouw was met iemand die op het punt stond een atoombom af te laten gaan. Als de verrader de Katastreptor zou activeren zou de stad een levenloze ruïne worden en ook hijzelf zou sterven. Door het eeuwenlange gebruik van de Polymorfos was de geest van Efialtes vergiftigd. Hij moest krankzinnig geworden zijn en zijn haat verscheurend en diep. Dat had ik gezien toen we hem geconfronteerd hadden in het bos bij de fjord.


    


    De kelderdeur stond open. Het was er stil. Als de verrader in de kelder was, maakte hij geen geluid. Zou hij er wel zijn? Misschien was er een geheime uitgang. Maar ik voelde een zware atmosfeer, een magische dreiging. Hij was daar. Na een korte aarzeling gingen we naar binnen.


    De kelder was een grote kamer met een laag plafond. Fakkels verlichtten de ruimte. Onder de eeuwenoude balken stonden tafels, waarop allerlei magische instrumenten en boeken lagen. Op één van de tafels stond een kaars. Het zwakke licht van de kaars bescheen een kleine, gebochelde man. Efialtes stond daar. Hij hield een voorwerp in zijn handen en staarde daar in gedachten verzonken naar.

  


  
    


    Hoofdstuk 12 De amulettenmaker


    


    ‘Gebruik de Katastreptor niet,’ zei Veleda, ‘Je zult zelf ook sterven en je stad verwoesten. Je bent zelf hoe dan ook een Spartaan.’


    Efialtes grinnikte. Zijn stem was als altijd hees.


    ‘Zelf een Spartaan? Ik ben minderwaardig, mismaakt. Hoe kan ik een Spartaan zijn? Hoewel...’


    Hij werd langer, rechter en veranderde in Archelaos.


    ‘Zo kan ik er ook uit zien, met behulp van de Polymorfos.’


    De verrader veranderde in mij en veranderde in een vos, werd een Alanoi, een vuurduivel en werd weer zichzelf.


    ‘Je richt enorme schade aan in je ziel met die gedaantewisselingen,’ zei Sjamasj.


    Efialtes lachte schamper.


    ‘Schade? In mijn ziel? Die is daar te krachtig voor. Alleen zwakkelingen kunnen de Polymorfos niet verdragen.’


    Sjamasj scheen vastbesloten de verrader te overtuigen.


    ‘Als je de Katastreptor op de tafel terug legt, zullen we je laten gaan. De andere mogelijkheid is dat je zelf ook aan je einde komt.’


    Efialtes spuwde.


    ‘Denken jullie dat ik de dood vrees? Duizenden jaren al leef ik, vermomd, plannen beramend. Tussen de andere mensen, mijn vijanden, en altijd eenzaam.’


    ‘Dat hoeft niet zo te zijn. Sluit je bij ons aan. Je zult een machtige bondgenoot zijn in de strijd tegen de Heerser.’


    ‘Daar is het te laat voor. Jij begrijpt niet veel van mensen, Wachter. Je weet niet hoe mensen kunnen haten. Weet hoe ik haat. Als kind had ik al moeten sterven door in een ravijn te worden gesmeten. Toen is dat niet gebeurd door de moed en de liefde van mijn ouders. Later heeft men mij in de Put des Doods gegooid en heb ik al mijn macht, sluwheid en taaiheid nodig gehad om tussen de Afonati te overleven en terug te keren. En ik ben niet de enige die haat. Als ik in de ogen van Damiatos kijk, zie ik dat hij me zal doden zodra hij de kans heeft. We hebben elkaar gezien in de pas van Thermopylae. Leonidas en de anderen stierven daar. Damiatos overleefde en de wonden in zijn romp en ledematen genazen, maar de wonden in zijn ziel genazen nooit. Verzoening is onmogelijk. Ik zie het in zijn blik branden.’


    Damiatos sloeg zijn ogen neer.


    ‘Ik zal langs jullie naar buiten gaan, de kelder verlaten en door het wormgat naar de Aarde gaan. Ik zal de Katastreptor meenemen. Als jullie iets doen om me tegen te houden zal ik alle leven in deze grot wegvagen.’


    De gebochelde verrader liep langs ons, de Polymorfos om zijn nek en de Katastreptor in zijn rechterhand. Toen hij me passeerde keek hij me van dichtbij aan, een korte felle blik.


    ‘Met jou heb ik speciale plannen, jongen.’


    Hij liep door, de trap op. We zagen hoe hij in Ambrosios veranderde, naar ik aannam om de hellehonden te bedriegen die de trap naar de zolder met het wormgat bewaakten. We keken elkaar aan terwijl we hoorden hoe de stem van Ambrosios klonk, hoe hij de hellehonden begroette en we hoorden de voetstappen op de eeuwenoude krakende houten trap naar de zolder. Het werd stil.


    ‘Hij is weg,’ zei Veleda. ‘Efialtes heeft Lemuria verlaten en de Katastreptor meegenomen.’


    Damiatos schudde bitter zijn hoofd.


    ‘Hij stond voor me, na al die tijd. Ik dacht dat ik hem zou doden. Zijn bloed zou langs mijn zwaard stromen. Maar hij is me ontsnapt.’


    


    In mijn barak beschreef ik voor het slapen gaan, liggend op mijn brits, in Het Boek der Angsten de tocht naar de Aarde en de terugkeer. De gebeurtenissen waren in mijn geheugen gegrift; de aankomst in Stonehenge, de aanvallen door de wolf, de monsterachtige vrouw en de reusachtige krab, de woestijn, de draak Ningirsoe, Mardoek als vos en in zijn ware gedaante, en, terug in Lakonia, de verrader. Toen ik schreef over hoe Efialtes de kelder verlaten had, hoe hij me gepasseerd had, toen ik noteerde hoe hij de woorden ‘met jou heb ik speciale plannen, jongen’ had uitgesproken, beefde mijn hand.


    


    Daarna was hij er weer. In mijn nachtmerrie: Efialtes.


    


    Ik hing aan een rots, onder mij een kilometers diepe afgrond. Ik was met zware ijzeren kettingen aan de rots vastgeketend. Een kille wind blies vanuit de diepte. Ik rilde.


    Ik besefte dat ik als de titaan Prometheus aan een berg geketend was. Ik herinnerde me


    dat Prometheus gestraft was voor het brengen van het vuur naar de mensen. Met het vuur gewapend, konden de mensen tegen de goden opstaan. Daarom was Prometheus gestraft.


    Wat ik deed was bijna hetzelfde: met magie, een kunst die eigenlijk niet voor de mensen was, opstaan tegen de machtige onsterfelijken. De Draugen had ik gedood en de god Pan. De titaan was geketend aan een berg in de Kaukasus en elke dag kwam een adelaar om zijn lever weg te vreten, die weer aangroeide om de volgende dag weer uit het lijf gepikt te worden. Een eeuwige marteling. De wind deed mij huiveren. Een stipje in de verte. Het werd groter en wat ik vreesde werd bewaarheid. Het was een adelaar. Op lange roerloze vleugels zweefde hij op me toe. Dichtbij gekomen, zag ik dat hij een menselijk hoofd had. Ik zag de mismaakte gelaatstrekken van Efialtes. Hij hing op de thermiek, die opsteeg vanuit de afgrond vlak voor me. Ik moest weer zijn stinkende adem ruiken en zijn woedende blik deed me de ogen neerslaan. Zijn hese stem klonk.


    ‘Ik ben je vijand, het instrument van de goddelijke woede. Denk je dat je machtiger bent dan de Afonati, de goden?Dat je met je magische krachten een opstand kunt ontketenen? Denk je dat je de mensheid kunt leiden naar een overwinning in een oorlog tegen de onsterfelijke Heerser? Weet je wie... wat hij is? Vierduizend jaar geleden werd hij geboren uit de gemeenschap van de necromantiër Traxarkas en de heks Belecate. Als klein kind al doodde hij vuurduivels. Als magiër moest hij alleen Belfagor boven zich achten. Maar Belfagor, machtig en meedogenloos was eigenlijk onverschillig, wat de reden was van zijn dood. De Heerser heeft behalve zijn magische talenten onuitputtelijke energie, ambitie en sluwheid, een combinatie van eigenschappen die hem onverslaanbaar maakt. Hij groeide op in Nippoer als Ozymandias met het verlangen over het universum te heersen. Hij werkte duizenden jaren aan zijn ambitie en veroverde de landen van Lemuria en Ozymandias werd Ozymandias de Heerser en uiteindelijk was zijn naam bijna vergeten en stond hij alleen nog bekend als de Heerser. Hij reisde naar het hart van een zon, groef grote brokken mana op uit de bodem van de zwarte maan Tark. Hij worstelde met Pan en won. Hij bereed de Draugen. Hij dwong de gevleugelde slang, Quetzalcoatl, met zijn reusachtige metgezellen, de ijsreuzen, zijn burcht, het grootste bouwwerk ooit, te vervaardigen. Zijn Walhalla. Op een dag zal hij van daar uit het ganse universum overheersen. Jij hebt de belachelijke illusie hem te kunnen weerstaan, met je Griekse soldaatjes.’


    Efialtes lachte. Zijn hese lach was oorverdovend en weerkaatste tussen de besneeuwde bergtoppen. Een zwarte donderwolk verduisterde de zon. Bliksemschichten sloegen in op de rots waaraan ik vastgeketend was. En het begon te regenen. Geen water was het dat viel, maar mensen. Spartanen. Honderden, duizenden Spartanen. Hun lichamen vielen te pletter op de rotsen in de afgrond. En Efialtes lachte.


    


    Ik meende zijn lach nog te horen toen ik wakker werd op mijn brits in het Asklepion nummer één. Ik voelde dat mijn matras nat was van het zweet. Om me heen klonk de ademhaling van de andere jongens. Zouden ze verpletterd worden door de Heerser, terwijl Efialtes lachte, zoals in mijn droom? Zou ik ze kunnen redden? En als heel Lemuria onder zijn heerschappij zou staan, zouden dan niet ook de andere werelden vallen? Ook de Aarde? Me eenzaam en moedeloos voelend, woelde ik op mijn brits tot ik uiteindelijk uitgeput in een diepe en droomloze slaap viel.


    


    De volgende dag ontwaakte ik met het gezicht van Efialtes nog voor mijn geestesoog. Ik zat lang op de rand van mijn bed met mijn hoofd in mijn trillende handen. De rol die ik moest spelen in de grote strijd drukte als een ondragelijke last op mijn schouders. Hoe kon ik het gevecht aangaan met zulke gruwelijke tegenstanders als Efialtes en de Heerser? Ze zouden me verslaan, vernederen, martelen en tenslotte vermoorden. Het sinds de eerste nachtmerrie bijna altijd aanwezige onrustige gevoel was verhevigd tot iets dat haast paniek genoemd kan worden. Als ik me vroeger erg slecht had gevoeld was ik altijd naar mijn moeder gegaan, maar dat kon nu natuurlijk niet. Ik kleedde me aan en liep naar de tempel van Hekate. Veleda zat in de tuin op een bankje en las van een perkamentrol. Ze keek glimlachend naar me toen ik naast haar kwam zitten. Ik vertelde haar over mijn angsten terwijl ze me met haar rustige, grijze ogen aankeek. Veleda liet me uitpraten en praatte daarna zachtjes tegen me. Haar troostende woorden brachten me tot rust zoals vroeger mijn moeder me gekalmeerd had wanneer ik dat nodig had.


    


    In het koninklijk paleis op de acropolis, in een klein vertrek in een toren uitkijkend over de stad, spraken we over de situatie: de koningen Leander en Protos, Veleda, Archelaos, Damiatos, Endymion en ik. We zaten rond een marmeren tafel. De lijfwachten van de koningen waren het vertrek uitgestuurd. Het gesprek was uiterst geheim. Ik keek naar Veleda en Archelaos die naast elkaar zaten en zacht tegen elkaar spraken. Archelaos legde even zijn hand op de hare. De heks nam het woord.


    ‘We zijn hier bijeen om de dreiging die uitgaat van de verrader Efialtes te bespreken. De macht van de verrader groeit. Hij beschikt nu ook over een Katastreptor. De ondergang dreigt, tenzij we het initiatief overnemen en iets onverwacht doen, iets waarvan Efialtes en de Heerser denken dat wij het nooit zouden durven. Efialtes zou de Katastreptor aan iemand anders mee kunnen geven, aan een ondergeschikte en die zou alle leven in onze grot kunnen vernietigen, zonder dat de verrader hoeft te sterven. Als zijn haat sterker blijkt dan zijn verlangen ons te overheersen zal dat ons einde betekenen. Daarom hebben Archelaos en ik een plan bedacht. Het is iets wat onze vijanden niet zullen verwachten. Dat maakt dat het kans van slagen heeft. Het verrassingselement is een sterke troef.’


    ‘Wat is het plan?’ vroeg Protos.


    ‘De amuletten worden tegen ons gebruikt. Wij kunnen hetzelfde doen en amuletten aanwenden om hen te treffen of ons tegen hen te verdedigen.’


    Ik was nog niet overtuigd.


    ‘Maar wij hebben zulke machtige amuletten niet. Hoe kunnen we de Heerser en Efialtes bedreigen met onze Kyrios?’


    Veleda’s antwoord riep herinneringen bij me op, herinneringen aan kerkers, aan een plek vol leed onder de Burcht van de Heerser.


    ‘De werkelijk machtige amuletten kunnen niet door ons vervaardigd worden. Hoe moeten wij dat obstakel overwinnen? Het antwoord luidt: met moed en vindingrijkheid. Er is in de Burcht van de Heerser een gevangene. Hij wordt de amulettenmaker genoemd. Hij was ooit een zeer machtige magiër. Toen de Heerser hem gevangennam, gebruikte hij zijn laatste krachten om de geheimen van de amulettenleer diep in zijn onderbewuste weg te stoppen en zijn geheugen af te sluiten van zijn eigen wil. Al eeuwen martelt de Heerser hem om die geheimen naar boven te brengen. Hij heeft een Kyrios bij hem ingebracht, maar de amulettenmaker bewaart zijn geheim.’


    Ik dacht aan de gevangene die ik gezien had in de kerkers onder de Burcht van de Heerser.


    Een mager gezicht met uitpuilende ogen. De man had in wanhoop tot me gesproken. Ik concentreerde me weer op Veleda’s uitleg.


    ‘We overvallen de Burcht met een groep magiërs en Meedogenlozen. We bevrijden de amulettenmaker en nemen hem mee naar Lakonia. Dan maakt hij voor ons twee amuletten: de Ypokinitis, de amulet waarmee we ons leger zonder wormgat kunnen verplaatsen naar waar wij willen, tot in Eridoe, de hoofdstad van het rijk van de Heerser.’


    Het denkbeeld van een aanval op de hoofdstad deed me duizelen. Ik hoorde de stem van Damiatos.


    ‘En de andere amulet?’


    ‘Het is een amulet waarvan er maar één exemplaar is, gemaakt door de Gevleugelde Slang. Het is de grootste amulet van het universum. Het heet de Kranos en het is beter bekend als de Burcht van de Heerser.’


    ‘De Burcht is een amulet? Maar wat doet het dan?’


    ‘Het is een Kranos, de enige bescherming mogelijk tegen een Katastreptor. Daarom kan de burcht niet vernietigd worden, zolang de Heerser daar is. Hij is de drager. Weinig anderen kunnen een Kranos aanwenden. Ik kan het niet. Zelfs de amulettenmaker kan het niet. Hij kan hem maken, een kleiner versie dan de door de Gevleugelde Slang is vervaardigd voor Ozymandias, zodat hij meegenomen kan worden. Maar de amulettenmaker kan hem niet gebruiken. Jij, Viktor, zou het misschien ooit kunnen leren. Mardoek kan het. Hij zal de Kranos dragen. De amulettenmaker zal hem niet weigeren.’


    ‘Ons plan heeft dus drie gedeelten,’ zei Archelaos. ‘Elk zeer moeilijk en gevaarlijk. Eerst zullen we via het wormgat in de westelijke oase naar de burcht van de Heerser gaan. De groep zal bestaan uit Damiatos, Endymion, de twaalf besten van het Korps der Meedogenlozen, Veleda, Viktor en ikzelf. We bevrijden de amulettenmaker en keren terug naar Lakonia. Dan, eenmaal buiten bereik van de macht van de Heerser, zal de amulettenmaker zich alles weer herinneren. Hij zal een Ypokinitis en een Kranos maken, een kleine kopie van de Burcht dus. Mardoek zal ons leger verplaatsen om de Heerser aan te vallen. Allereerst naar Eridoe, een voorstad van de hoofdstad. Daar verblijven de bondgenoten van de Heerser die niet van oorsprong van Lemuria zijn. Daar verblijft waarschijnlijk ook Efialtes. De Heerser vertrouwt hen niet en daarom mogen ze niet in de hoofdstad verblijven. Het is van groot belang om hen te doden. Er zijn grote magiërs onder hen en in de regel zijn het verraders van hun eigen soort. Creaturen als Efialtes. Vandaaruit kunnen we Eridoe aanvallen en de Burcht. Als ze een Katastreptor tegen ons inzetten, zal de Kranos ons beschermen. Het gehele leger van Lakonia, achthonderdduizend van de dapperste en kundigste strijders uit de geschiedenis van het universum, bijgestaan door een korps van magiërs zullen in enkele dagen het leger van de Heerser verpletteren of sterven.’


    Het was even stil. De beslissing zou nu snel gaan vallen. De overwinning of de dood.


    


    Die slaapperiode lag ik lang wakker. Ik dacht aan de kerkers. Als Ozymandias me gevangen zou nemen, zou ik in een cel terecht komen als waar de amulettenmaker al lange tijd verbleef. Ze zouden me folteren. Ik zou nooit terug keren en Friede zou ik nooit meer zien. Wat een vreemde gedachte. Waarom zat dat denkbeeld me zo dwars? De gloeiende tangen en zwepen verdwenen uit mijn gedachten. Nooit meer Friede zien. Het voelde alsof iemand mijn keel dichtkneep toen ik daarover nadacht. Merkwaardig. Ik zag het altijd glimlachende gezicht met de groene ogen voor me. Ik begreep plotseling waarom het vooruitzicht haar nooit meer te zien me zo dwars zat.


    ‘Zelfs tijdens een oorlog,’ fluisterde ik. ‘Maar niemand zal het merken. Niet voordat dit alles voorbij is.’


    Het duurde uren voor ik insliep.


    


    Op het vliegende tapijt vlogen we door de spelonk naar de grot van Mardoek. Onder ons waren de boomtoppen. Op een open plek zagen we een vos. Mardoek. Hij krijste toen we overvlogen. Het klonk woest, als een strijdkreet. Door het wormgat bereikten we de oase op het oppervlak van Lemuria. Enige ogenblikken waren we verblind door de felle zon. Een draak vloog op ons toe. Toen hij dichtbij genoeg gekomen was om ons goed te zien, zwenkte hij en klapwiekte weg van ons, zo snel hij kon. We vlogen westwaarts over het rode zand. Ver beneden ons zag ik een karavaan door de eindeloze woestijn trekken. Misschien de Arabieren. Ik kon van zover niet zien of het mensen waren. De westelijke oase kwam in zicht, met in het centrum de zwarte trap en het wormgat waar we zonder snelheid te minderen doorheen vlogen, de Burcht van de Heerser in.


    


    We waren in de grote zaal in de Burcht, die ik eerst in een droom had gezien en waar ik later zelf was gekomen, via het wormgat in de westelijke oase. Er waren enkele bij-mensen aanwezig die snel naar hun lansen grepen. De Heerser was tot onze opluchting niet aanwezig. We sprongen op de tegelvloer en stormden op hen af. De Meedogenlozen doodden de bij-mensen met enkele trefzekere houwen met hun zwaard. De deur die toegang gaf tot de gang naar de kerkers was afgesloten met een zwaar slot. Veleda drukte haar vingers geconcentreerd tegen haar slapen en sloot haar ogen. Met een explosie brak het slot en de deur zwaaide krakend open. Snelheid was van het allergrootste belang. Als de bij-mensen doorhadden wat er aan de hand was zouden ze ons met een enorme overmacht aanvallen. Voordat dat kon gebeuren moesten we weg zijn. Daarom renden we snel als hazen door de vuurverlichte gang. Tot we gestuit werden door een onzichtbare barrière.


    Veleda leunde tegen de onzichtbare muur.


    ‘Een magisch afweerschild. Hij heeft het geplaatst om de kerkers af te sluiten van de buitenwereld. De Heerser laat niets aan het toeval over.’


    Ik voelde met mijn handpalmen aan de onzichtbare wand. Het voelde koel en hard.


    De Meedogenlozen hakten en staken met hun zwaarden zonder enig resultaat te boeken. Veleda probeerde haar magische explosie. Wederom plaatste ze haar vingerstoppen tegen haar slapen en sloot haar ogen. Een doffe klap klonk, maar de barrière was onaangetast. Ze keken allen naar mij. Gegons weerklonk. De Zvi, de bij-mensen, naderden. Vele bij-mensen. Ik concentreerde me op het kwaad dat de Heerser uitoefende, op de amulettenmaker die eeuwenlang martelingen moest ondergaan. Als hij me gevangen zou nemen, zou ik hetzelfde moeten ondergaan. Daar maakte ik me geen illusies over. Ik zou lijden door zwepen en vuur. De woede doorstroomde mijn lichaam. Het gonzen klonk luider, kwam dichterbij. Ik richtte mijn aandacht op mijn binnenste. Uit mijn ziel stroomden slierten mana, die werden onzichtbare magische tentakels die klauwden aan de barrière, eropinbeukten en het ineen deden storten. We stormden vooruit de gang door, naar de kerkers.


    


    Daar waren de cellen, de holen waarin de levenden onvoorstelbaar leden en de doden eindelijk verlost waren. We renden langs de kerkers, de kreten om hulp van de gevangenen negerend. We hadden geen tijd hen te helpen. Tientallen bij-mensen vlogen de gang in, gewapend met hun lange lansen. De Meedogenlozen maakten hen af, maar ze bleven komen. Een van de bij-mensen glipte langs de Meedogenlozen en viel me aan. Zijn lans miste mijn wang op een haar. Ik greep hem en smeet hem tegen de grond. Ik sprong op hem en ontrukte hem zijn lans. Het zwarte gezicht onder de bruine monnikskap leek een masker uit een oud Grieks toneelstuk met vervormde, woedende gelaatstrekken. Het gonzen van zijn vleugels stopte.


    ‘Laat me gaan,’ zei hij met harde, metalen klank.


    ‘Natuurlijk niet. Jij hebt ons aangevallen.’


    ‘Maar dat moet ik van de Heerser. De ongehoorzamen worden op gruwelijke wijze gedood. Twijfel daar niet aan. Ik heb geen keuze.’


    Archelaos trok zijn zwaard.


    ‘Wij ook niet. Jij bent onze vijand en moet sterven.’


    ‘Mijn naam is Slirazz-zvi, uit de honderdveertiende toren en ik ben vader van zeventien dochters. Vergeet niet dat ook ik een levend wezen ben. Spaar mijn leven’


    Archelaos hief zijn zwaard. Ik keek van het bronzen wapen naar de nu machteloze Zvi.


    ‘Is dit echt nodig?’


    De bij-mens sloot zijn ogen en prevelde in het Lemuri een gebed tot zijn god Stiltak.


    


    ‘Grote en machtige Stiltak die ruimte en tijd schiep.


    Heer Stiltak, heerser over de Zvi.


    Heilige demon Stiltak...’


    


    Het gebed brak af toen het zwaard zijn borst doorboorde. Ik wendde mijn hoofd af. De leider van het leger van Lokania trok zijn wapen uit de dode Zvi.


    ‘Dat was noodzakelijk. En nu verder naar degene voor wie we gekomen zijn.’


    


    Ik stond voor de cel van de amulettenmaker. Hij stond daar, zoals ik hem een jaar geleden had gezien, met zijn gezicht tegen de tralies gedrukt, zijn ogen uitpuilend. Hij droeg nog steeds de Kalymma. Het was alsof hij al die tijd niet bewogen had. Ondertussen vochten de Meedogenlozen en Endymion onder leiding van Archelaos als leeuwen tegen de bij-mensen. Ze verdedigden de smalle toegang tot de kerkers als hun voorouders de pas van Thermopylae tegen het leger van de Koning der Koningen, de Pers Darius.


    ‘Je bent teruggekeerd,’ fluisterde de amulettenmaker.


    ‘Je wist het. Ik herinner het me nu. Je voorspelde dat ik terug zou komen. Wie ben je?’


    ‘Ik weet niet wie ik ben. Men noemt mij de amulettenmaker. Dat is gepast, want dat schijnt mijn doel te zijn. De beulen herhalen steeds dat ik amuletten moet maken. Vooral de verschrikkelijke Dimios, de Ostraak. Hij herhaalt steeds hetzelfde woord, Ypokinitis, maar ik weet niet hoe ik die moet maken, anders deed ik het. Ik wil alleen maar dat ze me niet meer pijn doen. Dat ze voor altijd verdwijnen met hun instrumenten. Soms komt hijzelf. De Heerser. Als hij zich verveelt of als hij heel graag wil dat ik de amulet maak. Hij is lang en vol energie. De anderen, mensen, bij-mensen, zelfs de Ostraken vrezen hem zoals ook ik hem vrees. Hij draagt een gewaad van zwart en zilver en zijn gezicht is bleek als ivoor. In zijn woede schreeuwt hij nooit. Hij is altijd heel beheerst. Het vuur dat brandt in zijn ziel is niet te zien in zijn ogen die zwart en leeg zijn.’


    Veleda was naast me komen staan.


    ‘Vroeger moet je een naam hebben gehad.’


    ‘Die weet ik niet meer. Maar ik herinner me sommige dingen wel. Ooit was ik een belangrijke man. Als ik sprak luisterde men.’


    Veleda blies de deur op. De amulettenmaker wankelde uit zijn cel. Veleda trok hem mee en keek achterom.


    ‘Kom, Viktor. We moeten nu hier weg.’


    Maar ik bleef staan. Ik herinnerde me Nanna, de blinde vrouw met de gouden haren en mijn belofte aan haar, lang geleden in het paradijselijke woud van de vos. Ik haalde diep adem en keek in de cel naast die van de amulettenmaker. Er lag een skelet op de vloer in een mooie maar gescheurde en vieze jurk. Ze lag krom op de vochtige tegels. Haar handen waren naar de deur uitgestrekt alsof Nanna ze in haar doodstrijd geheven had om te smeken om genade, om haar te sparen. Ik sloeg met mijn vuist hard tegen de celdeur. Mijn knokkels bloedden. Ik had mij niet aan mijn belofte kunnen houden. Ondanks het feit dat het niet mijn schuld was, dat ze door de wreedheid van de Heerser was gestorven, voelde het alsof ik haar in de steek had gelaten. Ik had geweten wat er met haar gebeurde en waar ze was en ik had haar niet geholpen. Ik sloeg nogmaals. Ik wilde mezelf pijn doen.


    ‘Viktor! Kom!’ schreeuwde Veleda.


    Ik keek achterom. Het gonzen van de bij-mensen was oorverdovend geworden. De Meedogenlozen hakten nog op hen in, Damiatos voorop, de chitinepantsers verbrijzelend met de bronzen zwaarden.


    ‘Hoe komen we hier weg?’ vroeg ik aan Veleda. ‘Ik herinner me dat ik een stukje verderop een gas inademde en hallucineerde tot ik bij de Wachters terecht kwam.’


    ‘Sjamasj heeft het me uitgelegd. We moeten dezelfde weg nemen. De vorige keer dat je hier was ademde je het gas in en werd je overweldigd door angstvisioenen tot je, zonder dat je het wist, geleid door Sjamasj het wormgat binnen wankelde, dat je naar het paleis van de Heilige Wachters bracht vanwaar je door kon reizen naar Lakonia. Kom mee. Sjamasj heeft me verteld hoe we kunnen gaan.’


    Veleda gaf een teken aan Archelaos die Endymion meetrok. Damiatos bleef achter bij zijn kameraden.


    ‘Kom,’ zei Veleda nogmaals. ‘We moeten gaan.’


    Ik aarzelde.


    ‘Gaan zij niet mee? Laten we hen achter?’


    ‘Ze moeten de bij-mensen tegenhouden. Die mogen niet zien waar het wormgat is. Anders moeten de Wachters het sluiten en dan kunnen zij en wij niet meer naar de Burcht van de Heerser gaan en terugkeren. Dan is de weg terug afgesloten. Dat wormgat is te belangrijk om op te geven.’


    ‘Ik kan hen niet achterlaten. Ik zal blijven. Jullie moeten gaan.’


    ‘Jij bent veel te belangrijk om op te offeren!


    Veleda trok aan mijn arm.


    We renden door de gang. Archelaos droeg de verzwakte amulettenmaker. Roze gas kringelde uit een rooster, vulde de gang. Veleda blies en haar adem werd een windvlaag die het gas verjoeg.


    We stopten bij een nis. Veleda drukte tegelijk op twee tegels en een deel van de muur draaide weg. Er was een kleine kamer achter.


    ‘Naar binnen allemaal.Schiet op.’


    Ik keek achterom in de richting van de geluiden van de strijd, het gonzen van de bij-mensen, het schreeuwen van de Meedogenlozen. Het gonzen van de bij-mensen werd hoger, bozer, luider, tot het alles overstemde. Damiatos was daar nog. Hij zou sterven wanneer ze te moe waren om nog langer weerstand te bieden. Zijn tweede Thermopylae. Hoe kon ik hem achterlaten? Ik aarzelde weer.


    


    Opeens hield het gonzen op. Het was stil. De bij-mensen hadden zich kennelijk teruggetrokken. Ze leken op iets te wachten.


    Een stem klonk. Koel. Hooghartig.


    ‘Wie zijn jullie? Wat doen jullie in mijn burcht?’


    ‘De Heerser,’ fluisterde Veleda. ‘Hij is gekomen.’


    Er klonk een geluid als van een opstekende wind die overging in een fel fluiten.


    Mensen brulden in pijn en woede. Ik meende de stem van Damiatos te onderscheiden.


    Twaalf blikseminslagen, snel achter elkaar, zo luid dat het pijn deed aan mijn oren.


    


    Dan opnieuw stilte.


    


    Ik wilde teruglopen om te zien wat er met de Meedogenlozen gebeurd was. Maar Veleda trok me de kamer in en Endymion en Archelaos volgden.


    De wand sloot weer. In de kleine kamer stond een grote spiegel. Veleda keek naar haar eigen reflectie.


    ‘De Wachters hebben deze poort vermomd. Degene die niet op de hoogte is ziet een gewone spiegel.’


    Veleda duwde Endymion erdoor. Vonken knetterden en hij verdween. We sprongen er een voor een doorheen, Veleda als laatste.


    


    We stonden op een houten vloer in een vierkante kamer met muren van verweerde steenblokken, in het paleis van de Heilige Wachters van de Poorten. Er waren hoge glas-in-loodramen, waarlangs oude paarse en gele fluwelen gordijnen hingen. Er stonden kaarsen in nissen. In het schaarse licht zag ik wezens met zes ledematen, twee armen, twee buizen en twee benen. Wachters. Hun koppen draaiden naar me. Een van hen sprak. Het was Sjamasj.


    ‘Jullie hebben de amulettenmaker meegebracht. Dat is goed nieuws.’


    Hij zweefde naar ons en bekeek de amulettenmaker van dichtbij.


    ‘Ik bespeur een diepe wijsheid achter zijn wanhoop en verwarring. Maar hij heeft iets gedaan waardoor hij zich kan verstoppen in zijn eigen ziel. Hij kan zijn gedachten zelfs voor mij verbergen. Neem hem mee. Breng hem bij Mardoek.’


    Vonken in de lucht van de kamer. De geur van ozon. Sjamasj zweefde weg van de vonken.


    ‘Het wormgat is ontdekt! Sluit het, broeders!’


    De Wachters draaiden allen hun gezicht naar de poort.


    Een lange schim was verschenen. Ik begreep dat het de Heerser was die probeerde via het wormgat, het Paleis van de Heilige Wachters te betreden. Zijn omtrekken werden scherper terwijl hij materialiseerde. Ozymandias stak zijn arm naar me uit, probeerde me te grijpen.


    Ik maakte een verbijsterende gebeurtenis mee: de vernietiging van een poort. De Heerser werd weer een schim die vager werd, terwijl het wormgat implodeerde. De vloer en de wanden trilden heftig of er een zware aardbeving was. Een storm stak op, een storm van blauwe vonken die ons allemaal omverwierp. Het was opeens voorbij. Ozymandias was weg. Het gat was juist op tijd gesloten. Ik lag versuft op de vloer.


    ‘Die poort is verloren!’ brulde Sjamasj, met zijn zware, onmenselijke stem.


    Het was de eerste keer dat ik een heftige emotie zag bij de Wachter.


    


    Ik sloot mijn ogen en dacht aan Damiatos en de andere Meedogenlozen. Ze moesten verslagen zijn, waarschijnlijk dood. Hoe kon de Heerser hen anders gepasseerd zijn? Natuurlijk hadden zij niet lang weerstand kunnen bieden. Ze waren dood. Damiatos was na drieëntwintighonderd jaar dood. Ik hoopte dat hij gestorven was en niet levend in handen van de Heerser gevallen was. Had ik niet meer kunnen doen? Hen kunnen redden?


    Veleda raadde mijn gedachten.


    ‘Er was niets wat je kon doen, Viktor. Je bent nog niet klaar voor de strijd met de Heerser. Je had geen kans.’


    ‘Jullie moeten gaan,’ zei Sjamasj. ‘Ga door de poort die leidt naar Lakonia.’


    Vonken spoten uit zijn buizen en doordrongen ons van pijn, heftige pijn, waaraan men nooit kan wennen.


    


    We stonden in een enorme grot, waarvan een groot gedeelte gevuld was met een miljoenenstad. We waren terug in Lakonia. Voorbijgangers bekeken ons verbaasd. Een vos trippelde tevoorschijn uit de schaduw van een huis.


    ‘Wel, wel, Nimrod,’ zei hij met zijn honingzoete stem. ‘Het is lang geleden dat wij elkaar voor het laatst ontmoet hebben.’


    De amulettenmaker wreef zich in de ogen en wankelde, gedesoriënteerd.


    ‘Mardoek?’ stamelde hij.


    De amulettenmaker was mijn verre voorouder, de grote magiër Nimrod. De leermeester van Belfagor die de leermeester was geweest van Ozymandias.


    


    In de weken die volgden, herstelde Nimrod de amulettenmaker door de helende magie van de grote Mardoek. Het geheugenverlies dat hij zichzelf door middel van een bezwering had opgelegd, werd door Mardoek stukje bij beetje afgebroken. De herinneringen keerden weer terug. In de smidse van de vos, in het woud van zijn grot, werkten ze samen aan de amuletten. Het was ons niet toegestaan de smidse binnen te gaan. Tussen hoop en vrees wachtten wij af wat komen zou. Van Sjamasj vernamen we dat op het oppervlak van Lemuria de militaire activiteit was toegenomen. De Heerser was ongerust geworden na de ontvoering van de amulettenmaker uit zijn kerkers. We hoorden van de invasie van een andere grotstad, Oberon’s Cave, waar zestiende-eeuwse Ieren woonden. De Heerser had haast gekregen. Hij begreep dat er iets gaande was. Hij was in actie gekomen.


    


    In de periode dat wij wachtten, werd er een plechtigheid gehouden voor de dode Meedogenlozen, op de acropolis. Er werden dertien brandstapels aangestoken en er werden offers voor Hades gebracht. Na afloop liepen Endymion en ik het pad naar beneden af, de stad in. Endymion leek in een bedrukte stemming.


    ‘Maak je je zorgen om wat komen gaat?’ vroeg ik hem.


    ‘Ja. Binnenkort zullen we strijden in de schaduw van de Burcht. We zullen enorme zwermen bij-mensen moeten verslaan en dan uiteindelijk met de Heerser zelf de confrontatie moeten aangaan.’


    ‘We hebben een groot en welhaast onverslaanbaar leger. En we hebben niet geringe magische krachten tot onze beschikking. Vergeet niet dat ook Nimrod nu aan onze zijde is.


    ‘Hij is naast Belfagor de grootste amulettenmaker die ooit heeft geleefd. Maar een gevecht met de Heerser zou zijn ondergang betekenen.’


    ‘Als de Heerser persoonlijk de strijd met ons aangaat staat hij tegenover Nimrod, Mardoek, Veleda en Viktor Nesselrode. Verder heb ik alle vertrouwen in onze soldaten. Wij zullen overwinnen.’


    Endymion glimlachte.


    ‘Gesproken als een ware Spartaan. Twijfel nooit aan jezelf. De angst die dat oproept zal je verlammen.’


    ‘Dat is een les die ik heb geleerd in deze stad en die ik ter harte heb genomen.’


    


    Op een dag kwamen de vos en de magiër Nimrod naar Lakonia, roerloos zwevend in een paarse draaikolk. Ze brachten ons de Ypokinitis en de Kranos.


    In de troonzaal van het koninklijk paleis op de acropolis toonden zij ons de amuletten. Ik was erbij en Archelaos en Veleda en natuurlijk Leander en Protos. Ook Mot was er. Hij zat op een schouder van Veleda. Nimrod leek in niets meer op de angstige, verwarde en magere gevangene. Hij was zeer krachtig, zowel geestelijk als lichamelijk en droeg een mantel van donkergrijs fluweel.


    Mardoek veranderde zijn vorm, transformeerde van de kleine, rode vos, naar zijn ontzagwekkende, oorspronkelijke gestalte: een reusachtige magiër in een purperen mantel, een blauwe gloed over zijn huid. Met zijn scherpe gelaatstrekken en felle ogen leek hij geen vrees of twijfel te kennen. Om zijn hals droeg hij de Kranos en de Ypokinitis. Mot verstopte zich achter een gordijn.


    Maar het was Nimrod die tegen ons sprak.


    ‘Grote gebeurtenissen zijn aanstaande. Gebeurtenissen die het universum zullen veranderen. We zullen de oorlog naar het land van de Heerser brengen. Hij zal boeten. Hij zal verschrikkelijk boeten.’


    


    De mobilisatie van het leger van Lakonia was begonnen. Archelaos had de leiding. Er was een enorm kamp net buiten de stad ingericht. Honderdduizenden hoplieten marcheerden in falanxen langs de stadsmuren. De ruiters galoppeerden voor hen uit op psilaks, paarden, hagedissen en sfinxen. Op alle banieren stond de Λ, de letter lambda, de eerste letter van Lakonia.


    Ik stond in een toren bij de stadsmuur en keek naar de bedrijvigheid beneden me. De wapens en wapenrustingen schitterden. Achthonderdduizend mannen, praktisch zonder vrees en vanaf dat ze kinderen waren, getraind om te vechten. Ik was diep onder de indruk. Hoe kon iemand het onoverwinnelijke leger van Lakonia weerstaan? Zelfs de Heerser en zijn miljoenen bij-mensen moesten wanhopig worden bij het zien van zoveel macht, zoveel beheerste woede. Ze zouden geen genade kennen, de mannen van Sparta.


    Kort voor de aanval, sprak ik in de Tempel van Hekate met Veleda en Nimrod. De oude magiër had zijn trotse houding hervonden. Zijn gezicht was rustig. Hij leek heel beheerst en verstandig. Maar ook vermoeid en in zijn ogen zag ik de duizenden jaren die hij al leefde.


    De eerste aanval zou zijn op het woestijnstadje Soesa, waar de buitenwereldse bondgenoten van de Heerser verbleven. Nimrod legde mij het belang uit van het doden van de krijgers van buiten Lemuria.


    ‘Er zijn Aardlingen, als Efialtes, Assitranen, de schimmen van Zuukad en Panaken, allemaal gevaarlijke en verraderlijke wezens, die ook zonder de Heerser een gevaar vormen voor het universum. Maar het gevaarlijkst zijn de Ostraken, Zij zijn in steeds grotere aantallen aanwezig op Lemuria en bewijzen de Heerser allerlei diensten. Zij zijn beulen, soldaten, wapensmeden. Het zijn creaturen zonder geweten. Monsterlijke wezens. De Heerser laat al deze gruwelen maar zo nu en dan toe tot zijn hoofdstad, omdat hij weet dat ze uiteindelijk een bedreiging voor hemzelf zouden kunnen gaan vormen.’


    Nimrods stem werd scherp.


    ‘Er is een Ostraak. Hij heeft de leiding over het folteren in de gevangenis. Dimios. Dat zo iemand bestaat is al een belediging voor het goede.’


    De gedachte kwam bij me op dat wij niet direct onze aanval zouden richten op de burcht van de Heerser omdat Nimrod wraak wilde nemen op zijn beulen. Ik keek naar Veleda en bedacht me toen, dat zij al voor de bevrijding van Nimrod had voorgesteld om eerst de buitenwereldse bondgenoten van de Heerser aan te vallen.


    Nimrod hield zijn rechterhandpalm even tegen mijn voorhoofd.


    ‘Je geest is vol magische energie. Wat jammer dat er geen tijd is om je te trainen. Ik vermoed dat de mogelijkheden enorm zijn. Veleda vertelde me dat er een residu, een overblijfsel van Belfagor in je is. Dat moet juist zijn. Ik heb Belfagor gekend. Hij was mijn beste leerling. Nooit heb ik iemand gezien die beschikte over zulke krachten als hij. Maar jij …’


    ‘Ik?’


    ‘Jij zou zo machtig kunnen worden als hij.’


    Hij glimlachte.


    ‘Ik weet dat je mijn nazaat bent. Ik heb de Bataafse vrouw Diethilde liefgehad. Zij baarde mijn zoon en ik ben bij haar gebleven tot zij stierf. Ik hield van haar en het deed me verdriet te zien hoe zij ouder werd en doodging. Ik ben gelukkig nu ik zie hoe jij hier voor me staat. Trots en gelukkig. Kijk naar wat tweeduizend jaar geleden gebeurde en je begrijpt waarom. Zie hoe Hilde en ik samen leefden, vanaf het moment van onze ontmoeting, toen zij een jonge vrouw was, tot de ramp die ons trof toen zij meer grijze dan rode haren bezat.’


    Nimrod knipte met zijn vingers en er was duisternis.


    


    Een zacht blauw licht, dat veranderde naar groen, de kleur van de bomen van het grote woud, dat in die dagen heel Noord-Europa bedekte, van de Noordzee tot de bergen van de Oeral.


    De geuren en geluiden van de lente verrieden het ontwaken van de natuur. Het Bataafse dorp bestond uit ruim tweehonderd huizen op een open plek aan de grote rivier. Nimrod aaide een hond en dronk bier met de dorpelingen en hun Romeinse gasten. Naast hem zat een roodharige jonge vrouw die naar hem keek en lachte. Ze legde haar hand op zijn arm en hij keek haar aan, hoorde niet meer wat tegen hem gezegd werd door de Bataaf en de Romeinse centurion die tegenover hem zaten. Nimrod had enkel oog voor de vrouw naast hem.


    


    Het licht werd feller. De zon baadde het dorp in haar helle licht. Nimrod stond voor zijn huis en keek naar zijn twaalfjarige zoon die met vrienden in het gras zat.


    Nimrod was even in gedachten verzonken. Hij keek opzij. Zijn vrouw stond naast hem.


    ‘Heb je nagedacht over wat ik je heb voorgesteld?’ zei hij.


    Diethilde schudde haar hoofd.


    ‘Ik wil niet in grotten onder de grond leven, ver weg van mijn dorp, van de zon en de wind, van mijn wereld. Liever ben ik sterfelijk. Kijk naar onze zoon, hoe hij hier leeft op de plek waar hij thuis hoort. Dat mogen wij niet van hem afpakken.’


    ‘Het doe mij pijn je ouder te zien worden,’ zei Nimrod.


    ‘Maar dat hoort zo en zo oud ben ik nog niet.’


    ‘Nog niet. Maar onvermijdelijk zul je ouder worden.’


    Diethilde legde haar hand op zijn schouder.


    ‘Ja, ik zal ouder worden en uiteindelijk sterven, hier in onze bossen. Zo wil ik het .’


    Nimrod keek naar zwaluwen die boven de huizen van het dorp scheerden, naar zijn zoon die aan de bosrand speelde en naar zijn vrouw.


    ‘Ik zou willen dat deze zomer nooit voorbijgaat.’


    


    Het licht werd zachter, minder fel. Buiten het huis huilde de wind. De laatste rode en gele bladeren werden tussen de huizen van het dorp door geblazen. Nimrod gooide een tak in de haard.


    ‘Het is stiller geworden sinds Amalrik niet mee bij ons woont,’ zei hij. ‘Iets van het leven is uit ons huis verdwenen. Ik mis het.’


    Diethilde glimlachte.


    ‘Jij hebt meer moeite met de onvermijdelijke veranderingen dan ik. Misschien omdat jij onsterfelijk bent en de eeuwigheid in je handen houdt. Onze zoon heeft nu zijn eigen gezin. Zijn eigen thuis. Eens zullen ook zijn kinderen het huis uit gaan. En zo zal het altijd door blijven gaan.’


    Nimrod zuchtte. Hij keek haar aan en zag de rimpels om haar groene ogen en haar haardos die nu bijna evenveel grijze als rode haren telde.


    


    Het licht nam verder af. In de schemering was Nimrod te zien die alleen door het bos liep. De sneeuw knerpte onder zijn laarzen. Een raaf zat op een omgevallen boomstam en kraste. Nimrod zag voetafdrukken in de sneeuw. Vele voetafdrukken. Er lag een mes, dat hij opraapte en bekeek. In het houten heft waren runen gegrift.


    ‘Chamaven,’ mompelde hij. ‘Ze zijn de rivier overgestoken.’


    Ongerust begon hij terug te lopen naar het dorp.


    Uit de verte klonk geluid als metaal op metaal. Een kreet. Nimrod rende terug sprong in de lucht en zweefde tussen de bomen door. Hij zag rook opstijgen uit het dorp. Er werd gevochten tussen de Bataven en de Chamaven. En er stond een zeer krachtig wezen, bijna tweemaal een mens in lengte en breedte, die met een zware metalen hamer zwaaide. De Bataven sprongen tegen hem op als honden die een beer aanvallen. Een van hen was op zijn rug gesprongen en stak hem met een dolk in de nek. Het was Nimrods zoon Amalrik.


    ‘Een Assitraan! Dit is geen gewone overval.’


    De Assitraan had Amalrik vastgegrepen en smeet hem tegen de grond. Hij hief zijn hamer en deinsde terug toen een vuurstraal zijn gezicht verbrandde. Nimrod maakte het wezen af. De Bataven zagen voor het eerst dat hun dorpsgenoot geen gewone man was.


    Een vreselijke gedachte kwam bij hem op. Waar was Diethilde? Hij rende naar huis. De machtige Afonatos zakte op zijn knieën, zijn hoofd in zijn handen. Voor hun huis lag ze. Haar borst was met een speer doorboord. Haar grijze haren waren rood van het bloed. Zijn vrouw was dood. Nimrod schreeuwde tot hij geen adem meer had. Hij steeg op en spreidde zijn vingers. De Chamaven probeerden te vluchten voor het hellevuur dat uit zijn vingertoppen stroomde en stierven gillend. Hij zweefde over hen heen en doodde hen als vliegen.


    Geen ontsnapte.


    


    Een vogel zong in de avondschemering. De hoop aarde was met sneeuw bedekt. Er lagen bloemen. Nimrod stond alleen bij haar graf.


    ‘Mijn tijd op de aarde is voorbij, geliefde. Na jouw dood houdt niets mij hier.’


    Hij zuchtte en sloot even zijn ogen.


    ‘Belfagor is verslagen en zelfs dood, maar zijn leerling Ozymandias leeft. Ik moet terug naar Lemuria. Maar eens zal ik terugkomen om onze nakomelingen te zien.’


    


    Het werd donker en het normale licht van de bollen vulde de kamer.


    Nimrod glimlachte droevig.


    ‘En daar sta je: Viktor Nesselrode, de nakomeling van Nimrod en Diethilde.’


    De duisternis nam weer bezit van de kamer. In het duister klonken de woorden van Nimrod.


    ‘Mijn woede was verscheurend, na de aanval, na de moord op mijn vrouw. Ik ging naar de grot bij de fjord, in het noorden van Europa. Ik riep een Wachter op om me te helpen door de poort te reizen. Het was de zwarte Wachter Enlil die later in de martelkamers van Ozymandias definitief de kant van zijn nieuwe meester heeft gekozen. Hij reisde met me mee naar de Woestijn van de Vliegende Draken. Het was een val. De aanslag was bedoeld om mij terug te lokken naar Lemuria. Ze wachtten me op.’


    


    Een rood, fel licht. De zandheuvels van de woestijn. Nimrod en de zwarte Wachter, Enlil, verschenen. Een kleine zwerm van misschien honderd Zvi wachtten hen op. Nimrod en Enlil stegen op en wierpen vuurbollen. Enkele bij-mensen vluchtten in doodsangst.


    ‘We mogen niet vluchten. Hij zal ons gruwelijk straffen als we dat doen. Roep hem op, voor ze ons allen doden!’ riep een van de bij-mensen.


    Een andere blies op een zilveren fluitje. De Zvi doken van alle kanten met hun lansen in de aanslag naar hun vijanden. Die verschroeiden hen in wolken van vuur.


    Een stofwolk in de verte kwam snel dichterbij. Iemand naderde zeer snel. En stopte. Het stof dwarrelde naar de woestijnbodem. Voor Nimrod en Enlil stond een draak met op de rug een man in een zwart-met-zilveren-mantel. Het was de Heerser die de Draugen bereed.


    ‘Ozymandias. Jij durft mij uit te dagen.’


    ‘Ik heb veel geleerd sinds we elkaar het laatst hebben gezien. Ik ben je voorbijgestreefd. Ik zal je meester zijn. Jij zult gehoorzaam doen wat ik je opdraag. Je zult mijn amulettenmaker zijn.’


    Nimrod zweefde en paar meter omhoog en spreidde zijn armen en zijn vingers.


    ‘Nooit. Jij bent verantwoordelijk voor de dood van mijn vrouw. Daarom zal ik je vernietigen.’


    ‘Er is niemand in het universum die mij kan bedreigen,’ zei Ozymandias. ‘Daarom zal ik de Heerser over de werelden worden. Ik zal zelfs de eerste koning der Afonati zijn. Allen die zich verzetten zal ik doden. De rest zal buigen.’


    ‘Je bent krankzinnig.’


    ‘Ik ben ambitieus,’ zei Ozymandias. ‘Dat is wat anders.’


    De Draugen, met zijn ruiter, stortte zich op Nimrod, zo snel als voor geen ander mogelijk was. Het gevecht dat volgde was niet zichtbaar doordat een hevige explosie het woestijnzand opstuwde, als de paddenstoelwolk na de ontploffing van een atoombom. Bliksem en vuur. De grond trilde. De Zvi vluchtten. Het stof daalde weer. De Draugen hijgde. Hij bloedde uit zijn nek. De Heerser stond voor zijn tegenstanders die bewusteloos waren en hij plaatste op hun schedels de Kalymma, de amulet die een magiër berooft van zijn krachten.


    


    Het gewone licht van de grot keerde terug. Nimrod keek Veleda en mij beurtelings aan.


    ‘Door de Kalymma was ik weerloos. Ik besefte dat ik niet mocht toestaan dat hij over de machtigste amuletten zou beschikken. Dan zou hij de oorlog winnen en over heel Lemuria heersen en daarna over het gehele universum. Vlak voor ik het bewustzijn verloor, besloot ik een magische kunstgreep toe te passen die buiten mij alleen Mardoek kent. Ik verstopte mijn geheugen op een plek waar Ozymandias het niet kon vinden. De prijs die ik daarvoor betaalde, was hoog. Hij probeerde het met een Kyrios en hij martelde mij. Dat deed hij tot jullie me bevrijdden.’

  


  
    


    Hoofdstuk 13 De grote strijd


    


    Na de beelden uit het verleden in de Tempel van Hekate, wandelde ik door Lakonia. Mijn gedachten waren bij mijn voorouders en gleden naar de oorlog die ging komen. Zou ik die overleven? En nog belangrijker: zou het goede de oorlog winnen of zou de Heerser alles onderwerpen? Op een bankje in een park zocht ik eenzaamheid op. Ik zuchtte.


    Een honingzoete stem klonk.


    ‘Een tijd voor sombere gedachten is aangebroken,’.


    Mardoek was in de gedaante van de rode vos naast mij opgedoken.


    ‘Sombere gedachten? Jawel. Wat zal er van ons worden? De gevaren zijn enorm. Zullen we in staat zijn om die te overwinnen?’


    ‘Dat kan ook ik niet voorzien. Het leger van Lakonia is sterk en vastberaden. Maar de bij-mensen zijn talrijk, de Heerser is machtig en sluw en hij heeft huiveringwekkende bondgenoten.’


    ‘Wij hebben de macht van de grote Mardoek aan onze kant.’


    ‘Maar voor hoe lang? Als Efialtes de Katastreptor inzet zal ik de Kranos activeren die de magische storm zal absorberen. Maar dat vereist een ontzagwekkende hoeveelheid energie van de drager. Het zal vrijwel zeker leiden tot de dood door uitputting.’


    ‘Je zult dan sterven?’


    ‘Dat is waarschijnlijk. Maar ik vrees de dood niet. Weinigen hebben zo lang geleefd als ik. Je kunt je niet voorstellen wat het is om herinneringen aan tienduizend jaren bij je te dragen. Daar zijn vele slechte herinneringen bij. De dood van velen. Zoveel verlies. Ook ik heb ooit liefgehad. Ze heette Nanna en ze had gouden haren. Onze zoon droeg de naam Enki. Ze zijn door de Heerser ontvoerd en moeten wel gestorven zijn. Hoe, daar wil ik niet aan denken.’


    Ik dacht aan Nanna, de vrouw met de gouden haren in de kerkers van de Heerser. Ze was inderdaad gestorven. De jongen, Enki, was verslonden door de draak Ningirsoe. Ik besloot het niet te zeggen. Hoe kon ik dat zeggen?


    De vos sloot zijn ogen.


    ‘We hebben allemaal in ons leven een iets wat belangrijker is dan al het andere. In mijn geval was het de liefdesrelatie met Nanna. Die duurde negenhonderd jaar. Zij was een Afonatos, net als ik. Zij is - was - familie van Ozymandias. Zijn nicht. Zij was een dochter van Belfagor. Met hem heeft ze lang op de Aarde gewoond. Belfagor verbleef ruim een eeuw in de bossen van het gebied waar ook Nimrod lange tijd heeft geleefd. Het gebied waar jij bent opgegroeid, Viktor en waar het residu van Belfagor zich aan jou verbonden heeft. Nanna zag in die tijd haar neef vaak op bezoek komen om te leren van haar vader. Ze merkte toen al dat hij in haar geïnteresseerd was. Zij koos voor mij en ging met me mee naar Lemuria. Ik wist dat Ozymandias haar tot zijn vrouw wilde maken en ik beschermde haar daarom met zorg nadat haar machtige vader was gestorven. Zij was veilig aan mijn zijde tot zij Drusilla ging bezoeken, de zuster van Ozymandias. Enki vergezelde haar. Het kind van Drusilla, Moloch, was geboren. De geboorte van een Afonatos is iets zeer zeldzaams en daarom heilig. Het Onverbrekelijke Pact van de Afonati bepaalt dat wij in de periode na de geboorte geen geweld tegen elkaar mogen gebruiken. Nanna ging op bezoek bij haar nicht en trof daar haar neef, Ozymandias, die het Pact ontheiligd heeft. Hij nam haar mee naar zijn Burcht.’


    


    Mardoek opende zijn ogen.


    ‘De tijd voor oorlog is aangebroken. Ik zal met de Spartanen naar de Burcht van de Heerser optrekken en ik zal haar wreken. Het is niet iets wat mij vrolijk stemt. Vele slechte zaken heb ik gezien. Het universum is een duistere plek, Viktor, en het vooruitzicht het te verlaten boezemt geen vrees of spijt in.’


    ‘Ik ben jong. Ik wil niet sterven en ik wil ook niet dat jij sterft.’


    ‘We zullen doen wat gedaan moet worden. Wat ook zal gebeuren, wie blijft leven en wie zal sterven is een zaak waarover zelfs de goden niets met zekerheid kunnen zeggen. Ook zij zijn tenslotte ondergeschikt aan het lot. Alleen de eeuwige Schepper van het universum, de Demiurg, weet alles. Maar Hij spreekt niet tot ons. Hij heeft zich na de schepping teruggetrokken.’


    Ik dacht aan de godsdienst van de Wachters, zoals me die uitgelegd was door Veleda en Endymion. De Wachters geloofden dat het universum geschapen was door een almachtige, alwetende schepper die buiten de tijd leeft en zich niet met de gebeurtenissen bemoeit.


    


    Het was vlak voor de laatste slaapperiode dat Endymion en ik zittend op een bankje in boomgaard met de perenbomen net buiten het asklepion spraken over de oorlog. Er was een merkwaardige rust. Alsof er geen grote veldslag in het verschiet lag. De stilte voor de storm. Een kleine rode vleermuis landde op het muurtje. Een druppel viel van het plafond en raakte het beestje dat piepend opvloog. Daarna was het weer stil. Endymion zuchtte en boog het hoofd.


    ‘Ik ben niet een van de groten in de strijd die gaat komen. Ik ben een lid van de koninklijke familie, de neef van koning Protos en ik ben een getalenteerd zwaardvechter, maar ik zal geen grote rol spelen in de oorlog, zoals Mardoek, zoals Nimrod, zoals Veleda, zoals Archelaos. Zoals jij. Ik zal niet proberen te verbergen hoe onbelangrijk ik me daardoor voel.’


    ‘Onbelangrijk? Waarom?’


    ‘We zullen waarschijnlijk sterven, Viktor. Daarom wil ik je zeggen hoe ik me voel. Voor jij kwam, was ik tevreden met mezelf. Ik was voorbestemd een uitstekende hopliet te worden. De kans was groot dat ik een Meedogenloze zou kunnen worden en misschien zoals mijn vader hun aanvoerder. Dat vooruitzicht vervulde me met trots. Toen kwam jij en veranderde in korte tijd van een onhandige, zwakke jongen in een machtige magiër, een belangrijke speler in het grote schaakspel. Nu voel ik mij onbelangrijk. Ik heb het je nooit willen zeggen. Ik schaam me voor dat gevoel. Maar ik lijd er onder en nu we voor de strijd om de macht op Lemuria staan, de beslissende veldslag, wil ik het je zeggen.’


    Ik keek naar zijn boze gezicht. Ik besefte wat jaloezie betekende voor een trotse Spartaan als Endymion.


    ‘Niemand kan zeggen wie welke rol gaat spelen. Ook iemand zonder magische krachten kan met zijn zwaard de beslissende houw toedienen waardoor het hoofd van de Heerser zal rollen.’


    Endymion keek naar zijn handen.


    ‘Als het aan mij ligt zal zijn bloed langs het lemmet van mijn zwaard stromen.’


    Ik klopte hem op de schouder.


    ‘Laten wij ons daarop richten.’


    Hij lachte grimmig.


    ‘Weet je nog, Viktor? Ons gevecht. Je bood goed weerstand. Hij brak een tak af en zwaaide ermee.


    ‘Hiermee ben ik je in elk geval de baas, magiër. Als het op kracht en behendigheid aankomt ben ik je meerdere.’


    Ik haalde mijn schouders op.


    ‘Dat was lang geleden. Wie weet zou ik het nu van je winnen.’


    Nadat ik die woorden uitgesproken had wenste ik dat ik ze terug inslikken kon. Endymion keek me zwijgend aan.


    ‘Maar ach nee. Natuurlijk zou je het winnen,’ zei ik. ‘Je kent mijn grote mond. Daar komt soms alleen maar onzin uit.’


    Endymion zweeg. Hij brak nog een tak van een perenboom en gooide die naar mij. Ik ving de tak. Endymion kwam op me af. Ik stapte achteruit.


    ‘Dit is niet nodig.’


    Hij zei niets en bleef op me af komen.


    ‘Natuurlijk ben je een betere zwaardvechter dan ik.’


    Hij sprong naar voren en sloeg naar me. Ik weerde af. Endymion sloeg nogmaals.


    ‘Verdedig je met alles wat je in je hebt. Anders zal ik je doden.’


    Zijn gezicht had een harde uitdrukking. Het werd een regen van slagen die ik steeds moeilijker kon pareren. Een felle pijnscheut deed me naar adem snakken. Zijn stok had mijn schouder opengescheurd. Bloed sijpelde uit de wond. Hij ranselde weer op me in. Ik deinsde terug met moeite de slagen afwerend. Zou hij waanzinnig geworden zijn? Wilde hij me doden? Was het niet verstandig om mijn magie te gebruiken om hem van me af te houden? Ik besloot het niet te doen. In plaats daarvan dook ik opzij en sloeg naar zijn been. Mijn stok raakte zijn knie. Hij viel niet zoals ik had gehoopt. Ik zag zijn gezicht van pijn vertrekken en viel weer aan. Door mijn duik had ik hem verrast maar had ik een risico genomen. Ik was uit balans en zou niet makkelijk weg kunnen ontwijken of afweren. Endymion had het natuurlijk gezien. Hij gooide behendig de stok van de ene naar de andere hand en sloeg naar mijn hoofd.


    


    Het eerste dat ik zag toen ik bijkwam was het gezicht van Endymion. Ik kreunde.


    ‘Mijn hoofd voelt alsof er een blok uit de stadsmuur op gevallen is.’


    ‘Ik heb je wonden verzorgd. Het is niets ernstigs. Je voelt er straks niets meer van.’


    Endymion bood me zijn hand aan die ik greep. Hij trok me overeind. Ik keek hem aan.


    ‘Zou je me gedood hebben als ik niet goed gevochten zou hebben?’


    Endymion schudde zijn hoofd.


    ‘Natuurlijk niet. Maar ik zou je nog meer pijn gedaan hebben.’


    Hij legde zijn hand op mijn schouder.


    ‘Vergeet nooit, Viktor, dat voor ons Spartanen onze eer heilig is.’


    Ik knikte.


    ‘Dat zal ik niet snel meer vergeten.’


    


    Vlak voor het vertrek had ik weer een nachtmerrie. Wederom was ik op die vervloekte plaats.


    


    De Heerser keek vanaf zijn troon naar een bij-mens in een donkerblauw uniform die tegen hem sprak. Hij merkte me op. De zwarte haaienogen werden op mij gericht.


    ‘De droomwandelaar. Viktor Nesselrode. Het doet me plezier dat je me weer bezoekt.


    Wist je dat ik bezig ben te bedenken hoe ik je ziel kan vangen?’


    ‘Ik wil hier niet zijn.’


    ‘Maar je bent hier.’


    Hij luisterde geconcentreerd, leek iets te horen en glimlachte zowaar. Ozymandias stond op van zijn troon en wenkte me.


    ‘We hebben bezoek. Volg me. Ik wil je aan iemand voorstellen.’


    Ik volgde hem door de troonzaal. Om ons heen vlogen de bij-mensen. De Heerser opende een deur. De strakblauwe hemel was overal om ons heen toen we het grote balkon opstapten. Op de zware granieten balustrade zat een zwarte draak met ogen van smaragd en kaken van diamant. Mijn ademhaling versnelde.


    ‘Ningirsoe.’


    ‘Aha, jullie kennen elkaar al.’


    ‘Mag ik hem hebben?’


    ‘Zeker. Hij is van jou.’


    Het monster opende zijn muil. Ik deinsde terug voor het drakenvuur dat me raakte, maar ik voelde niets.


    ‘Hij is een droomwandelaar, oude draak. Jij kunt hem nu niet deren. Zelfs ik kan dat niet, tot ik zijn lichaam heb gevangen. Dat zal gebeuren en dan, beste draak, is hij echt van jou.’


    Ningirsoe lachte.


    ‘Ik zal geduld hebben.’


    


    Er waren tachtig falanxen van elk tienduizend hoplieten, aangevoerd door Archelaos op zijn gehoornde hagedis. Er waren voor hen duizend sfinxruiters in zilveren wapenrusting. Naast de falanxen reden dertigduizend ruiters op paarden, hagedissen en psilaks. Voorop gingen de Meedogenlozen. Het kleine groepje magiërs op het vliegende tapijt zweefde boven de voorste falanx.


    Nimrod was gekleed in een grijze mantel. Ik zag in zijn gezicht een mengsel van woede, vastberadenheid en zorg. Knoch was er ook, plus Veleda, Mot met zijn zilveren lans, Friede, Juliette, Roger en de andere magiërs van Lakonia.


    Helemaal voorop was de oeroude reus, Mardoek, in zijn ware gedaante. Hij torende boven de Spartanen uit. Hij droeg de Ypokinitis en de Kranos.


    Op en voor de noordelijke stadsmuur hadden zich de achterblijvers verzameld: de vrouwen, de kinderen en de zieken. Ze zwaaiden met felgekleurde stukken stof.


    Ik keek naar beneden. Ergens onder ons stond Endymion. Hij was vanuit mijn gezichtspunt een stip tussen tienduizend stippen, terwijl ik omringd door de groten, hoog boven hem zweefde. Ik begreep hem.


    Ik droeg een zilveren wapenrusting, die me geschonken was door Archelaos. Hij had me ook de zilveren helm met de rode vederbos gegeven die ik droeg. Beide waren licht maar haast ondoordringbaar. Ik droeg, zoals allen in het Spartaanse leger een leren tas die aan een riempje om mijn nek hing. Daarin had ik een dolk, brood en olijven, een veldfles met water en in de tas lag ook Het Boek der Angsten, een potje met inkt en de ganzenveer waar ik mee schreef.


    


    Zo’n ontzagwekkende menigte veroorzaakte hoe dan ook een enorm kabaal. Achthonderdduizend mannen kuchten, praatten, rammelden met hun bronzen zwaarden, schilden en lansen, paarden hinnikten, hagedissen sisten en sfinxen brulden. Alles bij elkaar was het een kakofonie zoals ik nooit gehoord had.


    De stem van Mardoek klonk, zo luid dat hij alles overstemde. Allen zwegen en luisterden.


    ‘Spartanen! Alanoi! Strijders van Lakonia! De dag van de beslissing is gekomen. Te lang hebben wij ons verscholen in onze grotten. De dag is gekomen om de rekening te vereffenen. De onderdrukker zal sterven. Zijn slaven en zijn bondgenoten, hoe talrijk en hoe machtig ook, zullen hem niet kunnen beschermen tegen jullie zwaarden en speren. Zijn jullie gereed?’


    Allen schreeuwden en sloegen met hun wapens op hun schilden.


    Mardoek legde zijn rechterhand op zijn borst. De Ypokinitis lichtte op. Het lichtschijnsel werd feller en breidde zich uit, omvatte uiteindelijk het gehele Spartaanse leger. Het werd volkomen stil. Ik zag dat de reus even wankelde. De grot werd voor ons vager en in de plaats ervan kwam een helblauwe lucht en een stadje van geelgeverfde gebouwtjes in een eindeloze vlakte. We waren op de oppervlakte, in de woestijn bij Soesa.


    Vanaf het vliegende tapijt had ik een goed uitzicht. In de verte zag ik de duizenden woontorens van Eridoe. Dichterbij was het woestijnstadje waar de buitenwereldse magiërs bondgenoten van de Heerser woonden wanneer ze op Lemuria verbleven.


    


    Juliette tikte met haar hand tegen mijn arm. Ze danste rond haar as.


    ‘Mijn eerste keer op de oppervlakte, Viktor. Nu pas zie ik Lemuria echt. Weet je nog dat we over onze toekomst spraken in de boomgaard?’


    ‘Ja, dat weet ik nog.’


    ‘Ik vertelde dat ik werelden wilde gaan bezoeken. Zoveel mogelijk. Tot ik het paradijs heb gevonden.’


    Ze giechelde.


    ‘Dit is mijn eerste planeet. Hierna volgen er nog vele. Alleen even de heerser overwinnen. Daarna zie ik geen obstakels meer.’


    Ze trachtte kennelijk met een luchtige houding haar angsten te onderdrukken. Ik probeerde ook te lachen, maar ik was er minder gerust op. Zouden we die dag overleven?


    


    Het plotseling verschijnen van een leger van honderdduizenden, aangevoerd door een angstaanjagende reus, had enorme opschudding veroorzaakt. De ruiters voerden een tangbeweging uit en omsingelden het woestijnstadje. De weg naar Eridoe was afgesloten. De buitenwerelders hadden geen keus. Ze moesten de confrontatie met ons aangaan. Dat deden ze.


    De voorste falanx rukte op. De hoplieten drongen naar voren als een muur van schilden en lange lansen en werd gestuit door een groep schimmen, de bewoners van Zuukad. De lansen van de hoplieten konden hen niet verwonden, zoals je geen gas kunt snijden met een mes. Achter de schimmen rukten krachtige wezens op, met spieren als kabels, drie meter lang, gewapend met zware ijzeren hamers. Assitranen. Onbewogen als standbeelden keken de lange, lijkbleke Panaken toe, met zwepen bewapend. Achter allen waren snelle, handige wezens te zien die heen en weer renden en sprongen. Zelfs vanaf een afstand van honderden meters was te zien dat ze beschikten over een felle, verscheurende energie. Ostraken. Ze sprongen meters de lucht in een brulden terwijl ze met hun ijzeren bijlen zwaaiden alsof die niets wogen. Ik zag ook een Wachter, een groot zwart individu dat ik herkende, dat ik gezien had in de tuin bij de universiteit, de handlanger van Efialtes.


    Door de overmacht konden de buitenwerelders het niet winnen van het leger van Lakonia, maar ze zouden in staat zijn hun vijanden zwaar te treffen, voordat ze uiteindelijk ten onder zouden gaan. En er was hulp op komst. Uit de torens in de verte stegen zwermen bij-mensen op.


    


    De duizenden en duizenden bij-mensen doken neer op de falanxen. Ze stootten hun lansen in de lichamen van de Spartanen en de Alanoi. De sfinxen sprongen brullend op en grepen de bij-mensen. De hoplieten hakten met hun zwaarden op hun belagers in. Mardoek hief zijn rechterhand. Een wiel van vuur ontstond in zijn handpalm en groeide tot het een doorsnede van honderd meter had. Het verschroeide de bij-mensen, maar die kwamen in steeds grotere zwermen. De falanxen, de ruiters, de Alanoi en ook Mardoek, allen werden beziggehouden door de bij-mensen met hun scherpe lansen. De bondgenoten van de Heerser trokken zich terug in het stadje. Het zag ernaar uit dat ze gered werden door de zwermen van de Heerser.


    Duizenden bij-mensen stortten zich vanuit de lucht, de lansen in de aanslag, op de rechtervleugel van de eerste falanx, die opgebouwd was uit Alanoi. Het gekletter van de wapens en het geschreeuw van de strijdende Alanoi vermengde zich met het gonzen van de Zvi.


    De Alanoi werden aanvankelijk teruggedreven in mijn richting. Ze hieven een lied aan, trots en krachtig, en drongen weer naar voren. Doden en gewonden bleven achter. Hun bloed vermengde zich met het woestijnzand. Een van hen riep mijn naam, met zwakke stem. Het was Pkastr, mijn leraar Lemuri. Hij had een gapend gat in zijn borst. Zijn hart pompte het bloed uit zijn lichaam. Hij hijgde.


    ‘Ik sterf, Viktor. Ik sterf hier.’


    ‘Stil maar. Niet praten. Ik zal hulp voor je halen.’


    ‘Ik sterf.’


    Pkastr hoestte. Het bloed stroomde uit zijn mond.


    Hij stierf.


    


    De magiërs werden bijeengeroepen door Nimrod. Hij spoorde ons aan Soesa aan te vallen. We verzamelden ons op het vliegende tapijt terwijl de krijgers Mardoek volgden in de strijd tegen de Zvi.


    Het vliegende tapijt dook vooruit naar het centrale plein in Soesa. De magiërs van Lakonia, bijgestaan door Nimrod, zouden afrekenen met de handlangers van Ozymandias. We landden en renden alle kanten op, dood en verderf zaaiend.


    


    Ik rende door een steegje. Uit een huis kwam log een Assitraan. Hij smeet een mens op de grond. Een vrouw. Hij zette zijn zware voet op haar buik. Ze keek naar hem op en tussen haar donkerblonde haren zag ik het bleke gezicht van Friede. Het was alsof het universum verging. Enkele seconden was het zwart voor mijn ogen. Met alle wilskracht waarover ik beschikte slaagde ik erin om de controle over mezelf te hervinden. Ik wierp een vuurbol die de Assitraan verwondde en zijn aandacht van haar afleidde. Hij stormde, zo snel als voor hem mogelijk was, op me af. Met zijn hamer haalde hij naar me uit. Het miste me op een haar na. Hij wilde opnieuw toeslaan. Ik gebaarde en er verscheen een gat in zijn krachtige lichaam. Hij brulde woedend en sloeg met nog meer energie. Ik ontweek opnieuw maar net de hamer en gebaarde opnieuw. Een tweede gat, nu in zijn hals, deed hem wankelen. Ik voelde een felle pijn. Iets had zich om mijn nek gewikkeld. Ik viel. Een Panaak had me met zijn zweep geslagen. Hij trok me naar zich toe. De Assitraan hief zijn hamer. De woede vlamde in me op. Lichtpijlen uit mijn ogen brandden de Assitraan die zijn hamer liet vallen en terugdeinsde. Ik straalde een felle hitte uit die de zweep van de Panaak verbrandde. Een derde gat, zo groot als een mensenschedel was geslagen in de borst van de Assitraan, ter hoogte van het grote, krachtige hart. Donkerpaars bloed gutste naar buiten. Hij zakte stervend in elkaar. De Panaak wilde vluchten. Een regen van lichtpijlen doorboorde het magische schild dat hij opgeroepen had om zich te beschermen. Ook de Panaak werd gedood door de gaten die mijn magie in zijn lichaam sloeg.


    Ik hielp Friede opstaan. Ze was gewond. Haar wang bloedde. Ik ondersteunde haar.


    ‘Veleda is daar nog denk ik,’ zei ik, buiten adem. ‘Ga alsjeblieft naar haar toe.’


    Ik wees naar waar ik vandaan was gekomen.


    Ze knikte en hinkte weg in de richting waarin ik haar gewezen had. Ik keek haar na tot zij niet meer te zien was.


    


    Daarna ging ik het huis binnen waaruit de Assitraan gekomen was. Binnengekomen zag ik de zwarte Wachter. De handlanger van de verrader. Mijn woede gloeide nog feller op.


    ‘Je gaat sterven,’ schreeuwde ik.


    Hij zwaaide met zijn armen. Zijn mond opende zich en een regen van verscheurende vonken werd op me afgevuurd. Ik riep een muur van ijskoude materie op die me omringde en beschermde. Eerst was ik heet als een zon geweest, nu werd ik ijskoud. De Wachter wilde vluchten, maar ik greep hem met tentakels van ijs die groeiden uit mijn lichaam. Ik trok hem naar me toe, tot vlak bij me. Hij bungelde hulpeloos voor me. De angst was duidelijk zichtbaar in zijn ogen.


    ‘Herken je me?’


    ‘Jij bent de jongen die de Draugen heeft vernietigd. Ga je me doden?’


    Buiten klonken zware explosies. Er werd hard gevochten in de stad.


    ‘Ik zal je misschien sparen als je meewerkt,’ siste ik. ‘Ik zag je in de tuin bij het asklepion in Lakonia. Je voerde met Efialtes een toneelstukje op, bedoeld om tweedracht te zaaien. Waarom deed je dat? Waarom werk je samen met Efialtes en met de Heerser?’


    ‘Als ik je vragen beantwoord, zul je me dan sparen?’


    ‘Als je mijn vragen niet beantwoordt zal ik je doden. Dat is voldoende om te weten. Antwoord nu en weet dat ik leugens kan herkennen. Bij de eerste leugen sla ik een gat in je schedel.’


    ‘Ik zal de waarheid spreken. Efialtes en ik denken hetzelfde over de oorlog. Wij denken dat de Heerser onverslaanbaar is. Hoelang het duurt weet niemand, maar hij zal op een dag heersen over het universum. Zijn bondgenoten zal hij belonen. Zijn vijanden zullen de totale vernietiging niet kunnen ontkomen. Efialtes wil heersen over Lakonia en ik wil de groothertog worden van alle Wachters. Daarvoor moet ik de macht overnemen over mijn wereld en mijn volk afhouden van verzet tegen de Heerser. Anders zullen zij uitgeroeid worden. Nadat hij de grotten heeft overgenomen, zal hij zijn aandacht verplaatsen naar Assoer, mijn wereld. De Wachters van de Heilige Poorten hebben te lang tegen hem gestreden. Hij zal ze geen genade gunnen. Tenzij ik mijn soortgenoten verander in zijn onvrijwillige bondgenoten. Het is hun enige kans.’


    ‘Je bent een machtswellusteling net als je kameraad Efialtes.’


    ‘Jouw conflict is met hem. Hij is hier in Soesa. Spaar me en ik breng je bij hem. Je wilt hem. Ik ben voor jou van geen belang.’


    ‘Breng me bij hem.’


    Het volgende moment voelde ik een felle pijn op mijn schedel en voor ik het bewustzijn verloor was mijn laatste gedachte dat ik van achteren neergeslagen was en nu zeker zou sterven, zonder de afloop van de grote oorlog te zien. Dat laatste speet me nog het meest.


    


    Toen ik bij bewustzijn kwam, was ik vastgebonden en er was een Kalymma op mijn schedel geplaatst. Ik lag op de grond. Mijn zilveren helm en wapenrusting lagen op de smerige vloer. Olielampjes verlichten het vertrek. De Wachter zweefde boven me en keek op me neer.


    ‘Hij is bijgekomen, Dimios. Hij is weer in staat om pijn te voelen.’


    Ik zag degene die hij aangesproken en die me neergeslagen had: de Ostraak Dimios, de beul van Nimrod. Het was de eerste keer dat ik een Ostraak van dichtbij zag. Hij was een perfecte Ostraak: vol energie en sadisme. Hij had een soepele en krachtige gestalte. De felle violette ogen schoten heen en weer van de Wachter naar mij. Hij was gekleed in een grijze overall en had een stem als schuurpapier.


    ‘Ik heb weinig tijd voor pleziertjes, Enlil. Maar pijn zal hij voelen tot hij me verteld heeft wat deze brutale overval te betekenen heeft.’


    ‘Hij zoekt Efialtes.’


    De Wachter was Enlil die tweeduizend jaar geleden tegelijk met Nimrod gevangen was genomen door de Heerser en overgelopen was naar de andere kant.


    ‘Dat lijkt me maar een bijzaak, gezien de grootte van het leger waarmee hij komt. Ze willen kennelijk de Heerser zelf uitschakelen. Maar wij hier en in het bijzonder Efialtes hebben jouw aandacht, jongen. Waarom dat?’


    ‘Efialtes is de vijand van mijn stad. Hij is een verrader.’


    Dimios boog voorover en rook aan mijn wang.


    ‘Die geur ken ik. Jij was bij de groep die de amulettenmaker heeft bevrijd. De Heerser zal me zeer dankbaar zijn als ik je aan hem uitlever.’


    De zwarte Wachter zweefde dichterbij.


    ‘Ik heb hem ontdekt. We zullen hem samen overdragen.’


    Dimios richtte zich op. ‘Ontdekt? Jij? Hij had jou ontdekt en was bezig je te vermoorden. Jij bent te zwak om hem te kunnen overmeesteren. Pas op. Als je me kwaad maakt zal ik je laten zien wat lijden is.’


    De Wachter zweefde enkele meters van de Ostraak weg.


    Dimios richtte zijn aandacht weer op mij. Hij greep me bij de keel en kneep. Ik snakte naar adem. Hij liet los.


    ‘Dus? Wat zijn jullie van plan? Ons hier doden en de hoofdstad, de Burcht zelf innemen?’


    Zwaar ademend keek ik hem aan. Er klonken van buiten wederom zware explosies. Dimios toonde me zijn tanden.


    ‘Dat ligt voor de hand. Interessanter is de samenstelling van jullie leger. De bewapening. Welke amuletten hebben jullie? Wat heeft de amulettenmaker voor jullie gefabriceerd? Welke verassingen zullen jullie ons presenteren? Maar allereerst: wie is die reus? Buiten de Heerser heb ik nooit iemand gezien die over zulke krachten beschikt als hij. De Zvi worden door hem afgeslacht.’


    ‘Dat is geen geheim. Dat is de grote Mardoek. Haal de Kalymma van mijn hoofd en ik laat je nog iemand zien met krachten die de jouwe verre te boven gaan.’


    ‘Maar ik zal de Kalymma niet van je hoofd halen. Niet voordat je dood bent in elk geval.’


    De Ostraak pakte me bij de keel en kneep. Ik kon geen adem meer halen. Het werd al snel zwart voor mijn ogen. Hij liet me los. Ik zoog mijn longen vol lucht.


    ‘Welke amuletten hebben jullie en wat is het plan?’


    Ik zweeg. Uit een zak van zijn overall haalde hij een tang. Mijn gehele lichaam trilde. Ik hoopte dat hij het niet opmerkte.


    ‘Ik heb het menselijk lichaam bestudeerd. Er bestaat verschil in gevoeligheid tussen de verschillende delen van het lichaam. De vingertoppen zijn erg gevoelig, omdat er zich hier veel uiteinden van zenuwen bevinden. Als ik met deze tang je vingertoppen een voor een verpletter zul je graag bereid zijn me alles te vertellen wat je weet. Je zult voor me kronkelen en me smeken te mogen sterven. Of geloof je me niet?’


    Dimios kwam dichterbij. Hij greep me bij de linkerpols en klemde de vingertop van mijn pink tussen de tang. Ik beefde hevig. Maar als een Spartaan moest ik me beheersen, me niet laten vernederen. Ik wist zeker dat ik niet meteen toe zou geven, niet gelijk gebroken zou worden. Maar zou ik het volhouden als de martelingen zouden voortduren, niet zouden stoppen, steeds gruwelijker zouden worden? Als ik verminkt zou worden door de sadistische Dimios?


    Ik zag de kop van de Wachter naar de ingang draaien, achter de Ostraak.


    


    Een man in een grijze mantel was binnengekomen. Nimrod. Dimios draaide zich razendsnel om en hief zijn handen op om zijn gezicht te beschermen tegen een regen van vuur, die door de grote magiër op hem afgevuurd werd. Zijn handen, borst en hoofd werden verschroeid. De Ostraak sprong achteruit, waarbij hij met een harde klap tegen de muur aankwam en op de grond viel. De Wachter opende zijn mond om de dodelijke vonken op hem af te vuren. Nimrod gebaarde naar hem. Enlil werd door een heftige kramp getroffen. Ze stonden bekend om hun zware stemmen, maar nu piepte hij zo hoog dat het nauwelijks hoorbaar was. Het lichaam van de Wachter schoot snel heen en weer, tegen de muren, piepend. De Ostraak was overeind gesprongen, gebruikmakend van de afleiding die Enlil opleverde. Kleine bliksemschichten ontsnapten uit zijn vingers. Hij drukte zijn handpalmen tegen elkaar alsof hij wilde bidden. De elektrische lading nam toe, werd een grote blauwe bolbliksem. Hij hief zijn armen op om die naar Nimrod te werpen. Ik sprong overeind en wierp mijn lichaam met alle kracht die ik in me had tegen de veel grotere en sterkere Ostraak. Het bleek net voldoende om hem uit balans te brengen. De bolbliksem miste Nimrod, sloeg een gat in de wand en verdween naar buiten. De amulettenmaker sproeide nogmaals zijn vuurregen over Dimios, zijn voormalige beul. De Ostraak zakte ineen, op zijn knieën.


    ‘Kijk naar me, Dimios. Ik herinner me je tangen en zwepen goed. Duizenden jaren heb ik om genade gesmeekt zonder dat ik op je genade kon rekenen. Je hebt een gruwelijk leven geleid. Daarom is het goed dat ik je nu dood. Dimios hief zijn hoofd. Vanuit zijn zwartgeblakerde hoofd schitterden zijn ogen van violet. Zijn lippen waren weggeschroeid.


    ‘Spaar mijn leven en ik zal je helpen je vijanden te laten lijden. Mijn soortgenoten zullen mij volgen. Ozymandias zal in ketens hangen en smeken. Ik geef je mijn woord. Wij Ostraken houden altijd ons woord.’


    ‘Hij meent wat hij zegt, Nimrod,’ zei ik.


    Die spuwde de Ostraak in het gezicht. Nogmaals verschroeide het vuur uit de vingers van Nimrod het lichaam van de beul. En een vierde keer. De geur van verbrand vlees. Dimios, de Ostraak was gestorven. Enlil zweefde jammerend door de kamer, nog steeds tegen de muren botsend. Nimrod hielp me overeind. Hij verwijderde de Kalymma.


    


    Nimrod schopte tegen het lijk van Dimios. Met een gebaar hief hij de krampen op die de Wachter geteisterd hadden. Ik hoestte.


    ‘Wat gebeurt er buiten?Winnen we?’


    Nimrod trok de angstige Wachter naar zich toe en drukte een klein voorwerp bij diens gehooringang. Het was een Kyrios. Het kroop naar binnen en Enlil verstarde, wachtend op bevelen.


    ‘Mardoek en de Spartanen vernietigen de bij-mensen zo snel als ze naderen. Het is een slachting. Onze magiërs doden de buitenwerelders de een na de ander. We winnen deze slag.’


    ‘Waar is Efialtes? Hij heeft de Katastreptor. We moeten voorkomen dat hij hem gebruikt.’


    Nimrod knikte.


    ‘Mardoek zou dat niet overleven.’


    ‘Weet hij waar Efialtes is?’ vroeg ik de Wachter.


    ‘Ja. Hij verschool zich in zijn huis toen de aanval begon. Waarschijnlijk is hij daar nog.’


    Nimrod duwde de Wachter.


    ‘Leid ons naar hem.’


    We deinsden terug. Door de muur kwamen twee spookverschijningen. Vage bijna-doorzichtige mensen.


    ‘Schimmen van Zuukad,’ zei Nimrod.


    Hij produceerde een handvol manastof en wierp het naar de naderende geesten. De stofkorrels vormden slierten die kronkelend de ijle lichamen van de schimmen binnendrongen. Hun bewegingen werden langzamer en houteriger. Ze wilden zich terugtrekken door de wand maar dat lukte niet. Ze waren niet meer ijl genoeg om die weg te gaan.


    ‘Wat heb je ons aangedaan?’ vroeg één van de schimmen.


    Zijn stem klonk als komend van een grote afstand, hoewel hij slechts enkele meters van ons af was.


    ‘Door jou zijn we zwaar en lomp als de anderen.’


    Nimrod hield zijn rechterarm gestrekt en opende zijn hand.


    ‘Nu zullen jullie sterven.’


    In zijn hand groeide een klompje mana uit tot een magische zeis waarmee hij de schimmen doorkliefde. Zonder geluid vielen ze uiteen tot er slechts grijze wolkjes overbleven die naar de grond zakten en verdwenen in het stof op de smerige tegelvloer van het huis.


    


    Nimrod sloeg de Wachter.


    ‘Breng ons naar Efialtes.’


    Enlil zweefde langzaam naar de straat. Wij volgden hem. Buitengekomen, keek ik naar de lucht. De duisternis was ingevallen. Vurige strepen waren zichtbaar tussen de sterren. Er klonken nog steeds explosies. Ik hoorde het schreeuwen van duizenden mensen, het brullen van de sfinxen, het gonzen van de bij-mensen en het misselijkmakende geluid van het breken van de pantsers van de insectmensen door de zwaarden van de Spartanen. Ik zag Mardoek boven alles uittorenen. Duizenden bij-mensen zwermden om hem heen en vielen verbrand door zijn magische vuur in het hete zand. De strijd in de woestijn was in een beslissende fase.


    In de straten van Soesa werd ook nog gevochten. Er lagen lijken van zowel de bondgenoten van de Heerser als de magiërs van Lakonia. Ik herkende onder de doden mijn voormalige studiegenote. Juliette. Ze zou niet het paradijs gaan ontdekken. Haar schedel was ingeslagen door de hamer die nog naast haar lag op de met bloed besmeurde bodem van het stadje. De Assitraan, die haar leven met zijn geweld beëindigd had, was zelf ook gestorven in het gevecht. Een kleine zilveren lans stak uit zijn oog. Mot sprong van een dak op de grond naast de dode Assitraan en trok de lans uit de oogkas.


    ‘Achter het weke oog bevindt zich het kwetsbare brein.’


    Met grote sprongen snelde Mot in de richting van een Panaak die verderop in de straat zijn zweep liet knallen. Ik boog me over Juliette, mijn hand voor mijn mond geslagen. Nimrod trok me aan mijn arm overeind.


    ‘Ze is dood, Viktor. Kom.’


    


    Nimrod en ik volgden Enlil door de straten van Soesa. Onderweg zagen we nog eenmaal een gevecht. Veleda en Friede doodden op het dak van een gebouw drie Panaken.


    De Wachter hield halt bij de deur van een huis in het centrum van het stadje.


    ‘Hier is zijn verblijfplaats. Hij is er. Ik voel zijn onrustige gedachten.’


    Nimrod haalde diep adem en blies met een explosie uit zijn handen het zware ijzeren slot op. De deur zwaaide open. Binnen was het vertrek schaars verlicht door slechts één toorts.


    Efialtes had een luik in de vloer geopend en wilde juist de kelder onder het huis ingaan. Hij draaide zich verrast om. Aan zijn hals bungelden de Polymorfos de Katastreptor.


    Nimrod en ik renden het huis in, op hem af. Efialtes was tot zijn middel afgedaald. Hij zag dat hij niet meer aan ons kon ontsnappen en hij legde zijn hand op de Katastreptor. Zijn gezicht werd vervormd door zijn verdriet.


    ‘Laat nu een einde komen aan dit alles.’


    ‘Neeee!!’ brulde ik.


    Ik sprong op hem toe terwijl ijskoude magische tentakels vanuit mijn schedel en romp naar hem grepen.


    Efialtes sloot zijn ogen en de storm stak op.

  


  
    


    Hoofdstuk 14 Na de storm


    


    De magische storm van de Katastreptor laat zich moeilijk omschrijven voor degenen die hem niet hebben meegemaakt. Er was een geraas, een alles verpletterende druk, een geweld dat niet alleen door ogen, oren en zenuwen waargenomen werd, maar ook door de ziel zelf. Alles in de omgeving werd naar één punt gezogen. Ik voelde me alsof ik buiten het ons bekende universum was, op een plek waar de wetenschappelijke en magische wetten niet meer regeerden. De omgeving, de planken en stenen waar de huizen van Soesa van gebouwd waren geweest, de palmbomen, de Zvi, de mensen en de dieren, alles zweefde rond een centraal punt, waarin een ondeelbaar moment het Niets was. Het Niets werd gevuld. En dan geluid als ademhaling, langzaam en diep. Een aanwezigheid, een diepe alles omvattende wijsheid. Het was een aanwezigheid te heilig om te verdragen. De schepper was nabij. Ik voelde dat ik zou gaan sterven omdat niemand Zijn nabijheid kan verdragen, kan overleven. Ik voelde mijn leven wegstromen en dacht mijn laatste gedachten. De Demiurg, de God der Goden. Dat was het geheim van de gevaarlijkste van de amuletten. De Katastreptor opende een wormgat naar de Demiurg, Hij die het Niets gevuld had. Ik hoorde Zijn ademhaling terwijl ik stervende was.


    


    Stilte.


    


    De werkelijkheid keerde terug.


    


    Ik lag op de grond. Boven mij was de sterrenhemel. Om mij heen waren de resten van de huizen van de stad Soesa. Ik had de magische storm overleefd. De Kranos had gewerkt en had de werking van de Katastreptor omgekeerd. Alles was terug gezogen naar de woestijn bij Eridoe. Ik ging zitten en keek om me heen. Nimrod liep naar de overblijfselen van het huis van Efialtes. Enlil zweefde bewusteloos, net boven de grond. Nimrod doodde met een gebaar de zwarte Wachter.


    Hij hoestte en keek naar mij.


    ‘Sta op, jongen. We moeten Efialtes vinden. De verrader moet sterven.’


    Muziek vanuit de verte, als paukslagen. Een hond hinkte tussen de ruïnes door. Eén van zijn achterpoten ontbrak. Het beest was broodmager. Een diep gonzen deed ons opkijken. Ik zag dat de bij-mensen in een enorme, donkere zwerm terugvlogen naar de hoofdstad. Ze trokken zich terug. Ik zuchtte en stond op. Kreunend wreef ik over mijn pijnlijke armen en benen. Ik voelde me alsof ik met stokken afgeranseld was. Nimrod doorzocht het puin.


    ‘Ik zie hem niet. Waar is hij? Is hij ontkomen?’ hoorde ik hem zeggen.


    Ik liep door de resten van het gebouw naar Nimrod. Ik zag een stuk dof metaal liggen en raapte het op. Het was vervormd door hitte en zwart geblakerd. Het was nog erg heet en ik liet het met een kreet vallen.


    ‘Ik heb de Kranos gevonden.’


    ‘Wat ervan over is,’ zei Nimrod. ‘Het is een machteloos stuk metaal geworden.’


    Ik tilde brokken steen en houten balken op en vond het luik naar de kelder. We daalden de trap af, de duisternis in. Nimrod spuwde een magische vlam die ons voorging en ons pad verlichtte. Het bleek dat vanuit de kelder een gang was. De sluwe en ijverige Efialtes had voor een ontsnappingsroute gezorgd. We volgden de vlam door de muf ruikende gang. Ik hoestte. We kwamen bij een grote ondergrondse kamer. Aan de wand was een kast met daarin verschillende magische voorwerpen, amuletten, boeken. Er waren ook twee kooien. In een van de kooien zat een man met zijn baardige gezicht in zijn handen. Mijn hart sloeg over. Ik schreeuwde van ontzetting. In de andere kooi lag het lijk van een vrouw. Er stak een mes in haar borst waarlangs bloed stroomde. Ze was nog maar net vermoord. Het was Veleda.


    De gevangen man was bij de tralies komen staan.


    ‘Ze is niet wie je denkt. Ze is een kopie. Hij heeft een amulet waarmee hij uit huid- en haren een kopie heeft kunnen kweken van de vrouw die hij aan zich wilde onderwerpen.’


    De gevangene droeg een vies gerafeld groen gewaad. Op zijn schedel was een Kalymma, ‘Ambrosios’ zei ik.


    ‘Dat is mijn naam. Ken je mij?’


    Ik schudde mijn hoofd.


    ‘Ik heb Efialtes gekend, in jouw gedaante.’


    Ambrosios boog zijn hoofd.’


    ‘Mijn gedaante, mijn leven heeft hij van me gestolen. Het lijkt al eeuwen dat ik hier onder de grond ben. Een gril van Efialtes hield me in leven. Wat kan het anders geweest zijn? Waarom heeft hij me niet lang geleden gedood?’


    Ambrosios praatte door, terwijl Nimrod de sleutels van de kooien had gevonden die aan een haak aan de muur hingen. Hij opende de kooi en verwijderde de Kalymma.


    ‘Ik moest al die tijd toezien hoe hij de vrouw, zij die op Veleda leek, terroriseerde. Hij hoopte haar geestelijk te breken, haar door angst zover te krijgen dat zij van hem zou houden. Hij wilde dat ze hem zou vereren als een god. Maar ze bleef hem altijd, in haar pijn en in haar wanhoop, hem haten, minachten. De woede die dat bij hem wekte, was mijn enige bron van plezier tijdens mijn gevangenschap.’


    Nimrod klemde zijn tanden op elkaar.


    ‘De verrader leeft nog. We moeten snel zijn. Ik wil hem grijpen voor hij in de woestijn verdwijnt.’


    Hij ging als eerste de gang in aan de andere kant van de kamer, nadat hij de deur had versplinterd. Ik volgde hem en achter mij kwam Ambrosios. De gang kronkelde schijnbaar eindeloos onder de stad tot we tenslotte toch bij een deur kwamen. Die stond open. De kille wind van de nachtelijke woestijn waaide naar binnen. We klommen naar buiten en zagen dat we een stukje buiten de stad waren gekomen. De voetstappen van Efialtes leidden terug naar de stad en niet naar de hoofdstad waar hij veilig zou zijn. Wat had dat te betekenen? Ambrosios wreef met zijn handen over zijn vermoeide gezicht.


    ‘Hij wil wraak. Hij wil de schuldigen straffen, degenen die zijn plannen hebben gedwarsboomd.’


    We volgden het spoor van de verrader tot we in de stad waren, waar in de puinhopen zijn voetstappen verloren gingen in de voetstappen van vele anderen.


    


    De stad bleek gezuiverd. De buitenwerelders waren zonder uitzondering dood. Maar we konden Efialtes niet vinden, die kennelijk over een goede schuilplaats beschikte of toch naar de hoofdstad was gevlucht.


    Net buiten de stad zag ik wat ik gevreesd had te zullen zien: het reusachtige lijk van de oude Mardoek. Na tienduizend jaren was hij aan zijn einde gekomen. Wat hij voorspeld had was uitgekomen. Het omkeren van de magische storm van de Katastreptor door middel van de Kranos had hem de dood door uitputting doen sterven. Ik keek naar zijn gezicht. Zelfs in de dood waren zijn gelaatstrekken indrukwekkend.


    ‘Hij wist dat dit zou gebeuren.’


    Het was Veleda. Haar jurk was gescheurd en ze had een wond op haar voorhoofd, maar ook zij had het overleefd. Archelaos stapte op haar toe en veegde het bloed van haar voorhoofd met een stuk van zijn chiton. Ze keek naar hem op. Friede dook op, nog steeds hinkend. Ik voelde dat mijn lichaam ontspande. Ik ademde uit en langzaam zoog ik mijn longen vol woestijnlucht. Het leek of ik mijn adem heel lang had ingehouden. Friede keek onzeker naar haar ouders en kwam toen naar mij toe. Ze raakte even mijn arm aan.


    ‘Je leeft nog.’


    ‘Het scheelde niet veel. Hoe is het met je? Je hoofdwond bloedt niet meer, maar je been is gekwetst.’


    ‘Het valt wel mee. Een kneuzing denk ik. Opgelopen toen die Assitraan me tegen de grond smeet.’


    Vanuit de puinhopen kwam nu ook doctor Knoch tevoorschijn. En Mot, die zijn kopje boog voor de dode Afonatos.


    Overal om ons heen stonden soldaten, Spartanen en Alanoi. Ze keken naar het lijk van de grote Mardoek. De soldaten weken voor hun opperbevelhebber. Archelaos. Hij boog het hoofd. Een moment lang was iedereen stil. Het enige wat te horen was, was het suizen van de woestijnwind.


    Ik keek naar de sterren en naar de torens van de grote stad, naar de hoge muren van Eridoe. Daar was de Heerser en misschien ook Efialtes. Daar zouden we heen gaan. Zonder de machtige Mardoek. Archelaos rechtte zijn rug.


    ‘We moeten de doden eer bewijzen, voordat we de stad aanvallen.’


    


    Al het hout dat we in Soesa konden vinden werd verzameld. Er was een cirkel van duizenden kleine brandstapels om de dode soldaten te verbranden en er was in het centrum van de cirkel een grote brandstapel voor het lichaam van Mardoek.


    De brandstapels werden aangestoken net na het ondergaan van de zon, een voor een en tenslotte brandde ook het lichaam van de magiër.


    De woestijnzon bescheen het tafereel en wij keken toe, de overlevende soldaten en de magiërs. Veleda legde haar hand op mijn schouder. Ze wees naar de lucht. In de blauwe hemel waren drie gaten verschenen, als vensters naar een andere werkelijkheid of misschien alleen een andere plek.


    ‘Bij de dood van Mardoek zullen de andere Groten niet ontbreken,’ fluisterde Veleda. ‘Zij zijn gekomen.’


    In een van de gaten was de Gevleugelde Slang te zien: Quetzocoatl. In een andere zag ik een lichtende gestalte: Gabriël. Tenslotte was ook de godin van de magie, Hekate, gekomen om Mardoek de laatste eer te bewijzen.


    


    De lichamen van de doden werden as. De vensters in de hemel sloten.


    ‘Kijk!’


    Nu was het Friede die wees. Vanuit Eridoe naderde een stipje door de lucht. Toen het dichterbij was gekomen, zagen we dat het een helwitte, ivoren kar was, getrokken door een span gitzwarte paarden met vleugels als reuzenvleermuizen. De wagenmenner was een lange man in een zwart –met-zilveren-mantel. Met een razende vaart cirkelde het enkele tientallen meters boven ons.


    ‘De Heerser,’ zei Veleda.


    Nimrod steeg op en zweefde in de richting van de vliegende kar en ik volgde hem. Ook Veleda steeg op en Friede. Nog meer magiërs volgden. Ozymandias zag het en liet de kar van ons af zwenken en vloog terug naar Eridoe, sneller dan wij hem konden achtervolgen.


    We zouden de Burcht in moeten nemen om hem te doden.


    Dat was ons doel. Er waren zeshonderdduizend soldaten over en twaalf magiërs. Archelaos besloot dat we de komende nacht zouden gebruiken om te rusten en pas de volgende ochtend zouden we Eridoe aanvallen. Wat ons zorgen baarde, was dat we na het overlijden van Mardoek, we over niemand beschikten die met de Ypokinitis het hele leger zou kunnen transporteren, terug naar Lakonia. Een zwakkere magiër kon zichzelf of zelfs een kleine groep verplaatsen. Voor een leger als het onze was een formidabele kracht nodig, die zelfs die van Nimrod overtrof. We zouden om terug te komen honderden kilometers moeten marcheren door de woestijn om bij het wormgat in de oostelijke oase te komen, van waaruit we de valleigrot konden bereiken. Maar dit alles was van later zorg. Eerst zou de slag om Eridoe volgen en we wisten niet of we die zouden overleven.


    


    Terwijl de soldaten de tenten in de avondschemering opzetten voor de nacht wandelden Endymion en ik door de ruïnes van Soesa. We zagen Archelaos helpen bij het opzetten van de grote commandotent, waar de plannen voor de aanval besproken zouden worden. De oude doctor Knoch die op een rotsblok zat uit te rusten, stak zijn hand op toen wij hem passeerden.


    Soesa was op een heuvel gebouwd, zodat we een goed uitzicht hadden over het kamp. Vele duizenden vuren vormden een indrukwekkend bewijs van de macht van het leger van Lakonia.


    Endymion vertelde over de strijd in de woestijn.


    ‘De bij-mensen daalden op ons neer in zwermen, hun lansen in de aanslag. Wij doodden ze met onze zwaarden. Mardoek wierp zijn dodelijke vuurbollen. De sfinxen grepen de aanvallers, maar ze bleven komen, uren achtereen. Wij werden steeds meer door vermoeidheid overmand en moesten steeds zwaardere verliezen incasseren. Uiteindelijk verzwakte de aanval. Toen de magische storm was gaan liggen was er een signaal vanuit Eridoe, luide trommelslagen, en toen trokken ze zich terug. Het was een eerste overwinning maar de beslissende slag moet nog beginnen. Morgen trekken we naar Eridoe en strijden dan om de macht op Lemuria. Dan zal de Heerser sterven. Of wij. Mardoek zal er niet bij zijn om ons te beschermen tegen de magie van de Heerser.’


    Ik wreef peinzend over mijn kin.


    ‘Hij vluchtte vandaag toen onze magiërs hem benaderden. Hij is niet zo zeker van zijn overwicht. Ook zonder Mardoek. We hebben een kans.’


    We waren op een plek in het centrum van de stad aangekomen, in de omgeving van het huis van Efialtes.


    Daar was de driebenige hond die ik eerder had gezien. Het beest groef in het woestijnzand. Grommend.


    ‘Hij is hongerig,’ zei ik. ‘Zie hoe uitgemergeld hij is. Het kost hem veel moeite om te graven terwijl hij balanceert op één achterpoot, maar hij graaft of zijn leven ervan afhangt. Wat mogelijk ook zo is. Laten we kijken wat hij vindt.’


    Terwijl het beest bijna onder het zand verdween en steeds luider gromde, dacht ik over de gebeurtenissen van de afgelopen uren. Het kwaad was onder ons. Sommigen beweren dat of iets goed of slecht is afhangt van hoe je het bekijkt, vanuit wie je het bekijkt en dat daarom goed en kwaad niet bestaan. Het was mijn mening dat het wel bestaat. De Heerser, Efialtes, Dimios, zij vertegenwoordigen het slechte in het universum.


    ‘Hij heeft een mens opgegraven!’ riep Endymion.


    Er was een hand zichtbaar geworden. De hond had de pols in zijn bek en trok uit alle macht. Wij joegen de hond weg. Het beest jankte en gromde omdat wij hem van zijn buit beroofden. We haalden het lijk van onder het zand tevoorschijn. Een dode, oude man lag voor ons op de woestijnbodem. In het licht van manen en sterren zagen we dat het Knoch was.


    


    Een stem klonk achter ons.


    ‘Hij was van geen belang.’


    We draaiden ons om. Daar stond Knoch. Of eigenlijk, besefte ik, iemand die zijn gedaante had aangenomen.


    Ik balde mijn vuisten.


    ‘Efialtes!’


    Hij hief zijn armen en keek omhoog. Als in een trance bleef hij zo enkele seconden stokstijf staan. Hij zuchtte en keek me aan.


    ‘Deze keer zal ik niet vluchten. Ik zal je doden en je aan die kreupele hond voeren.’


    De trekken van Knoch verdwenen, het gezicht werd haast vormeloos, daarna afzichtelijk en het lichaam werd korter, gebogen, misvormd. De verrader had zijn ware gedaante aangenomen.


    Ik zag de gebochelde man in de woestijnstad staan en ik begreep dat dit het was wat ik in de eerste nachtmerrie had gezien, twee jaar geleden, nog voor mijn vertrek naar Noorwegen. Efialtes was de vijand die destijds de angst in mijn ziel had geplaatst.


    De verrader spuwde in het zand. Zijn stem was nog heser dan anders.


    ‘Ik weet dat je over grotere krachten beschikt dan ik. Toch zal ik het zijn die de overwinning behaalt. Door de haat in mijn ontembare ziel.’


    Efialtes siste terwijl hij zijn hoofd schudde.


    ‘Als jij het van me wint dan nog is er niets verloren. Ik dacht de vorige nacht al te sterven toen ik de Katastreptor activeerde. Ik ben al dood. Dit is geleende tijd. Ik leid een naleven met als enig doel zoveel mogelijk schade aan te richten onder degenen die ik haat.’


    ‘Je zult creperen door mijn zwaard!’ schreeuwde Endymion.


    Efialtes lachte schor.


    ‘Jouw soort veracht ik. Zonder de bescherming van de magiërs zouden jullie allang verpletterd zijn. Jij bent een onbeduidende vertegenwoordiger van een onbeduidend volk.’


    Endymion brulde, trok zijn zwaard en dook op hem af. Zonder naar hem te kijken gebaarde Efialtes. Een onzichtbare schokgolf sloeg Endymion bewusteloos.


    Efialtes richtte zijn blik op mij.


    ‘Viktor. Nu zal ik je afmaken.’


    Hij veranderde in een sfinx, de grootste en krachtigste sfinx die ik ooit had gezien. Het beest brulde, sprong. Ik dook opzij en gebaarde. De huid en het vlees op zijn heup waren opengescheurd. Zilvergekleurd bloed, als kwikbolletjes, druppelde op de grond. De sfinx-Efialtes brulde en sprong opnieuw. Ik ontweek hem weer, maar daar had hij op gerekend en hij haalde uit met een klauw. Mijn schouder werd opengehaald. De woede ontvlamde in mij. IJstentakels koud als de onpeilbare diepten van de oneindige ruimte gleden uit mijn ziel en grepen de sfinx. Hij kronkelde in een poging aan de ijzeren greep te ontkomen.


    De sfinx kromp en een slang glibberde tussen de tentakels door en stond op als Efialtes. Hij bloedde uit zijn wonden. Maar nu was het bloed rood. Hij hoestte en gebaarde. Zijn schokgolf werd gepareerd door het oproepen van een magisch schild. Zijn benen rekten, werden langer en soepeler als de poten van een sprinkhaan. Efialtes sprong over me heen. Ik keek omhoog, zag hem, tegen de achtergrond van de sterrenhemel, een salto maken en draaide me om en zag hem neerkomen. Ik werd van mijn benen gesmakt door een tweede schokgolf. Ik lag op de grond. Hij had me verrast. Mijn ribben deden pijn alsof ze gebroken waren. Efialtes kwam op me toe, nog steeds met de onnatuurlijk lange benen, alsof hij op stelten liep. Mijn ijstentakels groeiden weer, gleden naar hem toe. Hij werd zacht als gelei en stroomde als vloeistof over het zand op me af. De stroom dampte. Een grote kever die het raakte, werd geabsorbeerd. Ik stond op, negeerde de pijn in mijn ribben en schouder en vouwde mijn handen samen. Een vurig bolletje groeide snel en werd een miniatuurzon met een doorsnede van een meter. Niets, niemand, zou het contact met de vuurbol kunnen overleven, in welke gedaante dan ook. De vloeistof-Efialtes vervormde, werd een mens die geknield voor me zat, het hoofd naar me opgericht. Ze veegde de donkerblonde haren uit haar bezwete en bebloede gezicht. Friede.


    Ik aarzelde. De gloeiende bol slonk, werd minder heet. Friede-Efialtes glimlachte, opende haar mond en spoog een stinkende vloeistof in mijn gezicht. Het beet. Ik had juist snel genoeg kunnen reageren om mijn ogen te beschermen, anders was ik blind geweest. Tussen mijn vingers door zag ik Endymion achter Friede-Efialtes opduiken en uithalen met zijn zwaard. Het meisjeshoofd met de blonde haren viel, stuiterde over de woestijnbodem en bleef stilliggen.


    ‘Ik vervloek je,’ siste het hoofd, met het gezicht van Friede, maar met de stem van Efialtes.


    Het hoofdloze lichaam bleef nog een ogenblik staan en viel toen om. Lichaam en hoofd vervormden weer, voor de laatste maal. Voor ons lag de dode, onthoofde Efialtes.


    ‘De verrader is dood,’ zei Endymion. ‘Na duizenden boosaardige jaren is hij gecrepeerd. Gedood door een onbeduidende vertegenwoordiger van een onbeduidend volk. Hij was verantwoordelijk voor de dood van mijn vader. Ik heb hem gewroken.’


    Ik keek naar het lijk van de verrader. Ik wendde me hijgend naar Endymion die naar zijn bebloede zwaard keek.


    ‘Zag je hoe Efialtes eruit zag voor hij stierf? Was hij voor jou anders dan tevoren?’


    Endymion fronste.


    ‘Hoe bedoel je? Ik zag zijn mismaakte gestalte natuurlijk, zoals hij er altijd uitzag? Wat anders?’


    Ik zweeg. Efialtes had het uiterlijk van Friede gehad voor mij op het moment dat ik hem wilde doden. Hij was aan mij en mij alleen verschenen als degene die ik het minst van allen wilde doden, vermoedde ik. Het was niet het uiterlijk geweest van mijn ouders, niet van mijn grootouders of mijn zus en ook niet van Endymion of Veleda. Hij was voor mij Friede geweest.


    


    Ik raapte de Polymorfos op en deed die om mijn nek. Endymion keek hoofdschuddend toe.


    ‘Dat is een gevaarlijke amulet.’


    ‘Op een dag redt hij misschien levens.’


    Met mijn magische krachten liet ik het lichaam van Knoch zweven.


    ‘Hij verdient een waardig afscheid.’


    Wij liepen terug naar het kamp met bij ons de zwevende dode wetenschapper. Ik keek nog eenmaal om en zag de driebenige hond het lijk van Efialtes naderen.


    Ik voelde mij vreemd licht, ondanks de omstandigheden. De onrust, de angst waar ik onder geleden had was weg. De vijand uit mijn nachtmerrie was verslagen. Dood.


    Het kamp naderend zag ik Veleda en Friede met elkaar praten.


    Veleda verzorgde mijn wonden, terwijl Joachim Knochs brandstapel vlam vatte. Endymion, Mot en Friede praatten zachtjes. Soldaten, de helm en de wapens in het zand naast hen, zaten rond de vuren. Tentdoek bewoog in de kille nachtelijke woestijnwind. Veleda ging naar de commandotent, waar Archelaos op haar wachtte. Ik at zwijgend brood en olijven. Roger kwam naast me zitten.


    Hij staarde in de vlammen voor hij het woord nam.


    ‘Ik zal als jullie het goed vinden naar de Aarde gaan. Ik ben ongeoefend als soldaat en als ongetrainde magiër niemand van nut hier. Ik ben nog te kort weg van de Aarde om die plek niet als mijn thuis te beschouwen. Het schijnt zinloos zo te sterven. Begrijp me niet verkeerd. Ik ben niet laf.’


    Roger boog zijn hoofd.


    ‘Ik heb me op verzoek van Veleda de vorige nacht buiten de strijd gehouden, omdat ik anders in de eerste minuten gestorven zou zijn.’


    Hij staarde weer in de vlammen.


    Ik knikte naar hem.


    ‘Ik begrijp het. Ik zal je met de Ypokinitis naar Londen brengen. En ik heb nog een verzoek aan je. Als je op de Aarde bent wil ik heel graag dat je iets voor me doet.’

  


  
    


    Epiloog


    


    De zon kwam op. De hitte van de dag zou snel de woestijn vullen. In de verte zag ik de muren en de torens van Eridoe. Terwijl ik voor de laatste maal schreef in Het Boek der Angsten besefte ik dat er veel belangwekkends was gebeurd. Belangwekkend voor mij persoonlijk en belangwekkend voor die wereld, ja zelfs voor het universum. Efialtes was dood. Mardoek was dood. Maar de grote, beslissende gebeurtenis lag nog voor ons. Die dag zou de slag om de heerschappij op Lemuria beginnen. Ik zou doen wat ik moest doen en misschien zou ik daarbij sterven. Maar ik voelde geen vrees. Ik had mijn angst achter me gelaten. Daarom had ik Het Boek der Angsten niet meer nodig. Daarom zou ik het meegeven met Roger die die ochtend nog naar de Aarde zou gaan, terug naar huis. Ik zou blijven en ik zou doen wat ik moest doen. Iets anders was niet mogelijk.

  


  
    


    Nawoord


    


    Viktor Nesselrode gaf me Het Boek der Angsten mee terug naar de Aarde. Hij had de wens, dat het uitgegeven zou worden. Het geeft me voldoening dat aan zijn wens voldaan is. Het is van belang dat dit verhaal verteld wordt ook al zullen de meeste lezers niet geloven dat het allemaal echt gebeurd is. Het zij zo.


    


    De bewerkers, van wie de namen op de kaft van het boek staan, schreven de basistekst in het schriftje om van een typische dagboekstijl naar een vlotter leesbare tekst. Zij bleven daarbij zo dicht mogelijk bij de woordkeus en de sfeer van het origineel. Dat is mijns inziens de juiste keuze. Ik denk dat Viktor blij zal zijn met het eindresultaat, mocht hij het ooit onder ogen krijgen.


    


    Trouwens: er is een tweede reden dat ik gelukkig ben dat Het Boek der Angsten is uitgegeven. Het geeft zin aan mijn besluit om terug te keren naar de Aarde vóór de beslissende veldslag. Er gaat geen dag voorbij zonder dat ik denk aan mijn tijd op Lemuria en aan degenen die ik daar heb achtergelaten. Als ik ’s nachts wakker wordt en er een vliegtuig overvliegt, meen ik soms dat een zwerm vanuit Lemuria de stad nadert, dat de invasie is begonnen. Het laat me niet met rust en dat zal het nooit doen. Daarom zal ik op een dag terug gaan naar Lemuria.


    


    Als ik daarvan terugkeer zal ik verslag doen van wat ik heb gezien en gehoord.


    


    Als ik terugkeer.


    


    Als er dan nog mensen op de Aarde zijn om het te lezen.


    


    Roger Mason


    Londen, 5 januari 2015


    

  


  
    


    Bijlagen

  


  
    


    De amuletten


    


    De hieronder vermelde informatie is overgenomen uit het Compendium van Amuletten.
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    Kalymma


    


    De Kalymma is de oudste amulet door de machtige Belfagor vervaardigd. Op het hoofd geplaatst zal hij de magische krachten tenietdoen van de drager. Een eigenschap van de kalymma is dat men het niet van de eigen schedel kan verwijderen. Daarvoor is altijd een ander nodig die heeft geleerd hoe dit te doen. De enige bijwerking bekend, is duizeligheid die echter pas optreedt na enkele maanden zonder onderbreking de Kalymma te dragen. Voor zover bekend zijn er enige tientallen exemplaren door Belfagor gemaakt. De Kalymma is door begaafde magiërs na te maken, mits men over de handleiding beschikt.
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    Kyrios


    


    De Kyrios , gemaakt door de grote Nimrod, is een zeer kleine in mana gedrenkte kever die de gewoonte heeft door het oor naar het brein te kruipen en daar de wil uit te schakelen. De drager zal elke bevel dat hem ter ore komt, gehoorzamen. De Kyrios is op zichzelf ongevaarlijk, hoewel uiteraard het opvolgen van bepaalde orders risico met zich mee kan dragen. Het krijgen van het bevel om niet meer te gehoorzamen kan leiden tot krankzinnigheid. De Kyrios is niet zeldzaam en is evenals de Kalymma niet bijzonder moeilijk om te maken indien men over de juiste informatie beschikt. Er zijn mogelijk meer dan honderd Kyriosi op de Zeven Werelden.
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    Ypokinitis


    


    De Ypokinitis kan grote hoeveelheden levende wezens en dode materie verplaatsen over elke afstand wenselijk. De bezitter heeft dus de wormgaten niet nodig. Het kan benut worden bij troepentransport en is daarom in oorlogen van groot belang. De drager moet echter over enorme macht beschikken of zal anders snel door uitputting sterven. De Ypokinitis kan alleen gemaakt worden door zeer zeldzame uiterst getalenteerde magiërs. Nimrod heeft er twee gemaakt die beiden vernietigd zijn.
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    Diplasiastor


    


    De Diplasiastor, vervaardigd door de Gevleugelde Slang, stelt de drager in staat een kopie van zichzelf te scheppen die tot enkele duizenden jaren kan leven. Bijwerking is een gevoel van vervreemding. Men vermoedt dat er slechts enkele exemplaren van bestaan. Het vermogen deze amuletten te vervaardigen is voorbehouden aan een enkeling.
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    Fonias


    


    De Fonias verandert de drager in een berserker, iemand die dol van woede is en geen angst of pijn kent. Voor deze amulet geldt hetzelfde als voor de Katastreptor; De drager moet over enorme macht beschikken of zal anders snel door uitputting sterven.
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    Polymorfos


    


    De Polymorfos stelt de drager in staat zijn gedaante te verwisselen met die van een ander, mens, dier of anders. Het is een uitzonderlijk lastig te vervaardigen amulet. Vermoed wordt, dat er zeven exemplaren van zijn, allemaal van de hand van Belfagor. De drager zal naarmate hij meer gedaanteverwisselingen ondergaat steeds meer de greep op de werkelijkheid verliezen en tenslotte volkomen krankzinnig worden. De drager kan zonder hulp van Wachters door elke poort reizen.
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    Aspida


    


    De Aspida beschermt de drager tegen de werking van andere amuletten; slechts tegen de Katastreptor is hij nutteloos. De Aspida is eenvoudiger te maken dan de Fonias en de Katastreptor maar moeilijker dan de Kyrios en de Kalymma. Vermoed wordt dat er ongeveer tien exemplaren van bestaan. Bijwerking is een onbedwingbare slaperigheid.
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    Katastreptor


    


    


    De Katastreptor is zonder enige twijfel de meest vernietigende van alle amuletten. De drager kan alles in de wijde omgeving doen vergaan in een allesvernietigende magische storm, inclusief zichzelf. Het is daarom slechts te gebruiken als wapen in een hopeloze situatie waarin de eigen ondergang al zeker is en men de aanvallers mee de dood in wil sleuren. Het gebruik van de Katastreptor is dus in alle gevallen dodelijk. Belfagor heeft drie exemplaren vervaardigd waarvan er één is gebruikt in de oorlog op Assitra. Aangenomen wordt dat behalve Belfagor niemand in staat is de Katastreptor te vervaardigen.
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    Kranos


    


    De Kranos kan het effect van de Katastreptor teniet doen. De drager moet zeer krachtig zijn om de amulet te kunnen gebruiken. Er is zeer veel energie voor nodig en daarom kan het de drager zo uitputten dat hij zal sterven. Het niet bekend hoeveel exemplaren van de Kranos gemaakt zijn en door wie. Aangenomen wordt dat slechts enkele zeer machtige magiërs de Kranos kunnen vervaardigen.

  


  
    


    De zeven werelden
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    Lemuria


    


    De kern van deze planeet bevat veel mana, de stof die noodzakelijk is voor magie en die door natuurwetten buiten werking te stellen wetenschappelijke processen verstoort.


    


    Het leven op Lemuria is verdeeld over het oppervlak en twee lagen grottenstelsels.


    


    De diepe oceanen zijn vol leven, plantaardig en dierlijk. Er zijn twee continenten, Elam in het noorden en Edom in het zuiden. Elam heeft een gematigd klimaat. Het lieflijke, groene landschap wordt gekarakteriseerd door de afwisseling van dichte bossen en uitgestrekte vlakten. De bossen worden bewoond door reusachtige beren en vele kleinere dieren. In de vlakten jagen roedels wolven op psilaks en daar zijn de ruïnes van de steden van de Alanoi. Edom is groter en heter. Het grootste deel van dat continent bestaat uit woestijn, waar weinig leven is buiten de Zvi. Een strook in het noorden van Edom is overdekt door hoge bergen. De hoogste top heet Adad en is twaalf kilometer hoog. Onder de besneeuwde toppen, in de dalen, is tropisch regenwoud. Daar leven allerlei vogels, reptielen en zoogdieren, waarvan de apen het talrijkst zijn. Het berggebied wordt doorsneden door de brede rivier Mitanni.


    


    Op het oppervlak van Lemuria leven van oudsher de bij-mensen, die zichzelf Zvi noemen. De bij-mensen leven in de woestijngebieden op het zuidelijke continent, in hoge torens. Hun nakomelingen zijn altijd allemaal mannelijk of allemaal vrouwelijk. Ze aanbidden de demon Stiltak die met angst en geweld gehoorzaamheid afdwingt en die ze aanduiden als de Heerser over de Zvi. Toen Ozymandias hun priesters er van kon overtuigen dat hij dezelfde was als Stiltak werd hij hun heerser.


    


    De Alanoi leefden op het oppervlak van Lemuria, op Elam, voordat ze door de Heerser naar de grotten van de Eerste Laag zijn verjaagd. Ze houden vooral van hun liederen en hun poëzie. Alleen van de Ingewijden accepteren ze leiding. In hun heilige boeken staat dat de goddelijke stier Barhenn heeft bepaald dat gewone Alanoi en Ingewijden zich niet met elkaar mogen vermengen. In hun Gouden Tijdperk leefden de Alanoi in schitterende steden in vrede en welvaart. Hun poezie en muziek bloeiden. De komst van Belfagor maakte een einde aan het Gouden Tijdperk.


    


    De Pyrrhianen, meestal aangeduid als de Vuurduivels, bewonen de Eerste Laag. Ze verdragen geen anderen in hun nabijheid. Daarom vielen ze de van het oppervlak vluchtende Alanoi aan en later de Spartanen. Ze werken slecht samen en daarom waren ze ondanks hun lichaamskracht en vurige adem niet opgewassen tegen de Spartanen. Uiteindelijk zijn ze teruggedreven naar de Ootrozgrotten. Daar leven er nog enkelen. Verbitterd verschuilen ze zich daar en vallen alle reizigers aan.


    


    Andere bewoners van de Eerste Laag zijn door de Wachters naar Lemuria gehaalde Aardmensen. Ze leven in hun grotsteden, zich voorbereidend op de grote strijd tegen de Heerser. De belangrijkste mensenstad is Lakonia: de stad van de Spartanen.


    


    De Tweede Laag, Nippoer, wordt bevolkt door de onsterfelijke, magie-meesters, de Afonati. De bewoners van Nippoer geloven dat ze allemaal afstammen van hun mythische oermoeder Nammoe die, zwanger van de Demiurg, de eerste drie Afonati baarde, haar zoons Mikron, Erpon en Yschyros.


    Ze zijn van alle soorten het meest individualistisch. Samenwerking komt weinig voor en wetten kennen ze niet, afgezien van het Onverbrekelijke Pact dat bepaalt dat na de geboorte van een Afonatos geen geweld gebruikt mag worden.


    Naar schatting zijn er ongeveer driehonderd Afonati, onder te verdelen in drie families. De eerste is de meest talrijke. Zij zijn de afstammelingen van Mikron. De Mikronen, waartoe bijvoorbeeld Mot behoort, hebben een dierlijke, meestal kleine gestalte en staan bekend om hun sluwheid, maar ze zijn minder machtig dan de anderen. De tweede familie, afstammelingen van Erpon, de reptiel-afonati, beschikken meestal over een groot en krachtig lichaam. De Draugen, Hydra en de Gevleugelde Slang zijn Erponen. De derde familie, degenen die van Yschyros afstammen, lijken op mensen en beschikken vaak over veel aanleg voor magie. Zij zijn van alle Afonati ook het meest geneigd zich met de buitenwereld te bemoeien. Nimrod, Belfagor, Mardoek en Ozymandias zijn voorbeelden van Yschyronen.
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    Zuukad


    


    Op de wereld Zuukad wonen de schimmen, intelligente wezens die als geestverschijningen door muren kunnen zweven en die door gewone wapens niet te doden zijn. Ze leven op een planeet waar door de kou en het vele ammoniak leven onmogelijk lijkt. Er zijn daar zover bekend geen andere levende wezens behalve de schimmen. Die doen denken spoken, aan dolende zielen. Hun motieven zijn onbegrijpelijk. Ze lijken niet bewust te streven. Het is onbekend hoe ze zich voeden en hoe ze zich voortplanten. Ze sterven nadat ze steeds meer vervagen tot ze niet meer zichtbaar zijn. Wachters die met speciale pakken aan Zuukad hebben bereisd zeiden dat er een gebied is op die wereld waar alleen de schimmen mogen komen en dat ze angstvallig afschermen van de buitenwerelders. Er wordt soms beweerd dat ze niet levend zijn, maar scheppingen van een soort die miljoenen jaren geleden op Zuukad leefde. De Heerser heeft ooit een schim gevangen gezet in een speciaal daarvoor ontworpen magische kerker. Niets wat hij zei of deed maakte indruk op zijn gevangene die na enkele eeuwen vervaagde.
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    Assitra


    


    De bewoners van Assitra zijn explosief agressief. Ze zijn gefascineerd door hun lichaamskracht en houden meer dan alles van hun worsteltoernooien. Ze reizen in familiegroepen door de steppen van hun planeet en leven van de jacht, vooral op trage maar taaie herten zo groot als olifanten. Ze doden hun prooien door met hamerslagen hun schedel te verbrijzelen, waarbij ze er eer in leggen de eerste klap fataal te laten zijn. Hun godsdienst past bij hun primitieve aard. De Assitranen aanbidden een naamloze reusachtige onderwereldgod die met offers gunstig gesteld moet worden. Zijn woede toont hij door vulkaanuitbarstingen; een verschijnsel dat veel voorkomt op Assitra. Na hun dood, zo geloven ze, zullen de Assitranen tot in de eeuwigheid in de onderwereld hun god dienen.
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    Panak


    


    De Panaken zijn een fanatiek en strijdlustig volk. Oorlogvoeren is hun belangrijkste bezigheid. De stammen bestrijden elkaar op leven en dood. De Panaken strijden met lange zwepen waaraan kleine mesjes zijn bevestigd. Ze zijn er trots op geen schilden, helmen of kurassen te gebruikken om zich te beschermen. De vrouwen vechten even graag en meedogenloos als de mannen. Degene die Panak bezocht hebben roemen de gastvrijheid van de bewoners en hun hartelijkheid tegenover gasten. Haten en liefhebben gebeurt er met een intensiteit die elders niet voorkomt. De Panaken zijn lenig en snel. Hun wereld bestaat voornamelijk uit zacht glooiend heuvelland. Het enige dat ze vrezen is een schimmel waarvan de sporen in levende wezens terecht kunnen komen, waarna die van binnenuit door de schimmel opgevreten worden. Daarom dragen de Panaken in een bepaald gedeelte van het jaar doeken voor hun mond en neus.
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    Assoer


    


    Op Assoer leven de wezens die wij kennen als de Wachters. Ze zijn op magische wijze afgestemd op de Poorten die ze zelf gebouwd hebben. Sinds hun wereld is aangevallen door een Zvi-leger aangevoerd door de Heerser leven ze in kastelen op bergtoppen. De Wachters zijn de meest onverzoenlijke tegenstanders van de Heerser. Nadat zij ternauwernood de invasie hebben overleefd hebben ze mensen naar de Eerste Laag gebracht met behulp van een ypokinitis. De Wachters, onder leiding van hun Hertog Sjamasj, hebben de leiding over het verzet tegen de Heerser.
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    Ostrak


    


    De koude planeet Ostrak wordt bewoond door een soort die gewetenloos en boosaardig is als geen ander. Ostrak wordt niet vaak bezocht omdat de kans dat men een bezoek overleeft erg klein is. Een Ostraak op zijn woord geloven is absurd. Ze zijn lichamelijk minder sterk dan de Assitranen en minder moedig dan de Panaken, maar deze volken hebben ooit overwogen ten strijde te trekken tegen de Ostraken. Die beschikken over een mix van sluwheid, sadisme en energie die iedere potentiele vijand afschrikt. Gevangen genomen worden door Ostraken is gelijk te stellen aan een verblijf in de hel. Dit is de reden waarom de Heerser Ostraken gebruikt als beul.
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    Aarde


    


    De zevende wereld is de Aarde. Onze planeet wordt door de bewoners van de andere werelden onkundig gehouden van hun bestaan. De reden hiervoor is de profetie van Isjtar. Deze Afonatos uit een bijna vergeten tijdperk heeft voorspeld dat de uiteindelijke vernietiging van de Zeven Werelden door een Aardling zal geschieden.


    

  


  
    


    De talen


    In het Boek der Angsten worden meerdere talen gesproken. De lezer kan zich afvragen bij dialogen welke taal gesproken wordt.


    


    Viktor spreekt met de Spartanen Oudgrieks. Met de meeste anderen spreekt hij Lemuri, wat op de zeven werelden in de omgang een positie heeft die te vergelijken is met Engels op de Aarde. Viktor spreekt met Afonati Eliktai, de magische taal. De gesprekken tussen Veleda en Roger werden in het Engels gevoerd, wat zij heeft geleerd van Rick Gilmour. Met de Noren spreekt Viktor Engels. Tenslotte: als Viktor voor het eerst in de kerkers van de Heerser is spreekt hij met Nimrod en Nanna terwijl hij nog geen Lemuri heeft geleerd. In zijn dagboekaantekeningen is niet vermeld welke taal ze daarbij gebruiken. Het meest waarschijnlijk is dat Eliktai gesproken is, een taal die men niet hoeft te leren, die men beheerst als men beschikt over aanleg voor magie. Een tweede mogelijkheid is dat Viktor Nederlands heeft gesproken en Nanna en Nimrod, die beiden tussen de Bataven hebben geleefd, een voorloper van het Nederlands.


    


    

  


  
    


    De poorten


    Er zijn vier soorten poorten, ook wel wormgaten genoemd.


    


    De eerste soort is gebouwd door de Wachters. Men kan alleen door die voor mensen onzichtbare poorten reizen als men de hulp heeft van een Wachter of wanneer men bepaalde amuletten draagt. De tweede soort, eigenlijk een verbetering van de eerste, is gebouwd door Nimrod. Men kan deze zonder hulp van Wachter of amulet gebruiken. Het derde type, een schepping van Belfagor, geeft niet alleen de mogelijkheid om door te reizen; het weerspiegelt ook het landschap van het gebied rond de poort naar de plek van aankomst. De vierde categorie, ook wel de Katastreptor genoemd, is een wormgat dat alles in de omgeving met een onweerstaanbare kracht verplaatst naar de Demiurg. Ook deze is vervaardigd door Belfagor.


    


    Men kan door niet dezelfde poort terugreizen naar de plaats van vertrek.
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    Over de auteurs


    Patrick Kurpershoek (1963) en Daniël Kurpershoek (1996) zijn vader en zoon.


    


    Patrick heeft verschillende beroepen uitgeoefend, zoals werkbegeleider (bij Vluchtelingenwerk) en project-medewerker (bij Hogeschool Inholland). Enkele door hem geschreven verhalen zijn gepubliceerd in de fanzines SF Terra en Orbit.


    


    Daniël is scholier. In zijn vrije tijd sport hij graag. Basketbal is zijn passie.


    


    In 2008 woonden zij (met Patricks vrouw / Daniëls moeder) in Norheimsund, in de Hardanger Fjord in Noorwegen, waar het idee ontstond voor Het Boek der Angsten.
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    Abonneer u nu op de Scelta Publishing Nieuwsbrief.


    Ga naar www.sceltapublishing.com;


    www.facebook.com/sceltapublishing;


    www.twitter.com/UitgScelta;


    www.instagram.com/sceltapublishing


    en ontvang regelmatig informatie over de nieuwste titels, blijf op de hoogte van speciale aanbiedingen en kortingsacties en maak kans op fantastische prijzen!

  

OEBPS/Images/Kalymma_fmt.png





OEBPS/Images/Aspida_fmt.png





OEBPS/Images/portal2_fmt.png





OEBPS/Fonts/TimesNewRomanPS-BoldMT.ttf


OEBPS/Images/Assitra_fmt.png





OEBPS/Images/portal4_fmt.png





OEBPS/Images/bee.png





OEBPS/Images/Kranos_fmt.png





OEBPS/Fonts/TimesNewRomanPSMT.ttf


OEBPS/Images/Het_boek_der_angsten.jpg
FANTASY

ACTR A * PATRICK EN DANIEL
/' KURPERSHOEK

‘% SCELTA





OEBPS/Images/Ypokinitis_fmt.png





OEBPS/Images/portal30002_fmt.png





OEBPS/Images/Assoer_fmt.png





OEBPS/Images/kaart0013_fmt.png





OEBPS/Images/Panak_fmt.png





OEBPS/Images/Kyrios_fmt.png





OEBPS/Images/portal10003_fmt.jpeg





OEBPS/Images/Aarde_fmt.png





OEBPS/Images/Het_Boek_der_angsten_t_fmt.jpeg
FANTASY

HET

BOEK:

ANGSTEN

PATRICK EN DANIEL
KURPER SHOEK

®©





OEBPS/Fonts/TimesNewRomanPS-ItalicMT.ttf


OEBPS/Images/auteurs_fmt.jpeg





OEBPS/Images/Ostrak_fmt.png





OEBPS/Images/Diplasiastor_fmt.png





OEBPS/Images/Zuukad_fmt.png





OEBPS/Images/Katastreptor_fmt.png





OEBPS/Images/Fonias_fmt.png





OEBPS/Images/Polymorfos_fmt.png





